Marie Novakova

BIBLIOGRAFIE
CESKE LINGVISTIKY
1901

Praha 1994



Marie Novakova

BIBLIOGRAFIE
CESKE LINGVISTIKY
1901

Ustav pro jazyk cesky AV CR
Praha 1994



© Marie NOVAKOVA, 1994

ISBN 80-901072-9-X

ISSN 0862-1462



Bibliografie cCeské lingvistiky 1991 je materidlove,
autorsky i redakcéné zpracovana podle tychZz zasad jako
predchazejici svazky za léta 1977-1990 a vychédzi ve stejné vnéjsi
upravé jako svazek za rok 1990. Kromé produkce ze zpracovaného
roku 1991 jsou zarazeny i dodatky za léta 1986-1990.

Aby nase bibliografie byla pristupnéjs$i i zahranicénim
uzivateldm, byl do tohoto svazku opét zarazen anglicky obsah a
tituly zavaznych kniZnich publikaci byly pfreloZeny do nékterého
ze svétovych jazyku.

Tematické tridéni nasi bibliografie sleduje vyvoj
discipliny a podle potfeby jsou oddily upravovany. I v tomto
svazku dosSlo k mens$im Upravam sméfujicim k detailnéjs$imu t¥idéni.

Maj dik patfi obéma spolupracovnicim v bibliografickém
useku A. Nejedlé a dr. J. Papcunové za spolupraci pfi shromazdovani
materidlu pro tento svazek. Dr. J. Papcunové pak dékuji zvlasté za
anglické preklady, korektury a za technickou pomoc pf¥i zhotoveni
tiskové predlohy. Spolecné dekUJeme pracovnikim knihovny Ustawvu
pro jazyk Sesky AV CR za pomoc p¥i opat¥ovani excerpénich
pramenﬁ, jakoZ i pracovnikdm knihovny Historického tstavu AV CR
za to, Ze nam stejné jako v minulych letech velmi ochotné
poskytli fadu jinde nedostupnych materidlti. Opétovné dékujeme
Yeditelstvi Knihovny Akademie v&d CR a pracovnikim tamniho
reprografického oddéleni za vydani tohoto svazku.

Na zdvér pokladém za svou povinnost podat malé
vysvétleni k obsahu nékterych oddild (oddily vénované ucebnicim,
jazykovym priruc¢kdm a slovnikim modernich jazyka). Exploze za&jmu
o studium cizich jazykd, k niz dos$lo po listopadu 1989, pfinesla
i zaplavu rlznych publikaci o téchto jazycich, zejména ulebnice,
konverzacni prirucky, slovniky atd. ProtoZe vét$ina téchto
pfirucek vychazi v soukromych nakladatelstvich, je velmi obtiZné
ziskat kompletni informace. Pro tento svazek BCL nam velmi
pomohlo dodate&né vydani svazkd Bibliografického katalogu - Ceské
knihy, odkud jsme mohli doplnit veSkeré chybéjici udaje. Ze
zdznami, které byly shromdzdény, jsou do tohoto svazku v prisném
vybéru zaYazeny Udaje o publikacich, které jsou velkého rozsahu,
obsahuji terminologii nebo jsou napsany autory-lingvisty. I ptes
takovy prisny vybér jsou pfisludné oddily mnohem vétsSi, neZ tomu
bylo v predchédzejicich svazcich BCL. Vérime vSak, Ze zarazeni
téchto zaznaml neni nasi bibliografii ke 3kodé, protozZe i
praktické jazykové prirucky patfi k profilu nasi lingvistické
produkce.

Praha, listopad 1994

Marie No v &4 ko v &
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o LINGVISTIKA OBECNA
0.0 Obecna problematika
0. 00 Obecné otéazky. Celkové prace

DANES, F.: On linguistic strata (levels). - Theoretical
Linguistics (Berlin-New York) 17, 1991, 23-41 // Redi se
vztah mezi lingvistickymi rovinami a komplexitou. Roviny
morfematické, slovni, vétné a textové diskutovany v relaci
se dvéma projevy komplexnosti: horizontdlni a kvantitativ-
ni x vertikalni a kvalitativni.

HORECKY, J.: Jazykové vedomie a jeho typy. - JazAkt 28,
1991, 69-70 // Teze prednasky.

MISTROVA, V.: Lingvisticeskije voprosy v dialogach PLATO-
NA. - BRJL 31, 1990, 5-20; Ces. res. // Dialogy Kratylos,
Theaitetos a Euthydemos. Paralely mezi poznatky moderni
jazykovédy a Platdénovymi tvahami.

/BENDIX, H.: The uses of linguistics. - Annals of the New
York Academy of Sciences 583. New York 1990, 235 s. /
Ref.: SALZMANN, Z.: Language (Baltimore) 67, 1991,
645-646 (angl. )

/HANSACK, L.: Bedeutung, Begriff, Name. - Studia et exem-
pla linguistica et philologica, series II: Studia minora,
tomus 1. Regensburg 1990/

Ref.: CEJKA, M.: Sas 52, 1991, 291-295

/KORENSKY, J.: Teorie pF¥irozeného jazyka. - Praha 1989,
109 s., v. BCL 1989, 3/ Autoref.: KORENSKY, J.:
RZ-jaz. za rub. 1991, ¢. 2, s. 30-35 (rus. )

/KRUPA, V.: Metafora na rozhrani védeckych disciplin. -
Bratislava 1990, 184 s. / Ref.: HOFFMANNOVA, J.: Meta-
fora v kognitivnich procesech a ve védeckych textech. -
SasS 52, 1991, 144-149 (Rozhledy)

/LAKOFF, G.: Women, fire, and dangerous things - What
categories reveal about the mind. - Chicago-London 1987,
XVII + 614 s. / Ref.: PITHA, P.: Americka kniha o novém
pristupu k jazykovédé a kognitivni védé. - SaS 52, 1991,
311-313

/PALEK, B.: Zaklady obecné jazykovédy. - Praha 1989, 285
s., v. BCL 1989, 5/ Ref.: ONDREJOVIC, S.: Jazykovedny
Casopis (Bratislava) 42, 1991, 77-79 (sloven. )

/SRUSSURE, F. de: Kurs obecné lingvistiky. - Praha 1989,
467 s., v. BCL 1989, 8/ Ref.: KRUPA, V.: Slovenska
literatura (Bratislava) 38, 1991, 78-79 (sloven. )
SHORT, D.: The Slavonic and East European Review (Lon-
don) 69, 1991, 327 (angl. )
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12

13

14

15

16

17

18

/The Uses of linguistics. Ed. by E. H. BENDIX. - New York
1990, 235 s. / Ref.: SALZMANN, Z.: Language (Baltimore)
67, 1991, 645-646 (angl. )

V. téz &.: 21, 22, 30, 36, 49, 57, 60, 65, 171, 245

0. 01 Teorie a metodologie lingvistické prace

DANES, F.: MATHESIOVA koncepce funk&ni gramatiky v kontex-—
tu dnes$ni jazykovédy. - SaS 52, 1991, 161-174; angl. res.
// Mathesilv koncept funkéni onomatologie a funkéni synta-
xe nebyl v prazské Skole dosud v Uplnosti akceptovan a
rozpracovan pokud jde o mluvnici. V oblasti syntaxe dosla
Mathesiova koncepce pokracovani v UJC.

DOLNIK, J.: Das Sprachverhalten beziiglich des Wertkon-
zepts. - ProcLP I, 1991, 65-70 // Axiologicka kom-
petence v procesu generovani teci.

DUSKOVA, L.: On some distinctions between British and

Czech grammatical theory. - ProcLP I, 1991, 82-89
// Distinkce ve vykladu gramatickych jevd, t¥i skupiny:
terminologic¢ti "faux amis" - diference v teoretickych

koncepcich a v terminologii vychéazejici z vlastni od-
lisnosti jazyka i z jejich shod - specifické teoretické
koncepce a terminologie reflektujici specifické jazyko-
vé skutecnosti. - K tomu té&z a.: K nékterym rozdiltm

v pojeti gramatickych jeva v Ceské a britské gramatické
teorii. - JazAkt 28, 1991, 22-25 (teze ptrednasky)

HAJICOVA, E. - PANEVOVA, J. - SGALL, P.: Smysl formalismu
v teoretické lingvistice a uloha ¢eského vyzkumu v ni. -

Sas 52, 1991, 175-182; angl. res. // Nové stadium ve vy-

voji teoretické lingvistiky: uplatiiovani formalizovaného

popisu, jehoZ zadkladem je logika a matematika. Vyvoj to-

hoto teoretického pristupu.

HAJICOVA, E.: Syntaktické teorie a poZadavky na soucasnou
lingvistiku. - JazAkt 28, 1991, 71-72 // Teze prednasky.

HAUSENBLAS, K.: Koncepcija vyskazyvanija v trudach Praz-
skoj Skoly klassiéeskogo perioda. - Revue des études sla-
ves (Paris) 62, 1990, 211-217 // Zazn. podle BL 1990,
1473.

HLAVSOVA, J.: Podil etnologie (zejména P. G. BOGATYREVA)
na vypracovani a aplikaci funkéne strukturdlni metody
Prazského lingvistického krouZku. - Sas 52, 1991, 202-
-206 // Sd&leni na internim semind#i UJC o praZské
Skole, listopad 1990. Dilo P. G. Bogatyreva je cilevédomou
aplikaci funk&ni strukturdlni metody lingvistiky v oblas-
ti etnografie, literdr. folkloristiky, teatrologie aj.
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20

21

22

23

24

25

26

27

JANATOVA, Z.: Complex dependency structures and graphs.

- PBML 56, 1991, 5-36, ndkresy, vzorce // Funkini ge-
nerativni popis ptrirozeného jazyka, stanoveni vztahu mezi
komplexni dependenc¢ni strukturou a komplexem prosttedkl
dependence a koordinace. Na angl. mater.

JEDLICKA, A.: Zur Rezeption der Prager Schule im Bereich
der Standardologie. - Wiener Slawistischer Almanach
(Wien) 25/26, 1990, 205-215 // Termin standardologie
prevzat od D. BROZOVICE - jde o konfronta¢ni Studium spi-
sovnych jazykli, o historicko-srovnavaci studium jazykia a
o sociolingvistickou orientaci discipliny. Tykd se i dé-
jin lingvistickych teorii.

KORENSKY, J.: K vzajemnym vztahtm a vyvoji zédkladnich
pojmi prazské Skoly. - SaS 52, 1991, 206-212 // Sdéle-
ni na internim semind¥i UJC o prazské Skole, listopad
1990. - Pojmy jazyk, systém, funkcénost, te¢, jejich obsah,
vyvoj a postaveni v lingvistické teorii PIK.

KRALIK, J.: Matematické modelovani a Teze PLK. - SaS 52,
1991, 234-237 // Sdéleni na internim seminafi UJC o
prazské Skole, listopad 1990. - Vztah matematického mode-
lovani a funkéniho hlediska, vztah k pojeti jazyka jako
systému a k otédzkadm formalizovatelnosti jazyka. Vychodis-
kem jsou Teze PLK.

LESKA, O.: Phenomenological inspiration of Prague structu-
ralism. - ProcLP I, 1991, 97-99

LESKA, O.: Strukturlismus a poststrukturalismus. - Sas _
52, 1991, 194-196 // Sdéleni na internim seminari UJC
o prazské skole, listopad 1990. - Vyvoj metody, obsah
pojmti, PLK a Strukturalismus, podil F. de SAUSSURA.

LESKA, O.: Teleology and de SAUSSURE's "synchrony: diachro-
ny" dichotomy: notes on one Prague school tenet. - In:
Proceedings of the 14th international congress of lingui-
stics, Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 2. Berlin 1990,
1410-1411 // Z&zn. podle BL 1990, 1496.

NEKVAPIL, J.: Interdisciplinarity and types of linguistics.
- ProcLP I, 1991, 100-106 // Lingvisticky vyzkum v jed-
notlivych zemich ovlivnén 4 zdkladnimi faktory: socidlné-
-politickou situaci, jazykovou situaci, kulturni tradici,
védeckou tradici. To jsou kofeny interdisciplindrnich vy-
zkumi v lingvistice.

ONDREJOVIC, S.: The principle of complementarity and lin-
guistics. - ProcLP I, 1991, 70-76 // Teoretickd lingvi-
stika, metody interpretace teoretickych postulatt, rozlic-
né metody lingvistického popisu, teoretické zdavodnéni je-
ho existence.
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29

30

31

32

33

34

35

36

PANEVOVA, J.: Study of language: boundaries, oppositions
and relations. - ProcLP I, 1991, 49-56 // Diskutuji se
otazky spojené s vyzkumem jazykovych modelt na zakladé
empirickych dat a spojenych s vyuzitim heuristickych a
metodologickych poznatkua. Obecnd studie s angl. a ces.
dokladovym materidlem.

PETRICEK, M. jr.: Nahlédnuti do S/Z. - Kriticky sbornik
10, 1990, ¢. 1, s. 17-21 // Stat inspirovand my3lenkami
R. BARTHESE o strukturdlni analyze vypravéni. Mj. i otéz-
ka, nakolik je tzv. fonologicky model strukturalismu pou-
zitelny v literdrni védé. - Zazn. podle sdéleni Z. Skouma-
lové.

SGALL, P.: Language system, language type and language
use. Some results and some fallacies. - ProcLP I, 1991,
57-64 // Sumatr vysledkll prace prazZské skupiny pro for-
malni lingvistiku, kterd byla orientovédna na metodologii
lingvistického vyzkumu.

SGALL, P.: Prazsky pohled na vyvoj Chomského teorie. -
JazAkt 28, 1991, 70-71 // Teze prednadky. - N. CHOMSKY,
zdsadni vyznam jeho praci pro sbliZeni lingvistiky a ma-
tematiky.

STARY, Z.: Functionalismus rectificandus II. - BRJL 31,
1990, 41-55; rus. res. // Navazuje na stejnojmennou
stat in BRJL 29, 1988, 65-77 (v. BCL 1988, 32). Funkcio-
nalismus PLK jako obecné lingvisticky explanacni princip.

STRAKOVA, V.: MoZnosti a typy konfrontaéni analyzy. - In:
Studia z filologii polskiej i sitowianskiej 29- Warszawa
1991, 221-230 // Pojmové terminologicky aparat. Metody
analyzy. Metoda a vysledky. Konfrontace a univerzéalie.
Teoreticky vyznam konfrontac¢ni analyzy. Dokladovy materidl
Cesky a polsky. - Zazn. podle separatu.

TARNYIKOVA, J.: Linguistic aspects of pedagogic grammar. -
ProcLP I, 1991, 90-96 // Vztah lingvistickych teorii a
jejich aplikace v pedagogické praxi.

TOBIN, Y.: Sign-oriented linguistic theory: the search for
isomorphic unity. - ProcLP 1, 1991, 112-130 // Teoreti-

cky a metodologicky model - vyznamové orientovand lingvi-
stickd teorie, sémioticky model jazyka. Vyznamova stranka
hebrejskych slovesnych tr¥id.

ULICNY, O.: Zu einigen Fragen der linguistischen Formali-
sierung. - ProcLP I, 1991, 41-48 // Vztahy mezi deduk-
tivni lingvistickou formalizaci lingvistického metajazyka
a formadlnimi strukturnimi jednotkami pf¥irozeného jazyka.
Na zakladé transformac¢ni teorie R. HARRISE.
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38

39

40

41

42

43

44

/Geschichte der Sprachtheorie 1. Zur Theorie und Methode

der Geschichtsschreibung der Linguistik. Ed. P. SCHMITTER.

- Tibingen 1987, 255 s. / Ref.: CERNY, J. - NEKVAPIL, J.
SaS 52, 1991, 129-133 (Rozhledy)

/KORENSKY, J.: Konstrukce gramatiky ze sémantické baze. -
Praha 1984, 163 s., v. BCL 1984, 15/ Ref.: RYTEL, D. -

In: Studia z filologii polskiej i stowianskiej 26. Warsza-
wa 1990, 277-282 (zazn. podle BL 1990, 2677)

V. téz ¢.: 1, 8, 45, 64, 68, 76, 93, 119, 159, 171, 230,
276, 743, 1404, 1469

0. 02 Filozofie jazyka. Logika a jazvk

CARNAP, R.: Prekonani metafyziky logickou analyzou jazyka.

- Filozoficky cCasopis 39, 1991, 622-643; angl. a ném. res.
// Preklad stati "Uberwindung der Methaphysik durch logi-
sche Analyse der Sprache" v ¢as. Erkenntnis (Wien) 2,

1931, 219-241, prelozil a uvod "Poznamka ke stati Prekona-
ni... " (s. 622-623) napsal P. MATERNA.

LANGSDORFOVA, L.: O vidéni, mluveni a jednani ja. Ja ve
svété u SCHUTZE. - Filozoficky cCasopis 39, 1991, 549-567;
angl. a ném. res. // Vyklad filozofického zplsobu chéapani
podstaty ¢lovéka na zdkladé jeho mluvniho projevu. Rétori-
cké "ja", konzistentni koncepce jazyka jako prosttedek vy-
jadfovani zkuSenosti, filozofické "ja" ve vztahu k Jjazyku.

MATERNA, P.: Language and information (from the viewpoint
of transparent intensional logic). - ProcLP 1, 1991, 33-40
// Pohled na jazyk z hlediska logiky. Jazyk jako prostre-
dek komunikac¢ni informace. Logické zadklady vyzkumu pfriro-
zeného jazyka.

NOVAK, P.: K interpretaci formulaci klasikl marxismu-leni-
nismu o jazyce (VII). - BRJL 31, 1990, 21-39; rus. res.
// Zdvérednd &&st pojednani. Cast 6. v. BCL 1989, 33.

PATOCKA, J.: Fragmenty o jazyce. - Lidové noviny (Praha)
4, 1991, ¢&. 74 - pril. Literdrni noviny 2, 1991, ¢&. 13
(28. 3. ), s. 1 // Filozofické& uvaha o vzniku, smyslu a
tajemstvi jazyka. P¥etisk z revue Zivot 18, 1942.

PETR, J.: Die Sprache vom Standpunkt des Monismus des dia-
lektischen Materialismus. - In: Proceedings of the 14th
international Congress of linguistics, Berlin, August 10-
-15, 1987. Bd. 3. Berlin 1990, 2686-2688 // Zazn. podle
BL 1990, 1341.
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51

52

53

POLAKOVA, J.: Jazyk a struktura. Vychozi problematika lin-
gvisticko-filozofické teorie Noama CHOMSKEHO. - Filozofi-
cky Casopis 39, 1991, 456-477; angl. a ném. res.

// Jazykové apriori jako nejdiskutovanéjsi jadro koncepce.
Filiace mySlenek, historické souvislosti. Celkovy obraz
Chomského-myslitele.

SAVICKY, N.: O né&kterych méné& zndmych pramenech Tezi Praz-
ského lingvistického krouzku. - Sas 52, 1991, 196-198

// Sdéleni na internim semind¥i UJC o prazské 3kole, lis-
topad 1990. - Filozofickd a teleologickd& vychodiska.

/MATERNA, P. - PALA, K. - ZLATUSKA, J.: Logicka analyza
prirozeného jazyka. - Praha 1989, 143 s., v. BCL 1989, 32/
Autoref.: MATERNA, P. - PALA, K. - ZLATUSKA, J.: RZ-jaz.
za rub. 1991, ¢. 5, s. 38-40 (rus. )

V. téz ¢.: 8, 15, 25, 65, 1572

0. 03 Typologie. Jazykové univerzalie

éMEJRKOVA, S.: Konfrontace, typologie, lingvisticka cha-
rakteristika. - SaS 52, 1991, 216-221 // Sdé&leni na in-
ternim seminatri UJC o prazZské Skole, listopad 1990. - Teze
PLK a smysl jazykového srovnavani, co v sobé zahrnuje syn-
chronni analytické srovnani a lingvistick& charakteristika
Jazyku.

JANOVSKA, I.: K nékterym aspektlm jazykovych funkci. -
SbPF UL-boh 1990, 39-41; ném. a rus. res. // Pojeti a
klasifikace funkci, primdrni a sekundarni funkce jazyka,
funkce jazyka jako prostredku mySleni u hluchonémych déti.

POPELA, J.: K typologické konfrontaci ptribuznych jazyka. -
BRJL 31, 1990, 85-97; rus. res. // Vychodiskem jsou typo-
logické nazory Vladimira SKALICKY.

POPELA, J.: Prospects of V. SKALICKA's linguistic typology.
- ProcLP I, 1991, 237-243

SGALL, P.: On Slovak and Czech contributions to linguistic
typology. — Wiener Slawistischer Almanach (Wien) 25/26,
1990, 397-410 // Prehled od prvnich zminek na poclatku
¢innosti PLK.

STRAKOVA, V.: Linguistische Typologie und analytische Se-
mantik. - ProcLP I, 1991, 244-249
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55

56

57

58

59

60

61

62

/Grammatical categories and the lexicon. Language typolo-
logy and syntactic description III. Ed. by T. SHOPEN. -
New York-New Rochelle-Melbourne-Sydney 1985, reprint 1987,
IX + 427 s. / Ref.: PITHA, P.: PBML 56, 1991, 89-91
(angl. )

/Tipologija iterativnych konstrukcij. - Leningrad 1989,
311 s. / Ref.: BELICOVA, H.: Slavia 60, 1991, 208-212

/ZACHARJIN, B. A.: Tipologija jazykov juzZnoj Azii. - Moskva
1987, 184 s. / Ref.: KOSTIC, S.: ArchOr 59, 1991, 410-
-413 (angl.,; tykéd se jazyka indického poloostrova: indo-
-iranské, dravidské a austro-asijské jazyky)

V. téz ¢&.: 101, 115, 118

0. 04 Sémiotika. Obecnd sémantika

DANES, F. - CMEJRKOVA, S.: Semantics in discourse: a dyna-
mic view. - ProcLP 1, 1991, 172-180 // Dichotomie lan-
guage-parole ve statickém pohledu je inadekvatni, neuplat-
nujili se pragmatické aspekty, nelze ji studovat v ramci ja-
zykového systému.

HANAKOVA, M.: La soi-disant motivation du signe linguisti-
que et l'enseignement du lexique. - ProcLP I, 1991, 151-
156 // Relativni a absolutni motivace lingvistického vy-
znamu.

HLAVSA, Z.: Which depth do we need in semantics? - In:
Proceedings of the 14th international congress of lingui-
stics, Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 2. Berlin 1990,
946-948 // Zazn. podle BL 1990, 3535.

NOSEK, J.: Meaning and function in language. - In: Procee-
dings of the 14th international congress of linguistics,
Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 2. Berlin 1990, 1011-1014
// Zazn. podle BL 1990, 3615.

STRAKOVA, V.: Morphematische Strukturierung der semanti-
schen Angaben. - In: Proceedings of the 14th international
congress of linguistics, Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 2.
Berlin 1990, 1265-1268 // Z&zn. podle BL 1990, 3674.

SABRSULA, J.: Fonctionnement intégrateur de 1'épisémion
dans la communication. - ProcLP I, 1991, 131-138 // Vy-
chodiskem je teorie praZské Skoly - sémantika a sémiologie
v ramci komunikace.
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64

65

66

67

68

69

70

TICHY, P.: Einzeldinge als Amtsinhaber: die Uberlegungen
von Brentano, Meinong, Frege und Russell zu einer trans-
parenten intensionalen Semantik. - Zeitschrift fiir Semio-
tik (Tibingen) 9, 7987, 13-50; angl. a ném. res. // Z&azn.
podle BL 1990, 1547. - Franz BRENTANO (1838-1917), Alexius
MEINONG (1853-1920), Gottlob FREGE (1848-1925) a Bertrand
RUSSELL (1872-1970) .

TOMAN, J.: Issues in the theory of inheritance. - In:
Scrambling and barriers. - Linguistik aktuell 5. Amster-
dam 1990, 423-442 // Z&zn. podle BL 1990, 2699 a LLBA
25, 1991, 9106410. - Teorie pronikani morfologickych a
sémantickych rysu.

ZIMOVA, L.: Prispévek k pojeti znakového charakteru -jazy-
ka. - SbPF UL-boh 1990, 13-24 // RAplikace filozofického

a sémiotického pojmu znak je v lingvistickém systému
ucelnd pouze omezené: 1. znak ptrirozeného jazyka, 2. so-
cidlni jev, 3. "oznacované" vyznamové entity. Spravné je
pojeti dvojiho znaku u J. HORECKEHO.

/BURTON-ROBERTS, N.: The limits to debate: A revised
theory of semantic presupposition. - Cambridge Studies
in Linguistics, 51. Cambridge 1989, IX + 272 s. /
Ref.: TURNER, K.: PBML 56, 1991, 67-72 (angl. )

/LEEUWEN—TURNOVCOVA, J. van: Rechts und Links in Europa -
Ein Beitrag zur Semantik und Symbolik der Geschlechterpo-
laritat. - Balkanologische Veroffentlichungen, Bd. 16.
Berlin 1990, 280 s., v. BCL 1990, 58/

Ref.: SABRSULA, J.: CMF 73, 1991, 117-118

/LEWANDOWSKA-TOMASZCZYK, B.: Conceptual analysis, lingui-
stic meaning, and verbal interaction. - Acta Universitatis
Lodziensis. ®édz 1987, 279 s. / Ref.: STRAKOVA, V.: CMF
73, 1991, 51-53

/NOTH, W.: Handbook of semiotics. - Advances in semiotics.
Bloomington-Indianapolis 1990, 576 s. /

Ref.: LESKA, O.: Lexicographica (Tubingen) 7, 1991,
221-223 (angl., zazn. podle separatu)

/VOLEK, B.: Emotive signs in language and semantic functi-
oning of derived nouns in Russian. - Amsterdam 1987, 270
s., v. BCL 1987, 62/ Ref.: ELSON, M. J.: Slavic and
East European Journal (Madison, WI) 34, 1990, 276-278
(zdzn. podle BL 1990, 3697)
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78
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80

0. 05 Pragmatika

DANES, F.: Cognition and emotion in discourse interaction:
a preliminary survey of the field. - In: Proceedings of
the 14th international congress of linguisties, Berlin,
August 10-15, 1987. Bd. I. Berlin 1990, 168-179

// Zazn. podle BiblSprachwissDDR 1990, 1484.

FLEGL, V.: O pewnych cechach dialogdéw w audycjach radio-
wych. - Poradnik Jezykowy (Warszawa) 1991, C. 3/4, s. 82-86
// Zvlastnosti jazykové komunikace v rozhlasovém vysiléani.

FLIDROVA, H.: K né&kterym specifickym rystm polylogu. - In:

Jazykovedny zbornik 9. Bratislava 1991, 45-49; rus. a ném.

res. // Obecny charakter polylogu (rozhovor vice osob),
dokladovy materidl cesky a rusky.

FLIDROVA, H.: Reakce na doplifiovaci otazky v polylogu (na
ruském a Ceském materidlu). - RosOl 29, 1991, 32-36

// V polylogu-rozhovoru nékolika osob je vy$si frekvence
nutnych otazek.

GREPL, M.: Porozuméni komunikac¢nim intencim. - SFFBU A 39,
1991, 9-17; rus. res. // Dil&i prispévek k obecnym uva-
héam: pro¢ interpret chédpe davody, pro néz byl komunikat
nékym produkovan, a podle ¢eho poznava, co producent mini
tim, co tika.

HERMAN, D. J.: Pragmatika, prag-matika, meta-pragmatika:
kontexty pragmatickych kontextu. - CLit 39, 1991, 220-241
// Obecné teorie pragmatiky z hlediska jazyka a textu.

HLAVSOVA, J.: Konflikt jako forma kontaktu. - Sas 52,
1991, 256-263; angl. res. // Otézky konfliktu a jeho
pridin a nasledku ¥edi mj. téZz kontaktova lingvistika a
sociolingvistika. Nutnost rozlisSovat jazykovy kontakt a
fecovy kontakt a analogicky jazykovy/fecovy konflikt. Cha-
rakteristika pojmid podavatel/ptijemce, forma sdéleni, ka-
nal, kéd, téma, situace.

HOFFMANNOVA. J.: Prinzipien fiir die Segmentierung des
Kommunikationsereignisses. - In: Proceedings of the 14th
international congress of linguistics, Berlin, August
10-15, 1987. Bd. 3. Berlin 1990, 2127-2131

// Zazn. podle BL 1990, 3067.

HOFFMANNOVA, J. - MULLEROVA, O.: Text and discourse typo-
logies in relation to the types of communicative situati-
ons. - ProcLP I, 1991, 181-188 // Uvazuji se moznosti
klasifikace textd v relaci k typum situaci, zvlasté komu-
nikac¢nich.

HRBACEK, J.: Text, promluva a nadpromluvové utvary. -
SasS 52, 1991, 123-129 (Rozhledy) // Vyklad uvedenych
pojma, Jjejich obsah a pojeti. Tyka se oblasti Jjazykové
komunikace.



81

82

83

84

85

86

87

88

89

KORENSKY, J.: Jazykova stranka tvorby pravnich pfedpist a
komunikativni problémy jejich uplatiniovédni. - In: Metodika
tvorby prdvnich a organizac¢nich norem. Praha 1988, 91-98
// Zazn. podle sdéleni autora.

KORENSKY, J.: Osobnost, socidlni role, komunikace, rozpor,
konflikt. - SaS 52, 1991, 241-246; ném. res. // Socialné-
psychologické pojeti komunikace, charakter, funkce a sou-
vislost komunikac¢nich konfliktl, teoretické stanoveni di-
ference mezi konfliktni a nekonfliktni komunikaci, reali-
zace konfliktu v komunikaci po strénce vécné, obsahové a
vyrazové pomoci vyjadfovacich prosttedkll v nejsirsim
smyslu slova.

KORENSKY, J.: Das prozesuelle Modellieren der Sprechtatig-
keit. - In: Proceedings of the 14th international congress
of linguistics, Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 3. Berlin
1090, 2153-2156 // Zazn. podle BL 1990, 3082.

KORENSKY, J.: Teorie Fredové &innosti a novy typ védecké
racionality. - In: Materialistickd dialektika jako zdklad
nového typu racionality, dil 4. Dialektika ve specidlnich
véddch. Praha 1988, 371-385 // Referdt na konferenci

v Praze v listopadu 1987. - Zazn. podle sdéleni autora.

NEKULA, M.: Signalizovani ironie. - SaS 52, 1991, 10-20;
ném. res. // Samy jazykové prostt¥edky primdrné signalizu-
ji ironii, ironicky signédl = protiklad zdvofile formulo-
vaného nosice a jeho verbadlniho/neverbdlniho antipodu.
Ironie neexistuje, neni-1i signalizovéna. Ironie = hra na
komunikaci, jiZz komunikujeme, sdélujeme.

STRAKOVA, V.: Die Sprache im Kontakt und Konflikt. -
LingPrag 34, 1991, 87-94 // Konflikt jako doprovodny

jev jazykovych procest, jazykovy konflikt v jazykovém
kontaktu, konflikt v jazykové situaci, konfliktni komuni-
kace. Konkrétni materidl c¢es., rus., ném. a franc.

STURALA, J.: Vypovéd a autorizace. - CMF 73, 1991, 87-95;
rus. res. // Vychodiskem je koncepce G. A. ZOLOTOVOVE de-
finujici autorizaci jako strukturné-sémanticky pléan, ktery
je fakultativnim komponentem vypovédi. Jde o samostatnou a
svébytnou slozku jazykového systému. Rusky materidl.

/BELLMANN, G.: Pronomen und Korrektur. Zur Pragmalingui-
stik der personlichen Referenzformen. Berlin-New York
1990, XX + 378 s. / Ref.: FILIPEC, J.: CMF 73, 1991,
118-120

/Contrastive pragmatics. Ed. W. OLEKSY. - Pragmatics and
Beyond New Sepies. Amgterdam—?hiladelphia 1989, 282 s. /
Ref.: HOLSANOVA, J. - CMEJRKOVA, S.: CMF 73, 1991, 103-
=112
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91

92

93

94

95

96

/MAINGUENEAU, D.: Nouvelles Tendances en analyse du
discours. - Paris 1987, 144 s. / Ref.: MILICKOVA, L.:
SFFBU L 12 - ERB 21, 1991, 91-93 (franc. )

/ 1. Sprache und Pragmatik. Lunder Symposium 1984. Hrsg.
von I. ROSENGREN. - Malm® 1984, 413 s. - 2. Sprache und
Pragmatik. Lunder Symposium 1986. Hrsg. von I. ROSENGREN.
- Malmo 1987, 404 s. / » .

Ref.: MULLEROVA, O. - HOLSANOVA, J.: SaS 52, 1991, 56-64
(k &. 1 v. s. 56-59, k C. 2 s. 59-63)

V. téz ¢.: 57, 126, 129, 144, 145, 147, 151, 152, 194,
208, 220, 245, 249, 250, 254, 256, 258, 259,
262, 275, 284, 379, 933, 1033

0. 06 Algebraickd lingvistika

/NOVOTNY, M.: S algebrou _od jazyka ke gramatice a zpét. -
Praha 1988, 312 s., v. BCL 1988, 89/ Ref.: NEBESKY, L.:
SasS 52, 1991, 73-74

V. téz ¢.: 8, 15, 22, 30

0. 08 Strojova a aplikovand lingvistika

CERNIGOVSKAJA, T. V. - ROTENBERG, V. S. - SAPIRO, D. T.:
Knowledge, cerebral asymmetry and neural networks. - PBML
55, 1991, 81-89 // K otéAzkém modelovani umé€lé inteligen-
ce: neuropsycholingvistické aspekty, aspekty kulturné-hi-
storické a formélné-metodologické v ramci komunikace ¢lo-
vék-stroj.

HEROLD, M.: Prekladatel a pocitac¢. - TP Jednota tlumocniks
a prekladateld (Praha) 1990, ¢. 2, s. 2-3 a ¢. 3/4, s. 7/8,
12

// Cinnost prekladatele z hlediska moZnosti aplikace vypo-
¢etni techniky.

JONAK, Z. - KRALOVA, A.: Systém automatické podpory pre-
kladu TRANS PC. - 1 '91, ro&. 33, 1991, 135-137 // Systém
TRANSPC = systém prekladu z anglic¢tiny do cestiny pro PC,
patfi mezi systémy podpurné, jeho vysledkem je preloZeny
text v zakladnich tvarech bez gramatické struktury textu.

KESNER, J. - TIMOFEJEV, J.: Pocitale a vyuka Jjazykl. -
JazAkt 28, 1991, 73-74 // Teze prednasky.
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98

99

100

101

102

103

KLIMONOW, G. - STARKE, I.: Die Behandlung der Reflexivi-
tat im Rahmen des experimentellen Projekts VIRTEX zur au-
tomatischen Ubersetzung Deutsch-Russisch. - PBML 56, 1991,
37-49 // VIRTEX = Verbs-into-Russian Translation Experi-
ment. Ruskd reflexivni slovesa, jejich konstrukce a mozZ-
nost prekladu do némc¢iny pomoci automatizované metody.
Stanoveni némeckych prekladovych ekvivalenta.

OLIVA, K. jr.: The role of the lexicon in a semi-direkt
MT system. - In: DudaLEX '88 proceedings: Papers from the
3rd International EURALEX congress, Budapest, 4-9 Septem-
ber 1988. Budapest 1990, 313-316; angl. res. // Z&azn.
podle BL 1990, 6022.

RENNISON, J.: Computer models of phonological theories.
Part 2. - PBML 55, 1991, 5-39 // Metoda Prolog, vyklad
jejich zakladd, jeji koncept pro fonologicky popis. Do-
kladovy materidl anglicky. - Cast 1. v. BCL 1990, 110.

/Sprache in Mensch und Computer - Kognitive und neuronale
Sprachverarbeitung. Eds. H. SCHNELLE. G. RICKHEIT. - Opla-
den 1988, 190 s. /

Ref.: PITHA, P.: PBML 56, 1991, 86-88 (angl. )

V. téz ¢.: 5, 16, 133, 568, 1458

0.1 Zvukova a grafické stréanka jazyka. Hlaskoslovi
0. 11 Fonetika

AUER, P.: "Stress-timing" vs. "syllable-timing" from a
typological point of view. - ProcLP I, 1991, 292-305,
tab. // Studie o trvani slabiky, o otédzkach redukce
hléasek v ramci slabiky aj. Typologie jazyklli na zakladé
téchto jevd. Demonstrac¢ni materidl ze Sesti Jjazyku:
anglic¢tina, arabs$tina, rustina, yoruba, telugu a fran-
couzstina.

DONSELAAR, V. van: Prosodic effects in speech recognition.
- ProcLP II, 1991, 446-457, 2 tab., 3 grafy // Popis ex-
perimentu o vztahu nespravné vyslovnosti a rychlosti poro-
zuméni sdélovanym informacim.

GOSY, M.: On the process of word identification. - ProcLP
I1, 1991, 372-385, 9 tab., 2 diagr. // Slovo jako jednot-
ka promluvy, rozpoznani slova zalozZeno na akusticko-fone-
tické informaci. Na materidlu ¥eci dospélych i déti.

12



104

106

107

108

109

110

112

GUADTELLA, I.: Composants rythmiques para-verbaux dans la
parole. - ProcLP II, 1991, 495-501, 2 grafy // Metoda
urc¢ovani rytmickych struktur spontédnniho mluveného proje-
vu zahrnuje i posunkové aspekty mluvené komunikace.

GUADTELLA, I. - SANTI, S.: Ponctuation et organisation
rytmique de l'oral. - ProcLP II, 1991, 502-509, 4 diagr.
// Ptibuznost prozodické struktury ve ¢tené a spontanni
promluvéeé, vztah k interpunkci.

JENNER, B,: The relevance of phonetics. - ProcLP II, 1991,
345-349 // Strucéné o vyvoji fonetiky od konce 19. stol.
Vyznam fonetiky v jazykovém vyucovani, nékteré jeji tukoly.

KOERNER, K.: History and historiography of phonetics.
Problems and principles. - ProcLP II, 1991, 329-344

MULLER, U.: Einige phonetische Problemen bei der Verwen-
dung visueller Unterrichtsmittel. - ProcLP II, 1991, 571-
-578 // Problematika fonetické vyuky - lze ji podpofit
vizualné? Pokus o optické zpracovani fonetického materidlu
v dilech "Zur Phonetik der deutschen Sprache" a "Lautatlas
der deutschen Sprache", vydanych v NDR.

PACESOVA, J.: Revising the international phonetic alpha-
bet. - SFFBU A 39, 1991, 120-123

POMPINO-MARSCHALL, B.: Phonetic events and boundaries:
The syllable's centre of gravity and its consonantal mar-
gins. - ProcLP II, 1991, 350-363, tah., grafy // Zvukova
stranka promluvy, akusticky ¥ecovy signal, fonologické
principy tvorby slabik, popis 4 zakonl slabi&né struktury
/head, nucleus, coda, contact law). Psychoakustika a jeji
role.

SABOL, J. - ZIMMERMANN, J.: Computer analysis of acoustic
signals. A contribution to the problems of computer-made
detection of Slovak stress. - ProcLP II, 1991, 534-538,

2 diagr. // Akusticky signdl promluvy jako nositel sé-
mantické informace, zv1lastni ztetel ke spisovné slovensti-
né.

/ALTMANN, G. - SCHWIBBE, M. H.: Das Menzerathsche Gesetz in
informationsverarbeitenden Systemen. - Hildesheim-Zurich-
New York 1989, 132 s. / Ref.: HREBICEK, L.: Kniha o MEN-
ZERATHOVE-ALTMANNOVE zakonu. - SaS 52, 1991, 310-311

(foneticky zakon - ¢im delsi slovo v poctu slabik, tim
krat8i slabika v poltu fonému)

V. téz ¢.: 113, 115, 278

13



0. 12 Fonologie

V. téz ¢.: 99, 110, 277, 283, 576, 1076

0. 13 Grafématika

113 VACHEK, J.: On spoken directives for building up written
utterances. - SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 143-147; Ces. res.
Poznamky o mluvnich direktivach pti vystavbé psanych
promluv. // Tzv. spelling "pismenkovani" jako strukturné
dokonaly protéjsek fonetické transkripce.

114 /VACHEK, J.: Written language revisited. Selected, edited
and introduced by P. A. LUELSDORF. - Amsterdam-Philadelphia
1989, XIV + 221 s., v. BCL 1989, 133/

Ref.: HAJICOVA, E.: Theoretical Linguistics (Berlin-New
York) 16, 1990, 289 -292 (angl. )

LEHNERT, M.: Zeitschrift fiir Anglistik und Amerikanistik
(Berlin) 38, 1990, 358-360 (z&zn. podle BL 1990, 2186)
SGALL. P.: SaS 52, 1991, 152-153

SCHARNHORST, J.: Zeitschrift fiir Phonetik, Sprachwissen-
schaft und Kommunikationsforschung (Berlin) 44, 1991,
857-858 (ném. )

V. téz ¢. -« 109, 277, 578

0. 2 Mluvnickéd stavba jazyka
0. 20 Obecné otéazky. Zakladni pojmy

0. 22 Morfologie

115 RATLIFF, M.: A typological study of the relationship of
language resources to tone function: A preliminary report.
- ProcLP II, 1991, 478-494 // Ténové jazyky a tdénova
morfologie (morfologické funkce téna). Materidl z 30 jazy-
ki (12 africkych, 12 asijskych, 6 sttedoamerickych) .
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124

0. 23 Jednotlivé slovni druhy, jejich mluvnické kategorie
a vyznam

BEDNARIKOVA, B.: Possessivity and its specific means of
expression. - In: Proceedings of the 14th international
congress of linguistics, Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 1.
Berlin 1990, 878-881 // Zazn. podle BL 1990, 3468.

BILY, M.: The case of the invariant case reconsidered. -
Slovo (Zagreb) 37, 1989, 5-33 // Zazn. podle Viener Sla-
wistischer Almanach 25/26, 1990, 67.

NOSEK, J.: Linguistic typology and auxiliary words. -
ProcLP I, 1991, 255-260 // Koncepce jazyka jako systému
podsystémi. Pomocnd slova jako podsystém. Hodnoceni jejich
sémantické distribuce, synchronni resistance k sémantické
zméné a ruznych diferenci jejich vyznami z hlediska typo-
logie.

NOSEK, J.: Nejnovéjsi badani o kategorii urcenosti (¢&lenu)
v jazyce. — CHF 73, 1991, 38-44 (Rozhledy) // Prehled
teorii o této kategorii ve svétové lingvistice od pocatku
70. let, jejich rozbor.

PANEVOVA, J.: On a classification of adverbials. - In:
Proceedings of the 14th international congress of lingui-
stics, Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 1. Berlin 1990,
804-806 // Zazn. podle BL 1990, 2914.

TAHAL, K.: Kategorie urcenosti a jeji vyrazové prostredky.
- JazAkt 28, 1991, 83-87 // Teze ptednasky.

/HORN, L. R.: A natural history of negation. - Chicago-Lon-
don 1989, XXII + 637 s. / Ref.: KOKTOVA, E.: PBML 56,
1991, 92-99 (angl. )

/MUGLER, A.: Tempus und Aspekt als Zeitbezeichnungen. -
Studien zur theoretischen Linguistik 9. Minchen 1988,

297 s. / Ref.: SGALL, P.: PBML 55, 1991, 91-94 (angl. )
/SIEWIERSKA, A.: The passive. A comparative linguistic

analysis. - London-Sydney-Dover (NH) 1984, 306 s. /
Ref.: STICHA, F.: FilSt 18, 1990, 125-130

V. téz ¢.: 88, 597
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129

130

131

133

0. 24 Syntax (slovni, vétné, souvétna)

BEAUGRANDE, R. de: The heritage of functional sentence
perspective from the standpoint of text linguistics. -
LingPrag 34, 1991, 2-26, 55-86 // Predneseno v ugé

v Cervnu 1990. - Teoretické a obecné shrnuti problematiky
funkéni vétné perspektivy, diskuse s pojetim ceskych lin-
gvistu.

FIRBAS, J.: Notes on the vexed question of context in
functional sentence perspective. - In: Tekst w kontekScie:
zbidr studidw. Wroctaw 1990, 41-54 // Z&zn. podle BL
1990, 38009.

FIRBAS, J.: On the hierarchy of factors in functional sen-
tence perspective. - In: Proceedings of the 14th interna-
tional congress of linguistics, Berlin, August 10-15, 1987.
Bd. 3. Berlin 1990, 2065-2067 // Z&zn. podle BL 1990,
3810.

FIRBAS, J.: On some basic issues of the theory of functio-
nal sentence perspective III. On discreteness in functio-
nal sentence perspective. - SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 77-
-92; Ces. res. // Zretelnost ve funkéni perspektivé vét-
né. V ide. i neide. jazycich.

HAJIéOVA, E.: "Free" word order described without unneces-
sary complexity. - Theoretical Linguistics (Berlin-New
York) 17, 1991, 99-106 // Distinkce mezi pevnym a volnym
slovosledem v ruznych jazycich. Poradek slov jako zalezi-
tost komunikativniho dynamismu. Na angl. mater.

HAJICOVA, E.: From linguistic structure to discourse stra-
tegies: In isolated research groups or in open discussion.
- ProcLP I, 1991, 163-171 // Teorie "topic-focus articu-
lation" (TFA), generativni komponenty vétné reprezentace.

HAJICOVA, E.: From the topic of the sentence to "topics"
of discourse. - In: Proceedings of the 14th international
congress of linguistics, Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 3.
Berlin 1990, 2096-2098 // Zazn. podle BL 1990, 3840.

HAJICOVA, E.: Jsou zaporné véty viceznaéné? - SaS 52,
1991, 280-284; angl. res. // Sama negace Zadnou specifi-
ckou viceznacnost nevykazuje. Vyznamové rozdily vét s rluz-
nym aktudlnim ¢lenénim jsou pritomny ve vétach kladnych a
analogicky v jejich zéapornych protéjscich. Tyto rozdily
jsou zdrojem ruznosti dosahu negace.

HAJICOVA, E.: Topic-focus articulation and coreference

in models of discourse production. - Journal of Pragmatics
(Amsterdam) 16, 1991, 157-166 // CAste&né& ptepracovana
verze prispévku na konferenci "Lingvistika a fonetika"

v Praze v srpnu 1990. - Modelovéni vypovédi na zakladé
teorie TFA v rémci funkéni generativni gramatiky. Doklado-
vy materidl anglicky.
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135

136

137

138

139

141

KOKTOVA, E.: Intrasentential anaphore. - Acta Linguistica
Hafniensia (Copenhagen) 23, 1991, 49-81 // Rozbor dvou
typa vétné pronomindlni anafory: v souvétich a ve vétach
jednoduchych. Anafora jako vétnad reprezentace ve funkénim
generativnim popisu. Angl. mater.

KOKTOVA, E.: Is the c-command condition necessary? - PBML
56, 1991, 51-65 // Analyzuje se "c-command condition"

T. REINHARDTA (1981, 1983). Jde o asymetrii objekt-subjekt.
Angl. mater.

KOKTOVA, E.: Zum Stand der Thema-Rhema Forschung in der
heutigen Slawistik. - PBML 55, 1991, 51-72 // Zamé&feno
na posledni dvacetileti vyzkuml v rusistice. Obecné teore-
ticky rozbor.

MACHACGKOVA, E.: K 30. vyro&i vydani Tesnidrovy syntaxe. -
Sas 52, 1991, 28-31 // L. TESNICRE: Elements de syntaxe
structurale, Paris 1959. - L. T., franc. jazykovédec (1893-
-1954), pusobil od r. 1937 do své smrti na univerzité

v Montpellier.

PALEK, B. - NEBESKY, L.: An approach to word-order repre-
sentation. - ProcLP I, 1991, 199-210 // Zpusob vétného
potradku (slovosledu) v ne-konfiguracénich jazycich (non-
-configurational languages) a Jjeho inkorporace do grama-
tického systému téchto jazykl. Obecnd teorie prezentovana
na Ceském materidlu.

PALEK, B.: Word-order syntax (W-syntax) as an autonomous
system in non-configurational languages. - In: Proceedings
of the 14th international congress of linguistics, Berlin,
August 10-15, 1987. Bd. 1. Berlin 1990, 801-804 // Zazn.
podle BL 1990, 2913. - Dokladovy materidl cesky.

ROTHSTEIN, S. D.: The autonomy of syntax: An argument from
predication and theta-assignement. - ProcLP I, 1991, 189-
-198 // Pohled na predikaci jako na jev syntakticky,

z hlediska generativni syntaktické teorie. Obecnd teorie
demonstrovana na angl. mater.

SGALL, P.: Are less complex representations at hand. -
Theoretical Linguistics (Berlin-New York) 17, 1991, 107-
-122 // Studie o syntaktickém popisu vétnych struktur.
Syntaktickd dependence a na ni zaloZend gramatika. Topic-
-focus artikulace. Obecné.

SGALL, P.: Dependency based grammar. - In: Proceedings

of the 14th international congress of linguistics, Berlin,
August 10-15, 1987. Bd. 1. Berlin 1990, 818-821 // Z&zn.
podle BL 1990, 2953.

SGALL, P.: Focus and the levels of language system. -
Journal of Semantics (Oxford) 8, 1991, 37-49 // Zéazn.
podle LLBA 26, 1992, 9201046. - Aktudlni c¢lenéni vétné,
popis jeho korelatt, historie vyzkumt, literatura.
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145

146

147

150

151

152

SGALL, P.: Topic, presupposition, and systemic ordering
of participants. - In: Tekst w konteksScie: zbidr studidw.
Wroctaw 1990, 33-39 // Z&zn. podle BL 1990, 3984.

SVOBODA, A.: The unification of concepts in the theme-
-rheme analysis. - In: Proceedings of the 14th interna-
tional congress of linguistics, Berlin, August 10-15,
1987. Bd. 3. Berlin 1990, 2230-2232 // Z&zn. podle BL
1990, 3992.

SABRSULA, J.: Struktury linedrni, struktury funkéni. -
CMF 73, 1991, 76-79; franc. res. // Nelinedrnost jazyko-
vého znaku, asymetricnost vztahu linedrni struktury ke
struktufe vyznamové, gramatickd pravidla slovosledu a
struktura mysSlenky jako odlisné jevy. Obecné poznamky

ke slovosledu a k aktudlnimu vétnému ¢lenéni. Dokladovy
material c¢es., ném., franc.

STicHA, F.: Zur Beschreibung der Implizitheit in der
Sprache und Kommunikation. - ProcLP I, 1991, 77-81

// Opozice implicitnost/explicitnost, $iroké moZnosti
implicitnosti v rémci elipsy. Obecné zamySleni.

/LESNIK, H.: Essays on anaphora. - Dordrecht-Boston-Lon-
don 1989, IX + 179 s. / Ref.: HAJICOVA, E.: PBML 56,
1991, 73-76 (angl. )

/MEL'CUK, I. A.: Dependency syntax: theory and pr@ctice. -
Albany, N. Y. 1988, XIX + 428 s. / Ref.: KOKTOVA, E.:
PBML 56, 1991, 77-85 (angl. )

/SGALL, P. - HAJICOVA, E. - PANEVOVA, J.: The meaning of
the sentence in its semantic and pragmatic aspects. - Pra-
ha-Dordrecht 1986, 353 s., v. BCL 1986, 131/ Ref.:
KOKTOVA, F..: Lingua (Amsterdam) 85, 1991, 72-80 (angl. )

V. téz ¢.: 12, 16, 54, 151, 600-602, 606, 607, 1076

0. 25 Lingvistika textu

DANES, F.: Some thoughts on concepts, propositions, and
sentences from a textlinguistic viewpoint. - In: Words
are physicians for an ailing mind. Minchen 1991, 129-134
// Zazn. podle sd&leni autora.

FLIDROVA, H.: Textova vystavba polylogu (na Geském a rus-—
kém materidle). - OlLubRusSb 3, 1991, 39-46; rus. res.

// Zamé&teno na né&které odlisnosti v tematické a strukturni
vystavbé polylogu na rozdil od dialogu. Na materidlu Ces-
kych a ruskych uméleckych dél.
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153

158

HOFFMANNOVA, J.: Lingvistika a umé&lecky text (mezi Tezemi
PLK a souasnosti). - SasS 52, 1991, 221-228 // Sdé&leni
na internim semina¥i UJC o prazské Skole. Listopad 1990. -
Vyvoj textové lingvistiky od ¢innosti PLK do soucasnosti.
Teoreticky wvyvoj.

HRDLICKOVA, H.: Akapit jako jednostka tekstowa (z punktu
widzania jezykoznawczo-dydaktycznego). - Poradnik Jezykowy
(Warszawa) 1991, &. 3/4, s. 76-81 // Bkapit = odstavec.
Do pol&tiny pfel. A. GROCHOVSKA.

JAKLOVA, A.: Uvod do textové lingvistiky. - Ceské Bud&jo-
vice, PF 1991, 114 s., schémata (rozmn. ):: Einfiihrung
in die Textlinguistik. // Zazn. podle BK-CK 1991, 5377.

KULKA, J.: Segmentace uméleckého textu a jeho sémantické
plany. - In: O interpretdcii umeleckého textu 12. Nitra

1989, 159-175; rus. a ném. res. // Zazn. podle BL 1990,

3088.

SLADKOVA, M.: Linguistique du texte et traduction. - In:
Ubersetzungswissenschaft und Sprachmittlerausbildung. Ak-
ten der 1. Internationalen Konferenz Ubersetzungswissen-
schaft... Berlin 1990, 136-140 // Zazn. podle
BiblSprachwissDDR 1990, 1262.

ZIMEK, R.: Koharenz und Kohasion als Widerspiegelung der
Beziehung von Denken und Sprache im Text. - In: Procee-
dings of the 14th international congress of linguistics,
Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 3. Berlin 1990, 2269-2271
// Zazn. podle BL 1990, 3165.

ZIMEK, R.: Perspektivny]j put' razvitija lingvistiki teksta
- kognitivnaja lingvistika. - OILubRusSb 3, 1991, 13-21;
ném. res. // Nova metodologie textové lingvistiky - lin-
gvistika kognitivni. Demonstrace na kognitivnim modelu
zpracovani diskursu u T. A. van DIJKA. O sovétské psycho-
lingvistické Skole a teorii N. I. FORMANOVSKE.

V. téz ¢.: 71, 73, 74, 76, 78-80, 131, 133, 144, 164,
208

o o

3 Slovni zasoba
30 Obecné otéazky. zakladni pojmy

160 CERMAK, F.: Universals, typology and idioms. - ProcLP I,

1991, 261-269 // Obecné& o idiomech, jejich teoretickém
popisu a definovéani, o jejich funkci, zpracovani aj.

V. téz &.: 54, 58, 171, 1571
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0. 31 Lexikologie

CERMAK, F.: Podstata valence z hlediska lexikologického. -
In: Walencja czasownika a problemy leksykografii dwuje-
zycznej. Slavica 87. Wrocktaw 1991, 15-40 // Valence

v systémovém pristupu jako jedna z inherentnich lexikal-
nich vlastnosti slova. Cesky materidl, poznamky k vybranym
otadzkam slovnikového popisu verbalni valence s ukazkou
slovnikového hesla (v. s. 39-40).

DURCO, P.: Modelovanie vo frazeoldgii. (Poznamky k moskov-
skej frazeologickej Skole. ) - SaS 52, 1991, 138-144 (Roz-
hledy)

V. téz ¢.: 1272

0. 32 Lexikografie

V. téz ¢.: 160, 243, 602, 1262

0. 33 Etymologie

163 NEMEC, I.: K hypostasovani v etymologii. - Wiener Slavi-

164

stisches Jahrbuch (Wien) 37, 1991, 167-173; ném. res.
// 7 jazykovych jevl zahrnovanych pod pojem hypostasovani
zasluhuje v etymologii zvlastni pozornost tvofeni novych
slov z pfedlozkovych pada. Vyklad na materidlu slovan-
skych substantiv podle vy&tu v MIKLOSICOVE gramatice slo-
vanskych jazyku.

0. 34 Terminologie

KOCOUREK, R.: Textes et termes. - Meta (Montréal) 36, 1991,

71-76 // Termin jako zakladni jednotka odborného jazyka,
zaClenéni terminu do odborného textu a jeho funkce v textu.
Zazn. podle LLBA 25, 1991, 9106364.
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170

173

MACHOVA, S. - MINIHOFER, O.: Terminologické informace a
moznosti jejich rfizeni. - i '91, ro¢. 33, 1991, 73-76
// Budovani systému terminologickych informaci, spoled-
nost Multiterm TDB, jeji slovnikova ¢innost. Rozvoj ter-
minologickych informaci.

SIMON, F.: GALENOVE nazory na lekadrsku terminolégiu. -
ZJKF 33, 1991, &. 1/4, s. 106-107 // Teze prednasky.

SVEC, §.: Termin didaktika: jeho pévod, vyskyt a vyznamy.
- Pedagogika 40, 1991, 277-287; angl. res.

VORACEK, J.: Terminology across the social systems. - In:
From office to school: special language and internationa-
lisation. Clevendon 1989, 13-20 // Zazn. podle BL 1990,
3274.

ZVELEBIL, K. V.: Comments on the Tolkdppiyam theory of 1i-
terature. - ArchOr 59, 1991, 345-359 // Terminologickéa
studie: starotamilsky termin pro poetiku ceyyud a recky
termin poig¢sis u ARISTOTELA.

/Thesaurus of psychological index terms. - 5th ed.
Washington, D. C. 1988, 291 s. / Ref.:

BROZEK. J. - HOSKOVEC, J.: Cs. psychologie 35, 1991,
460-461

V. té:r &. o 274, 479, 1464

0. 4 Vyvoj jazyka
0. 40 Obecné otéazky. Zakladni pojmy

BUZASSYOVA, K.: "Opakovana internacionalizédcia" a problém
identifikédcie morfologickych a lexikdlnych jednotiek. -
JazAkt 28, 1991, 87-89 // Teze prednasky.

HORALEK, K.: K fungovani jazyka a jeho zdokonalovani. -
BRJL 31, 1990, 57-71; rus. res. // Dusledky plynouci pro
teorii jazykového vyvoje z pojeti jazyka jako ucelného
zatizeni (ndstroje) pro formovani a vyjadfovani mySlenek

a pro jejich sdélovani.

KLEGR, A. - ZIMA, P. aj.: Svétem jazykd. - Edice Oko, sv.
64, Praha, Albatros 1989, 522 s., obr., mp.:: World of
Languages. // Jazyk, vznik a vyvoj. Roz$itreni jazykl,
charakteristiky jednotl. skupin jazykl. Publikace pro
mlade?. - Zazn. podle BK-CK 1990, 4687. - Ref.:

SLABY, Z. K.: Filip 38, 1990/91, ¢&. 1, s. 19 (zazn. podle
BK-C1 1990, 36224)
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177

NEMEC, I.: K tezi o odhalovani zakonitosti vyvoje jazyko-
vého systému. - SaS 52, 1991, 213-216 // Sdéleni na
internim seminat¥i UJC o prazské Skole, listopad 1990. -
Novy pohled prazské Skoly na Jjazykovy vyvoj.

ZGUSTA, L.: Onomasiological change: Sachen-change refle-
cted by Wérter. - In: Research guide in language change.
TLSM 48. Berlin 1990, 389-398 // Z&zn. podle BL 1990,
5796.

V. téz &.: 20, 1481

0. 41 Jednotliva obdobi ve vyvoji jazykl.
Vzajemné vztahy

BLAZEK, V.: A comparative-etymological approach to Afra-
sian numerals. - In: Proceedings of the 5th international
Hamito-Semitic congress. Bd. 1. Hamito-Semitic, Berber,

Chadic. Wien 1990, 29-44 // Z&zn. podle BL 1990, 16078.

BLAZEK, V.: Kartvelian material in Nostratic lexicon: New
etymologies. - ArchOr 59, 1991, 360-369

BLAZEK, V.: Materials for global etymologies. - In: Re-
constructing languages and cultures: abstracts and mate-
rials from the first international interdisciplinary sym-
posium on language and prehistory, Ann Arbor, 8-12 Novem-
ber, 198S. BPX 20. Bochum 1989, 37-40 // Zdzn. podle BL
1990, 6194. - Vztahy mezi jazykovymi rodinami.

BLAZEK, V.: New Fenno-Ugric - Indo-Iranian lexical paral-
lels - In: Uralo-indogermanica: balto-slavjanskije jazyki
i problema uralo-indojevropejskich svjazej. Materidly 3-ej

balto-slavjanskoj konferencii, 18-22 ijunja 1990 g. C. 2.
Moskva 1990, 40-45 // Zazn. podle BL 1990, 16915.

173

0. 5 Dialektologie. Jazykovy zemépis
0. 50 Obecné otazky. Zakladni pojmy.
Metodika dialektologie

180 SRAMEK, R.: Zum Problem der Regionalisierung - sprachwis-

senschaftlich gesehen. - Osterreichische Zeitschrift fir
Volkskunde (Wien) XU/94, 1991, 351-366 // Z&zn. podle
sdéleni autora.
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0. 54 N&reci socidlni (argot, slangy apod. )

181 NEKVAPIL, J.: Do pytannja pro eksplikatyvnyj potencial

182

movoznavcéoho ponjattja "sleng". - In: Funkcionuvannja i
rozvytok sucasnych slov'jans'kych mov. Kyjiv 1991, 91-99;
rus. res. // Pojem slang v soulasné Ceské lingvistické
teorii. Definice zdkladnich rozdild mezi komplexnim a
diferencovanym analytickym rozborem textu. Hranice pojmu
slang.

0. 6 Spisovny jazyk a jeho kultura
0. 60 Teorie spisovného jazyka a jeho kultury

GARVIN, P. L.: Czechoslovak linguistics and the world. -
SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 93-101; cCes. res. // Text
projevu pri pfejiméni cestného doktordtu na Masarykové
univerzité v Brné 14. 11. 1990. A. shrnuje svuj p¥istup

k otéazkdm jazykové kultury, jazykové politiky a jazykového
planovani, vychodiskem jsou myS$lenky R. JAKOBSONA a dalSich
&lent PLK. - Ceské zné&ni "Promo&ni proslov" in:

Universitas (Brno) 1991, ¢. 2, s. 49-54

STARY, Z.: The theory of standard language: /a/ failure

of functionalism. - In: Proceedings of the 14th internati-
onal congress of linguistics, Berlin, August 10-15, 1987.
Bd. 2. Berlin 1990, 1667-1669 // Zazn. podle BL 1990,
5506.

184 /KRAL, A. - RYZKOVA, A.: zaklady jazykovej kultury. - Bra-

tislava 1990/ Ref.: PASTYRIK, S.: CesStind? (Hradec Kra-
lové) 2, 1991/92, ¢. 1, s. 18-19

V. téz ¢.: 20, 228, 257

0. 61 Norma spisovného jazyka a otazky Jjeji kodifikace

185 HAJIC, J. - DROZD, J.: Spelling checking for highly in-

flected languages. - In: Proceedings of COLING'90, vol. 3.
Helsinki 1990, 358-360 // Z&zn. podle SaS 53, 1992, 47.
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186 KORENSKY, J.: Do pytannja pro metody reguljatyvnoji di-

187

188

190

191

192

193

jal'nosti. - In: Funkcionuvannja i rozvytok sucasnych
slov'jans'kych mov. Kyjiv 1991, 68-74; rus. res.

// Systém regulativni ¢innosti v jazyce musi zachytit
systém efektivni verbdlni komunikace a vélenit jej do
obecnych jazykovych procest. Jde o ¢innost normotvornou
a kodifikacni. Obecné.

0. 62 Jazykové vyucovani, jeho teorie, didaktika a
metodologie

BRONEC, J.: Motivace ve vyuce cizich jazyku. - SFFBU A 39,
1991, 83-91; rus. res. // Motivace individué&lni a spole-
Censké.

CENKOVA, I.: L'audiovisuel dans la formation des interpré&-
tes de conférence professionnels au départment de 1l'inter-
prétation et de la traduction de la Faculté des lettres de
1'Université Charles. - Fremdsprachen (Berlin) 34, 1990,
241-242 // Zazn. podle BiblSprachwissDDR 1990, 2483.

HOLSANOVA, J. - KORYCANSKA, R.: Die Rolle des Erwachsenen
bei der Aneignung des Kommunikationstyps "Erzahlen und Zu-
hoéren" durch Vorschulkinder. - In: Proceedings of the 14th
international congress of linguistics, Berlin, August
10-15, 1987. Bd. 2. Berlin 1990, 1802-1805

// Zazn. podle BiblSprachwissDDR 1990, 1719.

CHODERA, R.: Aktivizirujui&ije metody obuéenija v nefilo-
logic¢eskom vuze kak sredstvo razvitija nepodgotovlennoj
re¢i. - Russkij jazyk za rubezom (Moskva) 1991, ¢. 1,

s. 71-74

CHODERA, R.: Didaktika cizich jazyk@ jako védecky obor. -
Vyzkumné zpravy URVS 12/89. Praha, Ustav rozvoje vysokych
§kol CSR 1989, 58 s.:: Fremdsprachendidaktik als wis-
senschaftliche Disziplin. // Zazn. podle BK-CK 1990,
4181.

KONOPKOVA, L.: Rozvijeni poznavacich schopnosti Zakl pro-
st¥fednictvim jazykovych cviceni. - FilSt 18, 1990, 109-
-114, 2 tab.

LENOCHOVA, A.: Using the analysis of language tests in

teacher training. - GermOl 7, 1989, 147-153; cCes. res.
// Obecné poznatky, aplikace na anglictinu.
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198

199

200

NIGRIN, J.: Cizi jazyk v odborné komunikaci. Uvod do me-
todologie I. - Praha, SPN 1990, 124 s. (rozmn., vyd. UK
Praha) :: Fremdsprache in der Fachkommunikation. Ein-
fithrung in die Methodologie I. // Zazn. podle BK-CK
1990, 6439.

VYSLOUZILOVA, E.: Dovednost pracovat s jazykovou chybou.
- In: Jazykovedny zbornik 9. Bratislava 1991, 302-306;
rus. a ném. res. // Obecné, dokladovy materidl rusky.

VYSLOUZILOVA, E.: Ke komunikativni hodnoté& chyby v cizim
jazyce. - RosOl 29, 1991, 48-53 // Dokladovy material
rusky.

VYSLOUZILOVA, E.: Mluveny text a jazykova chyba. (Didak-
tickd orientace. ) - OlLubRusSb 3, 1991, 79-87; rus. res.
// Kultura trecového chovani ucitele. Pojmy recové chovani,
jazykova chyba. Vystavba projevu a jazykova chyba. Obecné
zavéry pro metodiku cizojazycéné vyuky. Rusky materidl.

Cizi jazyk. Jazyk anglicky, francouzsky, némecky, rusky,
Spanélsky 5. -8. roc¢nik. - Uebni osnovy zakladni Skoly.
Praha, Fortuna 1991, 47 s. (vydalo Ministerstvo $kolstvi,
mléade%e a t&lovychovy CR) // U&ebni osnovy platné od

1. 9. 1991. - zazn. podle BK-CK 1992, 1709.

Cizi jazyky: Némecky jazyk, anglicky jazyk, rusky jazyk,
francouzsky jazyk pro gymndzia. 1. roénik. - Praha, SPN
1990, 39 s. (vydalo Ministerstvo 8kolstvi, mléadeZe a té-
lovychovy CR) // U&ebni osnovy. - Zazn. podle BK-CK
1990, 7689.

Ucebni osnovy pro jazykové Skoly II. Méné frekventované
jazyky a vys$si specializované kursy. - Praha, SPN 1990,
194 s. (vydalo Ministerstvo Skolstvi, mladeZe a télovy-
chovy CR) // Z&zn. podle BK-CK 1990, 7684.

/PASSOV, Je. I.: Osnovy kommunikativnoj metodiki obucenija
inojazycnomu obs¢eniju. - Moskva 1989, 277 s. / Ref.:
POSPISILOVA, M.: OpSl 1, 1991, ¢. 2, s. 52-54

V. téz ¢.: 34, 96, 108, 1375, 1376, 1476, 1503, 1527
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205

206

207

208

0. 7 Otazky jazykového stylu
0. 70 Teorie stylu a obecné otazky stylistické

AJVAZ, M.: Skutecnost, jazyk, literatura. - Estetika
28, 1991, 163-174 // Problematika povahy vztahu jazyka
literdrniho dila a skute&nosti. Uvaha v rovin& estetické.

DANES, F.: On stylistic relevance of the choice of ana-
phoric expressions. - Rivista di linguistica (Torino) 2,
1990, 121-139; angl. res. // Zazn. podle BL 1990, 4042.

HAUSENBLAS, K.: K ¢emu je styl? - In: Textika a Stylisti-
ka. Bratislava 1989, 17-21 // Zéazn. podle BL 1990, 4047.

JELINEK, M.: Pojem funk&niho stylu v relové stylistice. -
In: Synteza w stylistyce sitowianskiej. Materiaty konfe-
rencji z 24-26 IX 1990 r. w Opolu. Opole 1991, 13-19

// Zazn. podle Cas. Poradnik Jezykowy 1992, 382.

KOZMIN, z.: MUKAROVSKEHO poetika a situace interpretace.
- Slovenska literatura (Bratislava) 38, 1991, 433-435

// Cil Mukatovského poetiky: poznani bohatosti struktur-
niho déni, osvétleni slozitého fungujiciho mechanismu
fe¢i a bésnictvi.

NEKVAPIL, J.: From functional linguistic stylistics to

a general stylistics of human activity. - In: Betriebs-
linguistic und Linguistikbetrieb. Akten des 24. Lingui-
stischen Kolloquiums, Univ. Bremen, 4. -6. September 1989.
Bd. 1. LA 260. Tibingen 1991, 97-102 // Funkéni analyza
specifického druhu aktivity - stylistika odivéni, na ma-
teridlu standardnich médnich Zurn&ld. Vychodiskem je kon-
ceptualni aparat funk&ni stylistiky v pojeti A. JEDLICKY.
Obecna studie. - Z&zn. podle separatu.

0. 71 Teorie uméleckého stylu

HOFFMANNOVA, J.: Systematické a systémové rozvijeni teorie
literdrni komunikace v nitranskych publikacich. - Sas 52,
1991, 46-56 // Na okraj publikaci: F. MIKO, Analyza lite-
rarneho diela (Bratislava 1987, 176 s. ), P. LIBA, Citatel
a literadrny proces (Bratislava 1987, 392 s. ), O interpre-
tadcii umeleckého textu 10, 11 (Nitra 1987, 272 s. a 1989,
362 s. ) a Jazyk a text (Nitra 1987, 286 s. ). Zaméfeno na
teorii uméleckého stylu.
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209

210

211

212

213

214

MACUROVA, A. - HROUDOVA, I. - HOMOLAC, J.: Recepce slo-

vesnych textu z hlediska lingvistiky. - In: O interpretd-
cii umeleckého textu 12. Nitra 1989, 235-248; rus. a angl.
res. // Zazn. podle BL 1990, 13908.

V. téz &.: 203, 211, 215, 897

0. 72 Jazyk a styl v literédrnich dilech, Zanrech apod.

FAL, W.: Analiza syntaktyczna a morfologiczna tekstu lite-
rackiego. (Na podstawie powieéci Walentyna RASPUTINA "Po-
Zzegnanie zmatiora". ) - OIlLubRusSh 3, 1991, 31-37; rus. res.
// V. Rasputin, ProSCenije s materoj (Moskva 1985). Rozbor
na materidlu polského pfekladu J. LITWINIUKA.

SOLTYS, O.: Puvodni a prekladovy text ve vztahu k indivi-
dudlnimu a funkénimu stylu pisné. - In: Textika a styli-
stika. Bratislava 1989, 281-284 // Zazn. podle BL 1990,
13937.

V. téz ¢.: 205, 214, 215

0. 73 Teorie prekladu, jeho jazykovéd a stylisticka
stranka

CENKOVA, I.: K problematike interferencii v processe sin-
chronnogo perevoda (na russko-ceSskom materiale). - In:
Ubersetzungswissenschaft und Sprachmittlerausbildung.
Akten der 1. Internationalen Konferenz Ubersetzungswissen-
schaft... Berlin 1990, 392-398 // Zazn. podle
BiblSprachwissDDR 1990, 1167.

HOLSANOVA, J.: Nedorozuméni v tlumodenych bilaterdlnich
rozhovorech. - SaS 52, 1991, 273-279; ném. res.

// Translac¢ni aktivity tlumoc&nika, jejich sm&fovani k ade
kvatnimu zprostfedkovani origindlniho sdéleni, aktivity
presahujici ramec doslovné translace, analyza autentického
pfipadu nedorozuméni. Konkrétni materidl cesko-némecky.

KUFNEROVA, Z.: K tzv. pfesnému rozboru pfekladu basnické-
ho textu. - CMF 73, 1991, 23-37; angl. res. // Pokus
shrnout dosavadni teorie o vyzkumu prekladu, snaha podat

v moznostech lingvistické analyzy co mozna nejkomplexnéj-
51 informaci o origindlnim textu a moZné hierarchizaci je-
ho obsahovych, lexikd&lné gramatickych a versologickych
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218

220

221

222

prvka. My$leno jako vychodisko pro rozbor &eskych prekla-
dovych fe$eni. Konkrétni materidl: bésen J. V. von GOETHE,
Vandrers Nachtlied (téz Ein Gleiches) a jeji ceské prekla-
dy (J. NECAS, 1889 - A. FUCHS, 1922 - 0. FISCHER, 1931 -
J. HORA a J. KAMENAR, 1944 - Z. VALTA, 1970 - E. PETISKA,
1973) .

KUFNEROVA, Z.: Teorie basnického jazyka, presny rozbor a
pteklad. - Sas 52, 1991, 228-231 // Sdé&leni na internim
semina¥i UJC o prazské Skole, listopad 1990. - Vyvoj uve-
denych disciplin.

MACEK, J.: Prolegomena k prekladu "Il Principe". - Sa$S
52, 991, 32-41 // N. MACHIAVELLI, Il Principe (Vladat,
Zivot Castruccia Castracaniho z Lukky), p¥el. A. FELIX,
Praha 1969. - Kritika ptrekladu pojatd jako prolegomena
pro budouci interdisciplinarni hodnotny a presny preklad
dila, které nelze prekladat bez znalosti autorovy filo-
zofie, jeho odborné terminologie, metodiky my$leni a po-
znavani.

MANEK, B.: Prvni cGeské pfeklady BYRONOVY poezie. - AUC-
-Philologica, Monographia 112, 1990. Praha, UK 1991,
149 s.; angl. res.:: The first Czech translations of
Byron's poetry. // Obecnd kapitola 2. 5 Jazyk a verzi-
fikaéni systémy, s. 16 a kap. 7 Vymezeni hlavnich znakt
"akademického" prekladu, s. 115.

POSOVA, K.: Tlumodeni a preklad v oboru filmu aneb Tlu-
moc¢nické filmstory. - T P Jednota tlumolénikt a preklada-
telu ¢. 6, 1991, s. 14-15 (26-27) // Problematika tohoto
typu prekladu.

SOLTYS, O.: Semantic base and twofold expression: on
SHAKESPEARE and SLADEK. - In: Proceedings of the 14th
international congress of linguistics, Berlin, August
10-15, 1987. Bd. 2. Berlin 1990, 1067-1071 // Z&azn.
podle BL 1990, 4165.

// HOCHEL, B.: Preklad ako komunik&cia. - Bratislava
1990, 148 s. / Ref.: SVETLA, J.: CMF 73, 1991, 55-57

/Perevodovedenije i kulturologija - celi, metody, rezul'-
taty. - Moskva 1987, 150 s. / Ref.:
KORENSKY, J.: SaS 52, 1991, 69-71

/VASEVA, I.: Stilistika na prevoda. - Sofija 1989, 327 s. /
Ref.: KUFNEROVA, Z.: Slavia 60, 1991, 212-214

V. téz ¢.: 94, 157, 211, 835, 925, 1489
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0. 74 Obecnéd problematika formy literdrniho dila a
prekladu. Otazky versologické

CERVENKA, M.: 7 vederni 3koly versologie. Cty¥i studie
1975-83. - Praha, samizdat 1983, 212 s., 5 grafa a tab.
(strojopis) // Samizdatovou publikaci vydal V. PISTORIUS.
Ref.: EAGLE, H.: CLit 39, 1991, 67-73 (pfevzato z cCas.
Poetics Today 8, 1987, 163-172)

CERVENKA, M.: 7 vederni 3koly versologie II. Sémantika a
funkce versovych Gtvarli: Versologicky pruvodce tvorbou
generace 90. let. - Ed. Uraus, sv. 1. Pardubice, Akcent
(nyni Mlejnek) 1991, 178 s. (vyd. Ustav pro ceskou a
svétovou literaturu CSAV jako prilohu casopisti Ceskd 1li-
teratura a Sv&t literatury) // Zazn. podle cas. Nové
knihy 1992, ¢. 9.

CERVENKA, M.: Rytmicky impuls: pozndmky a komentafe. -
Slovenskd literatura (Bratislava) 38, 1991, 257-278; rus.
res. // Definitivni znéni studie puvodné& zahrnuté do
samizdatového souboru studii Z vecerni Skoly versologie
(Praha 1983, v. zde ¢. 223). Tiskem vySlo prvné v angl.
ptekladu in: Wiener slawistischer Almanach 14, 1984,
23-53 a pozdéji ve slovinském prekladu celé knihy,
Ljubljana 1988. - Kategorie rytmického impulsu, vycho-
diskem je teorie ver$Se J. MUKAROVSKEHO.

V. téz &.: 203, 214

0. 75 Textologie, textova kritika, ediéni problematika

STOVICEK, I.: Heuristika v ediéni praxi. - Archivni &aso-
pis 41, 1991, 193-201 // Heuristika = ptripravna faze
shromaZzdovani a zhodnoceni pramenu pro edici. Stat pséna
z hlediska préace na edicich historickych prament, metoda
je vsak stejnd 1 pro edice literadrnich a textovych dél.

VASAK, P.: Textologie: realita a budoucnost. - Slavia 60,
1991, 438-440 // O dosavadni ¢innosti edicéné-textologi-
cké komise p¥i MKS (zaloZena 1958 na IV. sjezdu slavistu
v Moskve) .
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0. 8 Onomastika
0. 80 Obecné otazky. Teorie a metoda onomastiky

228 KNAPPOVA, M.: Jazykova kultura a onomastika. - In:
Onomastyka w dydaktyce szkoitnej 1 spolecznej: materiaty
z VI Konferencji Onomastycznej. Szczecin 1988, 87-91
// Zazn. podle BL 1990, 14004.

229 KNAPPOVA, M.: K interdisciplinadrnim vztah@m onomastiky. -
In: X. slovenskd onomastickd konferencia... Bratislava
1991, 197-202 // Vazba proprii na mimojazykové skutecd-
nosti a z Toho vyplyvajici nutnost jejich interdiscipli-
narniho vyzkumu pf¥i zachovani preference lingvistiky.

230 MATﬁﬁOVA, J.: Synchronni, diachronni a srovnavaci metoda
v onomastice. - SasS 52, 1991, 237-240 // Sdé&leni na
internim seminat*i UJC o prazské Skole, listopad 1990. -
Naznacuji se jemné souvislosti onomastické prace s teorii
PLK.

231 OPELOVA, M.: Onomastics and language study. - In: Procee-
dings of the 14th international congress of linguistics,
Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 2. Berlin 1990, 1228-1229
// Zazn. podle BiblSprachwissDDR 1990, 897.

232 SRAMEK, R.: Apelativni a propriadlni areal (na pfikladé
¢eskych apelativ bor-, sosn- a anoikonym Bor-, Sosn-). -
In: Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Opolu.
Jezykoznawstwo 13, 1991, 291-299, mp. // Zazn. podle
sdéleni autora.

233 SRAMEK, R.: Die appellativische und die propriale Sprach-
sphare. - Osterreichische Namenforschung (Wien) 19, 1991,
73-78 // Zazn. podle sdéleni autora.

234 §RAMEK, R.: Gedanken zur Namentheorie: ein Diskussionbei-
trag. - Namenkundliche Informationen (Leipzig) 57, 1990,
47-57 // Zazn. podle BiblSprachwissDDR 1990, 902.

235 §RAMEK, R.: "Gerhard" in der Modelltheorie. - Namenkundli-
che Informationen, Beiheft 15/16. Studia Onomastica
VII/VIII. Leipzig 1991, 73-78 // Zazn. podle sdéleni
autora.

236 SRAMEK, R.: Das Namensystem in seinem Abbild auf onymi-
schen Karten. - In: Proceedings of the XVIIth Internatio-
nal Congress of Onomastic Sciences. Vol. 2. Helsinki 1990
(1991), 369-376 // Zazn. podle sdéleni autora.

237 SRAMEK, R.: Oikonymicky a anoikonymicky prostor. - In:
X. slovenskda onomastickd konferencia... Bratislava 1991,
14-35, 11 mp. // K nékterym strankam aredlovych vlast-
nosti propridlniho systému ndrodniho jazyka. Zde vztah

dvou propridlnich aredld - oikonymického a anoikonymického
(= dva subsystémy druhové si blizké, ale typologicky od-
1isné). Pokus o typologii. Dokladovy materidl z Moravy.
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238

239

SRAMEK, R.: Onomastika. - In: R. Vederka a kol., Vyvoj od-
bornych zdjmi o fesStinu. Brno 1988, 67-72 // Za&zn. po-
dle sdéleni autora.

SRAMEK, R.: Zur kartographischen Darstellung der Eigen-

namen. - In: Mundart und Name im Sprachkontakt. Fest-

schrift fiir Maria Hornung zum 70. Geburtstag. Beitrdge

zur Sprachinhaltsforschung, Bd. 8. Wien 1990, 359-367
// Zdzn. podle sdéleni autora.

0. 81 Antroponomastika

240 KNAPPOVA, M.: zZur den offiziellen Regulierung der europdi-

schen anthroponymisehen Benennungsprozesse. - In: Procee-
dings of the XVIIth International Congress of Onomastic
Sciences. Vol. 2. Helsinki 1990 (1991), 3-10

// Zazn. podle sdéleni autorky. - K tomu rozhovor

I. PECENKOVE s M. K.: Katku nebo Katrin? - Svobodné slovo
(Praha) 1991, z 27. 4. (ve vét3iné evropskych statd je za-
pis rodnych jmen regulovan zdkonnymi smérnicemi, Jjejichz
smyslem je vyloucdeni nevhodnych jmen)

0. 82 Toponomastika

NOVAKOVA, M.: Vl1iv stavu onymického objektu na vyvoj topo-
nym. (Pokus o zobecnéni. ) - In: X. slovenskd onomastickd
konferencia... Bratislava 1991, 78-83, obr. // Pokusny
systém ukazujici vztahy objektu a jeho zmén k pojmenovani
a jeho proménam. Konkrétné ukdzano na vztahu objektu a
toponyma (MJ, PJ). Stanoveny 4 typy zmén onymického objek-
tu a odpovidajicich 9 typu zmé&n toponyma vzajemné& propoje-
nych.

SRAMEK, R.: Altes und Neues in der Toponymie. - In:
Probleme der dlteren Namenschichten. Beitrdge zur Namen-
forschung, Neue Folge, Beiheft 32. Heidelberg 1991, 74-83
// Zazn. podle sd&leni autora.

SRAMEK, R.: Heslo ve slovniku mistnich jmen. - In: Onoma-
styka w dydaktyce szkoinej 1 spotecznej. Materiaty z VI
Konferencji Onomastycznej. Szczecin 1988, 151-164

// Zazn. podle sdéleni autora a podle BL 1990, 14041.
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0. 83 Onomastické préace tykajici se jinych jmen
nez osobnich a zemépisnych

244 KUBA, L.: Zu einigen Aspekten der Benennung menschlicher

247

248

Erzeugnisse. - In: Proceedings of the XVIIth International
Congress of Onomastic Sciences. Vol. 2. Helsinki 1990
(1991), 55-62 U Zazn. podle BL 1990. 14015.

0. 9 Interdisciplinarni jazykovédné obory a oblasti
0. 91 Psycholingvistika a neurolingvistika

CASTEL, P. M. - LACASSAGNE, F.: A psycho-sociosemiotic
approach to linguistic units. - ProcLP I, 1991, 139-150
// Psycho-sociosémiotickd exkurse do lingvistiky, t#i di-
ferencované problémy: psycholingvistika jako individudlni
projev, lingvistika jako tradiciondlni Jjev, pragmatika
jako situacéni projev.

FROMKIN, V. A.: Past, present and future studies of brain,
mind, and language. - ProcLP I, 1991, 9-32 // Biologickéa
bdze tec¢i a mySleni, neurolingvistika.

JARIABKOVA, K.: Dichotické pocuvanie vo vztahu k porozume-
niu re&i u pravorud&nych a lavoru&nych deti. - Cs. psycholo-
gie 35, 1991, 143-149, 4 tab., angl. a rus. res. // Pre-
zentace vyzkumu zamé¥eného na moZnost vyuziti dichotické
simulace k vyzkumu organizace fec&ovych funkci. Psycholin-
gvistika, slovensky materidl.

NEBESKA, I.: Do pytannja pro social'ni i psychiéni faktory
movlennevoji dijal'nosti. - In: Funkcionuvannja i rozvytok
sucasnych slov'jans'kych mov. Kyjiv 1991, 74-90; rus. res.
// Tematickad a teoretickd orientace psycholingvistiky,
rozloZeni komunikativnich a kognitivnich vztaht, moZnost
jejich syntézy.

NEBESKA, I.: Informadni model ve vyvoji psycholingvistiky.
- CMF 73, 1991, 96-102; angl. res. // Teorie informace
jako dilezity prvek ve formovani prvniho psycholingvisti-
ckého paradigmatu. Vyznam pro modelovani recové komunika-
ce. Obecné pojeti komunikacé¢niho procesu.

NEBESKA, I.: Psycholingvistické modelovani redové komuni-
kace. - JazAkt 28, 1991, 20-22 // Teze ptrednadky.
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251 NEBESKA, I.: Vyvojové tendence v psycholingvistice. -
CMF 73, 1991, 2-16; angl. res. // Polatky psycholingvisti-
ky, zékladni teoretické sméry, formovani soucasného psy-
cholingvistického paradigmatu. Ctyri zakladni psycholin-
gvistické koncepce: behavioristicka, generativni, komu-
nikac¢ni, kognitivni.

252 NOVAK, Z.: Normy volnych slovnich parovych asociaci a je-
jich smysl. - Cs. psychologie 35, 1991, 497-501; angl. res.
// Psycholingvistika, vychodiskem Jjsou asociacni normy.
Vyzkum volnych slovnich péarovych asociaci jako mezioborova
disciplina na pomezi psychologie, lingvistiky a filozofie
jazyka. Popis zpracovani ceské normy volnych parovych aso-
ciaci.

253 /AITCHINSON, J.: Word in the mind. An introduction to the
mental lexicon. - Oxford-New York 1987, 229 s. / Ref.:
NEBESKA, I.: SaS 52, 1991, 65-66

254 /GREEN, G. M.: Pragmatics and natural language understan-
ding. - Hillsdale, N. J. 1989, 180 s. / Ref.:
LIESKOVSKY, P.: Cs. psychologie 35, 1991, 467-468 (sloven. )

255 /JOANETTE, Y. - GOULET, P. - HANNEQUIN, D.: Right hemi-
sphere and verbal communication. - New York 1990, 228 s. /
Ref.: ZAPOTOCNA, O.: Cs. psychologie 35, 1991, 464-465

V. téz ¢.: 82, 93, 110, 159, 379, 576, 606

0. 92 Sociolingvistika. Jazykova komunikace

256 HIRSCHOVA, M.: Pojem komunikadni funkce a jeho specifika-
ce. - In: VsSeobecné a Specifické otdzky jazykovej komuni-
kdcie. Banskd Bystrica 1991, 44-J1 // Zazn. podle SaS
54, 1993, 185.

257 CHLOUPEK, J.: Zur Dichotomie Schriftsprachlichkeit-Nicht-
schriftsprachlichkeit. - In: Proceedings of the 14th in-
ternational congress of linguistics, Berlin, August 10-15,
1987. Bd. 2. Berlin 1990, 1489-1492 // Z&zn. podle BL
1990, 5221.

258 NEBESKA, I.: MiZe byt relevance postadujicim principem
komunikace? - SaS 52, 1991, 104-108; angl. res.
// Proménlivost vzdjemného plisobeni relevance a norem
v prubéhu Yelové komunikace. Obecné Uvahy.
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259 SKACEL, J. - MEZULANIK, J.: K pojmovym zakladim vyzkumu

jazyka ve vyrobni sfére.
a angl.
lace ze sociologie,

-62; rus.

res.

stiky. Jde o vyzkum sociolingvisticky.

- SbPF Ostrava D-27,
// Pojmovy zéklad obsahuje formu-
sociolingvistiky a z tradic¢ni lingvi-

1990, 57-

260 VASEK, A.: Linguistic interference in communication. -

SFFBU A 39, 1991,
tovém kongresu o sociologii,
18-23 srpen 1986.

Delhi, India,

63-81; Ces. res.

// Referat na 11.
sekce sociolingvisticka, New
- Autorova definice inter-

své-

ference: pronikani konkurenéniho cizojazycného prvku do
kontaktového jazykového uttvaru.

261 /LOPEZ MORALES, H.:

Sociolinguistica.

- Madrid 1989,

310 s. / Ref.: éERNY, J.: LingPrag 34, 1991, 47-49

(Spanél. )

262 /SPERBER, D. - WILSON, D.: Relevance Communication and
cognition. - Cambridge, Mass. 1986, 279 s. / Ref.:
NEBESKA, I.: SaS 52, 1991, 74-76

20, 62, 72-75, 77, 79, 80, 82, 208, 245, 248,
250, 272, 278, 284, 379, 1050. 1456, 1486
0. 93 Etnolingvistika
263 /GREENBERG, J. H. Language in the Americas. - Stanford,

California 1987,
310

0. 94

438 s. / Zpr.: VRHEL, F.

Pedolingvistika

&L 78, 1991,

264 PACESOVA, J.: Processing strategies in language acquisi-

tion.

55-62; cCes. res.

- SFFBU-f. pedagogicko-psychologickd I 25, 1991,
// Postup osvojovani pojmovych kategorii

a slovnich pojmenovani k jejich vyjédreni u déti. Na za-
kladé analyzy spontdnnich projevd dvou- a t¥iletych déti

s matefskym jazykem ceskym.

34
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0. 95 Logopedie. Audiometrie. Jazykova patologie.
Laboratorni jazyk

V. téz &.: 279, 280, 283

0. 96 Bilingvismus. Jazykové kontakty

PLICHTOVA, J.: Bilingvismus a etnickd identita. - Cs.
psychologie 35, 1991, 97-107; angl. res. // Bilingvismus
a kulturni orientace. Bilingvismus jako jazykova kompeten-
ce. Umély bilingvismus. Konkrétné: madarskd nadrodni iden-
tita a bilingvismus (u madarské mensiny na Slovensku) .

SOKOLOVA, G.: O jazykovém zaméfeni Slovakd a Neémch Ziji-
cich v severnich Cechéach (na zédkladé sociologickych vy-
zkumt) . - SlezSb 89, 1991, 172-180; ném. res. // Mater-
Stina a narodni prislusSnost, matefsky jazyk a narodnost,
matetrsky jazyk a jazyk v rodiné&, uziti jazyka v jazykové
komunikac¢nich situacich, volba jazyka v rodinné komunika-
ci, jazyk na pracovisti a na vefejnosti u osob plné bi -
lingvnich.

SRAMEK, R.: "Rynk" in Briinn, "Kolatschen" in Wien. Zum
Problem der Sprache als Zeugnis der Volker- und Kultur-
kontakte. - In: Der gemeinsame Weg. Nr. 62. Bonn 1991, 42-
-44 // Zézn. podle sdéleni autora.

VASEK, A.: On language maintenance in immigrants. - In:
Proceedings of the 14th international congress of lingui-
stics, Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 2. Berlin 1990,
1748-1751 // Zazn. podle BL 1990, 13966. - Bilingvni
anglo-americko-¢esti mluvéi v Lankinu, Severni Dakota.

V. téz ¢.. 77, 86, 260

0. 97 1Interlingvistika (pomocné a ume€lé jazyky)

CORSETTI, R. aj.: Slovnik hanlivych vyrazd v esperantu.
Podle esperantského orig. Knedu min, sinjorino k vyd.
pripr., Gvod prelozil a upr. P. CHALOUPKA. - Praha, Klavis
1990, 30 s. // Zazn. podle BK-CK 1991, 4800. - Vykladovy
slovnicek.

FILIP, J. - FILIP, K.: Velky slovnik cCesko-esperantsky. -
Praha, Slovensky esperantsky svaz 1989, 654 s. (ve 2 sv. )
Tschechisch-esperantisches Worterbuch. // Zazn. podle

SNB-Knihy 1992, 2230-1
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271 ONDRACEK, T.: Interlingue pro kazdého. - Zdar nad Sazavou,
Interlingue club 1991, 16 s. // Zazn. podle BK-CK 1992,
211.

272 PRIVRATSKA, J.: On COMENIUS' Universal language. - In:
History and historiography of linguistics: Papers from
the fourth International Conference on the history of
language sciences, Trier, 24-28 August 1987. Vol. 1.
Amsterdam 1990, 349-355 // Zazn. podle BL 1990, 1141
a LLBA 1993, 9301590. - Jan Amos KOMENSKY, jeho projekt
universalniho jazyka.

273 SOUSEDIK, S.: Universal language in the work of John
CARAMUEL, a contemporary of Comenius. - Acta Comeniana
9, 1991, 149-158; Ces. res. // Praisky opat Jan CARA-
MUEL z Lobkovic, 1606-1682, jeho konstrukce umélého me-
zindrodniho jazyka publikovand ve t¥ech spisech z let
1635, 1665 a 1682.

274 VERNER, J.: Terminologiae kurso. - Roudnice nad Labem,
Sdruzeny klub ROH 1986, 88 s. // Esperanto-terminologie.
Z&zn. podle BiblSprachwissDDR 1990, 2705. - Ref.:
BLANKE, D.: Esperanto (Rotterdam) 82, 1989, ¢&. 1001 (5),
S. 89

275 ZEMAN, J.: Interlingvistika. - Ced$tind?¥ (Hradec Krdlové)
2, 1991/92, &. 1, s. 74-15 (Rozhledy) // Definice inter-
lingvistiky.

276 ZEMAN, J.: Interlingvistika jako védni obor. - JazAkt

28, 1991, 100-101 // Teze ptrednasky.

277 ZEMAN, J.: Ke vztahu grafémi a fonéml v esperantu. - In:
Problémy interlingvistiky II. Bratislava 1990, s. 95 ndsl.
// Zazn. podle Bibl. katedry CJL Hr. Kr. 1992, 244.

278 ZEMAN, J.: To the problems of planned languages' sound
aspect. - ProcLP II, 1991, 568-570 // Interlingvistika,
problematika umé&lych jazyku.

0. 98 Nejazykova komunikace. Zoolingvistika

279 CERVENKOVA, A.: Znakova red té&z3i neZ &indtina? - Lidové
noviny (Praha) 4, 1991, ¢. 191 (17. 8. ) - pril. Nedélni Li-
dové noviny s. 10 // Rozhovor s kanadskym psychiatrem
R. D. FREEMANEM o znakové fec¢i neslySicich.

280 JANOTOVA, N. - REHAKOVA, K.: Surdopedie. Komunikace slu-
chové postizenych. Dil 1. - Praha, SPN 1990, 166 s., obr.,
tab., schémata (vyd. UK pro PF) // Obsah: Vyuka vyslov-—
nosti u sluchové postiZenych. Vizudlné pohybové jazyky ne-
slySicich. - Zazn. podle BK-Ck 1990, 6105.
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281 Obrazkovy slovnik pro zakladni Skoly pro nesly3ici a za-
kladni sSkoly pro zaky se zbytky sluchu. Sv. 1: A-O. -
Ucebnice pro zakladni 3koly. Praha, SPN 1990, 356 s.

// Zé&zn. podle BK-CK 1991, 412.

282 PIROTH, H. G.: Tactile speech coding for the deaf: Present
state and perspectives. - ProcLP II, 1991, 546-554, 8 obr.
// Ptehled technickych systém@l uZivanych v hmatové teci.
Vysledky a. experimentdlni préce zejm. v oblasti mechani-
cké i elektrické stimulace atd.

283 SANDLER, V.: On the organisation of natural feature clas-
ses in American sign language. - ProcLP II, 1991, 555-5¢67,
9 grafu // Fonologicka organizace amerického znakového
Jazyka (uzivan hluchymi v USA a v Kanadé€), jeho struktura.

284 SCHULZOVA, O.: Non-verbal means in communication and in
linguistic disciplines. - ProcLP I, 1991, 107-111
// Neverbalni prvky jako partner a doplnék verbalniho pro-
jevu v ramci komunikace.

285 VAVRA, V.: Mluvime beze slov. - Praha, Panorama 1990, po-
Cet stran neuveden // Nonverbalni komunikace: fel gest,
mimiky a télesnych pozic. - Ref. SEBEK, M.: Cs. psycho-

logie 35, 1991, 470-471

V. téz ¢.: 49, 104

0. 99 Varia

286 (-kp-) : Teletext odstrariuje jazykovou bariéru. - Svét
televize 1991, ¢&. 1/2, s. 155-156 // Obtizi televize je
jazykova bariéra - "teletext", tj. systém titulkad k obra-

zu v jednom nebo vice jazycich jako jeden ze zplUsobu od-
strafovani této bariéry.

287 MARVAN, J. - SCHENKOVA, B.: Eurolingvistika. Na$a ponuka
Eurbépe. - Literdrny tyzdennik (Bratislava) 4, 1991, ¢&. 9,
S. 13 // Jazykové problémy Evropy - eurolingvistika. -
Zazn. podle SNB-C1 1991, 10841.
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1 INDOEVROPEISTIKA. SROVNAVACI LINGVISTIKA JAZYKU

INDOEVROPSKYCH A JAZYKU SOUSEDNICH
Obecné problematika a metodologie

288 KURZOVA, H.: Typology and the development of Indo-European
languages. - ProcLP I, 1991, 270-278

289 / 1. MEID, W.: Archdologie und Sprachwissenschaft. Kri-
tisches zu neueren Hypothesen der Ausbreitung der Indoger-
manen. - Innsbrucker Beitrdge zur Sprachwissenschaft. Vor-
trage und kleinere Schriften 43. Innsbruck 1989, 39 s.

2. MEID, W.: Das Problem von Indogermanisch (b). - Inns-
brucker Beitrage zur Sprachwissenschaft. Vortrage und
kleinere Schriften 44. Innsbruck 1989, 15 s. / Ref.:
ERHART, A.: LF 114, 1991, 289-290

V. téz ¢.: 1127

1.1 Srovnavaci indoevropeistika

290 ERHART, A.: Das indoeuropaische Konsonantensystem und die
Gliederung der ie. Sprachfamilie. - In: Proceedings of the
14th international congress of Linguistics, Berlin, August

10-15, 1987. Bd. 3. Berlin 1990, 2463-2466 // Zazn. po-
le BL 1990, 6251.

V. téz ¢.: 177, 311

1. 3 Jazykova skupina indo-iréanska
1. 30 Obecné otazky a celkové prace

291 MILTNER, V.: Ergative constructions in Indo-Aryan. -

ArchOr 59, 1991, 225-233

V. téz ¢.: 56, 179
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1. 31 Stard indic¢tina

292 [/stv/: Red stard t¥i tisice let. - NaSe rodina (Praha)
1991, ¢. 2, s. 2 // Zakladni pouceni o sanskrtu, poznamka
k sympoziu o sanskrtu, Viden 1990.

293 VACEK, J.: The term upanisad in the early Upanisads. (In
the margin of S. RADHAKRISHNAN's translation. ) - ArchOr 59,
1991, 255-263

1. 32 Cikénstina

294 Godaver lava phure Romendar. Moudr& slova starych Roml.
Prislovi sebrala, uspotddala a preloZila M. HUBSCHMANNOVA
a kol. - 2. rozs$ir. vyd. Praha, Apeiron 1991, 48 s.
// Z&zn. podle cas. Nové knihy 1992/8.

295 HUBSCHMANNOVA, M. - SEBKOVA, H. - ZIGOVA, A.: Romsko-&esky

a Cesko-romsky kapesni slovnik. - Ed. Kapesni slovniky.
Praha, SPN 1991, 651 s.:: Zigeuner-Tschechisch und
Tschechisch-Zigeuner Woérterbuch. // Pfehled gramatiky
s. 611-651.

1. 33 Jazyky iranské

296 /Catalogo dei manoscritti persiani conservati nelle bi-
blioteche d'Italia. Compilato da A, M. PIEMONTESE. Indici
e cataloghi. - Nuova serie V. Roma 1989, XXXIII + 443 s. /
Ref.: BECKA, J.: ArchOr 59, 1991, 337-338 (angl. )

1. 4 Nékteré dalsi jazykové skupiny a jazyky dileZzité
z hlediska srovnavaciho
1. 44 Jazyky italické. Venetstina. EtruStina

297 MATYSEK, F.: Etrudtina. Uvod O. PREROVSKY a B. HAVLICEK. -
Vy&kov, vlast. ndkl. 1990, 249 s.; ném. a ital. res.
// Se slovnikem etruStiny s angl., c¢es., franc, ném. a
tec. ekvivalenty. - Zazn. podle BK-CK 1992, 2452.
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298

299

300

301

302

303

304

305

POLISENSKY, M. B.: The language and origin of the Etrus-
cans. - Praha, Transal Books 1991, 298 s.
// Zazn. podle BK-CK 1992, 1987.

SLUNECKO, V.: Co vime dnes o etrudtin&? - LF 114, 1991,
205-223, tab.,; ném. res.

SLUNECKO, V.: K problematice punktace etruskych a venet-—
skych népisa. - LF 114, 1991, 1-12; ném. res. // Otazka

prevzeti feckého pisma do etrusStiny, déleni psaného textu
na smyslové celky pomoci interpunkénich znamének (po fec-
kém zplUsobu scriptio continua), tzv. punktace. Pravidla

systému punktace slabik, nejstarsi vyskyt, Siteni systému
za hranice Etrurie, grafickd podoba punktace a jeji vyvoj

v etruskych nédpisech, pivod a ucel systému punktace. Napi-

sy z uzemi jizni Etrurie (Veje, Caera) z 5. -7. stol. pf.

SLUNECKO, V.: Zprava o stavu praci na CIE (Corpus Inscrip-

tionum Etruscarum). - LF 114, 1991, 279-281 // Projekt
trvd od r. 1890, realizuje se v Italii.

SLUNECKO, V.: Zprava o stavu praci na ThLE (The saurus
Linguae Etruscae). - LF 114, 1991, 275-279 // Projekt
se realizuje v Rimé&.

/BONFANTE, G. - BONFANTE, L.: The Etruscan language. An
introduction. - New York-London 1983, 174 s. - italsky
preklad "Lingua e cultura degli Etruschi", Roma 1985,
214 s. / Ref.: SLUNEéKO, V.: LF 114, 1991, 34-36

/MARINETTI, A: Le iscrizioni sudpicene. I. Testi. - Lin-
gue e iscrizioni dell'Italia antica, 5. Firenze 1985,
301 s. / Ref.: SLUNECKO, V.: LF 114, 1991, 293-296
(jihopikénské napisy sttfedni Itélie zépadné od Apenin,
psany abecedou odvozenou z etruské, jihopikénsStina patti

Kr.

ke skupiné& starovékych jazyka v It&lii, do 4. stol. p¥. Kr. )

V. téZ ¢&.: 1496

1. 6 Staré jazyky neindoevropské
/BEINLICH, H. - SALEH, M.: Corpus der hieroglyphischen
Inschriften aus dem Grab des Tutanchamun. - Oxford 1989,

XIV + 282 s. / Zpr.: VACHALA, B.: ArchOr 59, 1991,
441 (angl. )
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307

308

309

310

311

312

/The Kaufmann Haggadah. A 14th century Hebrew manuscript
from the Oriental collection of the Library of the Hunga-
rian Academy of Sciences. - Budapest 1990, 60 s. faksimi-
le, 23 s. textu/ Ref.: SEDINOVA, J.: Judaica Bohemiae
27, 1991, ¢. 1/2, s. 109-110 (angl. )

/SELZ, G. J.: Altsumerische Verwaltungstexte aus Lagos.
Teil 1. Die altsumerischen Wirtschaftsurkunden der Eremi-
tage zu Leningrad. - Freiburger Altorientalische Studien,
Bd._ 15, 1. Wiesbaden-Stuttgart 1989, 572 s. / Ref.:
HRUSKA, B.: ArchOr 59, 1991, 414-426 (ném. )

/SODEN, W. von: Aus Sprache, Geschichte und Religion Baby-
loniens. Gesammelte Aufsdtze. Hrsg. von L. CAGNI und H. P.
MUOLLER. - Neapel 1989, 368 s. / Ref.:

HRUSKA. B.: ArchOr 59, 1991, 331-332 (ném. )

V. téz ¢.: 35, 1396

2 SLOVANSKA JAZYKOVEDA
2. 0 Obecné otazky a celkové prace
2. 00 Préace obecné

DEJMEK, B.: CvicCeni ze zakladd slavistiky, z historické
gramatiky a dialektologie. - 2. vyd. Hradec Kralové, Gau-
deamus 1991, 49 s. (rozmn. ):: Einfthrung in die Slawi-
stik, historische Grammatik und Dialektologie. Prakti-
sche Aufgaben. // Ulebni text pro PF.

MARES, F. V.: Vom Urslavischen zum Kirchenslavischen. -
In: Einfithrung in die slavischen Sprachen. Darmstadt 1991,
1-19 // 1. vyd. 1986 v. BCL 1986, 288. - Zazn. podle
Almanachu OAV 142, 1992, bibl.

VECERKA, R.: Zaklady slovanské filologie a staroslovéndti-
ny. - 3. vyd. Brno, MU-FF 1991, 112 s. (rozmn. ):: Grund-
zliige der slavischen Philologie und altkirchenslavischen
Sprache. // Obsah: Praslovandtina (pfibuznost slovan-
skych jazykt, problematika balto-slovanskd, obecnd cha-
rakteristika praslovanstiny, zédkladni vyvoj hléaskovy, mor-
fologie a slovni zéasoba). - StaroslovénsStina (vznik, pismo,
ptvod, morfologie, literdrni tvorba, redakce).

/CEKMONAS, V. N.: Vvedenije v slavjanskuju filologiju. -
Vilnius 1988, 293 s. / Ref.: BRANDNER, A.: OpSl 1, 1991,
C. 2, s. 45-47 (rus. )
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314

2. 01 BaltoslovansStina

V. téz &.: 311, 350

2. 02 Praslovanstina

8AUR, V.: Praslovanské - nebo i-? - Slavia 60, 1991,
122-133 // Proti cCes. jil, Jjiva, Jini, Jiny, Jisty atd.
je ve vychodnich a jiZnich slovan. jazycich néslovné i-

(nap¥. ruské il, iva, idti, inoi atd. ). Pokus o objasnéni
pavodu tohoto jevu. Zavér: v praslovandtiné jsou nalezité
pouze formy na i- (z puvodniho i- a i-), néaslovi i6- nebo

6- nebo ji - je nalezité pouze ve slovech, kde je jotace
zdédéna z ide. -j6go, j6gT7la.

V. téz ¢.. 310, 311, 326, 350, 374

2. 03 Staroslovénstina

KANTOR, M.: The origins of Christianity in Bohemia. Sour-
ces and commentary. - Evanston, III., Northwestern Univer-
sity Press 1990, 299 s. // Polatky literatury na nasem
uzemi od pocCatku k¥estanstvi, tj. od literatury staroslo-
vénské. Ve 4 oddilech rozebiradny staroslovénské texty cCes-
ké provenience a nejstarsi latinské legendy. Anglické pre-
klady stsl. textu.

KONZAL, V.: Otazniky kolem cirkevnéslovanské Modlitby

k sv. Trojici a Ceskych vliva na literaturu Kyjevské Rusi.
- Slavia 60, 1991, 232-247 // Jedna z pamdtek excerpo-
vanych pro staroslovénsky slovnik, autor haji koncepci
jejiho ceského vychodiska.

MARES, F. V.: Dilo sv. CYRILA a METODEJE - zaklad slovanské
pisemné kultury. - In: Sbornik na pamét obnoveni Cyrilo-
metodéjské bohoslovecké fakulty Univerzity Palackého

v Olomouci. Olomouc 1991, 30-42 // Z&zn. podle Wiener
Slav. Jahrbuch 38, 1992, bibl. FVM + Slavia 62, 1993, 125.

MARES, F. V.: Kiever Blatter (Kiever Missale). Kirchensla-
wische Sprache und Literatur. - In: Lexikon des Mittelal-

ters, Bd. 5, Lief. 6. Miinchen-Ziirich 1991, sl1. 1133 a 1178-

-1180 // Zazn. podle Wiener Slav. Jahrbuch 38, 1992,
bibl. FVM.
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321

322

MARES, F. V.: La pit antica lingua e cultura letteraria
degli Slavi (fra Est ed Ovest). - In: Itinerari di idee,
uomini e cose fra Est ed Ovest europeo. Udine 1991,
307-311 // Zazn. podle cas. Slavia 62, 1993, 7.

HARES, F. V.: Vyznam staroslovénskych rukopis® nové obje-
venych na hote Sinaj. - Slavia 60, 1991, 225-231

// Roku 1975 bylo v kl&Stefe sv. Katefriny na hofe Sinaj
objeveno 41 kodexu a zlomkl (36 cyrilskych a 5 hlaholskych)
z 11. -12. stol. (hlaholské) a z 12. -15. stol. (cyrilské).
Popis néalezu.

ONDRUS, §.: Eite raz o genéze moravizmu-panonizmu v7sod7.
- Slavia 60, 1991, 380-383 // Vyraz z Kijevskych listu,
a. odmitd vyklad F. V. MARESE o latinském p@ivodu slova a
pokladd je za stredodunajsky, tj. pannonsko-moravsky le-
xém.

PALLASOVA, E.: Cvicdeni ze staroslovéndtiny. - Brno, MU
1990, 109 s.:: Altkirchenslavisches Praktikum.
// Zazn. podJe BK-CK 1992, 2445. - Pro FF.

PALLASOVA, E.: Sémantika moZnosti a nutnosti v staroslo-
véndtin&. - Slavia 60, 1991, 264-274 // Inventéd¥ for-
malnich lexikd&lnich prostfedkd k vyjad¥eni modality moZ-
nosti a nutnosti ve staroslovénstiné. - K tomu téaz a.:
Vyrazové prosttredky mozZnosti a nutnosti v staroslovén-
Stiné. - JazAkt 28, 1991, 94 (teze prednasky)

PALLASOVA, E. - PACNEROVA, L.: Zaklady staroslovéndtiny I.
(Gramatickd cviceni. ) - Brno, MU 1991, 114 s., 24 text.
p¥il. (rozmn. ):: Grundzlige der altkirchenslavischen
Sprache. Grammatik. // Uéebni text pro FF.

RIBAROVA, Z.: Decanskiot psaltir vo sporedba so Bolonski-
ot. - In: Kliment Ohridski i ulogata na Ohridskata knizZev-
na Skola vo razvitokot na slovenskata prosveta: materiali
od nauc¢en sobir odrZan vo Ohrid od 25 do 27 septemvri
1986 godina. Skopje 1989, 143-150; angl. res.

// Zazn. podle BL 1990, 13375.

SARAPATKOVA, Z.: Stsl. prefixy pré&d7- a pro- s vyznamem
"pted-". - Slavia 60, 1991, 284-286

SAUR, V.: Praslavjanskoto -z7e-. starobalgarskoto ¥. -
Bdlgarski ezik (Sofija) 41, 1991, 117-120

SVABOVA, J.: Ke koncepci trecko-staroslovénského indexu. -
Slavia 60, 1991, 329-335 // Bude tvorit druhy dil -
protéjsek k Slovniku staroslovénskému.

SVABOVA, J.: Staroslovénsky slovnik - jeho minulost, p¥i-

tomnost a budoucnost. - ZKCJL Hradec Kr. 1, 1990/91, &. 3,
s. 42-43 // Teze prednéddky.
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329

330

332

334

335

336

VLASEK, J.: Staroslovénsky Zivot Metod&juv jako dilo vel-
komoravské literdrni Skoly. - Slavia 60, 1991, 300-307
// K otézce autorstvi, doby vzniku, charakteru dila,

k pramenum a predlohdm, k stylové a Zanrové problematice.

VRANA, J.: Postanak i rasprostranjenost analogijskog par-
ticipa prezentu aktiva sa zavrSerkom -a. - Slavia 60,
1991, 308-315 // Ve staroslovénstiné a ve slovanskych
jazycich (typ: fka, nesa, jda atd. ).

/Etymologicky slovnik jazyka staroslov&nského. 1. Uvod,
zkratky. A-blag7. - Praha 1989, 64 s., v. BCL 1990, 344/
Ref.: AGEJEVA, R. A.: RZ-jaz. za rub. 1991, &. 2, s. 42-44
(rus. ) CEJTLIN, R. M.: Sovetskoje slavjanovedenije
(Moskva) 1991, ¢. 2, s. 113-114 (rus. )

KONZAL, V.: Byzantinoslavica 52, 1991, 175-179 (ném. )

/Etymologicky slovnik jazyka staroslovénského. 2. Blag7-
-délo. - Praha 1990, 64 s., v. BCL 1990, 344/ Ref.:
EICHNER, H. - REINHART, J.: Wiener Slavistisches Jahr-
buch (Wien) 37, 1991, 237-242 (ném. )

/VECERKA, R.: Altkirchenslavische (altbulgarische) Syntax
I. Die lineare Satzorganisation. Unter Mitarbeit von

F. KELLER und E. WEIHER. - Monumenta linguae slavicae dia-
lecti veteris XXVII. Freiburg i. Br. 1989, 141 s., v. BCL
1990, 361/ Ref.: BLAHOVA, E.: Slavia 60, 1991, 345-347

V. téz ¢. 310, 311, 336, 362, 683

2. 04 Cirkevni slovans$tina

BAUEROVA, H.: Neslovanské predlohy charvatskohlaholskych
brevid¥nich textut (Prophetae minores). - LF 114, 1991, 13-
-24; ném. res. // Zavislost slovanskych pfekladl na ne-
slovanskych p¥edlohdch ilustrovana vyzkumem lexikalnich
ruznoCteni brevidf¥nich textl z proroka Joela, pfelozenych
jednak z tectiny, jednak z latiny. Vyc¢lenéni textl zavis-
lych na trectiné.

MARES, F. V.: Jezyk nowo-cerkiewno-siowianski typu ruskie-
go. (Jezyk ksiag liturgicznych obrzadku bizantynskiego. )
- Slavia Orientalis (Warszawa) 39, 1990, 3-5 // Zazn.
podle Wiener Slav. Jahrbuch 38, 1992, bibl. FVM.

MARES, F. V.: Die neukirchenslavisehe Sprache des russi-
schen Typus und ihr Schriftsystem. - In: P. A. Gil'tebrandt:
Spravocnyj 1 ob'jasnitel'nyj slovar' k Novomu zavetu.
Miinchen 1988-1989, Bd. 2, s. I-XXXVIII // Z&zn. podle

¢as. Die Weit der Slaven 1992 (obalka)
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338

339

340

341

342

344

MARES, F. V.: Oblikovanje i sastav natuknice - Content and
organisation of dictionary. Alphabetarum synopsis. - In:
Rjecnik crkvenoslavenskoga jezika hrvatske redakcije -
Lexicon linguae slavonicae redactionis Croaticae - Slo-
vesa knigdé slovénskihd ezikomd hrévatskimé angliiskimo
grééskimé i latinskimé skazaema, Bd. 1, Lief. 1 (Uvod-Pre-
face-Praefatio). Zagreb 1991, VIII-XVIII, XfX-XXX, XLVI-
-XLVIT // Zazn. podle Wiener Slav. Jahrbuch 38, 1992,

bibl. FVM.

RIBAROVA, Z.: Makedonskd redakce cirkevni slovanstiny. -
Slavia 60, 1991, 248-263 // Souhrnnd studie.

Strumicki (Makedonski) apostol. Kirilski spomenik od XIII
vek. Podgot. E. BLAHOVA, Z. HAUPTOVA. - Skopje, MANU 1990,
398 + 2 s. Ref.: RIBAROVA, Z.: Slavia 60, 1991, 337-340

TROSTEROVA, Z.: Z dé&jin spisovné rudtiny. (K charakteri-
stice pamatek spadajicich do obdobi tzv. "druhého jihoslo-
vanského vlivu". ) - JazAkt 28, 1991, 92-93 // Teze ptred-
nasky. - Jde o csl. ruské redakce.

/HORGOSI, O. a kol.: Szétar-Index az ébolgadr nyelv XI-XIT.
szdzadi orosz masolatl emlékeihez. Slovar'-indeks russkoj
redakcii drevnebolgarskogo jazyka konca XI - nacala XII v.,
a-iekovl6, tom 1. - Szeged 1989, VII + 340 s. / Ref..
SVABOVA, J.: Slavia 60, 1991, 347-350

/STEFANOVIC, D. E.: Apostolus SiSatovacensis anni 1324. -
Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Phil. -hist.
Klasse, Schriften der Balkan-Kommission, Linguistische Ab-
teilung, Fontes Nr. 1. Wien 1989, LXXVIII + 207 s., 23 s.
fotogr. pfil. / Ref.: BLAHOVA, E.: Slavia 60, 1991, 336-
-337

V. téz &.: 315, 362, 683

2. 05 Vzédjemné kontakty mezi jazyky slovanskymi.
Prispévky porovnavaci

PILECKA, T.: Semantié¢ni valentnosti instrument i sredstvo
v strukturata na glagola v bdlgarskija i polskija ezik. -
OlLubRusSb 3, 1991, 61-68; angl. res.

SAJEWICZ, M.: O tzv, derywacji dezintegralnej w polskim i
rosyjskim jezyku potocznym. - OILubRusSb 3, 1991, 69-78;
rus. res. // Slovotvornd problematika mluvené polStiny a
rustiny.
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345 /MITRINOVIC, V.: Poljski glagolski prefiks prze- i njegovi
srpskohrvatski ekvivalenti pre- i pro-. - Beograd 1990,
236 s. / Ref.: BELICOVA, H.: Slavia 60, 1991, 202-204

V. téZ ¢.: 355, 467, 146l

2. 06 Kontakty mezi jazyky slovanskymi a neslovanskymi.

Prispévky srovnavaci

346 PILARSKY, J.: Zur Interpretation einer ungarisch-rumi-

nisch-slawischen lautgeschichtlichen Isoglosse. - Slavica
(Debrecen) 24, 1990, 57-67, 3 tab. // Z&zn. podle BL
1990, 9182.

347 /Russisch im Spiegel des Deutschen. Eine Einfithrung in den
russisch-deutschen und deutsch-russischen Sprachvergleich.
Autorenkollektiv unter Leitung von W. GLADROV. - Leipzig
1989, 210 s. / Ref.: ADAMEC, P.: CMF 73, 1991, 53-55

V. té% &.: 265, 334, 1479

2. 07 Otézky etnogeneze Slovanu. Slovanské staroZitnosti

348 CHROPOVSKY, B.: Les Slaves. Leurs évolution et importance
historiques, politiques et culturelles. Trad. S. PACEJKA.
- Praha, Orbis 1989, 333 s., obr., mp. // Pfeklad cCes.

orig. "Slované" (v. BCL 1990, 376). - Italska verze:

Gli Slavi. L'importanza e lo sviluppo storico, politico,
culturale. Trad. G. MAIELLO e J. HRDA. - Praha, Orbis 1990,
341 s., obr., mp. - Anglick& verze: The Slavs. Their

significance political and cultural history. Transi.
T. GOTTHEINEROVA. - Praha, Orbis 1989, 343 s., obr., mp.
- Zazn. podle BK-CK 1990, 5987-9.

349 /HAVLIK, L. E.: Kronika o Velké Moravé&. - Brno 1987, 276
s., v. BCL 1988, 415/ Ref.: MLADENOVA, M.: Palaeobul-
garica (Sofija) 14, 1990, ¢. 3, s. 109-110 (bulh. )
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351

352

353

354

355

2.1 Zvukova a grafickd strénka jazyka. Hlaskoslovi

GALTON, H.: How Slavic phonological typology changed
through contact. - ProcLP I, 1991, 279-284

// Vychodiskem je balto-slovansky stav, vyvoj slovanské
fonologie v nejranéj3im obdobi.

MARES, F. V.: Stabilizacja akcentu wyrazowego w jezykach
stowianskich podgrupy pdéinocnozachodniej. - In: Problemy
opisu gramatycznego jezykow stowianskich. Warszawa 1991,
105-108 // Zazn. podle Wiener Slav. Jahrbuch 38, 1992,
bibl. FVM.

SAUR, V.: Chronologie slovanskych prejotaci. - Slavia 60,
1991, 287-299 // Prejotace = pfedsunuti "j" pfed samo-
hlasku puvodné néaslovnou, foneticky duvod predsunuti.
Shrnuti dosavadnich poznatkli o slovanské prejotaci ve
dvou otazkach: 1. kdy k prejotacim doslo a zda je mozZno
stanovit chronologii jevu, 2. prol prejotace neni pred
nékterymi samohlaskami a pro¢ je v nékterych prejotova-
nych slovech doloZen odlisny hlaskovy vyvoj.

2. 2 Mluvnickéd stavba jazyka

BELICOVA, H.: Intendni modalni modifikace platnosti predi-
ka¢niho obsahu. - In: Problemy teoretyczno-metodologiczne
badan konfrontatywnych jezykdéw stowianskich. Warszawa
1991, 49-68 // Ve slovanskych jazycich. Studie konfron-
ta¢ni. - Prehled prostfedkl vyjadfujicich vyznamy spoje-
né s moZnosti/nemoznosti (ne)platnosti jednotlivych predi-
kovanych obsaht, rozdily mezi slovanskymi jazyky v roviné
vyznamové j vyrazové, zejména protiklad osobnich/neosob-
nich modadlnich sloves.

BERGER, T.: Sentences with an indefinite agent in Slavonic
languages. - ProcLP 1, 1991, 211-218
UHLIROVA, L.: Slovanské slovosledné izoglosy. - In: Proble-

my teoretyczno-metodologiczne badan konfrontatywnych jezy-
kéw stowianskich. Warszawa 1991, 101-115 // Ridici slo-
vosledny princip vSech slovanskych jazykd - komunikativni
neboli aktudlni ¢lenéni, jde o tzv. slovosled volny. Stej-
ny typ komunikativni perspektivy lze v rtznych slovanskych
jazycich vyjadfit rozdilnymi vyrazovymi prostfedky. Pojeti
ekvivalence v konfrontac¢ni lingvistice textu - ekvivalence
komunikativni neboli funkéni. Pokus stanovit slovanské
slovosledné izoglosy.
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357

358

360

361

V. téz ¢.: 136, 330, 356, 456, 525

2. 3 Slovni zasoba. Lexikografie. Terminologie

BELICOVA, H.: K klassifikacii &astic kak &asti redi

v slavjanskich jazykach. - In: Words are physicians for
an ailing mind. Sagners slavistische Sammlung, Bd. 117.
Miinchen 1991, 57-61 // Zazn. podle sdéleni autorky.

HAVLOVA, E. - SARAPATKOVA, Z.: Z materidlt Etymologického
slovniku slovanskych jazyka II. - Slavia 60, 1991, 316-
320 // 1. &&st v. ib. 59, 1990, 271-277, v. BCL 1990,
385. - Zde k vyraztm oba, odr7.

JANYSKOVA, I.: Sémantickd motivace nazvi dubu ve slovan-
skych jazycich. - Slavia 60, 1991, 275-283 // Objasnéni
sémantické motivace, repertodr lexému pro oznaceni "dub"
ve slovanskych spisovnych jazycich i1 v dialektech.

LEEUWEN-TURNOVCOVA, J. van: Warum ist das Recht gerade?
Anmerkungen zur Kultursemantik einiger slavischer Rechts-
termini. - Zeitschrift fiir slavische Philologie (Heidel-
berg) 51, 1991, 291-313 // Polarita pravda/krivda.
"Primé" pravo = spravedlivé pravo. Krivda. Spolecenské
zatazeni pojmu vrazda. vrazda Jjako "svar". Sémantickéa
motivace nékterych star$ich slovanskych pravnickych ter-
mint.

NEMEC, I.: K ranému vyvoji slovanskych vyrazt abstrakt-
nich, zejména filozofickych. - Slavia 60, 1991, 321-328
// Dosavadni poznatky, shrnuti. Konkrétné& k slovanskym
vyrazim duch7 a kob7.

V. téz ¢.. 163, 1480

2. 4 Vyvoj slovanskych jazyku

/Razvitije etniceskogo samosoznanija slavjanskich narodov

v epochu zrelogo feodalizma. Izd. G. G. LITAVRIN i V. V. IVA-
NOV. - Moskva 1989, 351 s. / Ref.: BLAHOVA, E.: Byzanti-
noslavica 52, 1991, 171-175 (angl., Gzce spjato s vyvojem
slovanskych spisovnych jazykl)
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2.5 Dialektologie. Jazykovy zemépis

2.7 Otézky jazykového stylu. Jazyk literdrnich dél

362 WOLLMAN, S.:

Otazky k slovanské poetice IX. -XI. stoleti.
In:

Filologia e letteratura nei paesi slavi. Roma 1990,
939-944 // Z&zn. podle StCom 48, 1992, 159.

2. 8 Onomastika

363 SRAMEK, R.: Principy srovnavaciho studia slovanské oikony-
mie. - Slavia 60, 1991, 113-121 // Onymicky systémovy
typ komparace vychdzi ze dvou zdkladnich faktl: 1. pojeti
(chapani) propria obecné, 2. podstata propridlni nominace
(designace) . Systémové onymickad komparace vychézi ze srov-
navani jednotlivych proprii - cil: komparace systémovych,
kategoridlnich jevl ve srovnani obecnych vlastnosti pro-
prii. Principy komparace ve slovanské onomastice:

formal-
ni vystavba oikonyma, propridlni systém,

aredlovost jevul.

364 /Strukturtypen der slawischen Ortsnamen. Hrsg. von E. EICH-

LER und R. SRAMEK. - Namenkundliche Informationen, Sonder-
heft. Leipzig 1988, 86 s., v. BCL 1988, 450/ Ref.:

OBST, U.: Beitrdge zur Namenforschung (Heidelberg) 25,
1990, 445-448 (z&zn. podle BiblSprachwissDDR 1990, 2571)
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3 JEDNOTLIVE JAZYKY SLOVANSKE
3.1 Jizni jazyky slovanské
3. 10 Pr4dce obecné a celkové

365 SEDLACEK, J.: Hypotaktické vyjadtfovani potencidlni podmin-
ky v jiZni slovanstiné, zvl. v srbocharvatstiné. - Slavia
60, 1991, 353-366

3. 11 Bulharstina

366 GULOVA, H.: Kategorijata gramatiden rod pri taka naredeni-
te dvurodovi sasStestvitelni imena s obSt rod v bdlgarski
ezik (vdrchu material ot rec¢nika na Najden GEROV i sdvre-
mennija bdlgarski kniZoven ezik). - In: Vtori meZdunaroden
kongres po balgaristika, Sofija 23 maj - 3 juni 1986 g.:
Dokladi, 23. Mladi bdlgaristi, kolokvium. Sofija 1989,
67-74 // Zazn. podle BL 1990, 13150.

367 UHLIROVA, L.: K typologické charakteristice bulharského
slovosledu. - Slavica Slovaca (Bratislava) 26, 1991, 3-11,
rus. res. // Obecny popis stabilizacnich a gramatikalizu-
jicich jevl slovosledu v pojmenovacim fecovém aktu a ve
vété se zadjmennym podmétem. Souvislost s analytickym cha-
rakterem bulhars$tiny, ¢imZ se spiSe Yadi k balkanskym ja-
zyktm a odliSuje od ostatnich slovanskych jazykl.

368 /BOSILKOV, K.: Kratka istorija na bdlgarskija knizoven
ezik. - Szeged 1986, 198 s. / Ref.:
VACKOVA, K.: Slavia 60, 1991, 403-405 (bulk. )

369 /Istorija na novob?lgarskija kniZoven ezik. - Sofija 1989,
542 s. { Ref.: PRIKRYLOVA, M.: Slavia 60, 1991, 399-400
UHLIROVA, L.: ib. 402-403 VACKOVA, K.: ib. 400-402

370 /NEOFIT Rilski: Bolgarska grammatika, Kragujevac 1835.
Tablici, Bukarest 1848. Hrsg. von R. OLESCH. - Slavisti-
sche Forschungen 41. Koéln-Wien 1989, XXI + 226 s., III +
84 tab. / Ref.: PRIKRYLOVA, M.: Slavia 60, 1991, 343-344

371 /NIKOLOVA, C.: Castoten recnik na bdlgarskata razgavorna

re¢. - Sofija 1987, 236 s. / Ref.: UHLIROVA, L.: SasS 52,
1991, 71-72

V. téz ¢.: 343, 435, 508, 510, 512, 518, 519, 521, 535,
667, 1047
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373

374

375

376

3. 12 MakedonsStina

3. 13 Srbocharvatstina

/IVIC, P.: O jeziku negdadnjem i sgdaénjem. - Beograd-
-Pridtina 1990/ Ref.: MILEJKOVIC, A.: Slavia 60, 1991,
407-410 (sch. )

/SEDLACEK, J.: Struénd mluvnice srbocharvétdtiny. - Praha
1989, 269 s., v. BCL 1989, 465/ Ref.
SYKOROVA, S.: Slavia 60, 1991, 406-407

V. téZz ¢.: 345, 365, 435, 521

3. 2 Vychodni jazyky slovanské
3. 20 Prdce obecné a celkové

BRANDNER, A.: Razvitije praslavjanskich socetanij * -dl -,
* - tl - v vostoCnoslavjanskoj jazykovoj vetvi. - OpSl I,
1991, C. 2, s. 13-17

ZATOVKANUK, M.: K differencial'noj charakteristika dever-
bativov na -nije (v plane russko-ukrajinskom). - Slavica
Slovaca (Bratislava) 26, 1991, 26-37, 3 tab.; cCes. res.
// 17% téchto deverbativ je v obou jazycich tvofeno ne-
shodnymi jazykovymi prostfedky. Ukrajinska deverbativa
diferencuji vidové vztahy dusledné&ji neZ ruska.

ZYLKO, F. T.: Strukturni osoblyvosti semanty&noho znaden-
nja slova v schidnoslov'jans'kych movach. - Slavia 60,
1991, 384-393

V. téz ¢.: 377, 477
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3. 21 Ukrajinstina

377 ZATOVKANUK, M.: Do typolohi&noho profilju ukrajins'koji
movy. - Slavia 60, 1991, 197-201 // Porovnédni rusko-
-ukrajinské. V obou jazycich dominuje typ flektivni, ale
mira flektivnosti je v obou jazycich ruzné. Uvadény nesho-
dy v planu paradigmatickém a syntagmatickém. ZvlaStnosti
ukrajinského slovesa.

V. téz ¢.: 374-376, 516, 519, 537, 624, 781, 1492

3. 22 Bélorustina

378 ZIMA, M.: FranciSak SKARYNA i jaho imja. - Belaruskaja

linhvistyka (Minsk) 38, 1990, 15-17 // Zazn. podle BL
1990, 15811.

V. téz ¢.: 374, 376

3. 3 Rustina
3. 30 Prace obecné a celkové

379 FLIDROVA, H.: Sociolingvistické a psycholingvistické

aspekty dialogu a polylogu v rustiné. - ADP, facultas
philosophica, Supplementum 20, 1989. Praha, SPN 1989
(1991), 174 s., rus. a ném. res.:: Soziolinguistische

und psycholinguistische Aspekte des Dialogs und Polylogs
im Russischen. // SouCasné pojeti komunikace, vymezeni
monologu, dialogu a polylogu obecné. Dialogickd a polylo-
gickéd komunikac¢ni situace, dialog a polylog z hlediska
teorie redovych aktu, jejich textova vystavba. Polylog

v hovorové a kodifikované rustiné, jeho charakteristické
jazykové prostfedky. - Ref.:

KOZILKOVA, J.: OpSl1 1, 1991, ¢. 2, s. 50-52

380 ZATOVKANUK, M.: O sovétském jazykovédném déni v souvis-—
losti s prestavbou. - JazAkt 28, 1991, 82-83
// Teze prednédsky. - Soulasné trendy v rudtiné.

381 /BALAZ, G. a kol.: Sovremennyj russkij jazyk v sopostav-
lenii se slovackim - morfologija. - Bratislava 1989,
384 s. / Ref.: JIRACEK, J.: OpSl1 1, 1991, ¢&. 2, s. 43-45
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382 /KARAULOV, J. N.: Russkij jazyk i jazykovaja licnost. -
Moskva 1987, 262 s. / Ref.:
MUSILOVA, V.: SaS 52, 1991, 41-46

V. téZ ¢.: 86, 347, 1491, 1501, 1529

3. 31 Zvukova a grafickd strénka jazyka. Hlaskoslovi

383 HONOVA, J.: Osveddenije problemy redevoj intonacii na VII
kongresse MAPRJAL. - RosOL 29, 1991, 43-47 // Vytah
z referdtl k tomuto tématu na kongresu v roce 1990. Tyka
se rusStiny.

384 HONOVA, J.: Vvedenije v izudenije russkoj intonacii. -
Olomouc, UP 1991, 55 s. (rozmn. ) // Pro FF. - Zazn.
podle BK-CK 1991, 4827.

385 /KOLESOV, V. V.: Vvedenije v istoricdeskuju fonologiju.
Ucebnoje posobije. - Leningrad 1982, 120 s. / Ref.:
BRANDNER, A.: SFFBU A 39, 1991, 105-107 (rus. )

3. 32 Mluvnické& stavba jazyka

386 ADAMEC, P.: K otdzce vétné homonymie v rusStiné. - JazAkt
28, 1991, 91-92 // Teze prednédky.

387 ADAMEC, P.: K voprosu o nezameS¢ennych pozicijach v rus-
skich vyskazyvanijach. - Russistik (Berlin) 2, 1990, 45-
-56 // Zazn. podle BL 1990, 15188.

388 ADAMEC, P.: K voprosu o sintaksiceskoj omonimii. - Russian
Linguistics (Dordrecht) 15, 1991, 139-152 // Klasifika-

ce homonymnich vét v rustiné. - Zazn. podle LLBA 26, 1992,
9200883.

389 ADAMEC, P.: K voprosu o sintaksic¢eskoj omonimii predloZe-
nij s mestoimenijami. - Russistik (Berlin) 2, 1990, 33-45
// Zazn. podle BL 1990, 15189.

390 BILY¥, M.: The Case "Jakobson vs. Kurylowicz" dismissed.
- Wiener Slawistischer Almanach (Wien) 25/26, 1990, 53-70
// Tykad se problému ruského akusativu a ruské soustavy
substantivnich padt vtbec.
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392

393

394

395

396

397

398

399

401

402

KOZILKOVA, J.: K nekotorym aspektam kategorii opredelen-
nosti suscestvitel'nych (na materiale sovetskoj dramatur-
gii). - Linguistische Arbeitsberichte 72. Leipzig 1990,
37-42 // Zazn. podle BL 1990, 15467.

KOZILKOVA, J.: K uplatnéni &astic pti vyjadfovani funkéné
sémantické kategorie urcenosti substantiv. - OILubRusSb
3, 1991, 53-60, rus. res. // V rudtiné.

KOZILKOVA, J.: Sémantika predikdtort p¥i vyjadfovani ka-
tegorie urclenosti. - RosOl 29, 1991, 37-42 // V rudtiné.

SKOUMALOVA, Z.: K voprosu o paradigmatike i sintagmatike
slova v urovnevoj sisteme. - In: Akrual 'nyje problemy
russkoj morfologii. Moskva 1989, 16-27 // Z&zn. podle BL
1990, 15169.

STURALA, J.: Funkcii &astic razve i neuZeli v russkich
voprositel'nych predloZenijach. - OpS1 1, 1991, ¢&. 2, s.
29-32

TALICKAJA, J.: Funkcija dejstvija kak integrirujuscij
semantic¢eskij priznak russkogo glagola. - OpS1 1, 1991,
é. 2, s. 37-42

VYCHODILOVA, Z.: Zptisoby neexplicitniho vyjad¥ovéani v syn-
taxi hovorové rustiny. - In: Jazykovedny zbornik 9. Brati-
slava 1991, 125-128, rus. a ném. res. // Rozbor typl
elipsy v mluvené rustiné, porovnani s c¢esStinou a sloven-
Stinou.

ZATOVKANUK, M.: Deverbativy kak komponenty slovosodetanija
v plane vnutrijazykovom. - BRJL 31, 1990, 99-113, cCes. res.
// Uplatnéni deverbativ v syntaktické dvojici v pozici fi-
dici i z&vislé, kvalitativni a kvantitativni rozdily obou
pozic. Rustina.

/ILOLA, E. - MUSTAJOKI, A.: Report on Russian morphology
as it appears in ZALIZNYAK's grammatical dictionary. -
Slavica Helsingiensia 7. Helsinki 1989, 235 s. / Ref.:
JIRACEK, J.: SFFBU A 39, 1991, 111-113 (rus. )

/RUTKOWSKA, M.: Nie znane polszczyZznie rosyjskie prefigo-
wanie derywaty odczasownikowe z elementem -sja (typu
dolezatsia, priestsja). - Wroctaw 1981, 162 s. / Ref.:
BRANDNER, A.: SFFBU A 39, 1991, 109-117 (rus. )

/SANNIKOV, V. Z.: Russkije socCinitel'nyje konstrukcii.
Semantika. Pragmatika. Sintaksis. - Moskva 1989, 267 s. /
Ref.: BELICOVA, H.: Slavia 60, 1991, 204-208

/SAZONOVA, I. K.: Russkij glagol i Jjego pricastnyje formy.

- Moskva 1989, 590 s. / Ref.: BURIANOVA, D.: OpSl 1,
1991, ¢. 2, s. 47-50 (rus. )
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403

404

405

406

407

408

409

V. téz ¢.: 70, 87, 344, 375, 379, 381, 423, 428, 432, 438,
439, 448, 450-452, 454-459, 461-465, 519, 583

3. 33 Slovni zasoba. Terminologie

BUTTKE, K.: Voprosy struktury i1 upotreblenija nauéno-tech-
nic¢eskich naimenuvanij v tekstach podjazykov chimicesko]
technologii i ekonomiki. (Ispol'zovanije internacionaliz-
mov na russkom jazyke. ) - SbPF Ostrava D-27, 1990, 15-29,
angl. a ¢as. res. // internaciondlni terminy v rudtinég,
jejich tvoreni a frekvence, specidlné v odbornych chemic-
kych textech.

CHLUPACOVA, K.: K funkcim slov turkotatarského puvodu
v soucCasné spisovné rustiné. - BRJL 31, 1990, 115-134,
rus. res.

KOSOVA, M. V.: K voprosu o variantnosti terminologiceskich
jedinic. - StPhil 2, 1991, 65-71, tab., Ces. res.

// Clen&ni ruskych terminologickych jednotek na jedno- a
viceslovné. Vyvoj variant terminologickych jednotek ozna-
¢ujicich a upfesnujicich pojeti kategorie slovesného vidu
v ruStiné. Na zdkladé praci sovétskych autorl o kategorii
vidu.

RUDNCOVA, B.: Misto ustélenych slovesné& jmennych spojeni
v systému jazykovych prostfedkt. - SbPF Ostrava D-27,
1991, 37-43, ném. a rus. res. // Ustadlend slovesné Jjmen-
nad spojeni ve spisovné ruStiné. Typ: okazyvat' podderZku,
podvergat kritike. Tyto typy jsou rozporné.

Rusko-Cesky elektrotechnicky a elektronicky slovnik. Ru-
sko-¢esskij slovar' po elektrotechnike i elektronike.

Sest. J. BALEJ a kol. - 2., rev. vyd. Praha, SNTL - Moskva,
Russkij jazyk 1990, 387 s. // Zazn. podle BK-CK 1990,

5686.

ZVACEK, D.: K nékterym aspekttm problematiky metaforic-
kych p¥irovnani. - SlavOl 7, 1991, 211-216, rus. res.

// Metaforickd pf¥irovnani v rudtiné& na zakladé ukazek

z dila S. JESENINA. Pohled z hlediska terminologicko-kla-
sifika¢niho, klasifikaé&niho a ptrekladového.

/DAVIDOVA, A. K. i kol.: Russko-nemeckije ekvivalenty
glagol'no-imennych socetanij - Moskva 1986, 374 s. /
Ref.: RUDINCOVA, B.: RJ 39, 1988/89, ¢. 8, s. 379-380
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410

/KOPORSKAJA, Je. S.: Semanticeskaja istorija slavjanizmov
v russkom literaturnom jazyke novogo vremeni. - Moskva
1988, 233 s. / Ref.: TROSTEROVA, Z.: RJ 39, 1988/89,

¢. 7, s. 322-324

/éANSKIJ, N. M. - ZIMIN, V. I. - FILIPPOV, A. W.: Opyt etimo-
logic¢eskogo slovarja russkoj frazeologii. - Moskva 1987,

238 s. / Ref.: BRANDNER, A.: RJ 39, 1988/89, &. 7, s. 331-
-332

V. téZ ¢.: 376. 413, 434, 436, 449, 453, 466, 636, 645,
653, 655, 660, 661, 663, 664, 667, 681, 1175,
1183

3. 34 Vyvoj jazyka

OPELOVA-KAROLYOVA, M.: Rol' glagol'nogo slova v processe
semantizacii drevnerusskoj etnonimiceskoj leksiki (na ma-
teriale Novgorodskoj pervoj letopisi). - In: Russkij gla-
gol (v sopostavitel' nom osvescenii). MezZvuzovskij sbornik
nauénych trudov. Volgograd 1988, 40-46  // Z&zn. podle
OpSl 2, 1992, ¢. 4, S. 41.

OPELOVA-KAROLYOVA, M.: Vojennaja glagol'naja leksika

v drevnerusskom tekste (na materiale Novgorodskoj pervoj
letopisi). - SbPF Ostrava D-27, 1990, 47-56, cCes. a angl.
res. // RAnalyza staroruskych sloves vyjadfujicich vojen-
skou ¢&innost, jejich pouZziti ve staroruskych textech 13.

az 18. stoleti.

TROSTEROVA, Z.: Kultivovani spisovného jazyka v nejstar-

S$ich literdrnich pamétkédch ruské provenience (1. Céast). -
OpS1 1, 1991, ¢. 2, s. 2-12

/KOZIN, A. N.: Literaturnyj jazyk Moskovskoj Rusi. U&ebno-
je posobije. - Moskva 1984, 181 s. / Ref.:
BRANDNER, A.: SFFBU A 39, 1991, 107-109 (rus. )

V. téz ¢&.: 340, 380, 385, 420
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3. 35 Dialektologie

/Raznovidnosti gorodskoj ustnoj redi. Red. D. N. SMELJEV,
J. A. ZEMSKAJA. - Moskva 1988, 259 s. / Ref.:
MULLEROVA, O.: Slavia 60, 1991, 415-418

3. 36 Spisovny jazyk a jeho kultura. Vyucovani rustiné

BOJEVA, O: Prczentacija siovosocetanij v prepodavanii
russkogo jazyka studentam - budusc¢im uciteljam russkogo
jazyka kak inostrannogo. - RosOl 29, 1991, 54-59

DOLEZELOVA, E.: Uloha monologu v Ustnim projevu. - In:
Jazykovedny zbornik 9. Bratislava 1991, 41-44, rus. a
angl. res. // Otazky spojené s vyulovanim mluvenému mo-
nologickému projevu p¥i osvojovani ruského jazyka.

JAROTKOVA, H.: K nékterym aktudlnim problémim globdlniho
pristupu ve vyucovani ruskému jazyku. - In: Jazykovedny
zbornik 9. Bratislava 1991, 225-229, rus. a ném. res.

LOPUSANSKAJA, S. P.: Fragmenty stanovlenija udebnoj knigi
po russkomu jazyku. - StpPhil 2, 1991, 57-64, Ces. res.

// Tradice a formovani nazoru na tvorbu ucéebnic rustiny,
podrobny rozbor stavu v 1. poloviné 19. stoleti.

PURM, R.: Uc¢itel' i ucebnik v processe obucenija russkomu
jazyku i1 jego usvojenije ucasSc¢imisja. - In: Jazykovedny
zbornik 9. Bratislava 1991, 256-260, ces. a angl. res.

VEGVARI, V.: Ispol 'zovanije vidifil'mov v processe obu-
¢enija studentov russkomu jazyku. - BRJL 31, 1990, 159-
-175, Ces. res. // Konkrétni aplikace ve vyuce rusistl
na pedagogickém institutu v Pésci.

ZIMEK, R.: Funkcional'naja grammatika kak osnova kommuni-
kativnogo podchoda v prepodavanii russkogo jazyka. - In:
Jazykovedny zbornik 9. Bratislava 1991, 129-136, Ces. a
ném. res.

ZOFKOVA, H.: K otazce chyb na pokro¢ilém stupni osvojova-

ni ruského jazyka. - BRJL 31, 1990, 135-157, 8 tab., rus.
res.
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425 ADAMCOVA, L. - JURASOVA, J.: Jazyk rusky. Textova udebnice
pro posluchace elektrotechnické fakulty. - Ucebni texty
vysokych Skol. Praha, MON 1989, 190 s., obr., schémata
(rozmn. ):: Russkij jazyk dlja elektrotechniceskogo fa-
kul'teta. // Vyd. VUT Brno. - Zazn. podle BK-CK 1990,
7732.

426 JELINEK, S. - PURM, R. aj.: Didaktika ruského jazyka.
Vybrané kapitoly pro posluchace PF. - Praha, SPN 1991,
201 s. (rozmn. ):: Didaktika russkogo jazyka dlja peda-
gogiceskich fakul'tetov. // Vyd. UK Praha. - Zazn. po-
dle BK-CK 1990, 2138.

427 KLAPAL, V.: Konverzacni texty pro posluchac¢e PdF - nerus$-
tindfe. - Olomouc, UP 1990, 134 s. (rozmn. ):: UCebnoje
posobije russkoj konverzacii dlja studentov PF-nerussistov.
// Zazn. podle BK-CK 1990, 4191.

428 KOZILKOVA, J.: Cvi&ebnice ruské morfologie. - Olomouc, UP
1991, 96 s. (rozmn. ):: Upraznenije po russkoj morfolo-
gii. // Z&zn. podle BK-CK 1990, 4309.

429 KRATKA, M.: Rudtina pro studenty strojni fakulty. -
Plzen, Vysok& 8kola strojni a elektrotechnickd 1990,
196 s., obr., tab. (rozmn. ):: Russkij jazyk dlja
studentov technic¢eskich fakul'tetov. // Zazn. podle
BK-CK 1990, 7733.

430 LIZALOVA, L.: UpraZnenija po fonetike sovremennogo rus-
skogo jazyka. - Brno, MU 1990, 78 s. (rozmn. ) // Zazn.
podle BK-CK 1990, 7734.

431 MRAZKOVA, G. - MORAVEC, J.: Ruska konverzace. - Praha, SPN
1989, 146 s. (rozmn. ):: Ucebnoje posobije po russkoj
konverzacii. // Vyd. UK Praha. - Z&zn. podle BK-CK
1990, 3633. - 2. prepracované vyd. v nakl. Karolinum 1991,
230 s. (zazn. podle BK-CK 1992, 1205)

432 NEKOLOVA, V. - HOLOUBKOVA, M.: Repetitorium ruské gramati-

ky pro mediky a lékate. - Praha, SPN 1989, 172 s. (rozmn. )
Russkaja grammatika dlja studentov-medikov.
// Vyd. UK Praha. - Z&zn. podle BK-CK 1990, 5905.

433 Prakticka cvideni z ruského jazyka. Dil 4. MRHACOVA, E.:
Ucitel ve ttidé. - Praha, SPN 1991, 149 s.:: UpraZnenija
po russkomu jazyku. // Dil 1. a 2. v. BCL 1989, 554. -
Zazn. podle BK-CK 1992, 230.

434 RIMANKOVA, E.: Ruské odborné texty pro posluchade HGF. -
Ostrava, Vysokad Skola banska 1991, 118 s., tab., mp.
(rozmn. ):: Russkij jazyk dlja studentov geologii.

// Odborn& hornické& a geologick& terminologie. - Zé&zn.
podle BK-CK 1991, 5400.
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443

§ip, J.: Autem do zahraniéi. Sestijazy&na pfirudka pro

motoristy, - KniZnice motoristua. Praha, Nadas 1990, 214 s.
Sechssprachiges Konversationsbuch fiir Motoristen.

// Rusky, némecky, bulharsky, madarsky, rumunsky a srbo-

charvatsky. - Zazn. podle BK-CK 1990, 6892.

TREGUBOVA, J. - CSIRIKOVA, M.: Lexikalni cviceni z ruského
jazyka. Dil 1. - Praha, SPN 1990, 92 s. (rozmn. ) :: Poso-
bije po russkoj leksikologii. // Vyd. UK Praha pro FF. -

Z&zn. podle BK-CK 1990, 4696.

VANOVA, L. - KOLODIJOVA, O. - HEMMER, J.: Rusky jazyk pro
textilni fakultu. - Liberec, Vysokd Skola strojni a tex-
tilni 1990, 275 s.:: Russkij jazyk. Posobije dlja teks-
til'nogo fakul'teta. // Z&zn. podle BK-CK 1991, 1506.

VICHNAROVA, D. - MORAVEC, J.: Kapitoly z ruské gramatiky.
- Praha, MON 1989, 123 s., tab. (rozmn. ):: Statji iz
russkoj grammatiki. // Vyd. UK Praha. - Zdzn. podle
BK-CK 1990, 3636.

ZAZA, S.: Paradigmatika a akcentuace ruského slovesa.
Cast 2. Prizvuk slovesnych tvar@i. - Brno, MU 1991, 64 s.
(rozmn. ):: Paradigmatika i1 akcentuacija russkogo gla-
golja 2. // U&ebni text pro FF. Tabulky a cviceni.

ZOFKOVA, H.: Cvideni a tulohy z ruského pravopisu. -
Praha, SPN 1990, 126 s., tab.: UprazZnenija po russkomu
pravopisaniju. // Vyd. UK Praha pro PF. - Zazn. podle
BK-CK 1990, 6456.

/BELICKO, A. V. - CAGINA, O. V.: Sistema raboty nad russkim
predloZzeni jem v inojazycnoj auditorii. - Moskva 1987, 150
s. / Ref.: HRBACKOVA, Z.: RJ 39, 1988/89, ¢&. 7, s. 329-330

/RIES, L.: Didaktika rustiny. Vyuclovani jako komunikace,
souc¢innost a hra. Dil 1. a 2. - Ostrava 1987, 144 + 301 s.
v. BCL 1988, 557/ Ref.:

VESELY, J.: RJ 39, 1988/89, &. 6, s. 276-278

/Russkij jazyk dlja studentov inostrancev. - Moskva 1987/
Ref.: VESELY, J.: RJ 39, 1988/89, ¢&¢. 8, s. 380-382

/VAGNER, V. N.: Russian for English-speaking learners. -
Moskva 1984, 622 s. / Ref.: ZIMEK, R.: Slavica Slovaca
(Bratislava) 26, 1991, 260-261

V. téz ¢.: 195-199, 384, 415, 1084, 1488, 1490
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3. 37 Stylistika. Jazyk literdrnich dél

445 /Russian verse theory. Proceedings of the 1987 Conference
at UCLA. Ed. by B. P. SCHERR, D. S. WORTH. - UCLA Slavic Stu-
dies, 18. Columbus, Ohio 1989/ Ref.:
POSPISIL, I.: Svét literatury 1, 1991, &. 2, s. 57-58

446 /STRAKOVA, V.: Referujeme rusky. - Praha 1989, 252 s.,
v. BCL 1989, 580/ Ref.: PISARCIKOVA, M.: Kultura slova
(Bratislava) 25, 1991, 220-222 (sloven. )
TOWNSEND, C. E.: Slavic and East European Journal (Tempe,
AZ) 34, 1991, 558-560 (angl., zazn. podle LLBA 26, 1992,
92r00738)

V. téz &.: 73, 74, 97, 152, 210, 379, 408, 460

3. 38 Onomastika

447 OPELOVA-KAROLYOVA, M.: Vnesnije etnonimy vengrov i obra-
zovannyje ot nich etnonimy v russkom i slovackom jazykach.
- SbPF Ostrava D-28, 1991, 27-35, ces. a angl. res.
// RAnalyza slovenského a ruského onomastického materidlu
(1 nd¥ec¢niho) vzhledem k vyskytu etnonyma "Madar" v ruz-
nych historickych podobdch a slovnich spojenich, vyskyt
a fungovani etnonyma "Madar" v obou jazycich z hlediska
lexiké&lniho, slovotvorného a stylistického. Podoba etnony-
ma v narec¢ich, zejm. slovenskych. Vymezuji se dva typy.

3. 39 Porovnavaci prispévky rusko-ceské

448 ADAMEC, P.: Razlic¢ija meZzdu russkimi i ¢eSskimi jazykami
v oblasti vyraZenija modal'nych znacenij vozmoZnosti i
neobchodimosti. - Zbornik Matice srpske za slavistiku
(Novi Sad) 41, 1991, 139-142

449 BLATNA, R.: Onomatopoické néazvy dfevénych dechovych hu-
debnich néastroju (na Ceském a ruském materidlu). - Slavia
60, 1991, 154-160 // Zvukomalebné kotreny a. déli na
-i-ové a -u-ové, nejcastéjsi kombinace vokalud se souhléas-
kami ve zvukomalebnych slovech v obou jazycich. Konkrétné
k vyrazum pistala/piscal' (zvukomalebny kotren pi-), dudy/
duda, flétna/flejta (pfejimka) aj.
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451

453

454

455

456

457

ECKERT, E.: Expressing motion in Russian and Czech. - In:
Topics in collogquial Russian. AUSt 12, 11. New York 1990,
99-119 // Zéazn. podle BL 1990, 15435.

ECKERT, E.: Motion verbs and motion actions in Russian
and Czech. - Russian Language Journal (East Lansing,
Mich. ) 42, 1988, N. 141-143, 85-106 // Zazn. z prospektu.

ECKERT, E.: Prefixed motion verbs of coming and leaving
in Standard and Spoken Czech as compared to Russian. -
In: Studias in West Slavonic and Baltic Linguistics.
Amsterdam-Atlanta 1991, 85-105 // Analyza ptedponovych
sloves pohybu (jiti, odchéazeni, ptichédzeni) v cestiné ve
srovnani s rusStinou. Jde o slovesa s predponami v-. vy-.
p¥i-, od-, do-, za-, roz- a ruskd& na v-, vy-, pri-, u-,
pod-, ot-, za-, raz-—,

GAZDA, J.: Pojmenovani s kofennymi prepozitivnimi elementy

ciziho ptvodu v soucasné rudtiné a Cedtiné. - SFFBU A 39,
1991, 57-62, rus. res. // Vyrazy s prvnim komponentem in-
ternaciondlnim video-, disko-, porno-, retro-, stereo-.

JIRACEK, J.: Grammatideskij rod internacional'nych sudce-
stvitel'nych v russkom jazyke po sravneniju s c¢eSskim 1
nemeckim jazykami. - Russistik (Berlin) 2, 1990, 33-40,
10 tab. // Zéazn. podle BL 1990, 15139.

JIRACEK, J.: K ooprosu o raschoZdenijach v oblasti gram-
matic¢eskoj kategorii roda suScéestvitel'nych v russkom i
ceSskom jazykach. - SFFBU A 39, 1991, 31-40, ces. res.

JIRACEK, J.: Nékteré rusko-anglické typologické shody

v gramatickém systému na rozdil od cCedtiny (s prihléd-
nutim k daldim slovanskym jazykum). - OpSL 1, 1991, ¢&. 2,
s. 18-23, rus. res. // Shody v morfologii a syntaxi.

KIRICANKOVA, S.: Glagol l1jubitd v russkom i &edskom jazy-
kach. - Russkij jazyk za rubeZom (Moskva) 1991, ¢. 5,

s. 53-54 // Srovnani konstrukci s ruskymi obraty liubité4,
mne nravitsja, menia interesujet, Jja (ty... ) rad a cCeskych
konstrukci se slovesem milovat, mit rad, libit se.

MUSILOVA, K.: Komunikativni funkce prani v recové etike-
té. (Srovnani c¢eStiny a rustiny. ) - StPhil 2, 1991, 43-
-49, ném. res. // Zaméfeno na jedno z témat Felové etikety
- na préni, a to z hlediska komunikacéniho a sémanticko-
-syntaktického.

STUNOVA, A.: In defence of language-specific invariant
meanings of aspect in Russian and Czech. - 1In: Studies

in West Slavonic and Baltic Linguistics. Amsterdam-Atlanta
1991, 291-313 // Sleduje diference mezi ruStinou a Ces-
tinou pokud jde o vyznam sloves.

SIMKOVA, A.: Abstraktni zobecnéni v odborném stylu. - OpSl

1, 1991, ¢. 2, s. 33-36, rus. a angl. res. // Cesko-ruské
srovnani.
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462

463

STURALA, J.: K diferenciaci vyrazovych prostfedkdl jistotni
modality. - SFFBU A 39, 1991, 41-48, rus. res. // V rus-
tiné a ¢estiné. Diferenciace podle stupné pravdépodobnosti.

VACEK, J.: K univerbacii nazvanij lic v russkom jazyke po
sravneniju s c¢edskim jazykom. - Russistik (Berlin) 1,
1989, 45-49 // Zazn. podle BL 1990, 13792.

VACEK, J.: Russkije nazvanija lic s suffiksom -ec i ich
Cesskije ekvivalenty. - RJ 39, 1988/89, ¢&. 8, s. 341-347
// Shody a rozdily v tvofeni slov pfiponou -ec v obou ja-
zycich. P¥iklady.

ZOUHAROVA, M. - CIZIKOVA, O. V.: Vremennaja konkretizacija
predikativnogo priznaka v russkom i c¢eSskom tekste. -
StpPhil 2, 1991, 51-56, cCes. res. // Sémanticky popis vét

s jmennym predikdtem-adjektivem v ruském a cCeském textu.

ZAZA, S.: Cedskije kommunikativnyje formy vyskazyvanija
asticej Ze i ich russkije ekvivalenty. - OpS1 1, 1991,
2, s. 24-28

ZAZA, S.: K diferencim ve sloZeni ruské a &eské slovni za-
soby. - SFFBU A 39, 1991, 49-56, rus. res.

V. téz &.: 73, 74, 152, 212, 397, 558, 583, 1050

3. 4 Zapadni jazyky slovanské
(kromé cesStiny a slovenstiny)
3. 40 Prace obecné a celkové

V. téz ¢.: 351, 509

3. 41 PolsStina

467 OREZOWSKI, J.: Rusycyzmy we wspdiczesnej polszczyznie. -

OlLubRusSb 3, 1991, 23-29, rus. res.

468 /PUZYNINA, J.: Stowo Norwida. - Wroctaw 1990/ Ref.:

DOBROTOVA, I.: JazAkt 28, 1991, 102-105 (C. NORVID, pol-
sky basnik romantismu, rozbor jeho jazyka)
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471

472

473

// Wokol stownika wspolcztsnego jezyka polskiego Red.
W. LUBAS - Vroctaw etc 1988 156 & 2 Studia z pol-
skiej leksykografii wspoiczesnej II Red Z SALONI
Warszawa 1987, 380 s / Ref

SAVICKY, N Slavia 60, 1991, 214-216

V te? &.: 33, 210, 343-345, 508, 509, 511, 513, 517,
522 524, 526, 529-532 623, 809, 926, 927,
957, 1029, 1030, 1524

3. 42 Luzické srbstina

PETR, J.: Pro sucCasnyj social nyj status serboluzyc' koji
movy - In Funcionuvannj a 1 rozvytok sucasnych slov' jan-
s' kych mov Kyjiv 1991, 126-148, rus. res

/1. NOWAK, H. Povédamy dolnoserbski Gutes Niedersor-

bische - Budys$in 1988 296 s 2. STAROSTA, M.: Dolno-
serbsko némski sitownik Niedersorbische-deutsches Worter-
buch - Budy$in 1985, 335 s. 3. JANAS, P.: Niedersor-

bische Grammatik fir den Gebrauch den sorbischen erwei-
terten Oberschule. Bautzen 1976, 366 s. 4. Serbski
réény atlas Sorbischer Sprachatlas 1-12 - BudySin
1965-1990/ Ref. MUDRA, J Pomucky ke studiu soucas-
né dolnoluzZzické srbstny - Slavia 60, 1991, 411-415

/TROFIMOVC, K. K.: SerboluZzickij jazyk - Minsk 1989,
67 s. / Ref. MUDRA, J. Slavia 60, 1991, 216-218

vV téZz ¢&.: 529, 1388

3. 43 Polabstina, kaSubsStina, pomotrstina

/OLESCH, R.: Gesammelte Aufsatze, I Dravenopolabica
Hrsg wvon A. LAUHUS, Slavistische Forschungen, Bd 59, I
Koln-Wien 1989, XII + 474 s. / Ref PALLASOVA, E.
Slavia 60, 1991, 340-343
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4 SLOVENSTINA

474 BARTOSIEWICZOVA, J.: AISCHYLOS: Oresteia. Prelozil V. MI-
HALIK, $tadiu napisal J. SPANAR. Bratislava, Tatran 1988,
164 s. - ZJKF 33, 1991, ¢. 1/4, s. 80-83 (sloven. )
// Kriticky k jazykové strance ptrekladu.

475 BUDOVICOVA, V.: Slovenské texty s komenta#i. Dil 1. Vyvoj

spisovného jazyka a jeho styl@. - Praha, SPN 1990, 215 s.
Entwicklung der slowakischen Sprache und Stilistik.
// Pro FF a PF. - Zazn. podle BK-CK 1991, 484.

476 BUZASSYOVA, K.: Konkurencia abstrakt s domacimi a grécko-
-latinskymi sufixmi. - ZJKF 33, 1991, C. 1/4, s. 108-109
// Teze prednasky.

477 HABOVSTIAK, A.: O niektorych zvlastnostiach slovenskeij a
vychodoslovanskej slovnej zasoby. - Slavia 60, 1991, 145-
-153 // Izolexém sliepka/kura, bor-borovice/sosna,
raz/Zito aj., které déli slovenské jazykové Uzemi na jiho-
zdpadoslovenskou a severovychodoslovenskou ¢ast. Sloven-
sko-vychodoslovanské vztahy ukdzany na prikladu vyskytu
slov hora/les. Vychodoslvansky makroaredl na Slovensku.

478 HEDVICAKOVA, J. - LISTIKOVA, R.: Prakticka cvicéeni ze
slovenstiny. - Praha, SPN 1990, 130 s. (rozmn. )
Slowakische Sprache. Praktische Ubungen.
// Vyd. UK Praha pro PF. - Zazn. podle BK-CK 1990, 4200.

479 HORECKY, J.: Antické pramene odbornej terminolégie. -
ZJKF 33, 1991, ¢. 1/4, s. 106 // Teze ptednasky. - Slo-
vensStina.

480 JIRACEK, P.: MUKAROVSKY a JAKOBSON: prozitkova struktura
slovenské hléasky. - Slovenskd literattra (Bratislava) 38,
1991, 385-393, ném. res. // Studie obou védct o fonolo-
gii hléasek jako vychodisku pro zkouméni zvukové stranky
verSe. Psychosémantickd charakteristika slovenské hléasky
a jeji vyuziti ve versi.

481 KUNOVA, V.: Latinskad terminolégia v pravne vede a praxi. -
ZJKF 33, 1991, ¢. 1/4, s. 107 // Teze ptrednasky. Tyka se
slovenstiny.

482 MALENOVSKY, J.: Federace a ufedni jazyk z pohledu prava.
(Postaveni slovenského jazyka. TéZ jazykové zakony na
svété. ) - Reportér 5, 1990, ¢&. 24, s. 14-15 // Zazn. podle
BK-C1 1990, 49005.

483 MARTONAK, §. - GRECNA, M. - SEFFER, B.: Slovencina pre
zahraniénych Studentov. - Praha, Nadas 1990, 216 s., obr.
Slowakisch fiir Auslander. // Vyd. Vysoka Skola dopra-
vy a spojov, Zilina. - Z&zn. podle BK-CK 1990, 4201.
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486

487

488

489

PiSKOVA, M.: Cviceni ze slovens$tiny. - Olomouc, UP 1990,
109 s. (rozmn. ):: Slowakische Sprache. Ubungsbuch.
// Pro PF. - Z&zn. podle BK-CK 1991, 2757.

/Slovenstina - jazykovy zdkon/ K tomu:

BERNiKOVA, B.: Kratkozraky cil kratkodobé moci. (Uzakonéni
slovenstiny jako utedniho jazyka. ) - Férum 1, 1990, ¢. 39,
S. 2 (zazn. podle BK-C1 1990, 42295)

FERKO, J.: Jazyvkovy zakon - spomienka na budicnost. -

Lidové noviny (Praha) 4, 1991, ¢. 31 (6. 2. ), s. 6 (pretisk
ze slovenského deniku Préca z 29. 1. 1991)

HAVRANOVA, R. - BOMBOVA, E.: Stavka generadlni nebyla.

(Zédkon o slovenském jazyce. ) - Prdce (Praha) 46, 1990,

z 30. 10., s. 1-2 (zazn. podle BK-CL 1990, 43268)

(kjk, dél): Nad Dunajom sa blyska. (Zadkon o slovenském
jazyce. ) - Prdce (Praha) 46, 1990, z 27. 10., s. 1-2

(zédzn. podle BK-CL 1990, 43269)

MRNA, D.: Uspéch velmi relativni. (Jazykovy zakon. ) -
Reportér 5, 1990, &. 27, s. 6-7 (zazn. podle BK-CL 1990,
53092)

(rh, ok): Spor o paragraf 5. (Zakon o slovenském jazyce. )

- Prdce (Praha) 46, 1990, z 30. 10., s. 1 (zazn. podle BK-CL
1990, 43273)

RYCHLIK, J: Priprava nového jazykového zakona na Sloven-

sku. - Férum 1, 1990, &. 36, s. 4 (zazn. podle BK-CL 1990,
42327)

STEJSKAL, F.: Jazykovy zakon. (Slovenstina r. 1990). - Re-
portér 5, 1990, &. 27, S. 7 (zazn. podle BK-CJ 1990, 53093)
UHER, F.: SlovenStina. - 2. pfeprac. vyd. Brno, MU 1990,
132 s.:: Slowakisch. Lehrbuch. // Pro PF. - Zazn.

podle BK-CK 1991, 415.

/BURLASOVA, S.: Vojenské a regritske piesne. - Klenotnica
slovenskej Iudovej kultury, =zv. 18. Bratislava 1991, 313
s. / Ref.. KREKOVIéOVA, E.: Ndarodopisnd revue (Strdzni-
ce) 1991, ¢. 4, s. 223-224 (sloven., antologie pisnovych

textl ze 16. -20. stoleti)

/CESNAKOVA, M.: Dialdgy pouéné i rozmarné. - Bratislava
1989, 343 s. / Ref.: KOLAR, J.: CLit 39, 1991, 186-188
(edice stardich slovenskych textu)

/GAVLOVIC, H.: Valaskd 3kola mravav stodola. Vyd. G. GAFRI-
KOVA. - Bratislava 1989, 1000 s., obr. ptil. / Zpr.:
SOUSEDIK. S.: StCom 21, 1991, sv. 43, s. 96 (edice didak-
tické basné z r. 1755 psané slovensky)

/Historicky slovnik slovenského jazyka. I: A-J. Autor. kol.
pod ved. M. MAJTANA a V. BLANARA. - Bratislava 1991, 536

s. / Ref.: VINTR, J.: Wiener slavistisches Jahrbuch

(Wwien) 37, 1991, 262-263 (ném. )
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491 /HORECKY, J. - BUZASSYOVA, K. - BOSAK, J. a kol.: Dynamika
slovnej zasoby, stCasnej slovenciny. - Bratislava 1989/
Ref.: BRABCOVA, R.: Zbornik Matice srpske za slavistiku
(Novi Sad) 40, 7991, 211-212 (sch. )

492  /MISTRIK, J.: Vybé&rova ptrednadka zo slovenského jazyka.
Vektory komunikacie. - Bratislava 1990, 84 s. / Ref.:
NEBESKA, I.: NR 74, 1991, 145-148

493 /NECAS, J. - KOPECKY, M.: Slovensko-&esky a &esko-sloven-
sky slovnik rozdilnych vyrazu. - 2. vyd. Praha 1989, 332 s.
v. BCL 1989, 646/ Ref.:
STRAKOVA, V.: Slavia 60, 1991, 437-438

494  /ONDREJOVIC, S.: Medzi slovesom a vetou. - Bratislava
1989, 122 s. / Ref.:
KORENSKY, J.: SasS 52, 1991, 153-155

495 /PISARCIKOVA, M.: Jazykovéd poradiia odpoveda. - Bratislava
1988, 288 s. / Ref.:
POLIVKOVA, A.: NR 74, 1991, 239-240

496 /STRELEC, K.: Ludové &perky. Vykladovy slovnik (systemi-
zadcia, typoldgia, terminoldbgia). - Bratislava 1990, 55 s.,
44 obr. / Ref.:
BERANKOVA, II.: Ndrodopisna revue (Straznice) 28, 1991, 120

V. téz &.: 111, 247, 266, 381, 397, 447, 509, 510, 514,
515, 520, 521, 527, 528, 533, 534, 536, 555-
-557, 560, 572, 645, 653, 660, 661, 664, 667,
680, 1029, 1030, 1115, 1217, 1280, 1391, 1409,
1485
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497 PALAVSKY P.: O CesStine klasické, moderni a polyfonni. -

498

499
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501
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Ceské llsty l 1990, C. 3, s. 3 // Zazn. podle BK-CL 1990,
53090.

/Mluvnice Ce$tiny 2. Tvaroslovi. Red. J. PETR. - Praha
1986, 536 s., v. BCL 1986, 511/ Ref.:

HARVAN, J.: Kriticky sbornik 10. Praha 1990, 28-30 (zazn.
podle Wiener Slavistisches Jahrbuch 34, 1988)

/SLOSAR, D.: Tisicileté. - Praha 1990, 118 s., v. BCL
1990, 594/ Ref.: KOPRIVICA, V.: Zbornik Matice srpske
za slav1st1ku (NOVl Sad) 41. 1991, 197-198 (sch. )
POLIVKOVA, A.: NR 74, 1991, 95-96

5. 01 Cestina jako narodni jazyk

(bs) : Jazykové pravo. - Rozhlas R 91 (Praha) 1991, ¢&. 8
(18. -24. 2. ), s. 4 /// Oznameni, Ze bude vysilén jazykovy
potrad "Syrapozion". - K tomu resumé poradu, vysilaného

v unoru: (bs): Sympozion. Jazyk a pravo II. - Rozhlas R 91
(Praha) 1991, &. 14 (+. -7. 4), s. 4 //O vztahu jazyka, sta-
tu a prava v Ceskych zemich od doby cyrilometodéjské do
obrozeni, o pojmech jako jazyk matersky, jazyk statni, ja-
zyk narodni atd. hovorili K. MALY a A. STICH. V druhém kole
poradu o jazykové pravnich otdzkédch v 19. stol. mluvil

O. URBAN.

HLAVSOVA, J.: Kultivované slovo jako pojitko. - Kongresovy
Telegraf (Olomouc), 20. 4. 1991, s. 7 // Otéazky jazyka ve
vztahu k Ceské spoleCnosti, potfeba mit schopnost kultivo-
vané se vyjadrovat, soucasny stav a Ukoly narodniho jazy-

ka.

HUORKOVA, J.: Narodni jazyk a herec. - In: Jevistni fec a
jazyk dramatu. Sbornik v ed. Ceské divadlo. Praha 1991,
111-129 // Pomér herct k ndrodnimu jazyku, ke spisovné-
mu jazyku a ke spisovné vyslovnosti. - Zazn. podle sdéleni
autorky.
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KURAL, V.: Jazykovy problém a jazykové pravo v CSR 1918-
-1938 z hlediska cCesko-némeckého. - SlezSb 89, 1991, 32-
-38, ném. res. // Historicka stat vztahujici se k otézce
nadrodniho jazyka. Puvodné soucdst vét3iho samizdatového
rukopisu o historii Gesko-némeckych vztahl v letech 1918-
-1945, opird se o rozbory narodnostniho prava od E. SOBOTY.
Vyklad tehdejsiho pojeti statni feci, Jjeji uzdkonéni, po-
jem "Ceskoslovensky" jazyk, jazykova otédzka mensSin ve
vztahu k jazyku statni spravy. Jazykové pravo bylo nej-
slabsim ¢lankem v narodnostni politice predvalecné CSR.

ROVDO, I. S.: O naciondl'no-kul'turnoj semantike cesskogo
jazyka. - Vesnyk Belaruskaho univ., Ser. 4. Filalohija,
Zurnalistyka, pedahohika, psichalohija (Minsk) 1991, ¢&. 4,
s. 69-71 // Zézn. podle NovSovLit-Jaz. 11/1991, 242.

STARY, Z.: Syndrom nadrodniho udélu - fantém Seské jazykové
praxe a jeji teorie. - Kriticky sbornik 11, 1991, ¢&. 1

STICH, A.: A co jazyk? - Pritomnost (Praha) 2, 1991, ¢. 7,
S. 265 // O udajném uUpadku c¢edtiny, proti na¥kim nad de-
vastacl CeStiny a. ukazuje odolnost jazykové soustavy vuci
vSem ideologizujicim tlaktm.

/NESCIMENKO, G. P.: Jazykovaja situacija. - In: CeSskaja
nacija na zakljucitel'nom etape formirovanija. Moskva
1989, 102-112, v. BCL 1989, 677/ Ref.:

TROSTEROVA, Z.: Slavia 60, 1991, 218-220

V. téz ¢.: 559, 561, 572, 631, 682, 751, 759, 761, 780,
781, 1040

5. 02 Kontakty cestiny s jazyky slovanskymi.
Prispévky porovnavaci

ANGELOVA, I.: Za povtorenieto kato osobenost na razgovor-

nata re¢. - Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija) 15, 1990,
&. 2, s. 49-55 // Na bulharském, polském a Ceském materid-
lu. - Zéazn. podle BL 1990, 13234.

BLUSZCZ, A. - RESKA, J. - SERVﬁTKA, M.: Rekcja czasowni-
kéw polskich, czeskich i siowackich. - Skrypty Uniwersyte-
tu Slaskiego Nr 457. Katowice, Uniwersytet Slaski 1991,
110 s. // Zazn. podle Cas. Poradnik Jezykowy 1992, 360.

BUJUKLIEV, I.: Le strutture isocoliche antico bulgaro e
il verso quantitativo ceco e slovacco. - Europa Orienta-
1lis (Salerno) 9, 1990, 317-332 // Z&azn. podle BL 1990,
13069.
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518

519

GREN, Z. - RYTEL-KUC, D.: Wykorzystanie przektadéw litera-
ckich w pracy nad dwujezycznym stownikiem walencyjnym. -
In: Problemy teoretyczno-metodologiczne badan konfronta-
tywnych jezykow stowianskich. Warszawa 1991, 69-78

// Na Cesko-polském materidlu.

JANEV, L.: Umalitelni sasStestvitelni pluralia tantum

v CeSskija 1 bdlgarskija ezik. - Naucni trudove Plovdiv-
ski universitet (Plovdiv) 26, 1988, 193-197, rmun. res.
// Zazn. podle BL 1990, 13784.

MAKOWSKI, S.: O polsko-czeskich zwigzkach literackich i
jezykowych w wieku XIX. - Przeglad Humanistyczny (Warsza-
wa) 34, 1990, 181 // Zéazn. podle NovInLit-Jaz. 11/1991,
41.

MOJSEJENKO, V. Ju.: Pro dyferenciaciju leksyky c¢es'koho
pochodzZzennja u slovac'kij literaturnij movi. - Problemy
slov'janoznavstva (L' viv) 35, 1987, 71-76 // Zazn. podle
Filolohic¢ni nauky na Ukrajini... 1987, Kyjiv 1989, 488.

NOSKOVA, H.: Matef¥sky jazyk a nékteré projevy duchovni
kultury slovenskych reemigranttd z Rumunska a Madarska

v zapadocCeském pohranic¢i. - In: Zahranicni Slovdci a ma-
terinsky jazyk. Martin 1990, 241-246 // Ve vztahu k &es-
tiné&. - Zazn. podle NovInLit-Jaz. 11/1991, 2009.

PALAMARCUK, O. L. Vidtvorennja i funkcionuvannja toponi-
mic¢noji leksyky v Ces'kij ta ukrajins'kij movach. - In:
Funkcionuvannja 1 rozvytok sucCasnych slov'jans'kych mov.
Kyjiv 1991, 220-232, rus. res. // ReSeni dosud nezpraco-
vaného problému interpretace ceskych toponym v ukrajinském
textu, jde o jakousi tvorbu ukrajinskych exonym k ceskym
toponymum, typ: Usti-na-Labe, Usti na Labe, Usti-nad-Labo-
ju, Usti-nad-Labem. Nejednotnost, neustédlenost, kolisani,
libovolnost.

PIOTROVSKA-MA:EK, T.: Wybrane prefiksy rzeczovnikowe

w jezyku czeskim i polskim. - Poradnik Jezykowy (Warsza-
wa) 1991, ¢. 3/4, s. 124-129 // Vyznamova funkce pfedpon
pod-, nad-, przed-, po-, za-, przy- a jejich cCeskych
ekvivalentt v tvorbé substantiv.

RANGELOVA, A.: Osobenosti na predloznoto izrazjavane na
prednaznacenije v bdlgarskija i CesSkija ezik. - Slavia
60, 1991, 134-144 // Rozbor typu neshodnych pfedlozko-
vych privlastkd v bulhardtiné a v Cedtiné: CaSa za voda,
pasta za zdbi - kartacek na zuby, skfin na Saty.

RIDVANS'KA, L. D.: Internacionalizacija agentivnich imen-
nikiv jak universalija i charakterologie a slov'jans'kich
mov. - Movoznavstvo (Kyjiv) 25, 1991, ¢. 1 (145), s. 42-46
// Tvotreni &initelskych jmen v rudtin&, ukrajindtiné&,
bulharstiné a cesStiné. Prejimani slov a otazky purismu. -
Zazn. podle LLBA 25, 1991, 9106671.
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RISOVA, E.: O vztahoch medzi Gedtinou a slovendinou. -
Slovensky dennik (Bratislava) 2, 1991, ¢. 113 (16. 5. ),
s. 2 ac¢. 119 (23. 5. ), s. 2 // Struc¢né k rozdilim mezi
obéma jazyky a k jejich vzédjemnému ovlivriovani. - Zazn.
podle SNB-C1 1991, 14350 a 14348.

RIVEHO, M. -L.: Long head movement and negation: Serbo-
-Croatian vs. Slovac and Czech. - The Linguistic Review
(Berlin) 8, 1991, 319-351 // Minuly &as ve slovanskych
jazycich, zapor u minulych tvart sloves. Déleni slovan-
skych jazykd podle postaveni zaporky na dvé skupiny:
bulharstina, srbocharvatstina x ¢eStina, slovendtina. -
Z4zn. podle LLBA 26, 1992, 9206500.

ROMANOWSKA, I.: Czeski przystowek pry¢ i polski precz

w pordwnaniu z niemieckim weg. - In: Studia z filologii
polskiej i sitowianskiej 27. Warszawa 1991, 177-181

// Témét ekvivalentni uziti jako ptrislovce, v roli slo-
vesné predpony je némecké weg- silné frekventované, ces-
tina a polstina vétsinou tvori slovesa jinymi prostredky.

RYTEL-KUC, D.: Projekt czesko-polskiego siownika walen-
cyjnego czasownikéw. Zatozenia opisu semantycznego. -
In: Walencja czasownika a problemy leksykografii dwuje-
zycznej. Slavica 87. Wroctaw etc. 1991, 67-75

RYTEL, D.: Refleksywne passivum przy czasownikach tran-
zytywnych w jezyku czeskim i polskim. - In: Studia z fi-
lologii polskiej i siowianskiej 27. Warszawa 1991, 205-218
// Zvratné pasivum v Cedtiné Jjako frekventovand Zivouci
kategorie u vSech tranzitivnich sloves, omezené uziti ma
charakter sémanticky.

RYTEL-KUC, D.: Das reflexive Passiv transitiver Verben
in den slavischen Sprachen (unter besonderer Beriicksich-
tigung des Tschechischen). - In: Proceedings of the 14th
international congress of linguistics, Berlin, August
10-15, 1987. Bd. 2. Berlin 1990, 1053-1056 // Zé&zn.
podle BL 1990, 13808.

RYTEL-KUC, D. - ROMANOWSKA, I.: Wybrane zagadnienia opisu
syntaktycznego czasownikdéw w czesko-polskim sitowniku wa-
lencyjnym. - In: Walencja czasownika a problemy leksyko-
grafii dwujezycznej. Slavica 87. Wroclaw etc. 1991, 77-84

SABOL, J.: Zvukové varidcie vyznamovych jednotiek v slo-
vencine a c¢estiné. - In: Studia Academica Slovaca 20. Bra-
tislava 1991, 259-268 // Fonologicka koncepce zaloZend na
filozofickém vychodisku existence ruzné "perspektivy",
hladiny vztahu jednotlivého a vSeobecného v zakladnich
zvukovych jednotkach pfislusného jazyka. Vymezuje tf¥i za-
kladni jednotky nebo urovné: fén, foném, morfofoném. Kon-
frontace prubéhu neutralizace v Ceském a slovenském fono-
logickém systému a vztahu neutralizaci a alternaci v obou
jazycich.
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SHEVELOV, G. Y.: Czech (i)hned, Slovak (i) hned "at once".
- Wiener Slawistischer Almanach (Wien) 25/26, 1990, 411-
-419 // Pavod, hléaskovy vyvoj, uziti a varianty uvedenych
adverbii.

SCHUSTER-SEWC, H.: Zur lexikalischen Nomination ira Sorbi-
schen. - Zeitschrift fiir Slawistik (Berlin) 36, 1991,
261-270 // Rozdily v horni a dolni luZické srbstiné,
vliv némc¢iny, doloZen vliv cCestiny a polstiny na deriva-
ci ve spisovné luzické srbstiné. - Zazn. podle LLBRA 26,
1992, 9201612.

SIATKOWSKA, E.: Nazwy uczué¢ pozytywnych i1 negatywnych

w jezyku polskim i czeskim. (Analiza pordwnawcza materiaiu
historycznego i wspdiczesnego. ) - In: Studia z filologii
polskiej 1 sitowianskiej 27. Warszawa 1991, 219-225

// Pojmenovani pocitd, porovnani polsko-Ceské. Typ:
rozkos-muka/rozkosz-mekd, Stésti-trpéni/szczescie-cieroie-
nie. Vyskyt jednotlivych vyrazl v Casové ose.

SIATKOWSKI, J.: Fremde geographische Namen im Tschechi-
schen und im Polnischen. - Zeitschrift fiir slavische Phi-
lologie (Heidelberg) 51, 1991, 330-342 // Ceskd a polska
choronyma, tj. pocesténé a popolsténé podoby toponym.

SIATKOWSKI, J.: Choronimy czeskie w pordéwnaniu z polskimi.
- In: Studia z filologii polskiej i siowianskiej 28. War-
szawa 1991, 151-178

SQCHOVA, Z.: Blizké jazyky a konfrontac¢ni lexikografie. -

NR 74, 1991, 124-131 // Zamé&freno na c¢edtinu a slovendti-

nu, jejich jazykovou situaci a vzajemné kontakty (pasivni

bilingvismus a z toho plynouci silnd a Castd interference

atd. ). Celostni konfrontace lexikdlnich systémi je nejlépe
postihovana funkéné strukturnim popisem slovnikovym.

O praci na chystaném slovensko-Ceském slovniku.

SOKOLOVA, M.: Kontaktovost v slovendine. - Slovensky ja-
zyk a literatura v Skole (Bratislava) 37, 1990/91& c. 7,
s. 216-219 // Kontaktové jevy slovensko-Ceské. Ceské
pfejimky ve slovenstiné, puvodem Ceské kontaktové jevy
ve slovenstiné, jejich klasifikace z hlediska jazykové
spravnosti.

STOJCEV, S.: Monokolokabilni dumi kato komponenty na fra-
zemi v bdlgarskija i ceskija ezik. - Godisnik na Sofijski-
ja universitet. Fakultet po slavjanski filologii (Sofija)
79, 1985 (1989), ¢&. 1, s. 120-174 // Zézn. podle BL 1990,
13228.

VERWEIJ, A.: An accentological approach to postverbals in
Czech and Slovak. - In: Studies in West Slavic and Baltic
Linguistics. Amsterdam-Atlanta 1991, 361-386 // Bezpti-
ponovéeé tvorenad substantiva od sloves, typ: choditi-chod,
zaslouZzit-zasluha. Otazky prizvuku.
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/ANDERS, J. F.: Typolohija prostych dijeslivnych Ye&en' u
Ces'kij movi v zistavlenni z ukrajins'koju. Kyjiv 1987,

192 s., v. BCL 1987, 643/ Ref.: VANKO, J.: Sdpostavi-
telno ezikoznanie (Sofija) 16, 1991, ¢. 1, s. 71-73 (bulh.

V. téz ¢.: 33, 86, 266, 555, 558, 560, 583, 781, 957,
1029, 1030, 1050

5. 03 Kontakty cestiny s jazyky neslovanskymi.
Prispévky srovnévaci

BARKERS, I.: A comparison of content clauses in Czech and
Dutch. - PBML 55, 1991, 41-49 // Srovnani vétnych kon-
strukci primé a neprimé feci, casova souslednost a jeji
formédlni prost¥edky v pod¥adnych souv&tich. Cedtina a
danstina.

BAUMANN, V.: Schimpfen und Fluchen auf Bayerisch und

)

Tschechisch. - In: Festschrift fiir Wolfgang Geseman. Bd. 3.

Beitrdge zur slawischen Sprachwissenschaft und Kulturge-
schichte. Neuried 1986, 1-26 // Z&zn. podle BL 1990,
10412.

BERGLOVA, E.: Gedanken zur Phraseologie aus konfrontativer
(deutsch-tschechischer) Sicht. - GermPrag 10, 1991, 19-24,
Ces. res. // Re3i se problematika zafazeni frazeologismi
do vyuCovani némc¢iny. Tzv. "faux amis" mezi ceskymi a né-
meckymi frazeologasmy.

DUSKOVA, L.: The complex sentence in British and Czech
grammar. - SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 65-75, Ces. res.
// Pojeti souvéti v "A coraprehesive grammar of the Eng-
lish language" a v 3. dilu Mluvnice cestiny. Srovnani.

FRANK, K.: Zum Problem der Validitdt einiger Referenz-
mittel im Tschechischen und Deutschen. - GermOl 7, 1989,
45-49, Ces. res. // Prostfedky reference v podminkéach
jejich uziti z hlediska teorie *ecdového jednéni, druhy
a prostredky reference, cesko-némecké jazykové rozdily.
Uplatnéni hledisek pragmatickych, textovych a morfosyn-
taktickych.

GOLKOVA, E.: The sentence/clause beginnings in English
and Czech. - SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 103-118, 4 tab.,
Ces. res. // 7 hlediska syntaktického a z hlediska aktu-
dlniho ¢lenéni.

HORNOVA, L.: Czech equivalents of English ing-forms as
noun postmodifiers. - SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 119-126,
Ces. res.:: Ceské ekvivalenty anglického tvaru na -ing

ve funkci postmodifikace substantiva.
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554

KLEGR, A.: A note on binominals in English and Czech. -
PSE 19, 1990 (1991), 83-88, cCes. res. // 0dli&né rysy

v obou jazycich, obecnou definici binomindlu je nutno
roz3irit o aspekt kolokac¢ni a eufonicky.

KNITTLOVA, D.: Funkéni styly v angliétiné a &edtin&. -
2., upr. vyd. Olomouc, UP 1990, 100 s.:: Functional style
in English and Czech. // Zazn. podle BK-CK 1990, 7748.

KNITTLOVA, D.: The intensifying connotation component and
its translation counterparts. - GermOl 7, 1989, 121-128,
Ges. res. // Nezbytnd role konotace jako soucCdsti inter-—
personalni slozky textu, jeji vnéjsi vyjadfovani v typové
odlisnych jazycich anglic¢tiné a cesStiné. Zaméfeno na sloz-
ku intenzifikacni, tj. na postojové modifikatory. Pfiklady
z moderni americké prézy a jejich ceskych preklada.

KNITTLOVA, D. - PEPRNIK, J. - TARNYIKOVA, J.: Pfivlastek
v anglic¢tiné a cCestiné. - Olomouc, UP 1990, 59 s. (rozmn. )
The attribute in English and Czech. // Zazn. podle

BK-CK 1990, 7697.

KOZMINOVA, D.: Confrontation typology of international
lexical units. - ProcLP I, 1991, 250-254 // Typologicka
stratifikace internacionalismil v anglictiné a cCestiné.
Konfrontac¢ni typologie.

KOZMINOVA, D.: K problematice internacionalniho slovesa. -
JazAkt 28, 1991, 89-91 // Teze pfednadSky. - Anglicko-Ce-
ské srovnadni na materidlu stylu publicistického a uméle-
ckého.

MALINOVSKY, M.: A contrastive view on the category of so-
-called disjuncts. - PBML 55, 1991, 73-80 // Srovnéani
¢esStiny a anglic¢tiny. Jde o oddélené postaveni prislovci
ve vété, odpovidajici prosttedky v &eStiné (naprosto od-
1igné) .

ODSTRCILOVA, M.: Zur Lexikographie der reflexiven Verben
im Deutschen und Tschechischen. - GermPrag 10, 1991, 77-
-84, Ces. res. // Hlavni zdroje interferenénich chyb

v oblasti reflexivity.

RERICHA, V.: Czech equivalents of English compounds of
the "dvb sb -ing + sb" type. - GermOl 7, 1989, 129-138,
Ges. res. // Anglickd kompozita typu writing-ink, che-
wing-gum, cooking apple, folding chair atd. Ce3tina zde
vyuziva vsSech typua slovotvorby.

SABRSULA, J.: Problcmes de la stylistique comparée du
francais et du tchéque. - AUC, Philologica-Monographia
114, 1989. Praha, MON 1990, 130 s. // Zazn. podle BK-CK
1990, 7744.
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V. téz ¢. 86, 213, 266, 267, 454, 456, 503, 522, 631,
963, 965, 988, 1050, 1066, 1070, 1075, 1111,
1308

5. 04 Vnéjsi déjiny ceského jazyka

KRAJCOVIC, R.: Cedtina a slovendina v stardich archivali-

ach v predspisovnom obdobi. - 2. vyd. Bratislava, Univerzi-
ta Komenského 1991, 103 s. (rozmn. ) // 1. vyd. vys8lo v r.
1983. - Cestina na Slovensku od 15. stoleti, jeji periodi-

zace, stard neslovakizovand ceStina, cestina slovakizovana
a vyvo]j slovakizace. Prehledny vyvoj c¢eStiny v. s. 21-53.

LIFANOV, K.: Osobitosti slovakizovanej ceStiny v Bulovské-
ho preklade diela J. A. KOMENSKEHO Janua linguae latinae so
zretelom na foneticky a morfologicky systém. - Slavica
Slovaca (Bratislava) 26, 1991, 51-61, rus. res. // Uvedeny
preklad v knihovné literdrniho archivu Matice slovenské

v Martine pochéazi ze 60. let 17. stoleti a jeho autorem je
pedagog Frantisek BULOVSKY z Turce.

LIFANOV, K.: Typy konkurencie fonologickych a morfologi-
ckych jednotiek v slovakizovanej ceStiné. (Na materiali
VersSov slovenskych od P. Benického. ) - Slovenskd rec¢ (Bra-
tislava) 56, 1991, 160-169 // P. BENICKY: Ver3e sloven-
ské in: Archiv starych c¢esko-slovenskych listin, pisem-
nosti a déjepisnych pdévodin pre dejepis a literaturu Slo-
vakov. Diel II, zv. 1. Turc. sv. Martin 1873, 5-42. Dilo po-
chédzi z r. 1652 a ukazuje jedno stadium vyvoje slovakizo-
vané cesStiny, kdy slovenské prvky mély jesSté neustdlenou
podobu.

NERUS, G. I.: Pro prestvorennja potencijnych interferem
u real'ni v procesi vyvcennja c¢es'koji movy rosijanamy. -
In: Funkcionuvannja 1 rozvytok sucasnych slov'jans'kych
mov. Kyjiv 1991, 210-220, rus. res. // Stupenl pouzivani
Cedtiny u Rusl, Zijicich del8i dobu v Ceském prosttedi,
analyza interferému, ktery tito mluvcéi do Cestiny vnaseji.

NOVAK, J.: Matefsky jazyk. - Zdpad (exilovy &asopis) 1989,
rijen, s. 26-28 // Stat o osobni zkuSenosti autora v exi-
lu: brénil se chigagské cestin€, aby uchrdnil svou fec
prinesenou z domova, ale pokazend exulantska cestina méla
silny vliv, autor zacal psat radé€ji anglicky.

Z&zn. podle CLit 40, 1992, 231-2.

PETRACKOVA, V.: Glosa k podatkum &esko-slovenskych vzta-
hd. - In: P61 12. Praha-Wuppertal 1991, 3-12 // Funkce
a pouzivani c¢estiny na Slovensku. - Zazn. podle sdéleni
autorky.
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562

563

564

565

566

567

568

569

570

SOHROVA, H.: K uZivani mate¥ského jazyka mezi prisludniky
Ceské mensSiny v SFRJ. - In: Zahranicéni Slovdci a materin-
sky jazyk. Martin 1990, 53-55 // Z&zn. podle NovInLit-
-Jaz. 11/1991, 220.

/KUCERA, K.: Cesky jazyk v USA. - AUC, Philologica-Monogra-
phia. Praha 1990, 243 s., v. BCL 1990, 654/ Ref.:
STICHA, F.: NR 74, 1991, 234-236

V. téz &.: 268, 475, 722, 848

5. 05 Matematické, statistické a strojové zpracovani
¢esStiny

DROZD, J. - HAJIC, J.: Kontrola &eského pravopisu na PC. -
In: Proceedings of AI 90. Praha 1990, 215-222 // Zazn.
podle SaS 53, 1992, 47.

KROBOTOVA, M. - DUTKOVA, L.: Programy pro poditad IQ 151
k procvicovani uc¢iva o ptrivlastku. - StPhil 2, 1991, 97-
- 106, ném. res.

MACHOVA, S.: Ceska poditadova lexikografie. - JazAkt 28,
1991, 32-37 // Dosavadni vysledky, soucasny stav.

PACHL, Z.: Ce3tina v po¢ita&i. Abeceda v kédu. - Elektro-
nika 1990, &. 3, s. 8-9 // Z&zn. podle SaS 53, 1992, 47.

PALA, K.: Projekt uZ existuje. Zachrénime kulturni dédic-
tvi ¢estiny? - Lidové noviny (Praha) 4, 1991, ¢. 173

(27. 7. ) - pril. Nedélni Lidové noviny, s. 10 // Projekt
poc¢itacového fondu ¢estiny, ustaveni pracovni skupiny pro
pocitacovou lexikografii.

PALA, K. - HALASOVA, K.: Zaklady vypodetni techniky pro
filology. - Brno, UJEP 1989, 72 s. // Pro FF. - Syntak-
ticko-morfologickd analyza cestiny prosttrednictvim vypo-
Cetni techniky. - Zazn. podle BK-CK 1990, 2651.

PECINOVSKY, R.: Ce3tina v poditadi. Ceskd a slovenska
standardni klavesnice. - Elektronika 1989, ¢. 10, s. 10-11
// Zazn. podle SaS 53, 1992, 47.

TESITELOVA, M.: O frekvenci slov v dialogu a v monologu. -
SaS 52, 1991, 109-122, angl. res. // Prohloubeni poznatku
o dialogu a monologu v c¢esStiné analyzou konkrétniho mate-
ridlu a aplikaci statistickych metod. RozloZeni druht
slov, frekvence, sémantika slov v dialogu a monologu.
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572

573

574

575

VEJMOLA, S. - MARSALEK, J.: Ce3tina v po&ita&i. (T¥idéni. )
- Elektronika 1990, &. 1, s. 8 // Zazn. podle BK-C1l 1990,
29824.

V. téz ¢.: 510, 577, 587, 588, 591

5. 06 Varia

STICH, A.: Jazyk a pravo. - Pritomnost 1, 1990, ¢. 5, s.
14-15 // Strucnad historie jazykové legislativy u nés
od ustanoveni Karla IV. po soucasnost, zamé¥eno na Cs. ja-
zykové pravo po r. 1918. -Zazn. podle sdéleni Z. Skoumalové.

5.1 Zvukova a graficka stréanka jazyka. Hlaskoslovi
5. 10 Obecné otéazky

KRCMOVA, M.: Fonetika a fonologie. Zvukova stavba soudas-
né cesStiny. - 2., preprac. vyd. Brno, MU 1990, 148 s., obr.
(rozmn. ):: Die Phonetik und Phonologie. Der Tonaufbau
des Tschechischen. // Zazn. podle BK-CK 1990, 5909.

V. téz ¢.: 895, 930

5. 11 Fonetika

HONOVA, J.: K problematice vyzkumu vé&tné intonace. -
OlLubRusSb 3, 1991, 47-52, rus. res. // Prehled dosavad-
nich vysledkl vyzkumu vétné intonace Cedtiny, zbyvajici
ukoly k resSeni.

gUNKOVA, B.: Vybrané kapitoly z fonetiky a fonologie. -
Ceské Budéjovice, PF 1991, 109 s.:: Phonetik und Phono-
logie des Tschechischen. // Zazn. podle BK-CK 1992, 1723.

V. téz ¢.: 536, 573
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5. 12 Fonologie

576 JIRACBK, P.: Fonologickd expresivita &eského basnického
jazyka. - CLit 39, 1091, 289-312, franc. res. // Vychodi-
skem je fonologickd teorie R. JAKOBSONA. Problematika foé-
nické textury poezie. Procesy a sméry sémantického zabar-
vovani ceskych hlasek v basnickém jazyce. Pokus blize ur-
¢it fonologickou expresivitu c¢eskych hlasek na zdkladé ex-
perimentdlniho psychosémantického vyzkumu.

577 PAVLICEK, J. - TIMOFEJEV, J.: Computer assisted modelling
of phonemic structure. - ProcLP II, 1991, S39-545
// Formalni popis fonemické struktury moderni Cestiny.
Fonologickd studie o proporcionalité ceského souhléskového
systému. Zpracovano pomoci pocitace.

V. té: &.: 527, 573, 575

5. 13 Grafématika

578 KUCERA, M.: Mluvi pismo. Pro&, kdy, jak a ke komu. - Pra-
ha, Avicenum 1991, 203 s.:: Die Sprache der Schrift.
// Principy, metody a vyuziti grafologie. - Zazn. podle

BK-CK 1991, 3739.

V. téz ¢.: 566, 569

5. 14 Hléskoslovi

579 BORETZKY, N.: Contact-induced sound change. - Diachronica
(Amsterdam-Philadelphia) 8, 1991, ¢&. 1, Spring, s. 1-16
// Popis péti hlaskovych zmé&n v &edtiné: y > ej, u > ou,
ie > i, uo > u (ze 14. stol. ) a drivéjsi zména o > uo.
Zmény nejsou zavislé na némeckém vlivu. - Zazn. podle LLBA
25, 1991, 9106553.

V. téz ¢.: 760, 762
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2 Mluvnicka stavba
20 Obecné otazky

[GN@)]

V. téZz ¢.: 456, 592, 859, 869

5. 21 Tvoreni slov

580 DEJMEK, B.: Tvoreni a stavba slov (s cvicenimi). - 2.,
rozs$i¥. vyd. Hradec Kralové, PF 1991, 102 s.:: Die Wort-
bildung im Tschechischen. // Zazn. podle Bibl. katedry
CJL Hr. Kr. 1992, ¢. 36 a podle BK-CK 1991, 986.

581 POLIVKOVA, A.: Pisanska v&%. - NR 74, 1991, 55-56 (Drob-
nosti) // Adj. pisénsky, javansky, trojansky, padudn-
sky atd. reprezentuji stars$i zpusob tvoreni adjektiv od
toponym.

582 SOKOZOWSKI, J.: Sitowianskie rzeczowniki paradygmatyczne
motywowane wyrazeniem syntaktycznym z przyimkem bez. -
In: Studia Linguistica 13. Wroctaw 1991, 73-82, angl. res.
// 0dd. III. Jezyki zachodnioslowianskie 2. Jezyk czeski,
S. 80 (slovnik ¢estiny zachycuje 23 odvozenych substantiv
s predponou bez- od zakl. kmene, typ bezmoc, beznadéj.

583 SIROKOVA, O. G.: Deryvacijna univerbizacija v &es'kij movi
(u zistavienni z rosijs'koju). - In: Funkcionuvannja i
rozvytok sucasnych slov'jans'kych mov. Kyjiv 1991, 194-210,
rus. res. // Derivacni univerbizace v ¢ed3tiné, srovnani
s rustinou. Typ: stredoskolsky student - stredoskolék,
r¥idi¢ autobusu - autobusdk (slang. ).

V. téz ¢.: 452, 453, 462, 463, 517, 519, 536, 553, 584,
757, 798, 801, 824, 858, 916, 958, 983,
993-995, 1075

5. 22 Morfologie

584 CERMAK, F.: Syntagmatika a paradigmatika Geského slova.
Cast 2. Morfologie a tvoreni slov. - Skripta pro FF a
LSSS Praha, UK 1990, 257 s.:: Syntagmatik und Paradig-
matik der tschechischen Worter. Teil 2. Morphologie und
VortbiJddung. // Zazn. podle BK-CK 1992, 2450.
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586

587

588

589

590

591

592

SALZMANN, Z.: The morphology of anglicisms in contemporary
Czech. - In: Aspekte kultureller Integration: Festschrift
zu Ehren von Prof. Dr. Antonin Méstan. Miinchen 1991, 225-
-232 // Zazn. podle sdéleni autora.

V. téz ¢.: 498, 568, 595, 598, 756, 762, 824, 871, 987,
1030, 1038, 1043

5. 23 Jednotlivé slovni druhy, jejich mluvnické kategorie
a vyznam

BERGER, T.: Veradnderungen in der Verteilung der tschechi-
schen Demonstrativpronomina im 19. und 20. Jahrhundert. -
In: Slavistische Linguistik 1989: Referate des XV. Konstan-
zer slavistischen Arbeitstreffens, Bayreuth 18. -22. 9. 1989.
SB 260. Minchen 1990, 9-34, 9 tab. // Z&azn. podle BL

1990, 13967.

CONFORTIOVA, H.: On the problem of verbal nouns and verbal
adjectives in relation to verbs. - ProcLP 1, 1991, 219-225
// Ve spisovné &edtin&. Vychazi z frekvenénich tdajt, za-
méreno k metodice vyuky ceStiny u cizinct.

CONFORTIOVA, H.: Seznam nejfrekventovanéjdich &eskych slo-
ves s oznacCenim vidu, frekvence, rekce a s priklady. -

2., preprac. vyd. Praha, SPN 1991, 113 s. (rozmn., vyd. UK
pro FF a LSSS):: Das Verzeichnis der oOftersten tschechi-
schen Zeitworter. // Zazn. podle BK-CK 1991, 2139.

CUMMINS, G.: Plural, gender, and pluralia in Czech. -
Slavic and East European Journal (Tempe, AZ) 35, 1991,
254-271 // Studie o stanoveni rodu u dvou skupin Ces-
kych substantiv v plurdlu (toponyma na -ic- a pluralia
tantum na -a). P¥ihliZi se i k diachronii. - Zazn. podle
LLBA 26, 1992, 9201068.

FRIED, M.: Reflexives as grammatical constructions: a case
study in Czech. - Berkeley Linguistic Society (Berkeley)
16, 1990, 127-139 // Zézn. podle BL 1990, 13796.

GRYGAR-RECHZIEGEL, A.: On the typology of Czech negative

adjectives. - In: Studies in West Slavic and Baltic Lin-

guistics. Amsterdam-Atlanta 1991, 107-165 // Obecnéd cha-
rakteristika c¢eskych zapornych adjektiv, problematika je-
jich klasifikace, gradace, kvantifikace.

JANDA, L.: The radial network of a grammatical category -
its genesis and dynamic structure. - Cognitive Linguistics
(Berlin) 1, 1990, 269-288, 4 obr. // V souclasné Cestiné.
Zazn. podle BL 1990, 13880.
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593

594

595

596

597

598

599

KOMAREK, M.: zur modalen Funktion der Adjektive rad/nerad
im Tschechischen. - Wiener Slawistischet- Almanach (Wien)
25/26, 1990, 233-236 // Uveden& adjektiva v z&kladni
funkci, ve funkci spojka + rad/nerad a jejich sekundarni
modalni vyznam.

MUSILOVA, K.: K pracim konstrukcim. - StPhil 2, 1991, 21-
-28, ném. res. // Vyvo]j pracich konstrukci v ¢esting&, vy-
vojové rozliSeni t¥i modt: indikativ, imperativ, kondicio-
nidl. V nové cestiné jiz z ptracich konstrukci vylouceny
indikativ a pfechodniky.

PITHA, P.: K popisu ptivlastifiovacich adjektiv I, II. -
Sas 52, 1991, 4-9, 81-88, angl. res. // Privlastiiovaci
adjektiva jako predni prosttredek vyjadreni posesivity

v CeStiné, kromé klasickych adjektiv privlastnovacich na
-av. —-in sem pat¥i i $irs$i oblast relac¢nich denominativ-
nich adjektiv. Popis podle jednotlivych rovin Jjazykového
systému vychdzi z rovinného usporadani ve funk&nim gene-
rativnim popisu jazyka podle P. SGALLA. Rovina morfologi-
ckd, povrchové syntaxe a sémantickéa.

SRPOVA, M.: Synonymie syntaxique des adjectifs verbaux

et des propositions adjectives relatives en tchéque. -
Revue des études slaves (Paris) 62, 1990, 899-919, 4 tab.,
ées. res. // Zazn. podle BL 1990, 13812.

ULICNY, O.: Uber die Formalis ierung der Kasusbeschreibung
in flektierenden Sprachen. - In: Proceedings of the 14th
international congress of linguistics, Berlin, August
10-15, 1987. Bd. 2. Berlin 1990, 1099-1104, 5 obr.

// Zaméfeno na Cedtinu. - Zazn. podle BL 1990, 13779.

VLKOVA, V.: O prechylovani. - Cs. standardizace 15, 1990,
215-216 // Z&azn. podle BK-CL 1990, 26961.

/HIRSCHOVA, M.: Ceska verba dicendi v performativnim uZi-
ti. Prispévek ke zkoumdni komunikativnich funkci vypovédi.
- Olomouc 1988, 156 s., V. BCL 1988, 771/ Ref.:
UHLIROVA, L.: Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija) 16,
1991, ¢. 1, s. 100-102 (bulh. )

V. téz ¢&.: 121, 448, 450-452, 454, 455, 457, 459, 461,
509, 512, 521, 522, 524, 525, 570, 607, 693,
803, 804, 810, 824, 1038, 1039
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602

603

604

605

606

607

5. 24 Syntax

DANES, F.: A functional model of the system of sentence
structures. - In: Functional and systemic linguistics:
Approaches and uses. Berlin 1991, 63-79 // V Cedtin&. -
Zazn. podle LLBA 1993. 9301504.

ESVAN, F.: A propos du respect de la r&gle de Wackernagel
en tchéque contemporain. - Europa Orientalis (Salerno) 8,
1989, 253-273 // Zézn. podle BL 1990, 13795.

HLAVSA, Z.: Nékteré problémy valenc¢niho popisu sloves. -
In: Walencja czasownika a problemy leksykografii dwujezy-
cznej. Slavica 87. Wrocitaw 1991, 7-14 // Informace o me-
todice c¢eského vyzkumu syntaktické valence. Ceské pojeti
syntaktické valence je spjato s pojmem vétného vzorce.

HRBACEK, J.: K problematice syntaktickych vztaht para-
taktickych. - NR 74, 1991, 181-188 // Souradnost a ta-
zeni jsou rtzné vztahy, 1181 se od sebe ve svém poméru
k zavislosti.

MARKOVA, M.: Polopredikativni konstrukce pfechodnikové

a jejich konkurenty jako prostredky funkéné sémantické a
stylistické diferenciace. - FilSt 18, 1990, 21-44, tab.,
rus. res. // Problematika zkoumané konkurence se tésné
dotykd pojmu syntaktické synonymie. Do souboru konkurentu
polopredikativnich prechodnikovych konstrukci patfi obecné
rizné koordinované a zavislé véty, polovétné konstrukce a
vlastni vétné cleny pfedstavujici kondenzatory jiného ty-
pu. Rozbor konkurenci. CesStina.

NEBESKY, L.: Formalni vlastnosti "volného" slovosledu. -
BRJL 31, 1990, 73-83, rus. res. // V Cedtiné. Zamé&feno na
ty vlastnosti "volného" slovosledu, které lze postihnout
bez odkazu k obsahovym souvislostem.

NEKVAPIL, J.: The syntactic processes of parcellation and

supplementation and their results: parcellated formations

and supplemented formations. - In: Neue Fragen der Lingui-

stik. Akten des 25. Linguistischen Kolloquiums, Paderborn

1990, Bd. 1. Bestand und Entwicklung. LA 270. Tiibingen

1991, 329-333// Analyza Ceskych syntaktickych konstruk-
ci typu Petr selhal. Totdlné. x Petr totdlné selhal. Vztah
jedné véty a dvou mySlenek a konstrukci, pohled staticky x
dynamicky, psycholingvisticky.

SVOBODA, A.: Od sdélnych k nesdélnym mikropolim v aktudl-
nim ¢lenéni. - SbPF Ostrava D-27, 1990, 75-93, rus. a
angl. res. // Prispévek uzavird sérii stati o podvétnych
strukturidch (nomindlni, adverbidlni a verbalni frazi)

z pohledu aktudlniho ¢lenéni. Zajmena jako sdélnd mikropo-
le, redukce sdélnych mikropoli, nesdé€lnd mikropole. Oblast
Ceské funkcéni syntaxe.
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608 SVOBODOVA, J.: Vyzva a 8kolské pojeti druh® vé&t. - SbhPF
Ostrava D-28, 1991, 17-21, ném. res. // Formdlni pro-
stredky pro vyjadrovani vyzvy (v psanych i mluvenych tex-
tech), konfrontace s uzkym Skolskym pojetim druht vét.
Rozpor mezi pestrosti komunikacni praxe a jednostrannosti
formdlniho vykladu uciva o druzich vét. Cedtina.

609 ZIMOVA, L.: K vyjadfovani podmé&tu v textu. - NR 74, 1991,
75-85 // Rozbor t¥i kontextové podminénych zpusobl rea-
lizace vétnych ¢lenti v ¢es$tiné: plnovyznamové pojmenovani,
pronominalizace, elize.

610 ZIMOVA, L.: Podmé&t "pronominalni" nebo "pronominalizova-
ny", "nevyjadreny" nebo "elidovany"? - SbPF Usti n. L. -bo-
hem. 1990, 5-12, ném. a rus. res. // Studie terminologické
o zplUsobu pojmenovani uvedenych "druhl" ceského podmétu,
Jjejich pojmovy cbsah.

V. téz ¢.: 12, 138, 139, 146, 397, 461, 464, 465, 508,
518, 521, 526, 537, 538, 541-544, 548, 551,
568, 574, 594-596, 803, 862, 928, 1028, 1030,
1033, 1037, 1039, 1043, 1046

5. 25 Lingvistika textu

V. téz ¢.: 542, 570, 609, 889, 890, 907, 908, 1030, 1036,
1045, 1051

5. 3 Slovni zasoba
5. 30 Obecné otéazky

611 SALZMANN, Z.: Anglicisms in modem literary Czech. - In:
The English element in European languages, vol. 3. Zagreb
1991, 122-164 // Zézn. podle sdé&leni autora.

V. téz ¢&.: 466, 530, 549, 550, 585, 684, 807, 894
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5. 31 Lexikologie

612 HOMOLKOVA, M.: K neflektivnim polysémnim jednotkdm v Slov—

niku staroceském. - SlavPrag 35, 1991, 69-73, ném. res.
// Soucasna prace na staroCeském slovniku probihd v neu-
stadlé konfrontaci s GEBAUEROVYM Slovnikem staroceskym,

a to i v oblasti lexikdlniho a lexikografického vymezeni a
pojeti neflektivnich tvart (spojky, predlozky, Castice,
adverbia atd. ).

613 KOLAROVA, I.: K n&kterym ilokudnim funkcim slovesa v&ddt.

614

615

616

617

618

619

- SFFBU A 39, 1991, 19-22. ném. res.

STICHA, F.: K lexikdlni synonymii ve star3i céedtin&. -
FilSt 18, 1990, 7-19 // K nékolika specialnim jevum

v této oblasti: textovy jev syndetické koordinace lexi-
k&dlnich synonym ve stars$i Ces$tiné (materidl z vybranych
literarnich pamatek 14. -18. stoleti), synonyma koordinova-
nad spojkou (a)neb (o).

YLKOVA, V.: Multiverbalni spojeni a odborné vyjadfovani. -
Cs. standardizace 15, 1990, 263-265 // Zazn. podle BK-CL
1990, 26960.

/FILIPEC, J. - CERMAK, F.: Ceskd lexikologie. - Praha
1985, 281 s., v. BCL 1985, 795/ Ref.:

ORDEGA, G.: In: Studia z filologii polskiej i stowian-
skiej 25. Warszawa 1991, 269-272 (polsky)

V. téz ¢.: 161, 535, 540, 545, 620, 862, 1057

5. 32 Lexikografie

JEDLICKA, A.: Tschechische Lexikographie. - In: Worterbii-
cher: ein internationales Handbuch zur Lexikographie, Bd. 2.
Berlin 1990, 2278-2284 // Z&zn. podle BL 1990, 13730.

KRATKY, J.: Jadro pudla. Maléd encyklopedie neijfrekventova-
n&jsich r&eni, prislovi a sentenci. - Mladi Boleslav, Se-
bek & Pospisil 1991, 174 s.:: Kleine Enzyklopaddie der
tschechischen Sprichwdrter. // Zazn. podle BK-CK 1992,
2453.

Langenscheidts Universal-Worterbuch. Tschechisch. Tsche-
chisch-deutsch - Deutsch-tschechisch. Hrsg. von I. von
der DRIESCH. - 4. neubearb. Aufl. Berlin-Minchen-Wien-Ziu-
rich-New York, Langenscheidt 1991, 383 s. // 1. vydani
nové verze vy3lo 1987. Obsah cca 25 tisic hesel. -

Zazn. podle exemplare na vystaveé zahr. literatury.
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620

621

622

623

624

625

626

627

NEJEDLY, P.: K vymezeni lexik&lniho vyznamu v GEBAUEROVE
Slovniku starocCeském. - SlavPrag 35, 1991, 63-67, ném. res.

NEMEC, I.: Ceiskaja istorideskaja leksikografija. - In:
Slavjanskaja istoriceskaja 1 etimologicCeskaja leksikogra-
fija (1970-1980 gg. ): itogi i perspektivy. Sbornik obzo-
rov. Moskva 1986, 132-142 // Zazn. podle BL 1990, 13732.

PETRACKOVA, V. a kol.: K cizojazyénym ekvivalenttm ve fra-
zeologickém slovniku ¢eStiny. (Na materidlu 2. dilu Slovni-

ku Ceské frazeologie a idiomatiky. ) - In: Zbornik PF v Ni-
tre, Spolocenské Studie. Nitra 1987, 109-115 // P¥ispé&-
vek pro frazeologickou konferenci v Nitfe. - Zazn. podle

sdéleni autorky.

SIATKOWSKI, J. - BASAJ, N.: Cesko-polsky slovnik. - Siow-
nik czesko-polski. - Praha, SPN - Warszawa, Wydawnictwo
Wiedza Powszechna 1991, 1116 s.:: Tschechisch-polni-
sches Worterbuch. // Vydan v Polsku, obsahuje 53 tisic
hesel, 28 tisic slov. Prehled ¢eské mluvnice.

/Ces'ko-ukrajins'kyj slovnyk v 2-ch tom. Red. kol., hol.
V. M. RUSANIVS'KYJ. T. 1: A-0, t. 2: R-Z. - Kyjiv 1988-1989,
481 + 711 s., v. BCL 1988, 813 a 1989, 837/ Ref.:
PYLYNS'KYJ, M.: Movoznavstvo (Kyjiv) 1991, ¢&. 3, s. 74-76
(ukr. )

/JUNGMANN, J.: Slovnik Cesko-némecky. Dil 1. A-J. Vyd.
J. PETR. - 2. nezm. vyd. Praha 1989, 38 + 852 s., v. BCL
1989, 838/ Ref.: TYL, Z.: NR 74, 1991, 30-34

TyZ a.: Nové knihy (Praha) 1991, ¢. 27 (3. 7. ), s. 8

V. té¥ &.: 161, 243, 270, 295, 297, 493, 511, 523, 526,
533, 552, 565, 567, 602, 612, 631, 654, 655,
661, 676, 680, 681, 781, 815, 919, 928, 989,
990, 993, 1105, 1108-1110, 1121, 1163, 1165,
1167, 1171, 1172, 1174, 1176, 1178, 1181,
1269, 1312, 1399

5. 33 Pavod a vyznam Jjednotlivych slov a rcleni

Alternativni... - Universitas (Brno) 1991, ¢&. 6, s. 16-17
// Vyznam vyrazu dnes hojné uzivaného.

HAVILOVA, E.: Kompas a busola. - NR 74, 1991, 45-47 (Drob-

nosti) // Pavodné sémanticky totozné vyrazy, Casem sé-
manticky rozliSeny. Jejich puvod.
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629

630

631

632

633

634

MACEK, J.: Vladyka (historickosémanticka analyza). - CCH
89, 1991, 677-691, ném. res. // Vladyka = prisludnik nizZ-
$i Slechty.

NEMEC I.: Z historie slov &eskoslovensky a Cechoslovaci.
- NR 74 1991, 16-21

PETRANOVA, L. - PETRAN, J.: Sttredovékd lexikografie k na-
zvoslovi domu a jeho pfisluSenstvi. - In: Husitsky Tdbor
10, 1988-1991. Tabor 1991, 17-46 // Zazn. podle CCH 90,
1992, 484.

VEINER, F.: 7idé, hebrejstina, &edtina. - Revolver revue
14, 1990, 159 169 // Struény ptehled jazykovych vypujcek
Z hebrejstlny Té% ke vztahu Zidad k &edtin& a k jejich
ucasti v Ceském pisemnictvi. - Zazn. podle sdéleni Z. Skou-
malové.

ZOUHAROVA, M.: Ke vzniku pojmi den, tyden, mé&sic. -
StpPhil 2, 1991, 29-31, ném. res.

V. téz ¢.: 449, 528, 613, 656, 683, 696, 779, 799, 800,
802, 803, 811-813, 815, 817-820, 823, 824,
831, 833, 834, 841-843, 915

5. 34 Terminologie. Obecné otazky a celkové prace

/POSTOLKOVA, B.: Odbornad a bé&zna slovni zasoba soudasné
CeStiny, - Praha 1984, 123 s., v. BCL 1984, 765/ Ref.:
SZCZEPANSKA E.: Rocznik Slawistyczny (Wroctaw) 47, 1991,
c. 1, s. 109 113 (polsky)

V. téz ¢.: 165, 615, 735, 829, 833

5. 35 Terminologie spolecenskych véd

Biblicky slovnik. P¥ipr. J. -J. von ALLMEN a kol. Redakce
ptrekladu J. MIREJOVSKY. - 2. vyd. Praha, Kalich 1991, 360 s.
:: Biblisches Lexikon. // Z franc, orig. Vocabulaire bi-
blique (3. vyd. u Delachaux et Niestlé 1964) prelozil J. Mi-
fejovsky se spolupracovniky. Jazykova revize: H. LAICHTERO-
VA. - Vykladovy slovnik pojmt, termint a jmen. Fotomecha-
nicky pretisk 1. ceského vydani z r. 1987.
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636

637

638

639

640

641

642

643

644

645

BOCANKOVA, M. - JIROVA, D.: Cesko-anglicky ekonomicky slov-
nik. - Praha, Aleko 1991, 143 s.:: Czech-English Econo-
mic Dictionary. // Zazn. podle BK-CK 1992. 45.

BRANDNER, A.: Cesko-rusky slovnik pro archeology. - Brno,
UJEP 1989, 186 s. (rozmn., pro FF):: Czech-Russian Ar-
cheolgical Dictionary. // Terminologie. - Zazn. podle
BK-CK 1990, 4764.

BROUCEK, S. - CVEKL, J. - HUBINGER, V. aj.: Zikladni pojmy
etnické teorie. - CL 78, 1991, 237-257, angl. res. // Sou-
bor pojmi z etnické teorie, jejich definice, vyklad. Vyvoj
téchto pojmu.

FIALOVA, H. - JELEN, J.: Ekonomie a fizeni. Slovnik zaklad-
nich pojmt. - Praha, CVUT 1991, 55 s. (pro fakultu elek-
trotechnickou) : : Economy and Control Basic Vocabulary.

// Zazn. podle BK-CK 1991, 1158.

FIALOVé, H. - JELEN, J.: Maly ekonomicky slovnik. - Karvi-
na, ECOMIX-OK 1991, 120 s.:: Small Economic Dictionary.
// Zéazn. podle BK-CK 1992, 460.

HOMOLA, M. - KALABIS, F. - TRPISOVSKA, D.: Obecn&d psycho-
logie. Strucény vykladovy slovnik. - Olomouc, UP 1990, 167
s. (rozmn. ):: Short Dictionary of Psychology.

// Zazn. podle BK-CK 1991, 4542.

KALOCOVA, J.: Pruvodce literdrnimi pojmy. - Ostrava, Edu-
cation 1991, 47 s. (rozmn. ) :: Handbook of Literary
Terms. // Za&zn. podle BK-CK 1991, 5986.

KONIGOVA, M.: Jazyk v oboru védecké informace a knihovni-
ctvi. - KnizZnice a védecké informdcie (Martin) 23, 1991,
19-24, 2 tab. // Kvantitativni charakteristika jazyka
oboru, frekvencni analyza uZivanych terminu.

KUBA, L.: Zaékladni jazykovédné pojmy I. - UCebni texty
vysokych 8kol. Usti nad labem. PF 1986, 312 s. (rozmn. )
Basic Linguistic Terms. // Zazn. podle BK-CK 1990,

2979.

KUJA, J.: Zaklady etopedické terminologie. - Olomouc, UP

1989, 36 s. (rozmn. ):: Basic Ethopedic Terminology.
// Cesk& specidlni terminologie Gstavni a ochranné vycho-
vy. — Zazn. podle BK-CK 1990, 5516.

Mezinarodni slovnik geografickych termint uZivanych na
obecnégeografickych mapach. Mezdunarodnyj slovar' geogra-
ficeskich terminov, ispol'zujemych na obScegeograficeskich
kartach. Zprac. P. BOHAC aj. - Praha, Zeméméricky ustav
1991, 313 s. (rozmn. ) // Vykladovy terminologicky slovnik
¢esko-slovensko-rusky. - Zazn. podle BK-CK 1991, 6085.
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651

PRACHAROVA, Z.: Zakladni pojmy z oboru psychologie a so-
ciologie pro zahraniéni studenty. - Praha, SPN 1990, 78 +
13 s., obr. (vyd. UK):: Psychology and Sociology. Basic
terms in Czech. // Z&zn. podle BK-CK 1990, 5431.

SCRUTON, R.: Slovnik politického mySleni. Z angl. ptrel. a
predmluvu napsal P. PITHART. - Edice Prameny. Brno, Atlan-
tis-ECL 1989, 183 s.:: Dictionary of Political Terms.

// Vykladovy slovnik odborné terminologie. - Zazn. podle
BK-CK 1991, 3545.

Slovnik biblické teologie. Sest. J. DUPLACY, A. GEORGE,

P. GRELOT, J. GUILLET, M. -F. LACAN. X. LEON-DUFOUR. Prelozil

P. KOLAR. - Rim, Velehrad-Kfestanska akademie 1991, 658 s.
Vocabulaire de la théologie biblique. // Cesky pte-

klad 5. vyd. Vocabulaire..., Paris 1981. Slovnik vyklada

jednotlivé terminy, pojmy a jevy z bible.

STRAKA, J.: Socialni informatika. Terminologicky a vykla-
dovy slovnik. - Praha, Karolinum 1990, 217 s. (vyd. UK pro
FF):: Terminology of Social Informatics.

// Z&zn. podle BK-CK 1991, 1104.

SIDLOVSKY, E. G.: Svét liturgie. Slovnik zakladni cirkevni
terminologie. - Praha, Fénix 1991, 46 s., obr. (vyd. Klas-
ter premonstratd na Strahové): Basic Church Terminolo-

gy. // Zazn. podle BK-CK 1991, 5631.

TURNSKY, M.: Etnograficky slovnik 2. Lidovy nabytek z &es-

kych zemi. - Praha, Narodni muzeum 1989, 77 s., obr.
Ethnographisches Wérterbuch 2. Volksmébel aus Bdhmen.

// Vykladovy terminologicky slovnik. Sv. 1. v. BCL 1987,

806. - Zpr.: -JV-: TésSinsko (Cesky Tésin) 1991, ¢&. 3, s.

30

VODAKOVA, A.: Sociologicky slovnik. - Sociologicky casopis
27, 1991, 227-229 // Informace o projektu a koncepci
terminologického vykladového sociologického slovniku, kte-
ry vznikd v Sociologickém ustavu AV.

V. téz ¢.: 167, 610, 658, 1112, 1180, 1217, 1290

5. 36 Terminologie matematickych, fyzik&lnich, chemickych
a prirodnich véd

653 BERKA, R. - EBELOVA. J.: Slovnik nazvl ryb. - Voddany,

Vyzkumny UGstav rybd¥sky a hydrobiologicky 1989, 39 s.
(rozmn. ):: Worterbuch der Fischnamen. // Slovnicek
nadzvu ryb Cesko-slovensko-anglicko-némecko-rusky. - Zazn.
podle BK-CK 1990, 3340.
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655

656

657

658

659

660

V. téz ¢.: 1170

5. 37 Terminologie technickych a primyslovych obort

Cesko-némecky strojirensko-hutnicky slovnik. Tschechisch-
deutsches Worterbuch fiir Maschinenbau und Huttenwesen. -
Praha, SNTL 1990, 475 s. // Zazn. podle BK-CK 1990, 5011.

Cesko-rusky elektrotechnicky a elektronicky slovnik. Ce$-
sko-russkij slovar' po elektrotechnike i elektronike. -
2. rev. vyd. Praha, SNTL 1990, 377 s. // Zazn. podle BK-CK
1991, 743.

HOFMANN, G.: Staré miry ve sklar¥stvi. - Archivni cCasopis
41, 1991, 145-150 // Pojmenovani starych mé&r, jejich po-
pis, napf. kopa, kusy, svazek, bedna.

PROCHAZKA, J.: Kapesni slovnik odbornych vyrazua pro vystav-
bu: Cesky - English - Deutsch - Francais. - Praha, Proxima
1991, 442 s. (rozmn. ):: Taschenwdrterbuch der Ausbauter-
minologie. // Zazn. podle BK-CK 1991, 6419.

PROCHAZKA, J.: Slovnicek odbornych vyrazi z predpist pro
investiéni vystavbu: Cesky - anglicky - némecky - fran-

couzsky s rejsttiky. - Praha, Proxima 1991, 94 s. (rozmn. )
Fachworterbuch der Investitionsbauterminologie.

// Pravni terminologie uvedeného oboru. - Zazn. podle BK-CK

1991, 6222.

SAMALIKOVA, M.: InZenyrskogeologickd terminologie. - U&ebni
texty vysokych 8kol. Praha, MON 1990, 60 s. (vyd. CVUT pro
fakultu stavebni): Engineering Geological Terminology.

// Zazn. podle BK-CK 1991, 788.

V. téz ¢.: 407, 703, 1107

5. 38 Terminologie zemédélstvi, zemé&délskych a
lékatskych véd

ANDRIK, P.: Prekladovy stomatologicky slovnik. Slovensko-
-Cesko-rusko-anglicko-nemecko-francizsko-Spanielsko-madar—
sky. - Martin, Osveta 1991, 328 s.:: Mehrsprachiges sto-
matologisches Worterbuch. // Zazn. podle SNB-Knihy 1992,
1941.
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662

663

664

665

666

667

Cesky a slovensky terminologicky slovnik. Veterindrni 1é-
ka¥stvi. Vybér zdkladnich terminu s latinskymi, _némeckymi,
anglickymi a ruskymi ekvivalenty. Zprac. E. KRAL aj. - Pra-
ha, Cs. akademie zem&d&lskd - Ustav vé&deckotechnickych in-
formaci pro zemédélstvi 1990, 373 s., 14 s. obr.

:: Veterindrarztliches Wérterbuch. Tschechisch-slowakisch.
// Zazn. podle BK-CK 1991, 1943.

CHLUMSKA, E. - POLACKOVA, M. - RIHOVA, M.: Procvi&ovaci
texty z lékatské terminologie. - 2., pfeprac. vyd. Praha,
SPN 1989, 88 s. (rozmn., vyd. UK):: Ubungsbuch der medi-
zinischen Terminologie. // Z&zn. podle BK-CK 1990, 4976.

PACOVSKA, T.: Cesko-ruskd léka¥skd terminologie. - Praha,
SPN 1990, 274 s. (rozmn., vyd. UK pro lékatrskou fakultu)

. Cessko- russkaja medicinskaja teminologija. // Zazn.
podle BK-CK 1990, 6202.

Rostlinna vyroba. Vyb&r zdkladnich termint. Cesky a slo-
vensky terminologicky slovnik s némeckymi, anglickymi a
Castecné latinskymi ekvivalenty. Sest. V. FRIC aj. -
Praha, Ustav vé&deckotechnickych informaci pro zem&d&lstvi
1991, 151 s.:: Pflanzenproduktion. Tschechisch-slowaki-
sches Fachwérterbuch. // Zazn. podle BK-CK 1992, 597.

Strucny vicejazycny lékafsky slovnik. Sest. A. KOBYLKOVA
aj. Cast 1: A-N. - Praha, SPN 1990, 190 s. - Cast 2: O-Z.
Brno, MU 1991, 325 s.:: Mehrsprachlges Worterbuch der
medizinischen Terminologie. // Z&zn. podle BK-CK 1991,
166 a 1992, 2198.

VONDRUSKA, V.: Slovnik starého zem&délského natradi, na-

strojua a stroju (1750-1914). - Na pomoc muzejni praci 4.
Roztoky u Prahy, StredocCeské muzeum 1989, 473 s. (ve 2
sv. ):: Alte landwirtschaftliche Gerate - terminologi-

sches Worterbuch. // Zazn. podle BK-CK 1991, 1366-7.

Vyziva a krmeni hospodatskych zvirat. Prekladovy slovnik
s Ceskymi, slovenskymi, ruskymi, némeckymi, anglickymi,
Spanélskymi, bulharskymi a madarskymi ekvivalenty. -
Praha, CSAZ-Ustredi vedeckotechnlckych informaci pro ze-
medeélce 1989, 280 s.:: Nutrition and Feeding of Farm Ani-
mals. Translation dictlonary // Zazn. podle BK-CK 1990,
2831.

V. téz ¢.: 1179
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670
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672

673

674

675

676

677

5. 39 Terminologie ostatnich obort

BENES, C.: Nazvoslovi ochranné platové zbroje. - Muzejni
a vlastivédna prdce 29, 1991, 203-206 // Nazvoslovi dil-
ct stredovéké rytirské zbroje. SouCdst stati "Vyvo]
ochranné zbroje V".

BLAZICEK, 0. J. - KROPACEK, J.: Slovnik pojmd z d&jin umé&-
ni. Nazvoslovi a tvaroslovi architektury, sochafstvi, mal-
by a uzitého uméni. - Praha, Odeon 1991, 246 s., obr.

Kunsthistorisches Fachwdrterbuch. // Encyklopedicky
vykladovy slovnik pojmd a termina.

Finan¢ni slovnik EN. - Lidové noviny (Praha) 4, 1991, ¢&.
295 (18. 12. ) - ptil. Finanéni noviny, s. 4 // Hesla:
auction market - callable. Bude pokracovat v roce 1992.

GOTZINGER, J. - SPICKA, P. aj.: Pojmy v mikropoditadovych
systémech. - Olomouc, KV komitétu pro védecké rizeni
CSVTS v Severomoravském kraji 1988, 68 s. (rozmn. )

Concepts of microcomputer systems. // Text pro 8. semi-
narni Skoleni k vyuZiti vypocetni techniky. - Zazn. podle
BK-CK 1990, 2249.

HALL, J.: Slovnik ndmétt a symboll ve vytvarném uméni.

Z anglic¢tiny prel. A. PLZAK. Autor Ceskych hesel J. ROYT. -
Praha, Mlada fronta 1991, 517 s.:: Dictionary of Topics
and Symbols in Visual Art. // Zazn. podle BK-CK 1992,
2381.

KACHLIK, A.: Vyrobni podnik a zahraniéni obchod. Vyklado-
vy slovnik hlavnich pojmd. - KniZnice metod moderniho ¥i-
zeni. Praha, Institut moderniho prumyslu 1991, 183 s.

:: Worterbuch der Productions- und Handelsterminologie.
// Zéazn. podle BK-CK 1991, 6243.

MARTINCOVA, O. - VLKQYA, V.: Uzivani nazva programovacich
jazyka v c¢estiné. - Cs. standardizace 15, 1990, 116-117
// Zazn. podle BK-C1 1990, 24637.

MIHOLA, J.: Lexikon trZnich pojmt. - Praha, Mladé fronta
1991, 61 s., obr.:: Worterbuch der Marktterminologie.
// Cesk& terminologie. - Zazn. podle BK-CK 1991, 3557.

MINIHOFER, O.: Cesko-némecky slovnik vypo&etni techniky.
Tschechisch-deutsches Worterbuch der Datentechnik. - Pra-
ha, SNTL 1990, 483 s. // Zazn. podle BK-CK 1990, 2252.

RUZICKA, B.: Uzral &as pro terminologicky slovnik? -
11991, roc¢. 33, &. 2, s. 46-47 // Uvaha, zda uZ je vhodny
Cas k sestaveni terminologického slovniku v informatice,
zda uz jsou pojmy dostatecné jasné a stabilizované.
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680

681

682

683

684

685

SYNEK, M. aj.: Struc¢ny slovnik trzni ekonomiky. - Praha,
Aleko 1991, 42 s. (rozmn. ):: Fachworterbuch der Markt-
okonomik. // Vykladovy slovnicek termint. - Z&zn. podle

BK-CK 1991, 2977.

SLAJER, V. - JASANSKY, J. aj.: Vykladovy slovnik trzni
ekonomiky, dil 2. - Praha, Art Consus 1991, 13 + 16 +
175 s., tab. (volné listy v obéalce):: Fachwérterbuch
der Marktokonomik. // Zazn. podle BK-CK 1991, 5083.

Vicejazyény slovnik ekonomickych a Géetnich vyrazt. Zprac.
J. DOLEZAL, R. KOSINA, L. LANGR aj. - Praha, Victor Print -
Audit-servis 1991, 255 s.:: Mehrsprachiges Worterbuch

der Wirtschafts- und Rechnungsterminologie. // Cesko-
-slovensko-anglicko-némecko-francouzsko-spanélsky slovnik.
Zazn. podle BK-CK 1991, 4556.

VYDROVA, J. - HURTA. J. - JEZEK, T. aj.: CeSsko-russkij
ekonomiceskij slovar'. Cesko-rusky ekonomicky slovnik.
Okolo 20000 terminov. - Praha, SNTL - Moskva, Russkij ja-
zyk 1986, 300 s. // Zazn. podle BK-CK 1990, 3762.

V. téz &.: 642, 688, 803, 814, 831, 1106, 1164, 1168,
1169, 1173, 1182, 1247

5. 4 Vyvoj jazyka
5 40 Obecné otazky a celkové prace

JEDLICKA, A.: Pra?skd 3kola funkéné strukturdlni a F¥edeni

problematiky ndrodniho obrozeni. - Zbornik Matice srpske

za filologiju i lingvistiku (Novi Sad) 33, 1990, 175-181

// K vyvoji ¢eStiny na pfrelomu 18. a 19. stoleti, prohlou-
bené poznani jazykové situace té doby pomoci teoretické a
pojmové vyzbroje funkéné strukturdlni Skoly a spolupraci

lingvistiky a literdrni historie.

MICHALEK, E.: K vztahtm mezi cirkevni slovandtinou a &ed-—
tinou ve 14. stoleti. - LF 114, 1991, 243-245, ném. res.
// Charakteristicky rys slovni zasoby &edtiny 14. stoleti -
vyskyt vyrazu jihoslovanského, zvl. cirkevnéslovanského
(popf. staroslovénského) puavodu. Tyto vyrazy se stéavaji i
zdkladem pro tvoreni staroceskych neologismii, napf¥. pomila
"pietancia" a jiné vyrazy u KLARETA.

NEMEC, I.: GEBAUERUV pohled na vyvoj slovni zasoby. -
SlavPrag 35, 1991, 13-20, angl. res.

STICH, A.: O po&atcich moderni spisovné &e3tiny. - NR 74,
1991, 57-62 // Hodnoceni vyvoje cCesStiny v 17. a 18. stol.,
tehdejsi jazykova situace. Nejde o dobu upadku, jak se do-
posud soudilo. Existovala mozZnost navazat na tzus konce
18. stol., ptriklon k humanistické normé byl védomy.
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693

694

V. téz ¢.: 309, 497, 500, 579, 1059

5. 41 Jednotliva obdobi, osobnosti, dila

DANHELKA, J.: Ceské glosy v textu Pseudo-Augustinova trak-
tadtu Speculum peccatoris v mikulovském rukopise Mk 102. -
LF 114, 1991, 176-179, ném. res. // Latinsky rukopis tzv.
Pseudoaugustina, dilo prelozené HUSEM jako vet$i Zrcadlo
hriesného. Mikulovsky latinsky rkp. obsahuje 24 glos,
zfejmeé prenesenych z hotového Husova prekladu.

DANHELKA, J.: Dva tisky HUSOVA vét3iho Zrcadla hrie&ného.
- In: Miscellanea oddéleni rukopisi a vzdcnych tiski SK
CSR 5. Praha 1988, 95-107, angl. a rus. res. // Textolo-
gicka studie, tisky z let 1547 a 1572. - Zazn. podle sdé-
leni Z. Tyla.

DIBLIK, J.: Terminologie pomiicek v né&kterych spisech &es-
kych J. A. KOMENSKEHO. - In: K déjindm didaktickych pomiicek
na &eskych Skoldch. Prerov 1988, s. 9 ndsl. // Zéazn. po-
dle Bibl. katedry CJL Hradec Kralové 1992, 42.

KNOP, A.: Cestina ostravskych pisemnych pamdtek do roku
1620. - In: Ostrava. Prispévky k déjinam a vystavbé Ostra-
vy a Ostravska 16. Ostrava 1991, 325-337 // Zazn. podle
WM 44, 1992, 557 (bibl. 233) + SlezSb 1992, 295.

KNOP, A.: Ce3tina ostravskych pisemnych pamidtek po zaniku
Ceského statu r. 1620. - JazAkt 28, 1991, 95-96 // Teze
prednédsky. - Postupny upadek jazyka, pronikédni latinismi,
germanismi a dialektismu.

KUCERA, K.: Cesky jazyk J. A. KOMENSKEHO. - In: Pocta Uni-
verzity Karlovy J. A. Komenskému. Praha 1990, 167-173
// Celkova charakteristika Komenského cedtiny.

KVITKOVA, N: DALIMILOVA kronika jako textologicky a ediéni
problém. - ZKCJL Hradec Kr. 1, 1990/91, C. 3, s. 43-44
// Teze prednasky.

KVITKOVA, N.: K uZivani préterit ve staré dedtin&. - LF
114, 1991, 237-242, ném. res. // Uziti jednoduchych préte-
rit a préterita l-ového v DALIMILOVE kronice a ve zlomcich
st&. Alexandreidy.

KYAS, V.: Quomodo prologus in bibliam paleobohemicam ortus

sit. - In: Filologia e letteratura nei paesi slavi. Roma
1990, 25-27 // Zazn. podle StCom 48, 1992, 159.
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697

698

699

700

701

702

MAKES, F. V.: "Ten arcibiskup Rusin biese, m$iu svi slovin-

sky sltzieSe. " (DALIMIL-Cambr). - In: Bohemia Ecclesia
Universitas. Praha 1991, 81-85 // CambridZsky rkp. Dali-
milovy kroniky, rozbor mista uvedeného v titulu - Jde o

vyraz slovinsky. Rozbor vyrazi v této kronice pro vyznam
"slovansky". Zavér: Autor prisel do styku s Ukrajinci a
podle sluchu pfevzal podobu slova.

MICHALEK, E.: K obohacovéani &eské slovni zasoby 15. stole-
ti. - LF 114, 1991, 256-258, ném. res. // Tendence pocleS-—
tovaci, zejm. u HUSA, a zvySené uplatnovani vyrazi a obra-
tl biblickych.

VINTR, J.: Vaclav Jan ROSA und die &altere tschechische
Graramatographie. - Wiener Slavistisches Jahrbuch (Wien)
37, 1991, 93-101 // Vaclav Jan Rosa a jeho Cechorecnost
seu Grammatica linguae Bohemicae, Pragae 1672.

VINTR, J.: Styl dvou vrcholnych dél nejstarsi ceské du-
chovni lyriky - Ostrovské pisné a Kunhutiny modlitby. -
CLit 39, 1991, 313-328, ném. res. // Cty¥i stylotvorné
prostredky: Zanrova forma, tématické prostredky, tektoni-
cké prostredky, jazykové (fonologické, gramatické, lexikal-
ni) prosttedky.

VOIT, P.: Simon LOMNICKY z Budde a exempla v kontextu jeho
mravnévychovné prézy. - AUC-Philosophica et historica, Mo-
nographia 127, 1989. Praha, UK 1991, 147 s., angl., ném. a
rus. res.:: S. Lomnicky z BudCe and His Exempla in the
Context of His Moral and Educational Work. // Vystavba

textu, kontext, forma a tématika exempel.

VSETICKA, F.: KOMENSKEHO pisefi S svétem se ji%? Zehnaje. -
LF 114, 1991, 259-263 // Versologicky rozbor samostatné
vydané pisné, LesSno 1632.

V. téz ¢.: 503, 513, 555, 557, 614, 683, 735, 897, 1290

5. 42 Materidl pro studium vyvoje cesStiny a jeho edice

Bible Svatovaclavskd. Evangelia. Editor: M. KOPECKY. -
Brno, Blok 1991, 143 s., 7 obr. pril.:: Wenzelsbibel.
Evangelienbuch. // Edice ceské bible Svatovaclavské, a
to ¢asti evangelijni, podle 2. svazku bible vytisténého
klementinskou impresi r. 1677. Pripojena konkordance se
Starym zdkonem, vysvétlivky a slovnicek.

Gramatika Cesk4 Jana BLAHOSLAVA. Vyd. M. CEJKA, D. SLOSAR.

J. NECHUTOVA. - Spisy FF MU &. 285. Brno, MU 1991, 428 s.
Tschechische Grammatik von Jan Blahoslav.

// Edice podle rkp. Univerzitni knihovny v Brné&, sign.

Rkp 114 (362 listt).
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HYNKOVA, H.: Vzacny receptad? na barveni sukna a vlny

z Rychnova nad Kné&Znou. - CL 78, 1991, 287-295, ném. res.
// Cesky psany rkp. seditek o 11 llstech s 22 &islovanymi
barvirskymi recepty, Rychnov n. Kn., nedatovano. Receptdr
psan hovorovym jazykem s mnoha odbornymi terminy, prevza-
tymi z cizich jazyk, zkomolenymi a tak bé&Zné uzivanymi.
Rozbor receptadre, vysvétleni rady pouZitych vyrazt, edice
celého textu na s. 293-294.

CHELCICKY, P.: Ze sit& viry: O rotach, o kaZdé zvlasts.
Sest., upr. a doslov napsal B. PETRU. - Ed. Slunovrat, Vel-
k4 t*ada, sv. 102. Praha, Cs. spisovatel 1990, 162 s.

// Z&zn. podle BK-CK 1990, 6691.

HILLER, V.: Vybér textl ze star3i Ceské literatury pred-
b&lohorského obdobi (1471-1620). I. Cestopisna, memoarova
a déjepiseckd literatura. - Usti nad Labem, PF 1991, 286
s. (rozmn. ):: Anthologie der &lteren tschechischen Lite-
ratur (1471-1620). // Texty, poznamky, starolesko-novo-
cesky slovnicek.

PANEK, J.: Pam&tni zaznamy utrakvistického farafe z let
1591-1592 - svédectvi o kazZdodennosti ptredbélohorského ma-
lomésta. - In: Folia Historica Bohemica 15. Praha 1991,
91-100, ném. res. // Cesky psané zaznamy dosud neldentl—
fikovaného farare v m&stedku Cernovicich u Pelh¥imova, za-
psany na pridesti Sermones quadragesimales... Petra Palu-
danu, svazek dnes v Kralovské knihovné ve Stockholmu. Roz-
bor pamatky (s. 91-96) a jeji edice (s. 97-98), poznamky.

REJCHRTOVA, N.: Bechyiikiv traktat O pokoji cirkve v Ce-
chéch. - In: Folia Historica Bohemica 15. Praha 1991,
73-90, ném. res. // Jan BECHYNKA (+ 1507), éesky traktat
"O pokoji cirkve v Cechach" z konce 15. stol., ohlas dila
P. CHELCICKEHO. Edice podle rkp. v KNM IV H 45, fol 34b-48a,
poznamky k edici.

SCHEYBAL, J. V.: Senzace péti stoleti v kramd¥ské pisni. -
Hradec Krédlové, Kruh 1990, 392 s.:: Funf Jahrhunderte

des Bankelgesanges. // Pojednani a edice zajimavych kra-
ma¥skych pisni s historickym komentdt¥em. - Zpr.: Listy
Starohradské kroniky (Staré Hrady) 14, 1991, &. 3, s. 51-52

STEJSKAL, A. - BUZEK, V.: Vyzbrojni program Petra Voka

z ROZMBERKA. (Pfispévek k poznani mentality rané novové-
kého velmoZe. ) - In: Folia Historica Bohemica 15. Praha
1991, 179-268, ném. res. // U historické stati jako pfilo-
ha II-VI na s. 249-261 edice cCesky psanych pisemnosti k vy-
zbrojnému tématu z let 1594, 1605, 1606, 1611 a "katalogu"
zbrani v novém rozmberském cajkhausu k r. 1597.

SVOBODOVA, M.: Paméti obyvatel Men$iho Mésta praZského

z let 1581 1628 ve VELESLAVINOVE Kalenda¥i historickém. -
In: Miscellanea oddéleni rukopist a vzdcnych tiski SK
CSR 7/1. Praha 1990, 75-105 // Z&zn. podle sdé&leni

Z. Tyla.
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VINTR, J.: StarocCeské pasije z hornorakouského klastera
Drkolné/Schlédgel. - LF 114, 1991, 246-255, ném. res.

/// Edice ceskych pa3iji z po&. 15, stoleti z konvolutu bo-
hemikdlnich rukopist v knihovné klastera ve Schlaglu.

/BUDOVEC z Budova, Vaclav: Antialkordn. K vyd. p¥i pravila
N. REJCHRTOVA. - Praha 1989, 435 s., v. BCL 1990, 806/
Ref.: PANEK, J. - In: Folia Historica Bohemica 15 Praha
1991, 536-540

/Ceska stredov&ka lyrika. Vyd J. LEHAR. - Praha 1990, 406
s., v. BCL 1990, 807/ Zpr.: NERADOVA. K.: Lidovd demo-
kracie (Praha) 47 1991, C. 128 (3. 6. ), s. 5 (LD kultura)
Ref.: VINTR, J.: Wiener Slavistisches Jahrbuch (Wien)

37, 1991, 245-246 (ném. )

/Historie o zivotu doktora Jana Fausta. K vyd. prlpr J. KO-
LAR - Praha 1989 152 s., v. BCL 1989, 968/ Ref.
SMAHELOVA, H. Cth 39, 1991, 91-94

/KOMENSKY, J. A.: O sob&. Eds. A. MOLNAR a N. REJCHRTOVA. -
Praha 1987, 379 s., v. BCL 1988, 926/ Ref.:
URBANEK, V.: Acta Comeniana 9, 1991, 213-216 (franc. )

/Kuttenberger Bibel - Kutnahorskd bible bei Martin von
TiSnov. Hrsg. von R. OLESCH und K. ROTHE. Kommentare von
V. KYAS, K. STEJSKAL, E. URBANKOVA. - Paderborn 1989, 88 +
1226 s., v. BCL 1990 811/ Ref.

MLADENOVA, M.: Palaeobulgarica (Sofija) 15, 1991,

¢. 3, s. 107 -109 (bulh. )

SMAHEL, F CCH 89, 1991, 444-445

VINTR, J. Wiener Slavistisches Jahrbuch (Wien) 37, 1991,
242—244 (ném. )

/LODERECKER, P.: Dictionarium septem diversarum linguarum,
Prag 1605. Nachdruck des siebensprachigen Teils und der
¢echisch-lateinischen Worterliste mit einer Einleitung
und der Transkription der cechisch-lateinischen Woérter-
liste von A. MESTAN. - Monumenta linguae Slavicae dialecti
veteris, Fontes et dissertationes, t. 21. Freiburg i. Br.
1984, XXXV + 318 s., v. BCL 1984, 824/ Ref.:

KARPLUK M.: Rocznik Slawistyczny (Wroctaw) 47, 1991,

c. 1, s. 104 109 (polsky)

/StaroCeskd kronika tak feceného DALIMILA. Kritické vyd.
J. DANHELKA aj. - Praha 1988 a 1989, 612 + 604 s., v. BCL
1988, 933/ Ref.: KOLAR, J.: CLit 39, 1991, 375—377

/TRISKA, J.: predhusitské bajky. - Praha 1990, 230 s.,

v. BCL 1990, 817/ Ref.: HULOVA, A.: NR 74, 1991, 244-
-246
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/VINTR, J.: Die &dlteste tschechische Psalterubersetzung
- Wien 1986, 294 s., v. BCL 1986, 733/ Ref.

EICHLER, E.: Kritikon lltterarum (Darmstadt) 17, 1990,
58-60 (zazn podle BL 1990, 13735)

MULLER, K.: Létopis Instituta za serbski ludospyt (Budy-
Sin) 27 1990, 105-106 (zé&zn. podle BL 1990, 13735)

V. téz ¢&.: 692, 721, 739, 751, 1448

5. 43 Varia

BECKOVA, M.: Dilo J. A. KOMENSKEHO, J. A. Comenii Opera omnia.
- Pedagogika 41, 1991, 633-641, angl. res. // Souhrnny re-
feradt o dosud vydanych svazcich a celkové koncepci edice.

DVORAKOVA, D.: Najstardia Geskd listina na Slovensku. -
Historickd revue (Bratislava) 2, 1991, ¢. 5, s. 30 // In-
formace o pamédtce ziskané v r. 1988 koupi pro Statny archiv
v Nitf¥e (sign. A-12/1988). Jde o dluZni upis na 600 uher-
skych zlatych vydany ¢esky STIBOREM ze Stiboric anebo Bec-
kova dne 13. XII. 1422 ve Skalici.

HEJNIC, J. - BADUROVA, A. - BOHATCOVA, M.: Fragen der bi-
bliographischen Beschreibung und Bearbeitung der tschechi-
schen und fremdsprachigen bohemikalen Drucke des 16. -18.
Jahrhunderts. - Vortrage und Abhandlungen zur Slavistik,
vol. 17. Miinchen, O. Sagner 1990, 56 s. // Oprava zéaznamu
¢. 832 v BCL 1990, kde byl prevzat zaznam s nelUplnou cita-
ci. - Zpr.: PYNSENT, R. B.: The Slavonic and East European
Review (London) 69, 1991, 360 (angl. )

HEJNIC, J. - BOK, V.: Gesners europaische Bibliographie
und ihre Beziehung zum Spathumanismus in Bohmen und Mah-
ren. - Rozpravy CSAV ro&. 98, 1988 - Rada spole&enskych vé&d
ses. 3. Praha, Academia 1988, 130 s., 12 s. obr., rus. res.
// Ceské rukopisy, staré Ceské tisky - Bibliotheca univer-
salis r. 1545, bibl. Svycarské ze 16. stol. - Zazn. podle
BK-CK 1990, 4826.

HORALEK, K.: Studie o populdrni literatufe Ceského obroze-
ni. - Kritické rozhledy, Velk& tada, 64. Praha, Cs. spiso-
vatel 1990, 258 s.:: Studien ilber die tschechische Lite-
ratur der nationalen Wiedergeburt. // Literarné&kritické
studie o cCeské literatute 2. poloviny 18. stol. az do pade-
satych let 19. stol. Mj. o textologické a jazykové vystavbe
del J. DOBROVSKEHO K. THAMA V. THAMA K. SABINY, J. K. TYLA
V. HANKY, K. J. ERBENA, K. HAVLICKA a B. NEMCOVE - Ref.
MIKULASEK A. - ZELENKA M.: Zlaty maj 35, 1991, 247—248

HOSNA, J. - TRISKA, J.: Z teorie stardi &eské literatury.

- Praha, SPN 1990, 224 s.:: Theorie der &dlteren tschechi-
schen Literatur. // Zazn. podle BK-CK 1991, 1023.
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CHAROUZ, J. Z.: Cesky jazyk na pob&lohorské Moravé&. Kardi-
nal DITRICHSTEJN a Cesky preklad bible. - Vlastivédny
sbornik okresu Novy Jicin (Novy Jic¢in) 47, 1991, 20-23

// Zazn. podle VVM 44, 1992, 560 (bibl. 250) + CCH 90,
1992, 487.

JUNKOVA, B. - JUNEK, D.: Soupis starych &eskych tiska

(z let 1501-1800) ze sbirek Méstského muzea v Policce. -
Policka, Méstské muzeum 1989, 176 s. (rozmn. ):: Ver-—
zeichnis der bohemikalen Drucke (1501-1800) im Museum der
Stadt Policka. // Zazn. podle BK-CK 1990, 3121.

Katalog prvotiskl zémeckych a hradnich knihoven v Ceské
republice. Cast 4. Za vedeni J. SIMAKOVE zpracovali:

E. MACHACKOVA, P. NASEK, H. TURKOVA. - Sbornik Ndrodniho mu-
zea, rada C. Literdrni hlstorle 35, 1990, 269-407, obr.
pril. // Predchozi &asti v. BCL 1990, 833. Zde rejstriky
vydavateld, tiskafd, nakladateld a mist vydani.

KLAUSNEROVA, B.: Prvotisky Statni v&decké knihovny v Plz-
ni. Incunabula quae in Bibliotheca scientiarum publica
Pilsnae asservantur. - Plzen, SVK 1990, 208 s., obr.

// Prvotisky z let 1470-1500, provenience, popis. - Z&azn.
podle BK-CK 1991, 3531. - Zpr.:

KHEL, R. (-rk-): Ctendr 43, 1991, 424

KOPICKOVA, B.: K vyzkumu bohemik ve Sta&tnim archivu ve
Vroctavi. - In: Mediaevalia Historica Bohemica I. Praha
1991, 492-498 // Vyzkum byl konan pro edici Regest.

KOZMINOVA, D. - KOZMIN, Z.: Viceplanovost v didaktickém
projektu KOMENSKEHO (Janua linguarum a Orbis pictus). -
Pedagogika 41, 1991, 619-622, angl. res. // Charakteristi-
ka a srovnani funkéni specificénosti obou ucéebnic jazykl.

KULLOVA, J.: KOMENSKEHO Didaktika a prvni Span&lsky teore-
tik prekladu. - In: Pocta UK J. A. Komenskému. Praha 1990,
344-346 // Juan Luis VIVES (1492-1540), filozof, peda-
gog, vyvijel intenzivni ¢innost v oblasti pfekladu a po-
rovnavani jazykta. Stat sleduje odraz dila tohoto vé&dce

v Komenského Didaktice, a to v partii o vyuce jazyku.

MARTINEK, J.: De humanioris aevi operibus Bohemicis, quae
Monaci Bavarorum asservantur. - LF 114, 1991, 184-194,
Ses. res. // Mnichovské& bohemica z obdobi humanismu, po-
drobnéjsi charakteristika nékterych latinskych bohemik
(jejich tituly v. LF 113, 1990, 243-245). Jde o 6 rukopist
s uvedenim z&hlavi nebo incipitt.

MATLOVA, J. Nekteré aspekty dosavadniho zkouméni termino-
logie J. A. KOMENSKEHO - Pedagogika 41, 1991, 643-651,
angl. res. // Dosavadni stav zkoumani odborného nézvoslo—
vi v dile Komenského, vymezeni vyrazi pojem, termin, ter-
minologie, srovnadni pojeti jednotl. autort, ktefi se Komen-
ského terminologii zabyvali.
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740

741

742

743

744

Moravské a slezské listiny lichtensStejnského archivu ve
Vaduzu. Die m&hrischen und schlesischen Urkunden des Fami-
lienarchivs der regierenden Firsten von und zu Liechten-
stein in Vaduz. Dil 1: 1173-1380. Sest. J. BISTRICKY aj.

- KniZnice JiZni Moravy, sv. 13. Mikulov, Okresni archiv
Bfeclav 1991, 251 s. // Zazn. podle BK-CK 1992, 4183.

OREOS, T. Z.: Rekopisy czeskie z depozytu berlinskiego
Biblioteki Jagiellonskiej. - Rocznik Slawistyczny (Wroc-
taw) 47, 1991, &. 1, s. 83-87 // T¥i rukopisy Ceské pro-
venience: fragment ceské bible (MatouSovo evangelium),

rkp. "Prosba za milost k vyplnéni povinnosti svého stavu"
(18. stol. ), rkp. "Vidéni a zjeveni KrysStofa Kottera"
(1625) . Struc¢nd informace.

PAVLIKOVA, D.: Ceskoslovenskd sbirka v Knihovné& Britského
muzea. - Ctend# 43, 1991, 297-301 // Popis historickych
bohemik (rukopisy, prvotisky, staré tisky).

PECIRKOVA, J.: Nejstar$i starodeskd edice. - LF 114, 1991,
28-30 // Z&sluhy Vladimira KYASE o edice nejstar§ich
Ceskych prekladd bible - edice bible Dréazdanské a Olomouc-
ké (vydany svazky 1-3, do tisku odevzdan sv. 4, rozpracovan
sv. 5), spolupréace pf¥i vydani bible Kutnohorské v Pader-
bornu.

PETR, S.: Cesky Novy zakon z knihovny augustinianského
kladStera ve Lnafrich. - In: Studie o rukopisech 26,
1987/88. Praha 1988, 73-81, ném. res. // Popis dosud ne-
zaznamenaného rukopisu c¢eského prekladu Nového zdkona
(netplny) z 1. poloviny 15. stoleti. Preklad nalezi 2. re-
dakci.

PETRACKOVA, V.: Venceslaus Joannes ROSA de Zdicz, Boémus.
I-III. - ZzZdické noviny (kulturni mésicénik, Zdice) 7, 1991,
3-8, 1991, 3-9, 1991, 3 // Zivotopisna stat o autoru
prvni c¢eské gramatiky (asi 1620-1689).

PETRﬁ, E.: Theatrum mundi v ¢eské renesanc¢ni a barokni 1li-
terature. - StCom 21, 1991, sv. 44, 51-57, ném. res.

// Rozbor tehdejsi ceské literarni produkce z hlediska
poetiky titulu, a to titulu "theatrum mundi". Filozoficky,
esteticky a dalsi vyznamy tohoto slovniho spojeni.

PﬁiVRATSKA, J.: Grundzige der sprachlichen Konzeption von
Jan Amos KOMENSKY. - Acta Comeniana 9, 1991, 131-147, ces.
res.

PUMPRLA, V.: Soupis starych tiskl ve fondech Stéatni védec-
ké knihovny v Olomouci V: Tisky z let 1501-1600, sv. 1. A.
- Publikace Statni védecké knihovny v Olomouci 21, 1990.
Olomouc, SVK 1990, 195 s.:: Verzeichnis der alten Drucke
in der Staatsbibliothek Olomouc V: Drucke aus den Jahren
1501-1600, Band 1. A. Zpr.: KASPAROVA, J.: Ctendr 43,
1991, 323
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752

ROHACEK, J.: N&kolik poznamek k publikovani stredové&kych a
novovekych naplsu - Pamdtky a priroda 16, 1991, 85-86

// Cteni napisli, rekonstrukce, transkrlpce a edlcnl pra-
vidla.

SCHAMSCHULA, W.: Geschichte der tschechischen Literatur I.
Von den Anfangen bis zur Aufklarungszeit. - Bausteine zur
Geschichte der Literatur bei den Slaven, Bd. 36/1. Kdln-

-Wien, Bohlau Verlag 1990, 436 s. Ref.:

VINTR, J.: Wiener Slavistisches Jahrbuch (Wien) 37, 1991,
248-250 (ném. )

SCHWARZ, J.: Svétlo z kralické tvrze. - Lidovd demokracie
(Praha) 47, 1991, ¢. 133 (8. 6. ) - LD na nedéli, s. 1
// Vné&j8i okolnosti vzniku kralického prekladu bible.

STEINER, M.; Kritische Editionen des komplexen Werkes
J. A. KOMENSKYs. - Acta Comeniana 9, 1991, 175-188, Ses. res.
// Geneze edice, ediéni zasady, vyvoj, praxe aj.

STASTNY, R.: Tajemstvi jména DALIMIL. - Praha, Melantrich
1991, 345 s., 52 obr. ptril., ném. res.:: Geheimnis des
Names Dalimil. // Pokus fe$it otézku autorstvi kroniky
tak Ye&. Dalimila. R. Stastny pokladd za autora kroniky
Petra I. z ROZMBERKA (asi 1282-1347). Ukazky z dila

s vysvétlivkami, stemma rukopisti Dalimilovy kroniky.

SUSTEK, F.: Ceskd bible z r. 1549 ve Spalové a v ni vloze-
né rukopisné pamatky. - Vlastivédny sbornik okresu Novy
Ji¢in (Novy Jicin) 47, 1991, 12-19 // Z&zn. podle VVM
44, 1992, 560 (bibl. 250).

TRISKA, J.: Scholastica, litteraria, latinobohemica. - In:
Bohemia Ecclesia Universitas. Praha 1991, 95-171 // Roz-—
bor pomért na prazské univerzité ve 14. stoleti, pouZivani
latiny a cestiny, narodnost studentt atd. Pro lingvistiku
zajimavé pasaze: I. Rhetorica et genus grande 1. Stilus
saeculi 13. exeuntis-14. ineutis (podrobny rozbor latinskych
stylistickych formulaci, pouZité latinské vyrazy podle za-
kon&eni u Petra ZITAVSKEHO a Jind¥icha SARENSA, alegorickéa

pojmenovani a symboly atd. ) - II. Universitas, nationes,
scholares 1. Facultates et latinobohemica, 2. Slavi (natio
et linguagium) - III. Kalendaria (edice lat. -Ces. kalenda-

rii obecnych a Skolnich). V zavéru soupisy univerzitnich
praci: V. Dissertationes universitatis (17. stol. ), VI. Ne-
crologia universitatis (17. a 18. stol. ).

URBANKOVA, E.: K p&tistému vyro&i Kutnohorské bible. -
Ctendr 43, 1991, 72 + obdlka s. 3, obr. // Faktograficky
popis Ceské bible vytisténé ve dvojim variantnim vydani
v listopadu roku 1489 v Kutné Hofre tiskatem Martinem

z TISNOVA.
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ZACHOVA, I.: Nepovdimnuty rukopis Knihy Tovadovské ve fon-
du G 10 - sbirce rukopist SOA Brno. (Dopliiky k soupisu
rukopisd Knihy Tovacovské IV. ) - In: Studie o rukopisech
26, 1987/88. Praha 1988, 99-103, ném. res. // Dosud ne-
popsany manuskript knihy Tovacovské se sign. 1332, fragment
s vroc¢enim 1577, o 192 stranéch.

/BOHATCOVA, M. a kol.: Ceska kniha v proménach staleti. -
Praha 1990, 622 s., 316 obr., v. BCL 1990, 826/ Ref.:
DANHELKA, J.: StCom 21, 1991, sv. 45, 93-97

V. téz ¢.: 272, 273, 556, 630, 697, 708, 710, 897, 1057,
1062-1064, 1067, 1279, 1280, 1356

5. 5 Dialektologie
5. 50 Obecné otazky a celkové prace

JANCAK, P.: K rozvoji &eského jazykového zemépisu. - Sas
52, 1991, 231-234 // Sdéleni na internim seminari UJC

o prazské sSkole, listopad 1990. Otéazky jazykového zemépisu
v Tezich PLK a dalsi vyvoj.

V. téz ¢.: 309, 1401

5. 51 Jednotliva néareci

DAVIDOVA, D.: Variantni tvary substantiv v mluve stiedni
generace mésta Havifova se zaméfenim na feminina. - SbPF
Ostrava D-28, 1991, 5-16, tab., angl. a ném. res.

DEJNA, K.: Stowotwdérstwo sufiksalne czeskiej gwary Kucowa.
- Rozprawy Komisji Jezykowej (£o6dzZ) 35, 1989 (1990), 19-68
// Zézn. podle BL 1990, 13946.

JANCAK, P.: Mluva v zapadoleském pohranicéi. - JazAkt 28,
1991, 96-98 // Teze ptrednésky.

SLACHTA, L.: Jazykovy vyvoj na nadem Uzemi. - Zpravodaj
mésta Karviné (Karvina) 1987, &. 7/8, s. 36 — &. 9, s. 32 -
¢. 10, s. 32 //Karvinsko. - Zazn. Bibl. Severomorav. kraje
1992, 3831.
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STERBOVA, L.: Kolisani hlaskoslovnych jeva v mluvé prazské
mladeze. - FilSt 18, 1990, 91-97, 7 tab., angl. res.

// Interferuji podoby dvou jazykovych utvard - obecné a
spisovné cesStiny. Mnozstvi nespisovnosti klesd umérné

s pribyvajicim vzdélanim.

TOWNSEND, Ch. B.: A description of spoken Prague Czech. -
Columbus, OH, Slavica 1990, 151 s., obr. Ref.:

HRONEK, J. - SGALL. P.: SaS 52, 1991, 308-310

SHORT, D.: The Slavonic and East European Review (London)
69, 1991, 502-510 (angl. )

STRAKOVA, V.: NR 74, 1991, 241-244

/DEJMEK, B.: B&Zné mluveny jazyk nejmlad$i generace Hradce
Kralové (hlaskoslovi a morfologie). - Rozpravy PF v UK.
Hradec Kralové 1987, 151 s., v. BCL 1987, 934/ Ref.:
JANCAK, P.: NR 74, 1991, 27-30

/JBNCAKOVA, J.: Naredi a bé&inad mluva na Pribramsku. -
Praha 1987, 173 s., v. BCL 1987, 939/ Ref.:

BRABCOVA. R.: Zbornik Matice srpske za slavistiku (Novi
Sad) 40, 1991, 209-210 (sch. )

V. téz ¢&.: 539, 1009, 1029, 1030

5. 52 Razné prispévky dialektologické

BUDZISZEVSKA, W.: Wokdél nazw $liwek. — In: Studia z filo-
logii polskiej i sitowianskiej 28. Warszawa 1991, 47-50

// CeStiny se tyka& odd. 3. Dial. mor. -sic. hloza "suszone
owoce". Jde o vyklad moravskych a slezskych nad¥ecnich vy-
razi pro suSené ovoce (v. s. 50).

HLAVSOVA, J.: The expressing of abstract concepts in folk
language. - In: Proceedings of the 14th international con-
gress of linguistics, Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 2.
Berlin 1990, 1505-1508 // Vyjadfeni abstraktnich pojma

v lidovém jazyce. - zézn. podle BiblSprachwissDDR 1990,
1802.

JANCAKOVA, J.: NAFed&ni materidl v GEBAUEROVE Historické
mluvnici jazyka ceského. - SlavPrag 35, 1991, 51-57, rus.
res. // J. Gebauer, Historickd& mluvnice jazyka Ceského-
Hlaskoslovi, Praha 1894.

UTESENY, S.: Stoleti moravské dialektologie. - Severni Mo-

rava 56, 1988, 60-63 // Zazn. podle Bibl. Severomoravské-
ho kraje 1992, 3832.
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775

776

V. téz ¢.: 1038

5. 53 Dialektologicky material

MALIK, M.: Vinohradnické nastroje a nafadi. - Malovany
kraj (Breclav) 27, 1991, ¢. 3, s. 6-7 // Mj. fada lido-
vych (nd¥ecnich) pojmenovani nastrojl a naradi.

O vilach na Hluchance. Vypravéla M. LISKOVA v z4&Fi 1988 a
v Cervnu 1991. - Ndrodopisna revue (Straznice) 28, 1991,
170-171 // Narecni text z Beskyd.

PAVELCIK, J.: Neznamy zpévnik Frantidka HORENSKEHO. -
Malovany kraj (Bfeclav) 27, 1991, &. 5, s. 18 // Zpréava
o rukopisné sbirce lidovych pisni "PaSovské pisné 1880-
-1885" sebrané v PasSovicich. Narec¢ni materiédl.

SATKE, A.: Legendy v lidové tradici T&€Sinska. - TéSinsko
(Cesky Tésin) 1991, ¢. 2, s. 6-10 // Na s. 9-10 edice 8esti
lidovych vypravéni v mistnim nare¢i z Bukovce, vypraveéla
A. CHYBIDZIUROVA, nar. 1898, zapsal A. Satke v 1. 1956-1970.

SATKE, A.: Helena SALICHOVA, sbé&ratelka a vypravédka. -
Vlastivédné listy Severomoravského kraje (Opava) 16, 1991,
é. 7, s. 28-33 // Na s. 30-33 ukazky natrecnich vypravéni
zapsanych H. SALICHOVOU v 1. 1951-52 v obcich Polanka nad
Odrou, Svinov a Poruba u Svinova.

SATKE, A.: Zemfela matka a osudy sirotka. (Na okraj dvou
tésinskych lidovych povidek. ) - TésSinsko (Cesky Tésin)
1991, ¢. 4, s. 18-19 // Edice dvou lidovych na¥eénich vy-
pravéni z Bukovce u Jablunkova a z Karviné-0l$in.

UHER, J.: LanZhotcané v Soproni. Z vypravovani Jozky
SIFARA zaznamenal J. U. - Malovany kraj (Breclav) 27,
1991, ¢&. 5, s. 14 (Ze starych casu) // Narecni text.

/Ceska lidova slovesnost. Vybor pro soudasného &tenate. .
Vybral, uspof., k vyd. pfipr. a komentari opat¥il B. BENES.
- Rada Lidové uméni slovesné. Praha 1990, 363 s., v. BCL
1990, 855/ Ref.: JECH, J.: Ndrodopisnd revue (StrdzZnice)
28, 1991, 58 SOLDAN, L.: WM 43, 1991, 405-406
SMAHELOVA, H.: CLit 39, 1991, 571-574

/PodluZi v lidové pisni. Zprac. O. HRABALOVA, J. POSPISTLO-
VA, O. SIROVATKA, M. SRAMKOVA, M. TONCROVA. - Moravska Nova
Ves-Brno 1988, 411 s., v. BCL 1989, 1024/ Ref.:

FROLCOVA, V.: CL 78, 1991, 66-67
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V. téZ &.: 666, 966, 1023

5. 54 N&trec¢i socidlni (argot, slangy ap. )

777 JBKLOVA, A.: Mluva mladeZe na plzefiskych konferencich
o slangu a argotu. - JazAkt 28, 1991, 108-114
// Problematika slangu mlédeZe na c¢tyfech plzetiskych kon-
ferencich (1977, 1980, 1984, 1988). Vyvo]j nazoru na slang.

778 JELINEK-CICA, P.: Statl. - Brno, EDUCO-Sttedisko vzd&la-
vacich a poradenskych sluZeb kultury 1990, 59 s. (rozmn. )
// Statl, $tatla¥i - brnénskd socidlni skupina a jeji
slang (hantyrka). - 2. vyd. Brno, Rozrazil 1990, 63 s.
Zazn. podle BK-CK 1990, 6899 a 1991, 1207.

779 KAMIS. K. - KAMISOVA, H.: Pfispé&vek k toxikolektu abuzort
na pozadi drogové scény. - FilSt 18,, 1990, 67-90, ném.
res. // RAnalyza zakladnich odbornych pojmi-termint
z oblasti drogové scény, nazvy nékterych navykovych latek
a slangové vyrazy narkomanu.

5. 6 Spisovny jazyk a jeho kultura
5. 60 Prispévky teoretické a obecné

780 ANDERS, J. F.: Nova Ges'ka teorija literaturnoji movy i
suCasna povsjakdenna rozmovna praktyka. - In: Funkcionu-
vannja i rozvytok sucasnych slov'jans'kych mov. Kyjiv 1991,
56-68, rus. res. // Vysvétlujl se nékteré pojmy z nové
Ceské teorie spisovného jazyka, ke vztahu spisovného
jazyka a obecné cCestiny a ke vztahu kniZni x hovorovy.

781 ANDERS, I. F.: Pro spivvidnoSennja &es'koho literaturnoho
i neliteraturnoho movlennja i vidobrazennja joho v "Ces'-
ko-ukrajins'komu slovnyku". - Movoznavstvo (Kyjiv) 25,
1991, &. 5 (149), s. 19-23 // Vztah mezi spisovnosti a ne-
spisovnosti v soucasné cCestiné, charakteristika obecné a
hovorové ceStiny. Téz k vybéru vhodnych ukrajinskych ekvi-
valentl v Cesko-ukrajinském slovniku. - Zazn. podle LLBA
26, 1992, 9206782.

782 HAUSENBLAS. K.: O kulturu fedi. - NR 74, 1991, 113-123

// Uvahy o jazykové kultufe a jejim soucasném stavu u nas.
Text prednasky v KPCJ.
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785

786

787

788

789

HAUSENBLAS, O.: Re& cizi a d@vé&rnd. - Lidové noviny (Pra-
ha) 4, 1991, ¢. 131 (6. 6. ) - pril. Literdrni noviny ¢. 23,
s. 4-5 // Z&vaznost a oficidlnost promluvy nebo situace
jako uzndvané hledisko pro volbu spisovné ceStiny. Kdy si
kultivovany ¢lovék mtZe dovolit mluvit na verejnosti ne-
spisovné. Méritkem je potfeba a intenzita osobniho vztahu
mezi mluvéim a posluchaci.

SEDLACEK, M.: K vyvoji jazykové kultury &esStiny v letech
1918-1945. - NR 74, 1991, 169-180 // Ve zkracené podobé
pfedneseno na seminatri UJC "Kultura jazyka a kulturnost
Ceské spolec¢nosti (k aktudlnimu odkazu prazské jazykovéd-
né Skoly)" 3. 12. 1990.

V. téz ¢.: 505, 506, 685, 797, 909, 911, 1059

5. 61 Spisovnad norma a Jjeji kodifikace. Obecné otéazky

V. téz ¢&.: 780, 785, 792, 797, 1413

5. 62 Spisovnéad vyslovnost. Umélecky prednes.
Jazykova kultura na divadle, v rozhlase,
v televizi apod.

BUCHTELOVA, R.: Do soclolinhvisty&nych pytan' kodyfikaciji
literaturnoji vymovy. - In: Funkcionuvannja 1 rozvytok su-
Casnych slov'jans'kych mov. Kyjiv 1991, 184-194, 2 tab.,

2 obr., rus. res. // Sociolingvisticky pohled na proble-
matiku spisovné vyslovnosti a na problém normovani vyslov-—
nostnich jeva v c¢estiné.

BUCHTELOVA, R.: Joule. - NR 74, 1991, 255-256 (Drobnosti)
// K vyslovnosti slova: [dZaul] i [dZoul].

DIBLIK, J.: Maly slovnik vyslovnosti cizich slov z udebnic
Ceského jazyka a Citanek pro ucitele 1. stupné zakladni
S§koly. - Hradec Kralové, Gaudeamus 1991, 13 s. // Zéazn.
podle BK-CK 1992, 2979.

DIBLIK, J.: Spisovna vyslovnost cizich slov. - Komensky
115, 1991, S. 298 ndsl. // Zazn. podle Bibl. katedry CJL
Hradec Kr. 1992, 47.

HURKOVA, J.: Pravidla normativni vyslovnosti. - In: Vybra-

né otdzky jazykové kultury cestiny a slovensStiny. Praha
1991, 11-38 // Zazn. podle sdéleni autorky.
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794

JANOTA, P. - PALKOVA, Z.: Evaluating Czech pronunciation:
a database study. - ProcLP II, 1991, 410-417, 2 grafy,
obr. // Hlavni Ukol fonetického odd. - popsat a analy-
zovat bé&zZnou Uroven matetrského jazyka po strance zvukové.
Na materidlu z pruzkumu skupiny studentt ¢esStiny na FF UK,
nejrozsitenéjsi chyby prameni z nepec¢livé vyslovnosti.

V. téz ¢.: 502, 799

5. 63 Pravopis: obecné otazky, dilcéi prispévky

Co prinaseji nova Pravidla Ceského pravopisu. Red. O. MAR-
TINCOVA. - Praha, UJC GSAV v nakladatelstvi U&itelskd unie
1991, 51 s. (rozmn. ):: Verdnderungen in den neuen Recht-
schreibungsregeln der tschechischen Sprache. // Obsah:

J. KRAUS: Pravopis jako soucast kultury - nikoli jen jazy-
kové, s. 5-12 - O. MARTINCOVA: Devadesadt let pravopisnych
prirucek s. 13-22 - Z. HLAVSA Nova Pravidla ¢eského pravo-
pisu, s. 23-26 - TyZ a.: Psani velkych pismen, s. 27-33 -
V. VLKOVA: Pravopis prejatych slov, s. 34-42 - I. SVOBODOVA:
Spojovnik, s. 43-45 - T&Z a.: Pfehled ostatnich uprav v no-
vych Pravidlech, s. 46-49 - A POLIVKOVA: N&kolik poznamek
zavérem, s. 50-51

HLAVSA, Z. - MARTINCOVA, O.: Nova Pravidla &eského pravo-
pisu. - CJL 42, 1991/92, &. 3/4, s. 49-54 // Prehled kodi-
fikac¢nich zmén, které nabudou platnosti od vydani novych
Pravidel ceského pravopisu. Informace pro ucitele. - Jed-
notlivé uUpravy: psani prejatych slov, psani "s" a "z",
oznacovani dlouhych a kratkych samohlasek v prejatych slo-
vech.

POLIVROVA, A.: O hradech a zamcich. - NR 74, 1991, 54-55
(Drobnosti) // Psani velkych pismen v pojmenovanich
hradd a zamkt. Typy jednoslovné (Bezdéz, Hlubokd) a dvou-
slovné (Cesky Sternberk, Velké Losiny), spojeni jako
hrad K¥ivoklat a obecnd oznaceni typu chebsky hrad.

/Pravidla Geského pravopisu - ohlasy/ CISAR, J.: Jak se
bude psat? Famy o pravopisu jsou nepodloZené. - Obcansky
denik (Praha) 2, 1991, ¢. 165 (18. 7. ), s. 4 (rozhovor s O.
MARTINCOVOU) FIDELIUS, P.: Pravopis v objeti reformismu.
- Lidové noviny (Praha) 4, 1991, ¢. 4 (24. 1. ), s. 6

HLAVSA, Z.: VaZeny pane S$éfredaktore... - Lidové noviny
(Praha) 4, 1991, z 19. 12.’(odpovéd na kritiku reedice
Pravidel z r. 1991) NOVAK, P.: Jak budeme psat. (Zmény
v Ceském pravopisu. ) - Rude pravo (Praha) 70, 1990,

z 28. 8., S. 3 (zazn. podle BK-C1l 1990, 36262)

PAUR, B.: Velké nebo malé? Rozhovor s dr. Zderikem HLAVSOU,
CSc., z Ustavu pro jazyk cesky. - Nova Pravda (Plzern)
1991, z 26. 11. SLOMEK, J.: Pravidla pravopisu po 17. lis-
topadu. - Literdrni noviny (Praha) 2, 1991, &. 46 (14. 11. ),
S. 2 (priloha Lidovych novin)
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799
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SALZMANN, Z.: O psani slova indiédn. - NR 74, 1991, 106-
-107 (Drobnosti) // Kolisé&ni mezi Indidn/indién tkvi
spisSe v nevyjasnénosti presného vyznamu slova, a. navrhu-
je psat radéji "s malym pismenem.

SGALL, P.: Cesky 'pravopis a jeho obtiZe (vyzva k diskusi).
- Pritomnost (Praha) 2, 1991, ¢. 6, s. 24 // Zéazn. podle
sdéleni Z. Skoumalové.

SIMANDL, J.: Pravopis, kodifikace, spisovny jazyk. -
pPritomnost (Praha) 2, 1991, ¢. 9, strdnky neuvedeny
// Zazn. podle ¢as. Pritomnost 3, 1992, ¢&. 1.

V. téz ¢.: 563, 799, 800, 803, 807, 863, 869, 870, 880,
1056

5. 64 Mluvnické a lexikalni prispévky k Jjazykové
spravnosti

BOZDECHOVA, I.: Nakupujeme v diaprodejnéch. - NR 74, 1991,
109-111 (Drobnosti) // SloZeniny a spojeni s komponentem
dia-.

BRABCOYﬁ, R.: O jazykové kulture. O pravopisnych pravid-
lech. Cestina a cizi jazyky. - Lidovda demokracie (Praha)
47, 1991, ¢. 191 (17. 8. ), s. 4 - ¢&. 193 (20. 8. ), s. 4 (LD
kul-

tura) - ¢&. 197 (24. 8. ), s. 4 // Drobné glosy: co je jazy-
kova kultura (zaméreno na kulturu mluveného projevu, zejm.
vyslovnost), o nékterych zméndch v novych pravidlech ces.
pravopisu chystanych na rok 1992, invaze cizich slov do
Cestiny po listopadu 1989 a jejich vhodnost.

CERNA, A.: Mikina. - CJL 42, 1991/92, &. 1/2, s. 39-40 (Do-
tazy)_ // Pavod a pravopis vyrazu.

HLADIS. F.: Xeroxovat - xerovat? - NR 74, 1991, 165-167
(Drobnosti) // Spravné odvozeniny od slova xerox jsou
xeroxovat, Xeroxovy.

HLAVSOVA, J.: Co to je lobby. Co to je know-how aneb

"Jak na to?" Jsme konzervativni list. - Sobotni Tele-

graf (Praha) 1, 1991, ¢. 1 (7. 6. ), s. 12 - ¢. 4 (27. 6. ),
s. 10 // Vyklad angl. vyrazu lobby "kulodry v parlamen-—
tu, hlasovaci mistnost" a vyznamu preneseného, substan-
tivum lobbyismus, o vyrazech kompromis a konsensus a
vyklad adjektiva konzervativni.
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804

805

806

807

808
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Jazykové sloupky. K vyd. pfipr. O. MARTINCOVA, A. POLIVKOVA,
D. SKVOROVA. - Praha, Academia 1991, 255 s. // Soubor
kratkych vykladi o rozmanitych jazykonch jevech vznikl
pfepracovanim a rozSirenim jazykovych drobnosti publiko-
Vanych v poslednich letech v casopisu NaSe tel. Zatrazeny
byly i nékteré dosud neuvefejnéné sloupky. Svazek obsahu-
je celkem 168 sloupku od téchto autort: A. CERNA (3 sloup-
ky), V. CERVENA (2), F. DANES (6) , M, DOKULIL (1), L. HANZA-
LOVA (1), Z. HLAVSA (3), Z. HRUSKOVA (3), P. CHALUPA (1),

A. JIRSOVA (9), M. KNAPPOVA (5), J. KORENSKY (1), J. KRALIK
(2) , J. KRAUS (4), L. KROUPOVA (5), J. MACHAC (3), E. MACHAC—
KOVA (12), O. MARTINCOVA (9), V. MEJSTRIK {7y, O. MULLEROVA
(3), J. PETR (2), A. POLIVKOVA (27), B. POSTOLKOVA (13),

H. PROUZOVA (18) , N. SAVICKY (1) , M. SEDLACEK (14) , I. SVOBO-
DOVA (4), N. SVOZILOVA (1), D. SKVOROVA (1), M. TESITELOVA
(1), V. VLKOVA (7). Zpr. : BRABCOVA, R.: Lidovd demokra-

cie (Praha) 47 1991, =z 28 6. (zazn podle vysttizku)
HAUSENBLAS, O.: Lidové noviny (Praha) 4, 1991, ¢&. 195

(22. 8. ) - prll Literdarni noviny 2, 1991, ¢&. 34, s. S
KOBLIZEK, V.: Cestindr (Hradec Kralové) 2, 1991/92,

¢c. 1, s. 19- 20 SVOBODOVA, I.: Prdce (Praha) 1991,

ze 14. 9. (Yyil, zazn. podle vysttrizku)

MACHACKOVA, E.: Barvy karet. - NR 74, 1991, 53-54 (Drob-
nosti) // Rozli8eni barvy v kartach a karet samych,

u karetni barvy jde o pluralia tantum, u karet jde o
singular nebo plurdl podle vyznamu. Vyrazy jako zelené,
srdce, kule, Zaludy, piky, kara.

MARTINCOVA, O.: Expertni, expertizni. - NR 74, 1991, 107-
-109 (Drobnosti) // Vyznamové diferencovand adjektiva.

MARTINCOVA, O.: Sympatizanti a azylanti? - NR 74, 1991,
163-165 (Drobnosti) // Vyrazy Ustrojné utvorené, avsak
problematické v roviné uziti.

PASTYRIK, S.: O bohatosti lexikdlni zasoby &eského jazyka.
O slohovém hodnoceni jazykovych prostfedka. Slohové hodno-
ceni slovni zasoby. Déleni spisovnych slov. D&leni nespi-
sovnych slov. JeSté jeden pohled na slovni zasobu &esStiny.
- Kfen (Hradec Kralové) 1, 1990, ¢. 6, s. 2; 2, 1991, ¢&. 2,
4, 6 a 8, vzdy na s. 2 // Zazn. podle Bibl. katedry CJL
Hradec Kr&alové 1992, 180, 184-187 a 189.

POLIVKOVA, A.: Zvit&zi p¥ipona -&k? - NR 74, 1991, 167-168
(Drobnosti) // U jmen obyvatelskych, spisovnd podoba mé

pfriponu -an (Prazan. Briian atd. ), pfipona -&k je expresiv-
ni a prozatim hodnocena jako nespisovna.

R. S.: Vaclav Havel w Hradcu Krédlové. - Poradnik Jezykowy
(Warszawa) 1991, ¢&. 1/2 (480/1), s. 62-65 // O sklonovani
prijmeni Havel a podobnych a MJ Hradec Kralové v polském
kontextu.
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811

812

813

814

815

816

SEDLACEK, M.: Ke sklofiovani podst. jména prace. - NR 74,
1991, 47-49 (Drobnosti) // Podle vzoru "rtZe", avdak

v posledni dobé se vyskytuji i tvary pracem, pracech.
neni dtvodu, pro¢ nepovolit dublety.

SVOBODOVA, I.: Fritovani. - NR 74, 1991, 49-50 (Drobnosti)
// Sloveso fritovat pivodné& odborny termin keramicko-

- skléarsky, jde o technologicky postup, jimZz vznikd hmota

zvana frita. Fritovat ve vyznamu "upravovat pokrmy pomoci
specidlniho smaZeni" je z franc. slovesa frire "smazit".

SVOBODOVA, I.: Sponzor. - NR 74, 1991, 52-53 (Drobnosti)
// Novy vyraz z lat. spondeo, spondere "slibovat",

v latin. -Ces. slovniku uvadén cCesky ekvivalent "rucitel",
dnesni vyznam "podporovatel, dondtor, darce apod. " je
pod vlivem anglic¢tiny. Bé&zZné uzivany odvozeniny.

SVOZILOVA, N.: Holocaust. - NR 74, 1991, 162-163 (Drobnos-
ti) // Holocaust - termin pro nacistické vyvrazdovani
7idd, termin vznikl vyznamovym zUZenim obecné&j$iho vyrazu
s vyznamem "vyhlazovaci ¢innost (jakadkoliv)". SloZenina.

VLKOVA, V. - MARTINCOVA, O.: O3tdpaf - o3tdpafr. - NR 74,
1991, 50-51 (Drobnosti) // Sportovni terminologie -
vrha¢ ostépu, délka rozlisSuje vyznamové varianty.

V. téz ¢.: 531, 581, 786, 822, 829, 830, 843. 1025

5. 65 Casopisecké, rozhlasové, televizni aj. jazykové
koutky

(bi) : Oktidlenad slova. Zena v jazyce. - Rozhlas R 91
(Praha) 1991, C. 18 (29. 4. -5. 5. ), s. 3a¢. 19 (6. -12. 5. ),
S. 3 // Zpréva o seridlu, ktery nepravidelné zaradil

od zdri 1990 do svého vysildni Meteor a v némZ jsou vy-—
kladdéna okridlend slova. Autor seridlu: M. KOCKA. Druhy
prispévek referuje o dalSim pofadu Meteoru - obcasném
Jazykovém zdkampi, v némZ F. DANES mluvil o anglickych
vyrazech v ceStiné.

PSCHEIDT, S.: Kréi se v koutku? - Rozhlas R 91 (Praha)
1991, ¢. 12 (18. -24. 3. ), s. 1 // O jazykovych koutcich
v rozhlasu, o jejich historii a ucelu.

Co prosim? Cizi slova v tomto ¢isle. - Véda, technika a my
(Praha), rocénik 1991, ¢. 1-12, vZdy na s. 61 // Serial vy-
klddajici ptvod a vyznam prejatych slov v &eStiné. Autor:
M. NOVOTNY (MNY). - Zazn. podle telefonického sdéleni odd.
bibliografie Statni technické knihovny v Praze.
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819

820

821

822

823

824

825

826

Cestina jazyk neznamy. - Cesky expres (Praha), roénik

1991  // Seridl-rychlokurs k otazkam ceské slovni zésoby
(problematické vyrazy a spojeni) ve 20 lekcich_ (od 17. 4.
do 21. 5. ). Kurs byl lektorovan pracovniky UJ¢. Autor: (ve)

éesStina pod lupou. - Zemédélské noviny, od 15. 4. Ceské a
moravskoslezské zemédélské noviny (Praha), rocnik 1991 -
priloha Nd$ domov, vZdy na s. 2 // Pravideln& rubrika

o jazykové spravnosti, prejimani a tvoreni slov, o vyznamu
slov a o otazkadch onomastickych (zejm. vyklady toponym) .
Autori:; M. KNAPPOVA (MK), J. MALENINSKA (Ha) .

J. MATUSOVA (JH) . K. OLIVA (ka), L. OLIVOVA-NEZBEDOVA (LON) ,
E. POKORNA (EP).

Cteni o jazyce. - Nase rodina (Praha), roc¢nik 1991
// Nepravidelny koutek o rtznych jazykovych otazkéach,
zejm. o plvodu a vyznamu slov. Autor: Z. VALTA.

Jak se bude jmenovat. - Zeméd&lské noviny, od 15. 4. Ceské a
moravskoslezské zemédélské noviny (Praha), roc¢nik 1991 -
priloha Nds domov // Pravidelny jazykovy koutek vénovany
vykladlim rodnych jmen - vZdy jedno jméno z nasledujiciho
tydne (21 Zenskych a 26 muzskych jmen) .

Autorka: M. KNAPPOVA. // Zazn. podle sdéleni autorky.

Jazyk v Zivoté cirkve. - Katolicky tydenik (Praha) 2,

1991, ¢. 28, 30, 32, 35, 42, 44 a 50, vZdy na s. 6 // Sou-
bor drobnych prispévkl o jazyce v liturgické praxi a

v cirkevnich textech. Autorka: M. NOVAKOVA.

Jazykové sttipky. - Moravskoslezsky vecernik (Ostrava),
ro¢nik 1991 // Pravidelnd uterni a od 13. 5. pondélni
rubrika vykladaj1c1 prljmenl, frazeologismy a ustélena
réeni s VJ a vénujici pozornost vyznamu a spravnému uzi-
vani vyrazl apelativnich. Autorky: N. BAYEROVA (bay) ,

H. SRPOVA (srp), J. SVOBODOVA (bod) .

Jazykové zakampi. - Lidové noviny (Praha) 4, 1991 (od
léta v priloze Nedélni Lidové noviny) // Pravidelnéa
tydenni rubrika o nejriznéjsich aktudlnich jazykovych
otédzkach, zejm. o jazykové spravnosti a o slovni zasobe.
Autor: M. JELINEK.

Jazykové zrcatko. - Moravsky demokraticky denik Rovnost
(Brno), roc¢nik 1991 // Nepravidelnd jazykova rubrika

o nejruznéjSich jazykovych otdzkédch. Autori: J. CHLOUPEK,
V. SOCHOR (jen 6. 12. ) a M. SIPKOVA (Jen 22. 11. ).

Jazykovy koutek. - Nova Pravda (Plzeri), roénik 1991
// Pravidelnd rubrika v sobotni p¥iloze se zabyva ruznymi
jazykovymi otazkami. Od Unora novy nazev rubriky "S ces-
tinou za Skolou" (v. zde ¢. 838). Autor: L. KLIMES.
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828

829

830

831

832

833

834

835

836

Jazykovy koutek. - Svobodné slovo (Praha), ro¢nik 1991

// Pravidelny koutek v sobotni prlloze vénovany nejruz-
néjsim jazykovym otézkém. Autofi jsou Elenové katedr
Eeského jazyka na FF UK v Praze: E. HOSNOVA, H. HRDLICKOVA,
J. JANCAKOVA, Z. SMETANOVA, J. SIMANDL.

Jazykovy koutek. - Tydenik Rozhlas R 91 (Praha), rocnik
1991  // Jazykovy koutek z potadu "Dobré jitro z Prahy",
nepravidelné otiskovan, odpovidd na dotazy posluchaéﬁ

b4 nejruzne351ch oblasti fungovani jazyka. Autofi jsou pra-
covnici UJC: Z. HLAVSA, J. HLAVSOVA J. KRAUS. N. SVOZILOVA.

/Jazykovy koutek/ - Vesmir (Praha) 70, 1991, ¢&. 1-12

// Pravidelny koutek o nejrtzné&jsich jazykovych otédzkéach,
zejm. o odborném stylu, terminologii a jazykové spravnos-
ti. Autor: F. DANES (DS3).

Mluvime Cesky? - S 91 Stdtni sprdva a samosprava (Praha)
2, 1991, &. 1-52, vzdy na s. 29 // Nepravidelné& publikova-
ny jazykovy koutek vénovany otazkdm jazykové spravnosti

v ufednich projevech a pisemnostech. Autofi-pracovnici
UJc: o. MARTINCOVA A. TEJNOR, V. VLKOVA.

Médni slovnik. - Lidovd demokracie (Praha) 47, 1991 - pri-
loha LD pred nedéli, vZdy na s. 8 // Rubrika zacCala vy-
chizet 17. 10. ve ¢&tvrtecni pfriloze, do konce roku vysla
hesla A-D. Vyklad rtznych termind, pojmi a vyrazl z oblas-
ti médy. Autor: (iva).

Nachodské ulice. - Nachodsky zpravodaj, mésicnik Ndchod-
ského kulturniho strediska (Ndchod), rocniky 1987-1990
// Pravidelnd rubrika seznamujici s ptvodem ulicénich
nazva v Nachod&. Autor neuveden. - Zazn. podle 0Z 32/33,
1991/92, 289 (A. Fetters).

Nase relC. - Moravskoslezsky den (Ostrava), roc¢nik 1991
// Pravidelnd sobotni rubrika o slovni zasob& c&esdtiny,
zejm. o slangové slovni zasobe&, slangovém tvoreni slov a
o otazkach terminologickych. Autor: J. HUBACEK.

Nejde jen o slova. - Pritomnost (Praha) 1, 1990 a 2, 1991
// Pravideln& rubrika o zavaznych spoleenskych problé-
mech se dotykd i otazek fungovani jazyka ve spolecnosti
(zejm. slovni zésoby). Autor: J. HORALEK. - Zazn. podle
sdéleni Z. Skoumalové.

Odborné... - TP Jednota tlumocnikid a prekladateld (Praha),
ro¢nik 1991, ¢. 5-8, vidy na s. 2 // Rubrika o translato-
logii. Autor: M. HRDLICKA.

Povidani o fedi. - Jihodeskd pravda (Ceské Budéjovice),

ro¢nik 1991 // Tydenni rubrika vychédzela od 4. 10. do
8. 11. Autori: (z), (ava).
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837

838

839

840

841

842

843

Pozor na jazyk (Cesky). - Brnénsky vecernik (Brno), rocnik
1991 // Pravidelnd tydenni rubrika v pateénim c¢isle vé-
novand nejriznéjsim jazykovym otdzkdm, zejm. jazykové
spravnosti. Autorka: V. LAMPRECHTOVA (vla).

S &estinou za Skolou. - Novd Pravda (Plzeri), rocnik 1991
// Sobotni rubrika od unora, navazuje na "Jazykovy koutek"
(v. zde &. 826) a pokracuje do srpna, Vénovana nejruznéjsSim
jazykovym otdzkdm. Autor: L. KLIMES.

Schizky s Gedtinou. - Novd svoboda (Ostrava), roénik 1991
// Sobotni rubrika o nejrtzné&jSich jazykovych problémech.
Autori: E. JANDOVA (ej), H. SRPOVA (srp), J. SVOBODOVA (bod) .

Sloupek. - Pochoderi (Hradec Krdlové), roc¢nik 1991, cCisla

z 5. 6., 22. 6., 17. 8. a 21. 9. // V ramci Sloupku nésle-
dujici jazykové prispévky: Kam kraci cestina. Kdy zacind
tyden (pojmenovani dnt v tydnu). O Jjménech vychodoceskych
fek. Vikendova kava (Cistota jazyka a prechylovéani).
Autofi: J. DIBLIK (jd), J. HUBACEK (hb, Hb), J. KUCHAR.

Slovniéek soucasnych slov. - Tydenik Rozhlas R 91 (Praha),
ro¢nik 1991, vZdy na s. 14, od &. 27 na s. 22 // Vyklady
slov pouzivanych v nové spoleCenské situaci. Autor:

M. NOVOTNY (nov).

Vypravy do Jjazyka. - Mlada fronta Dnes (Praha), roclnik
1991 // Pravidelna sobotni rubrika o nejruzneéjSich jazy-
kovych otdzkach, zejm. o novych vyrazech a slovnich spoje-
nich. Autofi: V FLEGL, K. KCERA.

YyiI. - Prdce (Praha), roc¢nik 1991 // Pravideln& sobotni
rubrika o jazykové spréavnosti, jazykove kultufe a o pﬁvodu
a vyznamu jednotlivych slov a jejich uZivani. Autofi jsou
pracovn1c1 jazykove poradny UJC AV CR: J. HLAVSOVA

A. POLIVKOVA (A. P. ), M. SEDLACEK 0. SUCHANKOVA I.
SVOBODOVA

(I. s. ).

V. téz ¢.: 500, 959, 1033

5. 67 Vyucovani cCestiné. Teorie a metodika

844 BRABCOVA, R.: Didaktika &eského jazyka pro studujici obo-

ru uéitelstvi na prvnim stupni zdkladni Skoly. - Ed. Uceb-
nice pro vysoké Skoly. Praha, SPN 1990, 183 s.:: Didak-
tik der tschechischen Sprache. // Zazn. podle BK-CK

1990, 773
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845 CECHOVA, M.: Misto tzv. &kolskych mluvnic J. GEBAUERA v je-
ho tvorbé a ve vyvoji vyucovani cestiné. - SlavPrag 35,
1991, 79-91, ném. res. // Rozbor t¥i Gebauerovych mluvnic
z hlediska didaktického: 1. Mluvnice ceskd pro Skoly
st¥edni a ustavy ucitelské I, II, Praha 1890 2. Kratkéa
mluvnice ceska, Praha 1891 3. Priruc¢ni mluvnice jazyka
Ceského pro ucitele a studium soukromé, Praha 1900.

846 HAUSER, P.: Didaktika Ceského jazyka: stav a perspektiva.
- Cestindr (Hradec Krdalové) 2, 1991/92, ¢. 1, s. 6-11

847 HAUSER. P. - ONDRASKOVA, K.: zaklady didaktiky &eského ja-
zyka pro prvni stupen zadkladni Skoly. - Brno, MU 1991, 93
s. (rozmn. ):: Grundziuge der Didaktik der tschechischen
Sprache. // Zazn. podle BK-CK 1991, 2752.

848 KUCERA, K.: K nékterym postuptm uZivanym v USA pri vyuce
matefrského jazyka v nizSich rocnicich zakladnich Skol. -
CJL 42, 1991/92, ¢&. 1/2, s. 35-39 // Tyka se Cesdtiny.

849 MALIS, O.: Ptrinos Kaiikovy a Vachkovy udebnice &edtiny
k rozvoji vyucovani ceskému jazyku. - FilSt 18, 1990, 99-
-108, ném. res. // Na okraj publikace J. KANKA- J. VACHEK:
Ceské& mluvnice a cvicebnice pro obchodni akademie a pro
obchodni sSkoly, Praha 1945.

V. téz &.: 192, 1027, 1034

5. 68 Metodické prispévky k dilé¢im otdzkam vyucovani
cestiné

850 CECHOVA, M. - HRBACEK, J. - DOKULIL, M. - STYBLiK, V. -
DANES, F.: Ukazka komplexnich jazykovych rozborli V. -
CJL 42, 1991/92, ¢. 1/2, s. 30-34 // Cast I-IV v. BCL
1990, 955.

851 DEBICKAL A.: Analyza kompozice textu v slohovém vyucovani.
- SbPF Usti n. L. -bohem. 1990, 127-133, ném. a rus. res.
// Velky vyznam této metody pro slohové vyucovani cestiny.

852 HAJKOVA, E. - HAVLOVA, I.: Kapitoly z didaktiky slohu. -
Praha, Karolinum 1991, 85 s.:: Stildidaktik der tsche-
chischen Sprache. // Zazn. podle BK-CK 1992, 1720.

853 HAVLOVA, I.: Mluveny projev v pfipravé uditeltd 1. stupné
zdkladni Skoly. - FilSt 18, 1990, 115-123, rus. res.
// Prubéh samostatného semindf¥e kultury fec¢i a mluveného
projevu.
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858
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862

863

HUBACEK, J.: Didaktika slohu. Celostatni vysoko&kolska
ucebnice pro posluchace PF studujicich ucitelstvi v 1. -
-4. ro¢. zakladni Skoly. - Ed. Ucebnice pro vysoké Skoly.
Praha, SPN 1990, 236 s.:: Lehrbuch der Stildidaktik.

// Zéazn. podle BK-CK 1990, 5302.

KLIMES, L.: Tschechische Sprache in der Vorbereitungs-
schule fir griechische Emigranten in den Jahren 1952-1954.
- In: Programme of the XVIIth FIPLV World Congress 10. -14.
VIII. 1991. Pécs 1991, 91-92 // Zazn. podle sdéleni au-
tora.

KOBLIZEK, V.: Prace s odbornymi informacemi v jazykové a
slohové sloZce predmeétu cCesky jazyk a literatura na stred-
ni odborné Skole. - Praha, UUVPP 1990, 61 s. // Zazn.
podle Bibl. katedry CJL Hradec Kr. 1992, 133.

ROZTOCILOVA, O. - JANACKOVA, B.: Intenzifikace vyulovani
v hodinach c&eského jazyka a literarni vychovy na prvnim
stupni zékladni Skoly. - Ucebni texty vysokych Skol. Usti
nad Labem, PF 1989, 160 s., obr. (rozmn. ):: Intenzifika-
tion des Tschechischunterrichts. // Zazn. podle BK-CK
1990, 3642.

VECEROVA. I.: Udivo o stavb& slova na zakladni &kole. -
StpPhil 2, 1991, 73-96, ném. res. // Tyka& se &edtiny, roz-
bor.

V. téz ¢.: 564, 587, 608, 873, 1459

5. 69 Mluvnice, ucebnice, praktické prirucky ap.

BLAZEK, J.: Struény prehled Seské mluvnice. - Pardubice,
Zprostfedkovatelska, informacni a vydavatelska agentura
1991, 43 s., tab. (rozmn. ) // Z&zn. podle BK-CK 1991,
3874.

CECHOVA, E.: Ce3tina pro cizince. Smé&r ekonomicky. - Pra-
ha, SPN 1990, 285 s. (rozmn., vyd. UK Praha):: Tsche-
chisch fiir Ausléander. // Z&zn. podle BK-CK 1990, 5907.

Cesky jazyk a literatura, 5. -8. rodénik. - Praha, Fortuna
1991, 18 s. // UCebni osnovy. - Zazn. podle BK-CK 1992,
1207.

HAUSER. P. - UHER. F.: Cviceni z lexikologie a syntaxe. -
2., upr. vyd. Brno. MU 1990, 71 s. (rozmn. ) // CeStina,
pro PF. - Zazn. podle BK-CK 1990, 7739.

HAUSER. P.: Pracovni seSit pro vyucovani pravopisu ve 2.

az 4. roc¢niku zakladnich skol. - Praha, Fortuna 1991, 62 s.
// Z&zn. podle BK-CK 1992, 1721.
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865

866

867

868

869

870

871

872

873

HOLUB. J. - LUTTEBBROVA, J.: Checo para principiantes. Un
curso corto elemental para los estudiantes de habla espa-
Nnola de la Escuela de verano de estudios eslavos. - 2.,
preprac. vyd. Praha, SPN 1991, 216 s., tab. (vyd. UK Praha
pro FF a LSSS) // Zézn. podle BK-CK 1991, 4312.

HRUBA, M. - SMIT-RIHOVA, M.: Tschechisch. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. - Sprachwissenschaftliche Studienbiicher, 1. Ab-
teilung. Heidelberg, Carl Winter Universitatsverlag 1991,
277 s. // Zazn. podle Zeitschr. f. slav. Phil. 1991, obalka
s. 4.

HUBACEK, J. a kol.: Cesky jazyk pro studujici uditelstvi

v 1. -4. ro¢niku zakladni skoly. - Ed. Ucebnice pro vysoké
Skoly. Praha, SPN 1990, 283 s.: Tschechisch fir zukinf-
tige Lehrer. // Z&zn. podle BK-CK 1991, 410.

HUBACEK, J.: Rétorické minimum pro studujici uditelstvi.
- Ostrava, PF 1990, 154 s., obr. (rozmn. ):: Tschechische
Rhetorik. // Zazn. podle BK-CK 1990, 4208.

KABESCH, F.: Langenscheidts Praktisches Lehrbuch. Tsche-
chisch. - 12. Aufl. Berlin-Minchen-Wien-Zirich-New York,
Langenscheidt 1991, 160 s. // 1. vyd. ucebnice vyslo
1968. Doplnék: strucny slovnicek cesko-némecky a némecko-
-Cesky. - Zazn. podle exempla¥e na kniznim veletrhu.

KOSTAK, J.: Mluvnice a pravopis pro 5. -9. ro&. zakladni
Skoly. Dil 1. Podle rukopisu Jaromira Kostaka vyd. Jaro-
slav KOSTAK. - Praha, Fortuna 1991, 105 s.:: Tschechi-
sche Grammatik und Rechtschreibung. // Zazn. podle BK-CK
1992, 1724.

KOUSOVA, N.: Souboj s pravopisem. - Ed. &eského jazyka a
literatury (ucebnice, studijni materidly, pomtcky). Praha,
Trizonia (1991), 119 s.:: Tschechische Rechtschreibung.
// Pravopisna cviceni.

KROBOTOVA, M.: Cvideni z tvaroslovi. - Olomouc, UP 1990,
138 s. (rozmn. ):: Morphologische Ubungen.
// Zaézn. podle BK-CK 1991, 4313.

LOMMATZSCH, B. - ADAM, H. - MITZSCHERLING, E.: Mluvime

Cesky II. Lehrbuch der tschechischen Sprache. - Berlin,
Volk und Vissen Verlag GmbH 1991, 207 s. // 1. svazek v.
BCL 1990, 966. - Ref.: KOVAR, J.: Wiener Slavtstisches

Jahrbuch (Wien) 37, 1991, 247-248 (ném. )

MACHACKOVA, I. - VEJVODOVA, J.: Soubor cvideni z didaktiky
matetrského jazyka pro studujici ucitelstvi prvniho stupné
z3. Dil 1. - Ed. Ucebni texty vysokych Skol. Plzen, PF
1991, 68 s. (rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK 1991, 4314. -
Dil 2. Slohovy vycvik, vyd. ZapadocCeska univerzita 1991,
72 s. (zézn. podle BK-CK 1992, 1725)
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874 MARSALKOVA, J.: Ce3dtina pro zahraniéni posluchade V&V. -
Praha, SPN 1990, 162 s. (rozmn., vyd. Vysokd Skola veteri-
narni, Brno):: Tschechisch fur ausléandische Studenten.

// Z&zn. podle BK-CK 1990, 6461.

875 MARTINKOVA, V.: Cesky jazyk. Alternativni ucdebnice pro
1. ro¢. strednich 8kol. - Praha, Trizonia 1991, 133 s.
:: Alternatives Lehrbuch der tschechischen Sprache.
// Pomocn& kniha pro vyuku ceského jazyka a literatury,
obsahuje C¢asti sloh a jazyk. Zazn. podle BK-CK 1992, 1726.

876 Metodicka prirucka k ucebnici Cesky jazyk pro osmy rocnik
zdkladni Skoly. Sest. V. STYBLIK aj. -2., upr. vyd. Ed. Me-
todické prirucky k ucebnicim. Praha, SPN 1991, 117 s.,
tab. // Zazn. podle BK-CK 1991, 3875.

877 NOVAKOVA, L.: Soubor &eskych text® k jazykovému rozboru

pro zahraniéni posluchace a stazisty. - 2., preprac. vyd.
Praha, SPN 1990, 222 s. (rozmn., vyd. UK Praha pro FF a
LSSS) // Zazn. podle BK-CK 1990, 5968.

878 OSTMEYEROVA, Z. - OSTMEYER, J. - BYTEL, A.: Grundkurs
Tschechisch. - Praha, Karolinum 1991, 250 s. (rozmn. )
// Zazn. podle BK-CK 1991, 4315.

879 RIGO, H.: Tschechisch praktisch 2. Cesky jazyk prakticky
2. - Ceske Budejov1ce, PHP 1991, 215 s., obr. // U&eb-
nice cestiny pro cizince. Dil 1. v. BCL 1990, 968. -
Z&zn. podle BK-CK 1991, 5982.

880 STYBLIK, V. - DVORAKOVA, Z. - VITVAROVA, J.: Cvideni
z pravopisu pro malé Skoldky. - Ed. Pomocné knihy pro za-
ky. Praha, SPN 1991, 252 s.:: Ubungsbuch der tschechi-
schen Rechtschreibung.

881 SVAMBERK, Z.: Qviéebnice éeétiny pro zahranic¢ni studenty-
-nebohemisty. Cast 2. -2., pfeprac. vyd. Praha, MON 1989,
176 s. (vyd. UK Praha pro FF a L3SS):: Tschechisch fiir
Auslander. // Cast 1. v. BCL 1989, 1201. - Zazn. podle
BK-CK 1990, 2375.

882 /NAUGHTON, J. D.: Colloquial Czech. - London 1987, 303 s.,
v. BCL 1987, 1075/ Ref.: HAJEK, M.: Scottish Slavonic
Review (Glasgow) 10, 1988, 291-292 (zédzn. podle Europ.
Bibl. 1988, 5034)

883 /SIROKOVA, A. G. - VASIL'JEVA, V. F. - JEDLICKA, A.: Ces-
skij jazyk. - Moskva 1990, 344 s., v. BCL 1990, 969/
Ref.: POTAPOV, V. V.: RZ-jaz. v SSSR 1991, C. 2, s. 172-177
(rus. )
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V. téz ¢.: 309, 580, 702, 766, 787, 845, 847, 849, 852,
854, 857, 885, 887, 888, 894, 1049, 1052,
1203, 1245

5.7 Stylistika. Jazyk literarniho dila a pfekladu
5. 70 Obecné otazky cCeské stylistiky

CECHOVA, M.: Metody stylistyki funkcjonalnej. - Poradnik
Jezykowy (Warszawa) 1991, ¢. 3/4 (482/2), s. 71-75

HAVLOVA, I. - MECHUROVA, A. - STERMBERGOVA, 3.: Kapitoly
z rétoriky. Pracovni texty pro budouci ucitele. - Praha,
Karolinum 1991, 96 s. (pro PF UK) // Z&zn. podle BK-CK
1992, 1216.

CHLOUPEK, J. a kol.: Stylistika c¢eStiny. - Praha. SPN
1991, 294 s.:: Stilistik der tschechischen Sprache.

// Vysokoskolska _ucebnice. Zpracovali: J. CHLOUPEK,

M. CECHOVA, M. KRCMOVA, E. MINAROVA. - Pojmoslovi stylistiky,
dlferen01ace a stratlflkace narodniho jazyka, slohotvorné
Cinitele, stylistické aspekty vystavby textu, slohova cha-
rakteristika vyrazovych prostfedkua, mluvenost jako konsti-
tuujici faktor projevu - funkéni styl prosté sdélovaci,
pojmovost jako konstituujici faktor projevu - funkéni styl
odborny a administrativni, funkcéni styl publicisticky a
umélecky, | metodologlcke problémy stylistiky. - Ref.:
HRDLICKOVA, H.: CJL 42, 1991/92, &. 1/2, s. 45-46
LAMPRECHTOVA V (vla) : Rovnost (Brno) 1991, z 26. 4.
(Jazykové zrcétko)

KROBOTOVA, M. - LUPINKOVA, N.: Uvod do stylistiky. Dil 3.
- Olomouc, UP 1990, 94 s. (rozmn. ):: Einfiihrung in die
tschechische Stilistik. // Dil 1. a 2. v. BCL 1988, 1104

a 1989, 1193, 2. vyd. 1. dilu v. zde ¢&. 888. - Zazn. podle
BK-CK 1991, 2145.

KROBOTOVA, M. - LUPINKOVA, N.: Uvod do stylistiky. Dil 1.

- 2., pfeprac. vyd. Olomouc, UP 1990, 90 s. (rozmn. )
Einfithrung in die tschechische Stilistik. // 1. wvyd.

1. dilu v. BCL 1988, 1104. - Zakladni poznatky o ceské

stylistice, vyklad zédkladnich pojmd s ptriklady. Prehled

literatury.

V. téz ¢.: 204, 546, 554, 807
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5. 71 Obecné otazky uméleckého stylu.
Jazyk a styl v jednotlivych literdrnich Zanrech

BARTUNKOVA, J. - ZACHOVA, A.: Filologické aspekty drama-
tické tvorby 70. a 80. let. - SbPF Opava A 1, 1991, 85-87
// Postmodernismus dramatické tvorby 70. a 80. let naseho
stoleti a politicky a myS$lenkovy tlak doby m& odraz v tex-
tové vystavbé. Rozbor fady her, zaméfeno na parodii, iro-
nii, groteskno a absurditu, k niZ se zneuziva jazyk (napt.
ritualizace jazykovych projevl, sémanticka vyprazdnénost
slov, jazyk "ptydepe" u HAVLA, KLIMOVA jekrsStina a jiné
jazykové deformace uzité v dramatické tvorbé).

BARTUNKOVA, J.: Ztvarnéni primarni a sekundarni komunikace
ve vybranych dilech ceské umélecké proézy 1. poloviny 19.

stoleti. - Rozpravy PF v Hradci Krédlové. Hradec Kralové,
PF 1989 (v tirazi nespr. 1990), vyslo 1991, 181 s., rus.
a ném. res.:: Gestaltung der Primdr- und Sekunddrkommuni-

kation in der tschechischen Prosa (1. Halfte des 19. Jahr-
hunderts) . Ref.: KOBLIZEK, V.: ZKCJL Hradec Kr. 1,
1990/91, ¢. 3, s. 60-62

CEJKA, J. - CERNIK, M. - S¥S. K.: The new Czech poetry.
Translated by E. OSERS. - Newcastle upon Tyne, Bloodaxe
Books 1988, 62 s. // Zazn. podle The Slavic and East
European Journal 33, 1989, 484.

KRCMOVA, M.: K stylové charakteristice literatury faktu.
- In: Textika a Stylistika. Bratislava 1989, 269-276
// Zazn. podle BL 1990, 13906.

LANTOVA. L.: K sémantice lyriky. Z univerzitnich prednések
Jana MUKAROVSKEHO. - Slovenska literatiura (Bratislava) 38,
1991, 436-453 // Uvod L. Lantové (s. 436-437) a edice tex-
tu predndsky J. M. o lyrickém basnictvi z hlediska rozboru
jazykovych prvkd verse a jejich postaveni a zatizeni

v bédsnické strukture.

OLIVERIUSOVA, E. aj.: Uvod do studia literatury I. P¥irud-
ka a cviceni ke studiu obrazného pojmenovani v umé&leckém
textu a v jazyce obecné. - Praha, SPN 1989, III + 111 s.
(rozmn., vyd. UK pro PF):: Einfithrung in das Literatur-
studium. Handbuch fiir das Studium der symbolischen Benen-
nung im kinstlerischen Text und in der Sprache.

// Zazn. podle BK-CK 1990, 2999.

PALKOVA, Z.: Einige Beziehungen zwischen prosodischen
Merkmalen im Tschechischen. - In: Proceedings of the 14th
international congress of linguistics, Berlin, August
10-15, 1987, Bd. 1. Berlin 1990, 507-510 // Zéazn. podle
BL 1990, 13775.
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SLANGALOVA V.: Zdrobnéliny a opakovani v détské poezii. -
NR 74, 1991 63 68 // Konkrétné& o uplatnéni zdrobné&lych
substantiv ve vztahu k opakovani urcitych prvka a jak je
opakovani dosahovano prostfednictvim formdlnich ryst téch-
to zdrobnélin, napf. poctem slabik, seskupenim urcitych
hlasek. Materidl z détskych rikanek M. CERNIKA, J. HANZLIKA,
F. HRUBINA a Z. KRIEBELA.

TRISKA, J.: Literatura t#i stylt. - Zlaty mdj 35, 1991,
20-22, 96-97, 172-175, 229-230, 294-296 // Obsah:

A. Rétorika a vysoky styl 1. stylové ozdoby (colores rhe-
torici), 2. kompozice, 3. protiklady, 4. snadné ozdoby
(ornatus facilis). - I. Vysoky styl (genus grande)

1. vzneSeny styl Alexandreidy, 2. epicky styl katetrinské
legendy, 3. ruZe, lilie, fialka (grandis materia), 4. hro-
madéni protikladﬁ - Styl ZEYEROVY c&eské epiky. BEZRUCOVY
Slezské pisné. - B. Stfedni styl a okrajova literatura
(lexikalni rozbory: Babicka B. NEMCOVE Broudci J. KARAFIA-
TA, okrajova literatura).

V. téz ¢.: 152, 460, 576, 725, 867, 1048

5. 72 Jazyk a styl jednotlivych autortd, popt.
v konkrétnich literdrnich dilech

BARTUNKOVA, J.: Pohadka jako cesta za poznanim. - In:
Prijdte pobejt! Pohddka & Vaclav Ctvrtek. Jic¢in 1991,

27-30 // Tematické a jazykové bohatstvi pohéadek

V. CTVRTKA. Prispé&vek na konferenci o pohédce, Ji&in 1991.

BLAZEK, B.: NeohroZeny Valtr. P¥ispé&vek k diagnostice de-
magogie. - Pfitomnost 2, 1991, &. 12, s. 18-20  // Jazykovy
rozbor knihy V. KOMARKA "Ohrozend revoluce" (Bratislava
1991). - Zéazn. podle sdéleni Z. Skoumalové.

BRABCOVﬁ, R.: Hovorovost v dile Karla CAPKA. - In: Karel
Capek a Cesky jazyk. SbPF UK. Praha 1990, 60-74

// Na zéakladé excerpce dél: Povidky z Jjedné kapsy, Povidky
z druhé kapsy (Cs spisovatel 1955), Prvni parta (NaSe
vojsko 1958) a Zivot a dilo skladatele Foltyna (Cs. spiso-
vatel 1960). Zamé¥eno na slovni zéasobu.

BRABCOVA, R.: Jazyk O. SULERE a komunikad&ni normy prijemce.
- FilSt 18, 1990, 45-66, ném. res. // Old¥ich SULER, nar.
1924 v Ostraveé, o jazyce hry Stanice Sousedov (1948) a
romanu Dlouhé stiny (1984).

CERVENKA, M.: HRABAL verdem. - In: Hrabaliana. Sbornik
praci k 75. narozenindm Bohumila Hrabala. Praha 1990, 139-
-159  // Versologicky a textologicky rozbor Hrabalovych
bésnickych del.
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QR§ATOVA, J. - SVOBODOVA, A.: K recepci pohadek Vaclava
CTVRTKA. - In: Prijdte pobejt! Pohddka & Vaclav Ctvrtek.
Ji¢in 1991, 31-36 // Jazykova stréanka C. pohadek, zejm.
rozbor jeho "neobvyklych" vyrazl.

ESVAN, F.: Thématisation et pronominalisation. Analyse
d'une nouvelle de Milan KUNDERA. - Europa Orientalis (Sa-
lerno) 10, 1991, 281-300 // Zazn. podle Cas. Slavia 61,
1992, 196.

HAUSENBLAS, K.: Néco malo k jazyku a stylu Jana GEBAUERA.
- SlavPrag 35, 1991, 21-29, angl. res.

HAUSENBLAS, O.: CAPKUV adresat v komunikadni perspektivé.

- In: Karel Capek a Cesky jazyk. SbPF UK. Praha 1990, 75-90
//Pokus ukézat, Ze skuteénym prostfedkem vytvafrejicim di-
vérnou, autentickou atmosféru lidského vztahu mezi autorem
a C¢tendr¥em v proézach K. CAPKA je cilevédomd stylizace komu-
nikac¢ni perspektivy.

HOFFMANNOVA, J.: "Duely" &asu, subjektl, texttd, kédd v Ba-
jajovych Duelech. - CLit 39, 1991, 329-345, ném. res.

//. BAJAJA Duely, Praha, MF 1988. Rozbor stretdvani se
Casovych usekli, rovin, perspektiv. Jde o dimenze redlného
Casu a jeho prostup s modelovanim Casu v textu a se své-
bytnym cCasem textovym. Systémy vyrazovych prosttredkl.

HOFFMANNOVA J. : Komunikacni konflikt a dramaticky text.
(Rozbor dramatu J. SOTOLY Cesta Karla IV. do Francie a
zpét. ) - SaS 52, 1991, 264-272, ném. res. // Zam&¥eno na
zpusoby a prosttredky textové, komunikacni vystavby drama-
tického konfliktu.

HORALEK, K.: Karel CAPEK a kultura jazyka. - In: Karel C-
pek a Cesky jazyk. SbPF UK. Praha 1990, 11-17 // Nazory
K. Capka na kulturu jazvyka.

HRABA, J: Ctyt¥i povidkové knihy. - In: Kniha o Capkovi.
Praha 1988, 225-239 // Styl a kompozice povidek Karla
CAPKA. - Z&zn. podle BL 1990, 13899.

CHVATIK, K.: Rom&ny Milana KUNDERY a krize jazyka. - Tvar
1, 1990, ¢. S, s. 1, 4-5 // Zazn. podle BK-CL 1990,
22138.

CHVATIK, K.: Velky vypravé& Josef SKVORECKY. - CLit 39,
1991, 41-54 // Zpusob vypravéni J. S., zejm. v romanech
Zbabélci a Tankovy prapor, poznamky k jazyku.

JEDLICKOVA, A.: Vicejazy&nost v dile Karla CAPKA. - In:
Karel Capek a Cesky jazyk. SbPF UK. Praha 1990, 91-107
// Vicejazy&nost jako stylisticka charakteristika textu
spo¢ivajici v kombinaci vyrazovych prostredkd jazyka Ces-—
kého a ciziho, vyskyt zejm. v cestopisnych povidkéch K. C.
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KOZMIN, Z.: Stylové modelace prézy. - In: Kniha o Capkovi.
Praha 1988, 305-324 // K. CAPEK, intenzifikace, symboli-
zace, interpretace, intencionalita, projektovanost jeho
prbéz. - Zazn. podle BL 1990, 13905.

KOZMIN, Z.: Uloha jazykového vychodiska v Capkové "Kritice
slov". - In: Karel Capek a Cesky jazyk. SbPF UK. Praha 1990,
20-26 // Karel CAPEK: Kritika slov, Praha 1920, knizni
vydani 52 sloupkl o jazyce, konkrétné o jednotl. slovech.
Rozbor sloupku.

LUTNER, P.: Ke zplisobim pojmenovavani postav ve Ctvrtko-
vych pohadkach. - In: Prijdte pobejtt Pohadka & Vdclav
Ctvrtek. Jic¢in 1991, 50-51 // Vaclav CTVRTEK - pohadky,
slovotvornéd charakteristika vlastnich jmen pohadkovych
postav.

NEKULA, M.: Typizace v Zapletalovych PGlnocnich bézZcich. -
Sas 52, 1991, 285-290, ném. res. // 7. ZAPLETAL, roma&n Pul-
no¢ni béZci, Praha 1986. Kraceny a upraveny text referatu
na konferenci "Lingvistika a soucasnad Ceskad préza", Dobris
tijen 1989.

SLOSAR, D.: Slova Jana SKACELA. - Zprdvy Spolku &eskych
bibliofild v Praze 1989, ¢&. 1/2, s. 16-18 // Zazn. podle
SFFBU A 39, 1991, 103 (bibl. D. S. ).

éTiCHA, F.: Karel CAPEK a cizi slova. - In: Karel Capek a
Cesky jazyk. SbPF UK. Praha 1990, 109-125 // S vyCtem
uzitych cizich slov a prejimek v casti C. dila. Provenien-

ce cizich slov u K. C. Studie lexikograficka.

sTiCHA, F.: Jazyk Capkovy romdnové trilogie. - In: Karel
Capek a Cesky jazyk. SbPF UK. Praha 1990, 28-57

// Karel CAPEK: Hordubal - Pové&tron - Oby&ejny Zivot. Za-
mé¥eno na roman Hordubal.

VLASIN, §.: Teoretik a praktik polemiky. - In: Kniha

o Capkovi. Praha 1988, 241-251 // Stylistické a kompo-
zi¢ni prosttedky CAPKOVYCH praci polemickych. -

Zadzn. podle BL 1990, 13918.

/MARES, P.: Styl, text, smysl. O slovesném dile Josefa
CAPKA. - AUC-Phil. Monographia 114. Praha 1987, 143 s.,
v. BCL 1989, 1239/ Ref.: HOFFMANNOVA, J.: SaS 52,
1991, 66-69

V. téz ¢.: 889, 890, 896, 897, 931, 933, 1003, 1019, 1055,
1504
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5. 73 Jazykova a stylistickéd problematika ptrekladu.
Obecné otazky

SVETLA, J.: Charakteristika a pojmenovani postav v lite-
rarnim dile z hlediska prekladu. - CHF 73, 1991, 79-86,
franc, res. // Jak rlzni prekladatelé konkrétné resi
problematiku charakteristiky a pojmenovani postav a je-
jich oslovovani. Na srovnani t¥i prekladd roménu H. de
BALZACA Otec Goriot: 1. Tatik Goriot, pfel. J. TRAGER
1930 - 2. Tatik Goriot, 2. vyd., preprac. Z. CHRASTINOVA-
-DANDOVA, 1951 - 3. Otec Goriot, p¥el. B. ZIMOVA 1952.

STICHA, F.: N&kolik poznamek o jazyce prekladové prozy. -
NR 74, 1991, 215-224 // Zhodnoceni nékterych vybranych
jazykovych jevl prozaickych dél prelozenych do CesStiny

z ném¢iny, anglic¢tiny, francouzsStiny a rustiny prevaziné
v 80. letech nasSeho stoleti.

ZABRANA, J.: Potkat basnika. Eseje a uvahy. - Praha,
Odeon 1989, 489 s.:: Betrachtungen iber die Ubersetz-
ung der Poesie. // Sbornik obsahuje ¥adu autorovych
pfedmluv o pfekladani, ev. o jazykovém stylu prekladané-
ho autora. Rada pozndmek k jazyku a stylu vlastnich i
cizich prekladd. - Zazn. podle sdéleni Z. Skoumalové.

V. téz &.: 219, 835, 929, 1541

5. 74 Jazyk a styl v prekladech z jazykd slovanskych

926 KARDYNI-PELIKANOVA, K.: Tiumaczenie "Wesela hrabiego

Orgaza" Romana JAWORSKIEGO w s$wietle czeskich dazen do
stworzenia prozy awangardowej. - Slavia 60, 1991, 59-72
// Povidka z poc¢. 20. stoleti, pfreloZena do &edtiny Fran-
tiskem BICKEM 1930, poznémky k jazyku povidky a k Jazyku
ptekladu.
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5. 75 Jazyk a styl v prekladech z jazykd neslovanskych

CERVENKA, M.: Polymetrie Fausta v polskych a &eskych pre-
kladech. - Slavia 60, 1991, 87-101 // Johann Volfgang
von GOETHE: Faust: 1. Ver$ ve Faustu a jeho preklad. -

2. Polské preklady 19. stoleti. - 3. Polské preklady
20. stoleti. - 4. Ceské preklady. - 5. Dva Rusové. - Vztah
prekladt k rytmické stavbé originédlu.

KLIMES, L.: Troji pfeklad Rimského kanonu do &edtiny. -

LF 114, 1991, 264-270, tab. // Jazykovy rozbor (Ceské
slovnikové ekvivalenty, skladba, véta a souvéti kvantita-
tivné) tri prekladt rimského mesSniho k&nonu do cesStiny:

J. SCHALLER (4. vyd. 1947), A. STRIZ (2. vyd. 1945) a preklad
vydany r. 1977 Ceskou liturgickou komisi.

SVOBODOVA, D.: Prispé&vek k recepci prekladu (OVIDIUS, Re-
media amoris 1-16). - LF 114, 1991, 232-236 // Vysledky
praktického pfistupu - hledani nového prekladu, potize
plynouci z rozdilné povahy Casomérného hexametru/penta-
metru a Ceského prizvucéného systému.

V. téz ¢.: 213, 217, 219, 923-925

5. 76 Forma literarniho dila a pkekladu.
Otazky versologické

CERVENKA, M.: MUKAROVSKEHO "fénickd linie" a rozbor ver-

Sové intonace. - CLit 39, 1991, 242-268, rus. res.

// In margine studie J. MUKAROVSKEHO "Souvislost fénické
linie se slovosledem v Ceskych versich" (1929) s prihléd-
nutim ke studii "Intonace jako ¢initel basnického rytmu"

téhoZ autora (1933).

CERVENKA. M.: Styl a vyznam. (Studie o basnicich. ) -
Praha, Cs. spisovatel 1991, 274 s.:: Stil und Bedeu-

tung. (Studien iiber die Poesie. ) // Soubor eseji, nékte-
ré se tykaji jazykoveédy: Ver$§ a fradek. Experiment Karla
SIKTANCE s béasnickym rytmem, s. 214-245 - Individudlni styl
a vyznamova stavba literdrniho dila, s. 246-262. -

I ostatni studie se dotvkaji vystavby basnického textu,
otdzek metrickych a versologickych. - Ref.:

JUNGMANN, M. : Lidové noviny (Praha) 4, 1991, ¢. 113 (l16. 5. )
- pril. Literdrni noviny 2, 1991, &. 20, s. 4-5

KUBINOVA, M.: Estetika 28, 1991, 232-236

KUNDERA, L.: Volny ver$. Pokus o popis druhti. Metodicky ma-
terial. - Blansko, Okresni kulturni stredisko 1990, 16 s.
// Z&zn. podle BK-CK 1991, 2117.

TRAVNICEK, J.: Volny verd a textovd pragmatika. (Na mate-
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ridlu z HRUBINOVY Romance pro k¥idlovku. ) - Sas 52, 1991,
21-27, angl. res. // V pravidelném ver$i je naruSeni
metra priznakovym zvyraznénim jeho metrického ptdorysu.
Presah ve volném versi jako rytmicko-syntakticky nesoulad
akcentuje vers. Podil ver$e na pragmatickém statutu
vnit¥ni textové vypovédi mizZe byt do znacné miry urcujici.

V. téz ¢.: 223, 224, 700, 893, 895, 896, 902, 927, 929

5. 77 Textologie a textova kritika. Problematika edicni.
Studie a teoretické prispévky

KOMAREK, M.: K nékterym aktudlnim otdzkdm transkripce RKZ.
- SlavPrag 35, 1991, 103-107, ném. res. // Vychazi z po-
znatkd GEBAUEROVYCH a p¥edklddd soudobé problémy, které by
provazely event. editora téchto fals.

VASAK, P. - HAVRANKOVA, M. - CHLIBCOVA, M.: Kritické vydani
textu. (Z pripravované publikace Teorie a praxe textolo-
gie. ) - CLit 39, 1991, 547-563

V. téz ¢.: 745, 748

5. 78 Kriticka vydani texta apod.

BLATNY, I.: Tento veCer. VerSe vybr., uspof. a doslov na-
psal J. M. TOMES. Textologie R. HAVEL. - Klub ptréatel poezie,
zdkladni rada. Praha, Cs. spisovatel 1991, 221 s.

// Zazn. podle BK-CK 1992, 4081.

BONDY, E.: Béasnické dilo, sv. 3. Basnické sbirky z let
1954-1963. K vyd. pripravil M. MACHOVEC. - Praha, Prazska
imaginace 1990, 179 s. // Vlastni jméno autora je

Zbyn&k FISER. - Z&zn. podle BK-CK 1991, 436.

BONDY, E.: Basnické dilo, sv. 4. Naivita, sv. 5. Kadrovy do-
taznik. Bésnické sbirky z let 1963-1970. K vyd. pfipravil
a ediéni pozn. napsal M. MACHOVEC. - Praha, Prazské
imaginace 1991, 87 + 180 s. // Vlastni jméno autora je
Zbyn&k FISER. - Zazn. podle BK-CK 1991, 2183-4.

BONDY, E.: Basnické dilo, sv. 6. Epické basné z padesatych
let. K vyd. ptipravil a ediéni pozn. napsal M. MACHOVEC. -
2., opr. vyd. Praha, Prazskd imaginace 1991, 74 s.

// Vlastni jméno autora je zZbynék FISER. - Zazn. podle
BK-CK 1991, 5455.
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CAPEK, K.: Kritika slov. O vécech obecnych &ili Zdéon poli-
-tikon. Sest. E. MACEK. Edicné pripr., vysveétlivky a rej-
striky zprac. Z. TROCHOVA Doslov M. POHORSKY. - Spisy Karla
Capka, sv. 21. Praha, Cs. spisovatel 1991, 195 s. // Zazn.
podle BK-CK 1991, 6523.

éAPEK K.: Od ¢lovéka k cloveéku, sv. 1, 2. Sest. E. MACEK a
M. POHORSKY Edic¢neé pripr. M. CHLIBCOVA Vysvétlivky a rej-
stfiky zprac. S. MAZACOVA. Doslov M. POHORSKY. - Spisy Karla
Capka, sv. 15 a 16. Praha, Cs. spisovatel 1991, 672 + 666
s., obr., fotogr. // Zazn. podle BK-CK 1991, 3451.

CAPEK. K.: Z kritiky slov, 1890-1938. Uspof. O. HRIVNAKOVA.
Uvod M. POHORSKY - Praha, Cs. spisovatel 1990, 19 s., obr.,
volné listy // Zazn. podle BK-CK 1990, 7908. - Kritické
analyza fréazovitého vyjadrovani.

ENDERS, J.: Rukopis Zelenohorsky a Kralovédvorsky. Kritic-
ké, nejdilezitéjsimi poznamkami opatrené vydani. - Praha,
nakl. Neklan 1991, 79 s. // Pozn.: Vydavatel vé&ri v pra-
vost a stafi rukopisl, z tohoto hlediska je edice zpraco-
vana.

HOLAN, V.: Prvni testament. Terezka Planetova. Faksimile
béasnikova rukopisu. Pripr. a pozn. napsal V. JUSTL. -
Praha, Odeon 1990, 220 s. // Faksimilové vyd. béasnickych
sbirek z doby okupace: Prvni testament z r. 1940 a Terezka
Planetovad z r. 1943. - Zazn. podle Cas. Nové knihy 1991/9.

HRABAL, B.: Atomova mas$ina znacky perkeo. Texty z let
1949-1989. Uspof, a edic¢ni pozn. napsal V. KADLEC. - Praha,
Prace 1991, 301 s. // Zazn. podle BK-CK 1992, 2518.

HRABAL, B.: Basnéni. K vyd. pripr. M. CERVENKA. - Sebrané
spisy B. Hrabala, sv. 1. Praha, PraZsk& imaginace 1991
(v tirdzi chybné 1992), 233 s. // Basné z let 1937-1948.
Zazn. podle BK-CK 1992, 4085.

KARASEK ze Lvovic, J.: Goticka dude. Vybral, uspof., k vyd.
pripr., doslov a edicni pozn. napsal J. MED. - Praha, VySe-
hrad 1991, 243 s. // Vybor z dila. - Zazn. podle BK-CK
1992, 1294.

LUSTIG. A.: Nemilovanad. Z deniku sedmnactileté Perly Sch.
- Spisy A. Lustiga, sv. 1. Praha, Odeon 1991, 218 s.
// Zazn. podle BK-CK 1992, 1868.

NEZVAL. V.: Pozlstalé basné. Uspor. M. BLAHYNKA. K vyd.

pfipr. K. BLAHYNKOVA. - Dilo V. Nezvala, 37. Praha, Cs. spi-
sovatel 1990, 466 s. // Obsah: Melancholic¢ti upifi,

Jitro, leadla, Styrsky a Toyen, Pra¥skad domovni znameni
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vych pisnich, pouZito materidlu z n€kolika sbirek lido-
vych pisni z Cech i1 Moravy.

PLETZER, K.: Zaniklé osady Spoli a Tukleky na Vltavotyn-
sku. - Vybér z praci clent Historického klubu pri Jihoces-
kém muzeu v Ceskych Budéjovicich 28, 1991, 110-116

// Mj. k lokalizaci 7SO, otézka MJ.

SALZMANN, Z.: O jménu Inka. - NR 74, 1991, 254-255 (Drob-
nosti) // Doporuluje uzivat podoby Inka pro vSechny t¥i
vyznamy: 1. ¢len byvalé vladnouci rodiny, 2. ¢len kecujsky
mluvici etnické skupiny, kterd obyvala okoli Cuzka,

3. obyvatel incké rise.

/Regesta Bohemiae et Moraviae aetatis Venceslai IV.
(1378 dec. - 1419 aug. 16). Tomus IV. Fontes Archivi
publici Olomucensis et Opaviensis. Ed. B. KOPICKOVA.
Praha 1989, 428 s., v. BCL 1990, 1089/ Ref.:

MEZNIK, J.: In: Mediaevalia Historica Bohemica 1. Praha
1991, 402-405

V. téz ¢.: 791, 795, 809, 819, 823, 982, 991

5. 9 Ostatni prispévky bohemistické
5. 91 Ce3tina ve spole¢nosti a praxi

BALKO, I.: Ke kulture jazykové komunikace v procesu vyuco-
vani. - SbPF Usti n. L. -bohem. 1990, 25-37, ném. a rus. res.
// Zamé&reno na negativni jevy komunikace.

BOGOCZOVA, I.: Modifikace syntaktickych struktur v mluve-
nych komunikatech (zé&kladni typy). - SbPF Ostrava D-27,
1990, 5-13, rus. a angl. res. // Rozbor 13 typl modifika-
ci vétnych struktur (napf. anakolut, parenteze, elipsa,
apoziopeze) na zakladé mluvenych komunikath.

DAVIDOVA, D.: Prekondvani a vyuZiti interference &edtiny,
slovensStiny a polsStiny v komunikaci velkych podnikt
ostravské aglomerace (dosavadni prubéh a soucasny stav
vyzkumnych praci). - SbPF Ostrava D-27, 1990, 31-4¢6,

4 mp., 3 pril., rus. a angl. res.
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DAVIDOVA, D. - BOGOCZOVA, I. - JANDOVA, E.: VyuZiti jazy-
ka pf¥i fizeni pracovnich kolektivd v ostravské prumyslové
aglomeraci se zaméfenim na zkoumani cesko-slovensko-polské
jazykové interference. - Spisy PF v Ostravé, sv. 74. Ostra-
va, PF 1991, 190 s., angl. res.:: Ausnutzung der Sprache
bei der Leitung der Arbeitskollektive in Ostrava. Tsche-
chisch-slowakisch-polnische Sprachinterferenz.

// Struktura komunikadni kompetence na zaklad& zkoumani
morfologickych, syntaktickych a komunikacénich prosttedki.

DOHALSKA-ZICHOVA. M.: Dynamika verbdlni komunikace. Mluve-
né slovo v teorii a praxi. - AUC-Philologica, Monographia
CXIV, 1991. Praha, UK 1990, 214 s.:: Die Dynamik der
Sprachkommunikation. // Plsobnost mluveného slova

v ruznych historickych etapach a v nékolika Ustfednich
oblastech. Porozuméni v pracovni aj. ¢innosti, charakteri-
stika komunikacénich siti.

FIDELIUS, P.: Vyvlastnény jazyk. - Inicialy 1, 1990, cC.
8/9, s. 35-41 // Klasické politické pojmy a komunisticka

fe¢ v manipulaci s nimi. - Zazn. podle BK-C1l 1990, 49894.
GREPL, M.: Co délame, kdyZ mluvime. - Universitas (Brno)
1991, ¢. 1, s. 52-55 - ¢. 2, s. 59-61 - ¢&. 3, s. 54-57 - ¢&.
4,

s. 37-39 - ¢&. 5, s. 50-51 - &. 6, s. 44-47 // Soubor uvah
o pragmatické strance verbadlni komunikace.

HAUSENBLAS, O.: Uloha subjektivniho vidéni skutecnosti
pfi volbé jazykovych prosttedka. - NR 74, 1991, 192-198
// Na nékterych mluvnickych jevech je ukdzano utf¥idéni
vnéjsi skutecnosti ve védomi mluvcéich podle hlediska
sousttedéni zadjmu na urcity rys reality. Soustredéni
a. nazyva fokus. UzZitecCnost fokusu p¥i vyuce cesStiny.

HIUSCHOVA, M.: Interpersondlni komunikace ve stabilizova-
nych malych skupindch. - SaS 52, 1991, 89-103, angl. res.
// Jde o za&m&rné nejméné kultivovany druh komunikace,
podoba vyjadfovani, soubor charakteristickych jazykovych
znakl.

HOFFMANNOVA, J.: Vzajemovidno$ennja typiv tekstiv (zbory,
narada, seminar, dyskusija). - In: Funkcionuvannja i roz-
vytok sucCasnych slov'jans'kych mov. Kyjiv 1991, 163-184,
rus. res. // Charakteristika diskusnich typu textt, vliv
situac¢nich a socidlné-psychologickych okolnosti na text.
Protiklady monolog/dialog, ustni/psany, pfipraveny/nepfi-
praveny, oficidlni/neoficidlni atd. Cestina.

KARLIK, P.: N&kolik pozndmek o restriktivnich vé&tach. -
SFFBU A 39, 1991, 23-29, ném. res. // Zamy$leni nad re-
ferenéné relevantnimi vztaznymi vétami, zvl. restriktiv-
nimi, funkce restriktivnich relativnich vét s ktery/jenz
v komunikaci.
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KOLARIK, J.: Deklinace &islovek ve verba&lni komunikaci
vychovnych pracovnika. - StpPhil 2, 1991, 7-19, 18 tab.,
angl. res. // Spisovné a nespisovné prvky v uziti &islovek
pfi verbalni komunikaci, odchylky mistni, natfecni a socio-
logické.

KOLAROVA, I.: Slovesa fici, fikat jako ukazatelé komuni-
ka¢nich funkci a postojt. - NR 74, 1991, 22-26

KRAUS, J.: Do pytannja pro dynamiku komponentiv &es'koji
movnoji sytuaciji. - In: Funkcionuvannja 1 rozvytok sucdas-
nych slov'jans'kych mov. Kyjiv 1991, 46-55, rus. res.

// Jazykova situace, jeji vymezeni, charakteristika sou-
Casné cCeské jazykové situace zejm. vztahem standardnich

a substandardnich forem predevsim v mluvené feci.

KVITKOVA, N.: K presvéddovaci funkci v textech revolucniho
obdobi po 17. listopadu 1989. - NR 74, 1991, 199-207

// Rozbor textll nasbiranych na verejnych mistech Prahy,
zejm. v metru. - K tomu té&z a.: Jazykova komunikace v dobé
sametové revoluce. - JazAkt 28, 1991, 80-82

MULLEROVA, O.: Ce3tina v soudasné mluvené komunikaci. -
Metodické listy Ustavu jazykové a odborné pripravy zahra-
nic¢nich studentd (Praha) 1991, 12-35 // Z&zn. podle sdé&-
leni autorky.

MULLEROVA, O.: Dialog a konflikt. - SaS 52, 1991, 247-255,
ném. res. // Konflikt jako nesoulad mezi partnery v dia-
logu, Jjazykové prosttredky signalizujici konflikt.

MULLEROVA, O.: Ke vztahu spisovnosti a nespisovnosti v ne-
verejnych dialogickych projevech. - In: VsSeobecné a sSpe-
cifické otdzky jazykovej komunikdcie, d. 2. Banskd Bystrica
1991, 205-212 // Z&zn. podle Cas. CeStina¥ 3, 1992/93,
30.

MULLEROVA, O.: Komunikacija v procesi kupivli. (Social'no-
-psycholohic¢nyj aspekt. ) - In: Funkcionuvannja 1 rozvytok
sucasnych slov'jans'kych mov. Kyjiv 1991, 148-163, rus. res.
// Charakteristika typl dialogl pfri nakupech jako jedné

z komunikativnich sfér. Popis jednotlivych f&zi dialogu a
vytknuti stereotypné se opakujicich céasti.

MULLEROVA, O.: Poznamky k syntaktické vystavb& mluveného
textu. - JazAkt 28, 1991, 74-80 // Teze prednadky.

OSCHLIES, V.: "Wir sind das Volk". Zur Rolle der Sprache
bei den Revolutionen der DDR, Tschechoslowakei, Rumdnien
und Bulgarien. - Koln, Bohlau Verlag 1990, 82 s.

// Jazykové deformace v uvedenych zemich v dob& komunisti-
ckého rezimu po r. 1945. - Ref.: SHORT, D.: The Slavonic
and East European Review (London) 69, 1991, 686-687
(angl. )
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PALKOVA, Z.: O feCi (v Ceském) filmu. - Iluminace (Praha)
3, 1991, &. 1, s. 3-18, angl. res. // Dil&i pozorovani o za-
chidzeni s teci v soucasném Ceském filmu.

RIHA, 0. aj.: Jak mluvit a jednat. Metodicka pfirudka. -
2., upr. vyd. Metodickd& knihovnicka Odborového sdruZeni Ze-

leznic¢ara. Praha, Merkur 1991, 71 s. // Zazn. podle
BK-CK 1992, 234.

SKACEL, J.: K vyzkumu jazyka jako soudasti pracovniho
procesu. - SbPF Ostrava D-28, 1991, 23-26, angl. res.

// Projekt vyzkumu na léta 1991-1995: Jazykové bariéry

v pracovni komunikaci (¢e$Stina v porovnani s angl.,
rudtinou a némc¢inou) .

SLADOVNIKOVA, S. - SLADOVNIK, Z.: Tematickad struktura
ustniho ridiciho aktu. - SbPF Ostrava D-27, 1990, 63-74,
rus. a ném. res. // Praktickd& analyza tematické struktury
textu, na materidlu z komunikdtu prumyslového podniku.

V. téz ¢.: 72-74, 259, 458, 501, 542, 547, 570, 608, 761,
890, 899, 906, 933, 942

5. 92 Ceskd pedolingvistika a logopedie

BENESOVA, E. - JANOTOVA. N.: Logopedie. Cvidéné texty - ¥i-
kanky. - Praha, SPN 1990, 56 s. (rozmn., vyd. UK Praha pro
PF) // Z&zn. podle BK-CK 1990, 6882.

KRESS, Z. - MAUREROVA, A.: Our experience with the rehabi-
litation of aphasia. - Acta Phoniatrica Latina (Padova)
13, 1991, 343-345 // Ce8tina. - Zazn. podle LLBA 1993,
9302502.

V. téz &.: 264, 281, 1506

5. 93 Ostatni prispévky bohemistické

JAROS, V.: Lidovéa mluva. Botanika a mistni jména. Kfestni
jména a jak Je uzivéme. SpolecCenska obliba jména a
mébdnost. - Severocesky denik (Usti nad Labem) 1991,
z 5. 1., 30. 3, 20. 4. a 27. 4. // Zazn. podle vyst¥izkl.
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JEDLICKA, A.: Jazykové a jazykov&dné zajmy Karla CAPKA. -

NR 74, 1991, 6-15 // Vychazi z 3. svazku C. stati O uméni
a kulture (Spisy 19, Praha 1986) a hodnoti vsSe, co C. pri-

Jjimal od soudobé ceské jazykovédy, jak ji sledoval, komen-

toval, hodnotil a vyuZival jejich podnétli ve svém dile. -

K tomu tyZ a.: Jazyk uméleckych deél z pohledu Karla CAPKA.

- CJL 42, 1991/92, &. 1/2, s. 1-13 // Vybé&r C. nadzoru na
jazyk slovesnych uméleckych dél.

KOCOUREK, V.: Co bylo, bylo (7). Furor orthographicus. -
Lidové noviny (Praha) 4, 1991, ¢. 91 (18. 4. ) - pril. Lite-
rdrni noviny &. 6, s. 16 // Uryvek ze vzpominek V. K., kde
popisuje praxi 50. let, kdy i takové véci jako napf¥. pravo-
pisnéd pravidla musel schvalovat ministr a stranické
organy. Popisuje se prlbéh schize u tehdejs$iho ministra

V. Kopeckého a referdt akademika Havréanka o pripravovanych
pravidlech pravopisu.

MACEK, J.: Historicka sémantika. - CCH 89, 1991, 1-30,
angl. res. // Poukaz na moznosti, které historikim nabizi
historické studium vyznamu slov a pojmu.

(mrk) : Z CesStiny do cesStiny. - Lidovd demokracie (Praha)
47, 1991, ¢. 102 (2. 5. ) - pril. LD pred nedéli, s. 7
// Fejeton o upadku mluveného jazyka, zejm. o mdédnim uzi-
vani cizich slov.

NEMEC, I.: Nekulturni vztah k jazykové minulosti. - NR
74, 1991, 189-191 // Pripady, kdy publicista snizZuje
kultivovanost svého projevu nevhodnou aplikaci poznatkl
Jjazykové minulosti (nap?¥. vlastni, vymySleny vyklad pavodu
slova, nevhodné uplatnéni poznatku historické jazykovédy,
anachronistickéd interpretace).

V. téz &.: 252, 915, 1428

6 JAZYKY GERMANSKE
6. 0 Obecné otazky a celkové prace

BOERSMA, P.: Modelling the distribution of consonant in-
ventories. - ProcLP II, 1991, 418-426, tab., diagr.

// Zmény souhldsek na zacatku slova v germanskych jazy-
cich. Vysvétleni zmén [b, v, f] a [ph, £, f], ptic¢inou 2. zmény
byla aspirace.

V. téz &.: 1185, 1533
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6. 1 Némc¢ina
6. 11 Popis a rozbor jazyka

ASKEDAL, J. O.: Zur Enklitisierung des Pronomens es ('s)
im Deutschen. Eine empirische Untersuchung anhand der
Erzdhlprosa Thomas MANNs. - SFFBU K 12 - BBGN 7, 1991,
7-18

BOK, V.: Eine deutschsprachige Legende Uber Prokop von
Bdhmen. - GermPrag 10, 1991, 25-25, Ces. res. // Legenda
v legenda&¥i Der Heiligen Leben z Bamberku, 15. stol., na
zadkladé latinské legendy Vita minor. Rozbor legendy a edi-
ce jeji textové verze A.

BOKOVA, H.: Zum Lautstand der deutschsprachigen Urkunden
Ulrichs II. von Rosenberg (1418-1462) und seiner Nachfol-
ger unter besonderer Berilicksichtigung der 40er bis 60er
Jahre. - GermPrag 10, 1991, 37-43, Ces. res. // Némecké
listiny Oldficha z ROZMBERKA a jeho nastupct, stav hlasko-
slovi, rozbor.

CLIFF, A.: Die Briunner Magdeburger wicbilde Handschrift.
Ein Versuch einen sprachlichen Analyse. - SFFBU K 12 -
BBGN 7, 1991, 65-80 // Dochovand brnénska pravni pamat-
ka - rkp. némeckého magdeburského préava z pol. 14. stol.
v archivu mésta Brna. Rozbor hléaskoslovny.

FRANK, K.: Prostupnost paradigmat v ném¢iné jako typolo-
gicky problém. - CMF 73, 1991, 65-68, ném. res.

HASILIOVA, H.: Zum gegenwartigen Stand der deutschen Mund-
art in Theusing. - GermPrag 10, 1991, 45-53, Ces. res.

// Némecké nareli v TouZimi dnes ve fazi zaniku, mluvi jim
nepatrna Cast obyvatel ve véku 60-80 let, hlaskovy systém
ovlivnén spisovnou némc¢inou.

MASARIK, Z.: Zur Sprache der mittelhochdeutschen Dalimil-
chronik. - SFFBU K 12 - BBGN 7, 1991, 51-64 // Kronika
tzv. DALIMILA, dva dobové némecké preklady: rkp. z r. 1389
v archivu Prazského hradu, sign. G 45. Némecké prevypravé-
ni dochovano ve tfech rkp., nejstarsi z r. 1444. Rozbor
prevypravéni na zakl. rkp. z r. 1389, kde je cely text kro-
niky. Poznamky ke grafice, prekladu, hléaskovy rozbor.

SAAVEDROVA, J.: Einfithrung in die stilistische Textanaly-
se. - Brno, UJEP 1989, 82 s. (rozmn. ) // VysokoSkolska
uc¢ebnice némecké stylistiky. - Zazn. podle BK-CK 1990, 4691.

SAAVEDROVA, J.: Zur Problematik des Individualstils wvon
Christoph HEIN. - SFFBU K 12 BBGN 7, 1991, 41-50

// Christoph Hein, nar. 1944, jeden z nejlepSich spisova-
tell byv. NDR.
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SKALA, E.: Zur Verbreitung der mittelhochdeutschen Di-

phthongierung und Monophthongierung. - GermPrag 10, 1991,
7-18, Ces. res. // Roz$itYeni st¥edohornonémecké diftongi-
zace a monoftongizace ve vztahu k &esStiné a slovenstiné a
ve vztahu ke stfedoevropskému prostoru aZz do Sedmihradska.

SIMECKOVA, A.: Eigenschaften der Peripherie verbaler Wort-
bildungsbereiche. (Am Material der Verben mit hinter-,

ob-, wider-, wieder- und voll-. ) - GermPrag 10, 1991, 85-
-93, c¢es. res. // Jde o skupinu komplexnich sloves v ném-
¢iné, jejichz prvni modifikujici sloZka mazZe byt odludi-
telnd i neodlucitelné.

SIMECKOVA, A.: Das "trennbare" Verb im Deutschen - eine
Ubergangserscheinung? - Zeitschrift fiir germanistische
Linguistik (Berlin) 19, 1991, 226-234 // Z&zn. podle
Language in Society 1992, 718. - Jméno autorky uvedeno
ve tvaru "Shimechkovéa, A. ".

SIMECKOVA, A.: Zur Wortbildungsspezifik des Verbs im Deut-
schen. - In: Proceedings of the 14th international con-
gress of linguistics, Berlin, August 10-15, 1987. Bd. I.
Berlin 1990, 699-701 // Z&zn. podle BL 1990, 9932.

§TipHA, F.: Némeckd substantivni kompozita a implicitnost.
- CMF 73, 1991, 68-76, ném. res.

UHROVA, E. - UHER. F.: Die verbale Prifixbildung aus kon-
frontativer Sicht. - SFFBU K 12 - BBGN 7, 1991, 25-40

// Tvotreni prefigovanych sloves, konfrontace némecko-Ces-—
ka.

WODNANSKA, A.: Phonologie und Syntax: einige Aspekte der
Intonation im Deutschen - "Satzmodus". - ProcLP II, 1991,
527-533, 2 grafy // Interdisciplindrni studie lingvi-

stika- fonetika. Intonace v mluveném projevu je nositelem
informace, forma komunikativni jednoty.

ZEMAN, J.: Zur Gliederung des "Mittelfeldes". - SFFBU
K 12 - BBGN 7, 1991, 19-24 // Studie z némecké syntaxe.

/MENZ, F. - LALOUSCHEK, J. - DRESSLER, W. U.: "Der Kampf
geht weiter": Der publizistische Abwehrkampf in Kartner
Zeitungen seit 1918. Eine sprachwissenschaftliche Analyse
von Vorurteilen und Feinbildern. - Klagenfurt 1989, 230
s. / Ref.: NEKVAPIL, J.: Zeitschrift fiir Germanistik
(Leipzig) N. F. 3, 1991, 703-704 (ném., zazn. podle sepa-
ratu)

/SCAGLIONE, A.: The theory of German word order from the
Renaissance to the present. - Minneapolis 1981, 241 s. /
Ref.: ZEMAN, J.: SFFBU K 12 - BBGN 7, 1991, 124-126
(ném. )

139



1080

1081

1082

1083

1084

1085

1086

V. téz ¢.: 86, 97, l4e6, 213, 266, 347, 454, 522, 539,
542, 552, 653, 927, 1047, 1050, 1185, 1218,
1280, 1465

6. 12 Metodika a didaktika vyucovéani

DEMME, S. - HAJEK, O.: Zur Bedeutung empirischer Fehler-
analysen fiir die sprachpraktische Ausbildung tschechischer
Deutschlehrerstudenten. - SFFBU K 12 - BBGN 7, 1991, 81-
-92, 2 tab.

KEPRTOVA, H.: Die Rolle der Videotechnik bei der Entwick-
lung der Sprechfertigkeiten im Deutschunterricht. - GermOl
7, 1989, 61-65, cCes. res.

LATAL, V.: Der Wortschatz: seine Rolle im Fremdsprachen-
unterricht und seine Bereicherung durch Phraseologismen. -
GermOl 7, 1989, 67-74, Ces. res. // Pfislovi tzce souviseji
s frazeologickymi spojenymi, jsou cennym materidlem pro
cizojazycnou vyuku. Tykd se némciny.

PABOUCKOVA, N.: Intenzivni konverzacni metody studia ném-—
¢iny. - Plzen, Dim techniky Cs. védeckotechnické spolecnos-
ti 1990, 124 s., obr. (rozmn. ):: Die intensiven Konver-
sationsmethoden des Deutschstudiums. // Zazn. podle

BK-CK 1991, 2134.

ZEMAN, V.: Computergestiitzte Leistungskontrolle im fremd-
sprachlichen Deutsch-, Russisch- und Englischunterricht. -
Wissenschaftliche Zeitschrift der Wilh. -Pieck-Universitidt
Rostock, Gesellschaftswissenschaftliche Reihe 38, 1989,

C. 5, s. 23-25 // Zazn. podle BiblSprachwissDDR 1990, 3005.

V. téz &.: 198, 199, 540, 1463

6. 13 Praktické mluvnice, ucebnice, slovniky aj.

BURKERTOVA, J. - KREUZEROVA, V.: Ném&ina pro posluchace
VSCHT I. - 2., preprac. vyd. Praha, Vysokd& Skola chemicko-
-technologicka 1991, 124 s. (rozmn. ):: Fachdeutsch.

// 1. vyd. vy8lo s nazvem Uvod do némeckého odborného stylu.
Zazn. podle BK-CK 1991, 6406l.

Deutsch fiir jeden Tag. - NaSe rodina (Praha), rocnik 1991,

¢. 1-35, na s. 17 nebo 19 nebo 27 // Kurs némliny v 25 lek-
cich, autor neuveden.
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DOUVITSAS-GAMST, J. - XANTHOS-KRETSCHMER, S.: Das Deutsch-
mobil. Deutsch als Fremdsprache fir Kinder. Ein Lehrwerk
in 3 Stufen. Lehrbuch 1. Arbeitsbuch 1. - Ed. Jazykové
uCebnice a prirucky pro verejnost. Praha, SPN 1991, 128 +
110 s.. obr. // Zazn. podle BK-CK 1991, 5390 a 2741-2.

HOPPNEROVA, V.: Deutsch im Gesprdch. - Obrazovy materidl
k ucebnici Deutsch im Gesprach. - Ed. Jazykové ucebnice
pro vefrejnost. Praha, SPN 1991, 397 + 225 s. // Zazn.
podle BK-CK 1991, 5391 a 971.

HOPPNEROVA, V.: Deutsch in der Wirtschaft. - Praha, SPN
1991, 201 s. // Zazn. podle BK-CK 1992, 226.

HOPPNEROVA, V.: Moderna uCebnica ném¢iny. - Z Ces. orig.
prelozila a uprav1la E. BUDJACOVA. Bratislava, Jaspis
1991, 381 s.:: Lehrbuch der deutschen Sprache.

// Zazn. podle SNB-Knihy 1991, 3411.

HOPPNEROVA, V. - CHROMECKA, J. - KREMZEROVA, A.: Ném&ina
pro jazykové Skoly. Dil 1. - UCebnice pro jazykové Skoly.
Praha, SPN 1991 302 + 76 s. K tomu: HOPPNEROVA, V. -
HOMOLKOVA, B. Neméina pro jazykové Skoly. Metodicky priu-
vodce. - 2. upr. vyd. Ed. Metodické prirucky k ucebnicim.
Praha, SPN 1991 129 s.:: Deutsch fir Sprachschulen.

// Z&zn. podle BK-CK 1991, 1498 a 5393.

HOPPNEROVA, V.: Némecky za t¥i m&sice. Kurs pro samouky.
- Praha, Horizont 1991, 212 s.:: Deutsch wahrend 3 Mo-
naten. // Z&zn. podle BK-CK 1991, 4288.

CHARVAT, I.: Némeckd konverzace pro v3edni den. - Ed. U&eb-
nice. Brno, Lingua Centrum H. E. 1991, 171 s.:: Deutsche
Konversation. // Z&zn. podle BK-CK 1991, 4811.

KASPAROVA, E.: Némeckd cvidebnice. Dil 1. a 2. Skripta pro
studujici FF a FZ. - Praha, UK 1989, 107 s. (rozmn. ) a
Praha, SPN (pro UK) 1990), 139 s. (rozmn. ):: Ubungsbuch
der deutschen Sprache, Bd. 1, 2. // Zazn. podle BK-CK
1990, 2984 a 7720.

KETTNEROVA, D. - TESAROVA, L.: Né&mcina pro komercni praxi.
- KniZnice Hospodatskych novin. Praha, Economia 1991,

255 s.:: Deutsch flir Komerzpraxis. // Zazn. podle

BK-CK 1991, 5972.

KOVAROVA, A.: Uvodni kurs néméiny pro posluchade pedago-
gické fakulty. - Brno, UJEP 1989, 133 s., obr., tab.
(rozmn. ):: Einfithrung in die deutsche Sprache.

// Zazn. podle BK-CK 1990, 3627.

Ném¢ina pro prvni roc¢nik stfednich Skol. Podle slovenské
pfedlohy upravila V. HOPPNEROVA. - 5., upr. vyd. Ed. Udeb-
nice pro sttredni Skoly. Praha, SPN 1991 223 s., obr.,
noty:: Deutsch fir den 1. Jahrgang der Mlttelschule

// Zazn. podle BK-CK 1991, 4295.
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1100

1101

1102

1103

1104

Némecky s uUsmévem. Zakladni ucebnice némc&iny. Autori:

D. DRMLOVA a kol. - Praha, SPN 1990, 384 s., obr., mp.
(vyd. VSE Praha): Deutsch fiir Hochschulen.

// Z&kladni vysokoSkolsk& ucebnice ném¢iny. - K tomu:
TESAROVA, L.: Audiooralni program ke skriptu Némecky

s Usmévem. - Praha, SPN 1990, 217 s. (rozmn., vyd. VSE
Praha) - V. téZ vyd. Némecky s usmévem. Cast 1. sest.

D. DRMLOVA a kol. Cast 2. Dopliikova cv1cen1, texty posle-
chovych cviceni, kli¢ k prekladovym cvicenim a kfiZovkam
sest. L. TESAROVA. - Strakonice, JIRCO - Vimperk, Nakl.
Tiskarny Vimperk 1991, 625 + 237 s., obr., tab., mp.

// Zazn. podle BK-CK 1990 5289 a 6452 a BK-CK 1991
4812-3.

REINER, R. - REINBROVA, M.: Deutsch aktuell. Prakticka

ucebnice ném&iny pro intenzivni vyuku. - Ceské Budéjovi—
ce, Nakl. "dt" 1991, 211 s. + 43 s. klic¢ ke cvicenim
K tomu: TiZ a.: Deutsch aktuell. Pracovni se$it. - Ceské

Bud&jovice, Nakl. "dt" 1991, 90 s. // Zazn. podle BK-CK
1992, 3569 a 1713.

SCHAFERS, R. - LUSCHEROVA, R. - GLUCK, M.: Ném&ina

v konverzaci. Dil 1. a 2. Upr. a dopl. N. PABOUCKOVA. -
Plzen, Premier 1991, 276 + 272 s., obr. // Né&m. orig.
Deutsch 2000. - Zazn. podle BK-CK 1991, 4296 a 5395.

Sprachbriicke. Deutsch als Fremdsprache. Teil 1. Von

G. MEBUS u. a. - Ed. Jazykové ucCebnice pro verejnost.
Praha, SPN 1991, 251 s. K tomu: FUHRMANN, E. - JEN-
KINS, E. -M. - ABEL, B.: Arbeitsheft 1: Lektionen 1-4 /
5-7 / 8-11. - Praha, SPN 1991, 71 + 63 + 77 s., obr.
ABEL, B. - BIMMEL, P. - JENKINS, E. -M.: Arbeitsheft 1:
Lektionen 12-15. - Praha, SPN 1991, 76 s., obr.

// Zazn. podle BK-CK 1992, 2967 a BK-CK 1991, 6462-4 a
5974.

Themen. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch
I: UCebnice. Sest. H. AUFDERSTRASSE aj. - Ed. Jazykové
uCebnice a prirucky pro verejnost. Praha, SPN - Bratisla-
va, Slovart 1991, 239 s., obr., tab., pril. K tomu:
GERDES, M. aj.: Themen. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremd-
sprache. Fir Lerner ab 16 Jahren. Dil 1. - Praha, SPN 1991,
170 s., obr. // Z&zn. podle BK-CK 1991, 5396 a 5971.

VORDERWULBECKE, A. - VORDERWULBECKE, K.: Stufen. Kolleg
Deutsch als Fremdsprache. 1. Kontaktaufnahmen. Erste Ori-
entierung. - Ed. Jazykové ucebnice a ptrirucky pro vereij-
nost. Praha, SPN 1991, 169 s., obr., mp. // Zazn. podle
BK-CK 1991, 6465.

Wer? Wie? Was? Schiilerbuch. Schiilerarbeitsheft. Sest.

H. SEEGER. - Praha, Kvarta 1991, 159 + 84 s., obr.

// Pro ZS a ZS s roz3itrenym jazyk. vyulovanim. - K tomu:
Wer? Wie? Was? Metodicka pfirucka pro ucitele 1, 2.

Podle puv. ném. predlohy zprac. E. BERGLOVA a V. POLACKOVA.
Praha, Kvarta_ 1991, 62 + 61 s. // z&zn. podle BK-CK 1991,
4814-5 a BK-CK 1992, 1190 a 2960.
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1107

1108

1109

1110

1111

1112

1113

cesko-némecky slovnik. - Ed. Slovniky do kapsy. Olomouc,
FIN 1991, 287 s.:: Tschechisch-deutsches Taschenwdrter-
buch. // Z&zn. podle BK-CK 1992, 2430.

HOUSKOVA, D. - BOCINSKY, V.: Pojidtovaci némecko-&esky
slovnik odbornych vyrazli z oblasti pojisténi, zajisténi,
teorie rizik, zabrany Skod a navazujicich disciplin. -
Praha, Area 1991, 126 s.:: Deutsch-tschechisches Ver-
sicherungsworterbuch. // Zazn. podle BK-CK 1992, 1498.

KEJVANOVA, A. aj.: Némecko-&esky stavebni slovnik.
Deutsch-tschechisches Bauwdrterbuch. - Praha, SNTL 1990,
541 s. // Pfirucka pro vysoké skoly technické. -

Zazn. podle BK-CK 1990, 3546.

KUCHYNKOVA, V. - MATOUSKOVA, §.: Cesko-némecky, némecko-
-Cesky slovnik. - Ed. Slovniky do kapsy. Brno, Lingua
centrum H. E. 1991, 482 s.:: Tschechisch-deutsches, _
deutsch-tschechisches Worterbuch. // Zazn. podle BK-CK
1991, 3368.

KUMPRECHT. K.: Maly Cesko-némecky slovnik. Maly némecko-
-Cesky slovnik. S mluvnici, pravopisem, frazeologii, ja-
koz i Casovanim, sklonovanim a stupriovanim kazdého némec-
kého slova. - Praha, Pluto 1991, 828 s.:: Klein tsche-
chisch-deutsches, deutsch-tschechisches Worterbuch.

// Pretisk plv. vyd. Praha, A. Neubert 1940. - Zazn. podle
BK-CK 1992, 712.

Némecko-cesky slovnik. - Ed. Slovniky do kapsy. Olomouc,
FIN 1991, 287 s.:: Deutsch-tschechisches Taschenwdrter-—
buch. // Z&zn. podle BK-CK 1992, 2432.

Sudetendeutsches Worterbuch: Worterbuch der deutschen
Mundarten in Bohmen und Ma&hren-Schlesien. Begriindet von
E. SCHWARZ. Hrsg. im Auftrag des Collegium Carolinum von
H. ENGELS. - Band 2, Lief. 1: B/P (Baren-pfotsche). Min-
chen, Oldenbourg 1990, s. 1-80 // Bd. 1, 1988 v. BCL
1990, 1180. - Zazn. podle BL 1990, 10479.

STANGLOVA, H.: Némecko-Gesky slovnik pedagogiky a psycho-
logie. - Ucebni texty vysokych Skol. Hradec Kralové, PF
1987 (1988), 203 s. (rozmn. ):: Padagogisches und psy-
chologisches Worterbuch. Deutsch-tschechisch.

// Zéazn. podle BK-CK 1990, 4365.

/KEPRTOVA, M.: Materialy ke konverzaci v némeckém jazyce.
Tematicky slovnik. - Praha 1988, 583 s., v. BCL 1988,
1369/ Ref.: ERTHNER, A.: Fremdsprachen (Berlin) 34,
1990, 270 (ném., zazn. podle BiblSprachwissDDR 1990, 2484)
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1114 / 1. KLUGE, F.: Etymologisches Worterbuch der deutschen
Sprache. - 22. Aufl. unter Mithilfe von M. BURGISSER und
B. GREGOR, neu bearb. von E. SEEBOLD. Berlin-New York 1989,
822 s. 2. Etymologisches Worterbuch des Deutschen.
Erarb. von Autorenkollektiv des Zentralinstituts fir
Sprachwissenschaft unter V. PFEIFER. - Berlin 1989, 2093
s. / Ref.: POVEJSIL, J.: CMF 73, 1991, 49-51

V. téz C.: 297, 409, 435, 654, 657, 658, 660, 661, 664,
667, 676, 680, 1175, 1183, 1263

6. 2 Anglictina
6. 21 Popis a rozbor jazyka

1115 BAZLIK, M.: Some notes on English and Slovak personal
pronouns. - SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 25-34, sloven. res.
// Porovnéni, vzédjemnéd korespondence, rozdily zejm. v syn-—
taktickém uziti.

1116 CERMAK, J.: BEOVULF 566: Vhat ebbing waves would leave. -
SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 45-53, cCes. res. // Prispévek
k beowulfovské textové kritice a ke studiu anglosaské
basnické dikce. Nutnost ¢ist staroanglické basnické texty
ve vzajemnych souvislostech kontextd verbdlnich, literdr-
nich a obecné kulturnich.

1117 HLADKY, J.: Zradna slova v angli&tiné&. - Ed. Odbornd li-
teratura pro ucitele. Praha, SPN 1990, 187 s.:: False
friends in English. Ref.: KUDRNACOVA, N.: SFFBU K 13
- BSE 19, 1991, 186-187 (angl. )

1118 CHAMONIKLASOVA, J.: Pronouns, functional sentence per-
spective and intonation. - SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 55-
-64, 3 tab., &es. res. // Anglickd z&jmena ve vétné
stavbé a ve versi.

1119 KAVKA, S.: Mluvend a psanad forma soucasné anglictiny. -

Ostrava, PF 1990, 91 s. (rozmn. ):: Speaking and Writting
Form of Contemporary English. // Zazn. podle BK-CK 1990,
6437.

1120 KAVKA, S.: Uvod do anglistiky. - Ostrava. PF 1991, 132 s.
(rozmn. ):: Introduction to English Philology.

1121 KLEGR, A. - HRONKOVA, N. - HRON, Z.: Znite anglickad slo-
vesa? Cesko-anglicky slovnik nejuzivanéjsich spojeni pod-
statnych jmen se slovesy. - Ed. Odbornd literatura pro
uc¢itele. Praha, SPN 1991, 334 s.:: Czech-English Dictio-
nary of Verbs.
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1123

1124

1125

1126

1127

1128

1129

1130

1131

1132

KOURILOVA, M.: Rétorickd modifikdcia funké&nych parametrov
povrchovych Struktir v anglickom odbornom prehovore. -
CMF 73, 1991, 16-23, angl. res. // Rétorické funkce gra-
matickych ¢asd v angl. mluveném odborném textu.

KOZMINOVA, D.: Matematickd terminologie v anglidtin&. -
Brno, Vojenské& akademie A. Zapotockého 1989, 97 s., obr.
:: Mathematical Terminology in English. // Zazn. podle
BK-CK 1991, 4110.

LINDSEY, G. - GIL, D.: Towards a theory of tonal inter-
pretation. - ProcLP II, 1991, 466-477 // Rozbor angli-
cké intonace.

MACHACEK, J.: Componential analysis in English verb com-
plementation. - SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 127-132, Ces.
res.

MONIZ FREIRE, L. M. - MONTEIRO FILHO, H. A.: Investigating
the nature of compound words. - ProcLP I, 1991, 306-311
// Ilustrovéano na 50 anglickych sloZeninach typu black-
board, bus driver, new-born.

NOSEK, J.: Auxiliary words in modern English and other
languages. - PSE 19, 1990 (1991), 89-100, Ces. res.

// Rozbor pomocnych slov v anglic¢tiné& a nékolika ide. ja-
zycich.

RERICHA, V.: Interpretational optimism and pessimism in
English composition. - In: Proceedings of the 14th inter-
national congress of linguistics, Berlin, August 10-15,
1987. Bd. I. Berlin 1990, 693-696 // Zazn. podle BL 1990,
11435.

TARNYIKOVA, J.: Language manifestation of communicative
strategies. - GermOl 7, 1989, 113-120, angl. a cdes. res.
// Rozbor anglickych prostfedkd pro prenos komunikativni-
ho zaméru, vyrazy typu: the way I look at it, in short.

URBANOVA, L.: On discourse functions in the English lan-
guage of conversation. - SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 133-
-142, cCes. res. // Predmétem analyzy je ilokucni akt téa-
zani.

/DOLININA, I. B.: SintaksicCeski znacimyie kategorii anglij-
skogo glagola. - Moskva 1989/ Ref.: STICHA, F.: SaS 52,
1991, 155-157

/KOBERNICK, M.: Semiotics of the drama and the style of

Eugene O'NEILL. - Amsterdam-Philadelphia 1989, 159 s. /
Ref.: NEKULA, M.: LingPrag 34, 1991, 102-103 (angl. )
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1134

1135

1136

1137

1138

1139

/LIPKA, L.: An outline of English lexicology: Lexical
structure, word semantics, and word-formation. - Tibingen
1990, 212 s. / Ref.: PEPRNIK, J.: LingPrag 34, 1991,
46-47 (angl. ) SALZMANN, Z.: Language (Baltimore) 67,
1991, 654-655 (angl. )

/POLDAUF, I.: English word stress. A theory of word-stress
patterns in English. - Oxford 1984, 169 s., v. BCL 1984,
1186/ Ref.: PUPPEL, S.: Glottodidactica (Poznan) 20,
1990, 164-167 // Zdzn. podle BL 1990, 11372.

V. téz ¢.: 19, 101, 129, 134, 135, 140, 167, 268, 456,
541, 543-551, 553, 653, 1050, 1526, 1534

6. 22 Metodika a didaktika vyucovani

KNIHOVA, L.: Intenzivni konverzadni metoda studia ang-
lidtiny. Level I. - Plzeii, D&m techniky Cs. v&deckotech-
nické spolec¢nosti 1990, 167 s. (rozmn. ):: An Intensive
Conversational Method of Studying English.

// Zazn. podle BK-CK 1991, 2127.

KOLéﬁ, P.: Relevance of stress in elt. - GermOl 7, 1989,
139-145, ces. res.:: Vyznam prizvuku ve vyuce anglictiny.

V. téz ¢&.: 193, 198, 199, 1084, 1468, 1470

6. 23 Praktické mluvnice, uclebnice, slovniky aj.

Anglic¢tina pro béZnou praxi. Dil 1.: OHEROVA, J. - ZUZAKO-
VA, P.: Textova a gramatickd ¢ast, lekce 1-10. - Dil 2.:
dtto, lekce 11-20. - Dil _3.: CUCKOVA, M.: Konverzace. -
Dil 4.: VESELA, J. - BEJSOVCOVA, I. - POSVICOVA, Z.: Au-
diooralni program. Fonetickd& a gramatickd cviceni. -
Praha, SPN 1991, 136 + 202 + 163 + 174 s., obr., tab.

:: English for Practice. // Z&zn. podle BK-CK 1991,

3370-2 a 3859.

Are you ready? 1-10. - Tydenik Rozhlas R 91 (Praha), roc-
nik 1991, &. 41-43, 45-51, vzZdy na s. 22 // Rozhlasovy
konverzac¢ni kurs anglictiny pfevzaty z BBC. Texty. Autor
neuveden.

BRUMOVSKA, E.: Anglidtina pro posluchaée veterindrni me-
diciny. Dil 1. - Praha, SPN 1990, 254 s. (vyd. Vysoka& Sko-
la veterinadrni v Brné€):: English for Students of Veteri-
nary Medicine. // Z&zn. podle BK-CK 1991, 1494.
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1141

1142

1143

1144

1145

1146

1147

1148

The Cambridge English course. Practice book. - Student's
book. - Teacher's book 1, 2. Autori: M. SWAN, C. WALTER. -
Ed. Jazykové ucebnice pro verejnost. Praha, SPN 1990-91,
128 + 159 + 320 + 185 s., obr. K tomu: LENOCHOVA, A.:
Anglicko-cCesky slovnic¢ek k prvnimu dilu ucebnice The Cam-—
bridge English course. - Ed. Jazykové ucebnice pro verej-
nost. Praha, SPN 1990, 31 s. // Z&zn. podle BK-CK

1990, 7708 a 7682, BK-CK 1991, 4802 a 3376, BK-CK 1992,
1185.

CORNELIUS, E. T.: American business English. Vol. 1. Pro-
grams 1-10. - Vol. 2. Programs 11-20. - Vol. 3. Programs
21-30. - Vol. 4. Programs 31-40. - Praha, Ulehla 1990,
105 + 131 + 161 + 181 s. // Zazn. podle BK-CK 1990,
7690-1 a BK-CK 1991, 1495-6.

CORNELIUS, E. T.: American English I. Dopliikova ucebnice
pro 5. -9. ro¢. ZS a 1. -4. roc¢. vSech stf¥ednich skol. Book 1.
Tasks 1-24. - Book 2. Tasks 25-48. - Book 3. Tasks 49-72.

- Book 4. Tasks 73-96. - Praha, Ulehla 1990, 150 + 166 +
171 + 185 s.,_ obr. // Zazn. podle BK-CK 1990, 6434 a
7692-3 a BK-CK 1991, 391.

CURRY, D.: Making English personal. Discussion starters
for EFL intermediate. Advanced level. - Praha, Iuventus
1991, V + 63 s. // Anglickéd konverzacni pfirucka. -
Zazn. podle BK-CK 1991, 4803.

CURRY, D.: Proceedings in English. Beginning level. Con-

trolled structure. - Praha, Iuventus 1990, 78 s., obr. .
// Pretisk vyd. z r. 1987, Washington. - Z&zn. podle BK-CK
1991, 5961.

DUSKOVA, L. - BUBENIKOVA, L. - CAHA, J.: Strudni mluvnice
anglic¢tiny. - 6. oprav. vyd. Praha, Academia_ 1991, 301 s.
:: Short English Grammar. // Zazn. podle BK-CK 1992,

220.

FREUNDLICHOVA, J.: Anglidtina pro poslucha&e hutnické fa-
kulty VSB. Dil 1. - Dil 2. Anglicko-&esky slovnik. -
Ostrava, Vysokd Skola béariskd 1990, 108 + 51 s. (rozmn. )
:: English for Students of the Faculty of Metallurgy.

// Zazn. podle BK-CK 1990, 6435 a 6342.

HAIS, K.: Anglickd mluvnice. - 4. opr. vyd. Ed. Jazykové
prirucky pro vefejnost. Praha, SPN 1991, 363 s.:: Eng-
lish grammar. // Zazn. podle BK-CK 1991, 2726. - Sloven-—
sky pteklad pripravil J. LENHARDT, 2. vyd. vy$lo v Bratisla-
vé, SLPN 1991, 501 s. (zédzn. podle SNB-Knihy 1991, 4205).

HOZLAROVA, V. - MOLNAR, E.: Minilexikon anglické gramati-
ky. Ze sloven. preloZila N. FONDRKOVA. - Praha, INFOS 1991,
163 s.:: Dictionary of English Grammar.

// Z&zn. podle SNB-Knihy 1992, 1346.
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1150

1151

1152

1153

1154

1155

1156

1157

1158

JANDOVA, M. - LETALOVA, H. - STRAKA, J.: Udebnice anglidé-
tiny pro vojenské skoly, dil 1. a 2. - Praha, NaSe vojsko
1991, 337 + 378 s.:: English for Military Schools.

// Z&zn. podle BK-CK 1991, 5382 a BK-CK 1992, 221.

KASIKOVA, S. - SLAVICKOVA, H.: Anglidétina pro studenty
stavebnich oborti. Kurs pro pokro&ilé. - Praha, CVUT
1991, 199 s. (pro fakultu stavebni):: English for
Faculty of Civil Engineering. // Z&zn. podle BK-CK 1991,
968.

KUCERA, A.: The compact dictionary of exact science and
technology. Vol. 1. English-German. - 2. erw. Aufl. Wiesba-
den, Brandstetter 1989, podet stran neuveden Ref.:
Fremdsprachen (Berlin) 34, 1990, 264-266 (zazn. podle
BiblSprachwissDDR 1990, 1086)

MALIR, F.: Anglicky pro pokro&ilé. - Praha, Nakl. Slovo
1991, 169 s., noty:: English for Advanced Learners.
// Zazn. podle BK-CK 1991, 3379.

MALIR, F.: Anglicky za 3 m&sice. - Praha, Horizont 1990,
191 s.:: Learning English in 3 Months. // Zazn. podle
BK-CK 1991, 4285. - V. téZ vyd. v Opave, Optys-Print
1991, 191 s. ( zazn. podle BK-CK 1991, 2729)

MOTHEJZIKOVA, J.: Functions for oral interaction. A cour-
se in conversational English for upperintermediate and
more advanced students. - Ed. Ucebnice pro vysoké Skoly.
Praha, SPN 1991, 239 s. // Zazn. podle BK-CK 1991, 2736.

NANGONOVA, S.: Skriptum pro vyuku klasické anglidtiny. -
Ostrava, PF 1991, 1@3 S. (rozum. ):: The Classic English.
// Z&zn. podle BK-CK 1991, 2737.

PELNAROVA, T.: Anglidtina ve spole&ném zadkladu. - Ed.
UCebni texty vysokych Skol. Plzen, PF 1990, 117 s.
(rozmn. ):: English for University. // Zazn. podle
BK-CK 1990, 7705.

PEPRNIK, J.: Anglidtina pro lékate. - 5., pfeprac. vyd.
Praha, SPN 1990, 250 s., obr., tab. (vyd. UP Olomouc)
:: English for Doctors. // Zazn. podle BK-CK 1990, 7706.

POSPICHALOVA, I.: Anglic¢tina. Intenzivni kurs pro poslu-
chace strojniho inZenyrstvi. - Ed. Ucebni texty vysokych
8kol. Praha, MON 1989, 250 s., obr., tab. (vyd. VUT Brno)
:: An Intensive English Course for Mechanical Engineers.

// 2. dopl. vyd. Brno, VUT 1991, 276 s. - Zazn. podle BK-CK
1990, 7707 a BK-CK 1992, 2958.
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1159 Project English. Student's book 1, 2. Teacher's book 1, 2.
Workbook 2. Autor: T. HUTCHINSON. - Ed. Jazykové ucebnice
pro verejnost. Praha, SPN 1990 a 1991, 105 + 112 + 105 +
228 + 46 s., obr. // Zazn. podle BK- CK 1990, 7694, BK-CK
1991, 5963-4 a 2727, BK-CK 1992, 1186. - K tomu: KNESPLO-
VA, A.: Anglicko-cCesky slovnlcek Slovnicek k britské
uCebnici Project English. - Ed. Jazykové ucebnice a pf¥i-
rudky. Praha, SPN 1991, 27 s. (rozmn., zazn. podle BK-CK
1991, 6427)

1160 VALENTOVA, E. - BULLOVA, B. - TLALKOVA, M.: Anglidtina
pro studenty elektrotechnickych oborfi. - Praha, CVUT 1991,
200 s. (rozmn. ):: English for Students of Electrical En-
gineering. // Zazn. podle BK-CK 1991, 2131.

1161 Welcome to English (13-40). - Tydenik Rozhlas R 91 (Praha)
roc¢nik 1991, ¢&. 2-26 a 37-40, vzdy na s. 22 // Rozhlasovy
kurs anglic¢tiny, pokracovéni z ro¢. 1990, v. BCL 1990,
1223.

1162 WELLMAN, G.: The Heinemann English wordbuilder. - Ed. Ja-
zykové ucCebnice a prirucky pro verejnost. Praha, SPN 1991,
266 s., obr. // UCebnice anglické slovni zasoby. -
Zazn. podle BK-CK 1991, 5969.

1163 Anglicko-Cesky slovnik. English-Czech dictionary. - Ed.
Slovniky do kapsy. Olomouc, FIN 1991, 287 s. // Z&zn.
podle BK-CK 1992, 213.

1164 Anglicko-¢esky slovnik odbornych ekonomickych termind.
Sest. O. DEDEK, A. KOTULAN. M. MEJSTRIK, M. SOJKA. - Politicka
ekonomie 38, 1990 1097-1152 // Zazn. podle BK-C1 1990,
42814.

1165 BECKE, P. J.: Mini-dictionary English-Czech. Cesko-anglicky
slovnicek. - Praha, Erika 1991, 411 s. // Zazn. podle
BK-CK 1992, 2429.

1166 Concise family dictionary. With over 30000 entries. - Pra-
ha, Aventinum 1991, 506 _s. // Anglicky vykladovy slov-
nik. - Zazn. podle BK-CK 1991, 5380.

1167 Cesko-anglicky slovnik. Czech-English dictionary. - Ed.
Slovniky do kapsy. Olomouc, FIN 1991, 284 s. // Z&zn.
podle BK-CK 1992, 214.

1168 DUBSKY, J. - MARA, J.: Anglicko-cesky a Gesko-anglicky
slovnik pro obchod a finance, 2 sv. - KniZnice Hospodar-
skych novin. Praha, Economie 1991, 139 + 119 s.
:: English-Czech and Czech- Engllsh Commerce and Financial
Dictionary. // Zazn. podle BK-CK 1992, 51-2.
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1169

1170

1171

1172

1173

1174

1175

1176

1177

1178

FAJTA, V. - FAJTOVA, A.: Anglicko-c¢esky slovnik programo-
vého vybaveni osobnich poc¢itact se zakladnim gramatickym
prehledem. - Praha, Plus 1990, 170 s.:: English-Czech
Computer Dictionary. // Zazn. podle BK-CK 1991, 5304.

HORAK, B.: Anglicko-&esky a &esko-anglicky lesnicky a my-
slivecky slovnik. English-Czech and Czech-English forestry
and game management dictionary. - Praha, Brazda 1991, 386
s. // zazn. podle BK-CK 1991, 5829. - V. téz vyd. an-
glicko-cCeské casti pro V37 Brno v SPN Praha 1991, 195 s.
(zédzn. podle BK- CK 1991, 3717)

HRADILAK, D.: Maly anglicko-Gesky, &esko-anglicky slovnik.
Nejuzivanéjsi slova. - Praha, NaSe vojsko 1991, 111 s.

: A Small English-Czech, Czech-English Dictionary.
// Z&zn. podle BK-CK 1992, 711.

Illustrated first dictionary. Vykladovy slovnik pro déti
s preplsem vyslovnosti a Ceskymi ekvivalenty anglickych
vyrazu. Ceské texty zprac. E. COUFALOVA. - Praha, Aventi-
num 1991, 264 s. // Zazn. podle BK-CK 1992, 2431.

KALINA, M.: Anglicko-cesky ekonomicky slovnik. - Praha,
Aleko 1991, 198 s.:: English-Czech Economic Dictionary.
// Zézn. podle BK-CK 1992, 46.

Kapesni anglicko-Cesky, cCesko- angllcky slovnik. Slovnik,
gramatika, fréaze. Sest. M. KNEZOVIC aj. - Praha, Nakl. KP
1990, 488 s.:: Pocket English-Czech and Czech-English
Dictionary. // Zazn. podle BK-CK 1991, 4273.

KLECZEK, J. - KLECZKOVA, H.: Space sciences dictionary.
English-French-Germany-Spanish-Portuguese-Russian. Vol. 1.
Radiation, matter. - Vol. 4. Earth sciences (solar system)
deep space. - Praha, Academia 1990 a 1991, 663 + 640 s.
// 1. dil slovniku vénovan odbornym terminum z oblasti
zad¥eni (radiace) a vé&dy o hmoté&, 4. dil terminim z oblasti
véd o Zemi, slunecni soustavé a z véd pomocnych. -

Zazn. podle BK-CK 1991. 133.

KRIAKOVA, H. - ZNOJEMSKY, J.: Cesko-anglicky, anglicko-
-Cesky slovnik. - Ed. Slovniky do kapsy. Brno, Lingua

centrum H. E. XXVII + 542 s.:: Czech-English, English-

-Czech Dictionary. // Zazn. podle BK-CK 1991, 4274.

Longman Family Dictionary. A clear, concise and modem
guide to the English language. With over 70000 entries. -
Praha, Aventinum 1991, 827 s. // Anglicky vykladovy
slovnik. - Zazn. podle BK-CK 1991, 5383.

Password. Anglicky vykladovy slovnik s ceskymi ekvivalen-
ty - English dictionary for speakers of Czech. Based on
the semi-bilingual approach to lexicography for foreign
language learners developed by L. KERNERHAN. Translation

J. VACHA. - Kerneman semi-bilingual dictionaries. Praha,
MF 1991, 664 s. // Podle angl. vyd. u Chambers Ltd. 1985
a 1986. - S prehledem anglické mluvnice.
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1179

1180

1181

1182

1183

1184

1185

1186

Priru¢ni anglicko-cCesky slovnik se zootechnickou a pleme-
nad¥skou problematikou. - Ceské Budéjovice, Scientific-Pe-
dagogical Publ. 1991, 72 s.:: Manual English-Czech
Dictionary for Livestock Specialists. // Zazn. podle
BK-CK 1992, 2870.

RERICHA, V.: Anglicko-&esky glosat fonetickych a fonolo-
gickych termint. - Olomouc, UP 1991, 55 s. (rozmn. )

:: English-Czech Glossary of Phonetic and Phonological
Terms. // Zazn. podle BK-CK 1991, 4801.

SOJAK, S. aj.: Cesko-anglicky cestovni slovnik. - Dubicko,
INFOA 1991, 285 s. (rozmn. )::szech—Enqlish Travel
Dictionary. // Zazn. podle BK-CK 1991, 5378.

VODICKOVA, B.: Slovniky: Anglicko-&esky a Sesko-anglicky
slovnik bankovnich a blizkych ekonomickych vyrazt. Zprac.
podle priloh c¢asopisu Ceskoslovenské banky ¢. 20 a 22. -
Ostrava, Ostravsko-karvinské doly - Odvétvové informacéni
stfedisko VTEI pro uhelny prumysl 1991, 21 s. (rozmn. )
:: English-Czech and Czech-English Bank Dictionary.

// Zazn. podle BK-CK 1991, 2952.

/Glossary of basic archival and library conservation
terms English with equivalents in Spanish, German, Ita-
lian, French and Russian. Ed. by C. CRESPO NOGUIERA. -
Minchen 1988, 151 s. / Ref.: SINDELAR, K.: Cizojazycny
terminologicky slovnik pro oblast ochrany knihovnich fon-
da. - 1791, ro¢. 33, 1991, 267-268

V. téz ¢.: 297, 635, 657, 658, 660, 661, 664, 667, 680,
1121, 1135, 1263, 1311, 1367

6. 3 Severské jazyky germanské

KADEéKOVA, H.: Zu den Namen der Personen in der Rahmen-

erzahlung der "Gylfaginning". - In: Altnordistik (Weimar)
1989, 76-83 // Gylfaginning = staronordick& mytologie,
souCast Eddy (konec 13. stol. ). - Zazn. podle

BiblSprachwissDDR 1990, 2817.

UVIRA, R.: Zur Satzstruktur und Hierarchie im Schwedi-
schen und im Deutschen. - GermOl 7, 1989, 51-60, cCes, res.

VOREL, R.: Bedingungen des Vandels im schwedischen Wort-

schatz. - GermPrag 10, 1991, 95-105, Ces. res. // Rozbor
spolecensky podminénych zmén ve 3Svédské slovni zasobé.
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1187

1188

1189

1190

1191

1192

1193

6. 4 Ostatni jazyky germanské

BERGEM, D. H. van: The influence of linguistic factors
on vowel reduction. - ProcLP II, 1991, 427-436, 9 diagr.
// Vétny a slovni ptrizvuk v holanddtiné&.

MACELOVA-BROECKE van den, E. - SKOPAL, J.: Cesko-nizozem-
sky slovnik. - Ed. Jednostranné sttredni slovniky. Praha,
SPN 1990, 476 s.:: Tschechisch-niederlédndisches Worter-—
buch. // Zazn. podle BK-CK 1990, 6428.

WISSING, D.: Variety in related languages: Assimilation
of voice in Dutch and Afrikaans. - ProcLP II, 1991, 364-
-371 // Srovnéani blizce ptibuznych germanskych jazyku:
holandstiny a afrik&nstiny, zejm. v oblasti asimilace.

WISSING, D.: Vowel lenght variation as language univer-
sal: Evidence from Afrikaans. - ProcLP II, 1991, 437-445,
2 tab., graf // Afriké&nstina - jazyk foneticko-fyziolo-
gického typu, k prodluzovani samohlasek v nékterych pozi-
cich.

7 JAZYKY ROMANSKE
7.0 Obecné otazky a celkové prace

KOUTNA, O.: On the history of classification in the Roman-
ce language group. - In: History and historiography of
linguistics: Papers from the Fourth international confe-
rence on the history of the language sciences, Trier,
24-28 August 1987. Vol. 1. Amsterdam 1990, 287-300

// Zdzn. podle BL 1990, 947.

OSTRA, R.: L'origine de l'article et la perspective fon-
ctionnelle de la phrase. - SFFBU L 12 - ERB 21, 1991,
9-18 // V romanskych jazycich, zejm. ve francouzdtiné
a staré francouzstiné.

OSTRA, R.: Prehled vyvoje romanskych jazyka. Sv. 1. Lidova

latina. Francouzstina. (2. vyd. ) - Sv. 2. ItalStina. Rumun-
Stina. - Praha, SPN 1990, 130 + 154 s. (rozmn., vyd. MU
Brno) :: L 'Evolution des langues romanes. // 1. vyd.

svazku 1. v. BCL 1980, 1340. - Zazn. podle BK-CK 1990,
5296 a 5294.

V. téZz ¢.: 1535
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1195

1196

1197

1198

1199

1200

1201

1202

1203

1204

7. 1  Spané&lstina

BARTOS, L.: El bilingiiismo Z camino hacia la fragmentaci-
6n del esparnol en América? - SFFBU L 12 - ERB 21, 1991,
53-60 // Postaveni Spanélstiny v jiZni Casti amerického
kontinentu, otédzky hispanocamerické dialektologie.

CALLEJAS, D.: Acerca del procedimiento comunicativo Piro-
pear. - IbAmerPrag 24, 1990 (1991), 65-74 // Spané&lstina,
komunikace.

CATHCART ROCA, M.: Situacidén actual y perspectiva del
estudio del espanol hablado en Cuba. - IbAmerPrag 23,
1989 (1991), 45-53

CERNY, J.: Americka Span€lstina a zépadonémecky projekt
slovniku amerikanismt. - CMF 73, 1991, 44-48 // Projekt
vznika v Augsburku.

DUBSKY, J.: Al margen de la complementariedad léxico-sin-
tactica en espanol. - Hispanica Posnaniensia (Poznan) 1,
1990, 31-37, angl. res. // Z&zn. podle BL 1990, 7481.

DUBSKY, J.: La funcién contextualizadora del orden de pa-
labras en espanol. - IbAmerPrag 25, 1991, 49-53

DUBSKY, J. aj.: Spandlitina pro jazykové 3koly 1, 2. -
Ed. Ucebnice pro jazykové Skoly. Praha, SPN 1990 a 1991,
331 + 343 s., obr., tab.:: Spanisch fir Sprachschulen.

K tomu: KRBCOVA, M. - KULLOVA, J. - REJZEK. V.: Metodicka
priruc¢ka k ucebnici SpanélSina pro jazykové Skoly 1, 2. -
Ed. Metodické prirucky k ucebnicim. Praha, SPN 1989 a
1991, 109 + 83 s. // Zazn. podle BK-CK 1990, 4693 a

2362, BK-CK 1991, 1502 a 403.

FIGUEROA ARENCIBIA, J.: La romanidad americana: unidad y
diferenciacién. - IbAmerPrag 23, 1989 (1991), 55-64
// Bmericka Spanélstina.

HLAVICKOVA, V. - ZDENOVCOVA, V.: ABC del espariol. Zaklady
Spanélstiny pro ekonomy. - 3., preprac. vyd. Praha, SPN
1991, 216 s. (rozmn., vyd. VSE Praha) // Zazn. podle
BK-CK 1991, 2748.

KASPAR, J. aj.: Spanéldtina na cesty. Fraseologia checa
del viajero. - Praha, Nakl. doprava a spoju 1991, 55 s.
// Zazn. podle BK-CK 1991, 4304. - Kombinovana pfirucka
pro turisty - Spaneélstina pro Cechy a ¢eStina pro Spanély.

KNITTLOVA, D. - CERNY, J. - MOHAPLOVA, A.: Funk&ni styly

moderni Span€lStiny. - Olomouc, UP 1990, 94 s. (rozmn. )
Spanische Stilistik. // Z&zn. podle BK-CK 1990, 4692.
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1206

1207

1208

1209

1210

1211

1212

1213

1214

1215

KRC, E. - LYSEK, H.: Spanélska lékatsko-biologickd termi-
nologie. - Olomouc, UP 1990, 105 s. (rozmn. ):: Spani-
sche medizinische und biologische Terminologie.

// Z&zn. podle BK-CK 1990, 7080.

KULLOVA, J.: Some remarks on the syllabla finals in the
contemporary Spanish of Cuba. - ProcLP II, 1991, 442-445,
2 tab.

KULLOVA, J.: Zakladni pojmy teorie pfekladu. Span&litina.
- Praha, SPN 1989, 44 s. (rozmn., pro FF UK) // Zazn.
podle BK-CK 1990, 3647.

PAVLiéKoyi, A.: Historia y desarrollo de la lengua espa-
nola. - Ceské Bud&€jovice, PF 1990 (1991), 251 s. (rozmn. )
// Zazn. podle BK-CK 1991, 3385.

PAZDEROVA, B.: La construccién preposicién + infinitivo
en la funcidén de una clausula absoluta en el espanol. -
IbAmerPrag 24, 1990 (1991), 47-51

PROKOPOVA, L.: Spané&l3tina pro samouky. - 8., preprac.
vyd. Ed. UCebnice pro samouky. Praha, SPN 1989, 46l s.,
obr., tab., mp.:: Spanisch fiir Selbststudium.

// Zazn. podle BK-CK 1990, 2363.

RESKA, J.: La clasificacidén de las construcciones infini-
tivas esparnolas como paralelas a las oraciones subordina-
das desde el punto de vista de procedimientos transforma-
tivos. - IbAmerPrag 24, 1990 (1991), 53-64, 4 tab.

SPALENY, E. - RESKA, J.: Intenzivni kurs 3pandl&tiny. -
2., preprac. vyd. Olomouc, UP 1990, 315 s.:: Intensiv-
kurs des Spanischen. // Zazn. podle BK-CK 1991, 1501.

SPITZOVA, E.: Estudio coordinado de la norma lingitiistica
culta de las principales ciudades de Iberoamérica y de

la Peninsula Ibérica: Proyecto y realizacién. - SFFBU L 12
- ERB 21, 1991, 61-66 // Span&litina.

SPITZOVA, E.: Morfologia espafiola. - Praha, SPN 1990,
71 s. (rozmn., vyd. MU Brno)

V. téz ¢&.: 198, 660, 667, 680, 1175, 1183, 1447, 1477,
1482, 1580

7. 2 Portugalstina

TLASKAL, J.: Fonetika a fonologie evropské portugaldtiny.
- Praha, SPN 1990, 261 s., obr., tab. (rozmn., vyd. UK)
:: Die Phonetik und Phonologie des Portugiesischen.

// Zazn. podle BK-CK 1990, 2988.
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1216 /VENANCIO PEIXOTO da FONSECA, F.: O portugues entre as
linguas do mundo. - Coimbra 1985, 349 s. / Ref.: CERNY,
J.: CMF 73, 1991, 122-124 (kniha "PortugalStina mezi
jazyky svéta")

V. téz ¢&.: 1175, 1343

7. 3 Froncouzstina
7. 31 Popis a rozbor jazyka

1217 DOHALSKA, M. - SCHULZOVA, O.: Fonetika francouzdtiny. -
Praha, SPN - Karolinum 1991, 205 s., obr., tab.
La phonétique du frangais. // Slovnicek fonetickych
a lingvistickych termint c¢esko-slovensko-francouzsky, s.
186-201.

1218 GAGNON, C. - TESSIER, Ch.: Passé simple, imparfait or
another form? The problem of rendering the German prateri-
tum into French as illustrated by four translations of
Kavka's "Die Verwandlung". - ProcLP I, 1991, 226-236
// Franz KAFKA: Die Verwandlung, rozbor 4 ptrekladd do
francouzstiny: B. VERGNE-CAIN a G. RUDENT (1988), B. LOR-
THOLARY (1988), J. -J. BRIU (1988) a C. DAVID (1989), v8echny
s nazvem "La métamorphose".

1219 JANOS, K.: Upravy ve francouzském pravopise. - TP Jednota
tlumocniki a prekladateld ¢&. 8, 1991, s. 14 (54) // Podle
nejnovéjsi upravy (modernizace).

1220 JEZKOVA, S.: Slozité souvéti ve francouzskych odbornych
textech zootechnickych a fytotechnickych. - Praha, MON
1989, 125 s. (rozmn., vyd. VSZ Praha):: La période com-
posée dans les textes francais spécialisés.
// Zazn. podle BK-CK 1990, 5292.

1221 LOUCKA, H.: Francouzské vytykaci konstrukce a aktudlni
¢lenéni. Aplikace na vyuku francouz$tiny. - AUC-Philolo-
gica, Monographia 106, 1989. Praha, UK 1990, 145 s.
:: La construction francaise des phrases et l'articulati-
on de la phrase actuelle. // Zazn. podle BK-CK 1991, 404.

1222 MEUNIER, CH.: L'analyse acoustique des groupes consonan-
tiques: deux exemples des groupes hétérogenes. - ProcLP
//, 1991, 386-399, tab., grafy, diagr. // Francouz3ti-
na - hléaskoslovi, znélost a délka souhlések.

1223 MILICKOVA, L.: La forme impérative et ses paraphrases. -
SFFBV I 12 - ERB 21, 1991, 19-27
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1224

1225

1226

1227

1228

1229

1230

PAVLIK, M.: Oralni morfologie francouzského slovesa. -
Olomouc, UP 1991, 81 s. (rozmn. ):: La morphologie orale
des verbes frangais. // Zakladni pravidla spravné vy-
slovnosti ve francouzs$tiné, vyslovnost souhlédsek a "vaza-
ni" v oralnich tvarech sloves, konjugac¢ni systém sloves
v mluvené francouzstine.

SANTI, S.: Modelling and identification of VCV nonsense
words in French. - ProcLP II, 1991, 400-409, grafy, tab.
// Bkustickd informace promluvy, analyza a syntéza.

STAVINOHOVA, Z.: Les constructions participiales dans
les textes de spécialité. - SFFBV L 12 - ERB 21, 1991,
29-41

/BERTHIER, P. -V. - COLIGNON, J. -P.: Le francais écorché.
- Paris 1988, 263 s. / Ref.: STAVINOHOVA, Z.: LingPrag
34, 1991, 49-51 (franc. )

/BLUMENTHAL, P.: La syntaxe message. Application au fran-
cais moderne. - Beihefte zur Zeitschrift fir romanische
Philologie, Band 180. Tibingen 1986, VI + 206 s. /

Ref.: SABRSULA, J.: LingPrag 34, 1991, 106-107 (franc. )

/L'histoire de la langue francaise 1880-1914 (maitres
d'ouvrage ANTOINE et MARTIN). - Dal$i tudaje neuvedeny/
Ref.: DUCHACEK, O.: Zeitschrift fiir franzézische Spra-
che und Literatur 98, 1988, 86-87 (zazn. podle CMF 73,
1991, 62 - bibl. 0. D. )

/WALTER, H.: Le francais dans tous les sens. - Paris
1988, 384 s. / Ref.: SABRSULA, J.: LingPrag 34, 1991,
51-53 (franc. ) ZELENKOVA, N.: NR 74, 1991, 98-100
(Posudky a zpravy)

V. téz ¢.: 86, 101, 146, 554, 1192, 1193

7. 32 Metodika a didaktika vyucovani

V. téz ¢.: 198, 199, 1221
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1231

1232

1233

1234

1235

1236

1237

1238

1239

1240

7. 33 Praktické mluvnice, ucebnice, slovniky aj.

DRAHOZALOVA, R.: Apprenez f communiquer. Dil 3. a 4.
Skripta pro posluchace kursu francouzstiny INTEX Ustavu
jazykové a odborné ptripravy UK. - Praha, MON - Karolinum
1990 a 1991, 209 + 213 s., obr. (rozmn. ) // Z&zn. podle
BK-CK 1990, 2985 a 1992, 732. - Dil 1. a 2. v. BCL 1989,
1541.

DUCREUX, A. -M.: Le francais de poche. Doprovodny text
k rozhlasovému kursu pro zacadtecniky a mirné pokrocilé.
Cast 1. - Praha, Orbis - Cs. rozhlas 1990, 144 s.

// Zazn. podle BK-CK 1991, 2136.

FENCLOVA, M. - FRYMLOVA, M.: Textova cvidebnice francouz-
Stiny. - Praha, SPN 1990, 117 s. (pro PF UK):: Livre
d'exercise francais. // Z&zn. podle BK-CK 1991, 401.

HENDRICH, J. - RADINA, O. - TLASKAL, J.: Francouzskd mluv-
nice. - Ed. Jazykové ucebnice pro verejnost. Praha, SPN
1991, 700 s.:: La grammaire francaise.

HOBZOVA, L.: Odbornad francouzdtina pro léka¥skou praxi.
Dil 2., cast 1. Francouzsko-Cesky slovnik. - Brno, Insti-
tut pro dalsi vzdélavani pracovniklli ve zdravotnictvi 1991,
336 s.:: Le dictionnaire francais-tchéque pour la méde-
cine. // Z&zn. podle BK-CK 1992, 1046. - Dil 1. v. BCL
1989, 1542.

JANOVCOVA, E. - TIONOVA, A.: Francouzské poslechové texty.
- Praha. SPN 1990, 114 s. (rozmn., vyd. UK)
Les textes francais. // Zazn. podle BK-CK 1990, 7729.

PRAVDOVA, M. - VELISKOVA, 0.: Zaklady francouzdtiny pro
ekonomy. - Praha, SPN 1990, 357 s., obr. (vyd. VSE Praha)
:: Les bases du francais pour les économes. K tomu:

TytéZz a.: Zaklady francouzstiny pro ekonomy - audiooralni
kurs. - Praha, SNTL 1990, 116 s. - Slovensky preklad:
zadklady francuzstiny pre ekondémov + Audioordlny kurz. -
Bratislava, VSE 1991, 360 + 118 s. // Zazn. podle BK-CK
1990, 5295 a 1991, 405 a podle SNB-Knihy 1991, 3419-20.

SRAMEK, J.: Zaklady francouzské versifikace. - Brno, MU

1991, 70 s.:: Les bases de la versification francaise.
// Zazn. podle BK-CK 1991, 1503.

/Texty ke konverzacénimu kursu francouzdtiny/ - Tydenik
Rozhlas R 91 (Praha), rocénik 1991, ¢&. 41-51, vzdy na s. 22
// Publikovano pod ruznymi nézvy. Autor neuveden.

/REY-DEBOVE, J. et col.: Le Petit Robert des enfants. -
Paris 1988, 1187 s. / Ref.: SABRSULA, J.: LingPrag 34,
1991, 53-54 (franc. ) VLASAK, V.: CMF 73, 1991, 120-122
(slovnik francouzs$tiny pro déti od 7 do 11 let)
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1241

1242

1243

1244

1245

1246

1247

1248

1249

1250

/Le Robert oral - écrit. Orthographe par la phonétique.
Réd. dirigée par D. TAULELLE. - Paris 1989, 1376 s. /
Ref.: VOTKEOVA, Z.: SFFBU L 12 - ERB 21, 1991, 95-96
(franc., pravopisny slovnik francouzstiny)

V. téz ¢.: 297, 657, 658, 660, 680, 1175, 1183, 1224

7. 4 Italstina

Italstina do kapsy. Nejen praktickd pomticka ptri vyjezdu
do zahranic¢i. - BuCovice, RO-TO-M 1991, 110 s.

:: L'italiano a la borsa. // Zazn. podle BK-CK 1992,
1716.
JANESOVA, J.: Italdtina pro samouky. - 6., pfeprac. vyd.
Ed. UcCebnice pro samouky. Praha, SPN 1991, 560 s.

:: L'italiano per autodidactici. // Z&zn. podle BK-CK
1992, 1198.

JANESOVA, J.: Prakticka italsdtina. Se3it 1-3. - Praha,
vlast. nakl. 1991, 32 + 32 + 32 s. (rozmn. ):: L'italiano
pratico. // Z&zn. podle BK-CK 1991, 5975-6 a 1992, 1199.

KASPAR, J. aj.: Italdtina na cesty. Il ceco per turisti.
- Praha, Nakl. dopravy a spoja 1991, 55 s.:: L'italiano
per turisti. // Zazn. podle BK-CK 1991, 4303. - Italsti-
na pro Cechy a &e3tina pro Italy, prirudka pro turisty.

KUNCIK, J.: S italdtinou do zahranicdi. Cesko-italsk& kon-
verzace. - Ed. Kvarta, sv. 3. Praha, Kvarta 1991, 121 s.
:: Conversazione cecco-italiana. // Zazn. podle BK-CK
1991, 5398.

VALEK, J.: Italské hudebni nazvoslovi. - 6. vyd. Praha,
Panton 1991, 153 s.:: La terminologia italiana di mu-
sica. // Zazn. podle BK-CK 1992, 2411.

VALENTINI, S. - XAVEROVA, J. - POTESIL, A.: Italsky na
cestach. Jazykovy pruvodce turisty. - Praha, Magnet-Press
1991, 64 s., obr.:: L'italiano per turisti.

// Z&zn. podle BK-CK 1991, 4306.

VOTKEOVA, Z.: Elementi di sint@ssi italiana. - Brno, MU
1990, 70 s. // Zazn. podle BK-CK 1991, 985.

VOTKEOVA, Z.: Imperate l'italiano. Naudte se italsky. -

Ed. Uc¢ebnice. Brno, Lingua centrum H. E. 1991, 207 s.
// Zazn. podle BK-CK 1992, 3958.
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1251

1252

1253

1254

/SATTA, L.: Scrivendo e purlando. Usi e abusi della lin-
gua italiana. - Firenze 1988, 288 s. / Ref.: VOTKEOVA,
Z.: SFFBU L 12 - ERB 21, 1991, 97-98 (ital. )

/ 1. ZEPPINI BOLLELI, A.: Proverbi italiani. - Firenze
1989, 158 s. 2. SELENE, A.: Dizionario dei proverbi. -
Milano 1990, 334 s. / Ref.: VOTKEOVA, Z.: LingPrag 34,
1991, 103-106

V. téz ¢.: 1183, 1193

7. 5 Rumunstina

téz ¢.: 346, 435, 1047, 1193

7. 6 Ostatni Jazyky romanské

/aj/ (= asi ANDRESKA, J. ): Kraj mnoha jazyku. - NaSe ro-
dina (Praha) 1991, &. 6, s. 5 // Oblast Grison ve Svycar-
sku, centrum rétoroméndtiny, dnes uznané za &tvrty narod-
ni jazyk Svycarska. Osudy rétoromanstiny v minulosti i
dnes, jeji rozsitreni.

8 OSTATNI JAZYKY INDOEVROPSKE A JAZYKY NEINDOEVROPSKE
8. 1 Rec¢tina a latina
8. 10 Obecné otézky Jjazykl klasickych

/Einleitung in die klassischen Altertumswissenschaften.
Ein Informationsbuch von einem Autorenkollektiv unter
Leitung von J. IRMSCHER. - Berlin 1986, 356 s. / Ref.:
DOSTALOVA, R.: LF 114, 1991, 36-37
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1255

1256

1257

1258

1259

1260

1261

1262

1263

8. 11 Red&tina starovéka

BUBENIK, V. M.: Hellenistic and Romance Greece as a socio-
linguistic area. - Studies in Greek Linguistics (Thessa-
loniki) 10, 1989 (1990), 47-68, 4 tab., angl. res.

// Zazn. podle BL 1990, 7029.

DOSTALOVA, R.: Zu einigen unklaren Wortern aus den Papyri
Graecae Wessely Pragenses. (Noch einmal zu U+4ds, onldlra
8dBTSS8dB, oornlssliéa. ) - LF 114, 1991, 102-103 // Po-

kus o vyklad téchto vyrazu.

HAJNAL, I.: Die mykenische Verbalform e-e-to. - Minchener
Studien zur Sprachwissenschaft (Minchen) 51, 1990, 21-75
// Zazn. podle BL 1990, 7045.

KURZOVA, H.: Das Verb dldédsdé, dladdsa. - LF 114, 1991,
123-126 // Sloveso inaktivniho charakteru pokud jde
o morfologickou stavbu.

MUCHNOVA, D.: Les propositions de raison dans les langues
modernes et les propositions de motif en grec ancien. -
ProcLP I, 1991, 285-291 // Motivacni véty v redtinég,
pojeti gramatik® 19. stol. a dnesSnich.

éIGUTOVA, D.: Prispévek k pojmim eisfora, aformé a trofe
v XENOFONTOVE spise Poroi. - LF 114, 1991, 129-133
// Terminologicka studie.

TICHY, E.: Zum homerischen Dual. - In: Sprachwissenschaft
und Philologie. Jacob Wackernagel und die Indogermanistik
heute. Kolloquium der Indogermanischen Gesellschaft vom
13. bis 15. Oktober 1988 in Basel. Wiesbaden 1990, 170-187
// Zazn. podle BL 1990, 6897.

ZGUSTA, L. - GEORGACAS, D. J.: Lexicography of Ancient
Greek. - In: Worterbiicher. Ein internationales Handbuch
zur Lexikographie, Band 2. Berlin 1990, 1694-1704, 2 mp.
// Zézn. podle BL 1990, 6971.

/ 1. BAUER, V.: Griechisch-deutsches Woérterbuch zu den

Schriften des Neuen Testaments. - 6. Aufl. Berlin 1988
2. LOUV. J. P. - NIDA, E. A.: Greek-English lexicon of the
New Testament. - New York 1988/ Ref.: ZGUSTA, L.:

Lexicographica, International Annual of Lexicography
(Tiibingen) 6, 1990, 289-293 // Zazn. podle BL 1990,
6970.
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1264

1265

1266

1267

1268

1269

/BUBENIK, V.: Hellenistic and Roman Greece as a socio-
linguistic area. - Amsterdam 1989, XV + 331 s., v. BCL
1990, 1286/ Ref.: LEVIN, S.: General Linguistics
(Binghamton, NY) 31, 1991, 126-129 // Zé&zn. podle LLBA
26, 1992, 92r01900.

/ECKER, U.: Grabmal und Epigramm. Studien zur frithgrie-
chischen Sepulkraldichtung, - Palingenesia 29. Stuttgart
1990, 285 s. / Ref.: SOUCEK, J.: LF 114, 1991, 292-293
(ndhrobni basné doloZené na napisech, 7. -5. stol. p¥. Kr. )

/SOLOMONIK, E. I.: Kamennaja letopis Chersonesa. Grele-
skije lapidarnyje nadpisi antic¢nogo vremeni. - Simferopol
1990, 110 s. / Ref.: LISOVYJ, I.: LF 114, 1991, 291-292
(rus. )

V. téz ¢.: 166, 169, 297, 327

8. 14 VyucCovani rectiné

V. téz ¢&.: 1567

8. 15 Latina starovéka

KEPAKTOVA, J.: Rotas Opera - neue Funde und Theorien. -
LF 114, 1991, 88-92 // Rotas Opera Tenet Arepo Sator =
star$i a Sator Arepo Tenet Opera Rotas = mlad$i podoba

tzv. Rotas—-Quadratu, starofrimského napisu dochovaného

z ruznych nalezi3t celkem 12 x. A. shrnuje ruzné teorie
o puvodu a vyznamu népisu.

KRUMMREY, H.: Prolegomena zu eine Computer-Index der
republikanischen Inschriften. - LF 114, 1991, 76-82

// Rimské starovéké napisy, rejst¥iky jmen maji byt zpra-
covany na poc¢itaci. K problematice diakritiky, koédovani,
typl pisma (napf¥. verzalky x malad pismena, psani oddélené
x spojité), rozpisu zkratek v ndpisech, textovych nepra-
videlnosti.

Latinsko-&esky slovnik. Zprac. J. KABRT aj. - 3. uprav. vyd.
Ed. Stfedni slovniky jednostranné. Praha, SPN 1991, 483 s
:: Lateinisch-tschechisches Worterbuch. // Zazn. podle
BK-CK 1992, 1704.
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1270

1271

1272

1273

1274

1275

1276

1277

1278

MOUCHOVA, B.: Die Ausdriicke populus, plebs und vulgus bei
SUETON. - GraecPrag 13, 1991, 87-101, cCes. res.

// Gaius SUETONIUS Tranquillus, Fimsky spisovatel, asi
69-140. Vyrazy populus a plebs zustavaji u ného nezamé&-
nitelné, pokud vSak jde o fimské obcany, byvaji uzita jako
synonyma. Vyraz vulgus neni silné emotivni.

PARDYOVA, M. - SEJBAL, J.: Une inscription romaine frag-
mentaire de 1'an 8 av. J. -C. - LF 114, 1991, 83-87

// Edice latin. ndpisu na bronzové plaketé z kolekce
antickych minci Moravského muzea v Brné.

TESAROVA, D.: Strukturprinzipien der Untersuchung lexika-
ler Polysemie und Synonymie. - LF 114, 1991, 161-169
// Na latinském materidlu.

/GRATTAROLA, P.: Un libello antiaugusteo. La lettera
dello pseudo-Cicerone a Ottavio. - Genova 1988, 115 s. /
Ref.: BURIAN, J.: LF 114, 1991, 296 (edice latin. dopisu
z 1. stol. pf. Kr. )

/Moudrost véku. Lexikon latinskych vyroku, ptrislovi a
réeni. Sest. E. KUTAKOVA, V. MAREK, J. ZACHOVA. - Praha
1988, 664 s., v. BCL 1988, 1504/ Ref.: JANDA, J.:

LF 114, 1991, 301-304

/PINKSTER, H.: Lateinische Syntax und Semantik. - Tibin-
gen 1988, 424 s. / Ref.: TESAROVA, D.: LF 114, 1991,
284-285 (ném. )

/Rémische Inschriften. Lateinisch/Deutsch. Ausgewahlt,
iibersetzt, kommentiert und mit einer Einfithrung in die
lateinische Epigraphik hrsg. von L. SCHUMACHER. - Stutt-
gart 1988, 330 s., 10 obr. / Ref.: KEPARTOVA, J.: LF
114, 1991, 42-43 (Gvod do latin. epigrafiky, s. 7-43, a
edice latin. ndpist s ném. prekladem)

/Subordination and other topics in Latin. Proceedings
of the Third Colloquium on Latin linguistics, Bologna,
1-5 April 1985. Ed. G. CALBOLI. - Amsterdam-Philadelphia
1989, 691 s. / Ref.: MUCHNOVA, D.: LF 114, 1991, 285-
-288

/Cornelii TACITI libri qui supersunt II 1: Historiarum
libri. ed. K. WELLESLEY. - Bibliotheca scriptorum Graeco-
rum et Romanorum Teubneriana. Leipzig 1989, 222 s. /
Zpr.: BURIAN, J.: ZJKF 33, 1991, 79 (kritick& edice Ta-
cita)

V. téz &.: 481, 661, 664, 1193, 1494, 1495
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1279

1280

1281

1282

1283

1284

1285

1286

8. 16 Latina stredovékd a novéa

BOUBIN, J. - FIALOVA, E.: K otdzce autorstvi udajn& HUSO-

VA traktdtu De peccato originali. - CCH 89, 1991, 239-245
// Autoti dokazuji, Ze uvedeny traktdt neni dilem Husovym,
ale dilem Petra ze STUPNA. Edice Stupnova latinského vy-

kladu k MatouSovu evangeliu.

CUMA. A.: Jana Amosa KOMENSKEHO Orbis pictus stédle aktudl-
ny. — Pedagogika 41, 1991, 603-609, angl. res. // Jazyko-
va uCebnice, jeji vyuzivani ve Skolach na Slovensku od le-
vo¢ského vydani v r. 1685 az do konce 18. stol.

Nicolai DRESDENSIS Expositio super Pater noster. Tran-
crizione critica de teste con collazione dei manoscritti
J. NECHUTOVA, loci J. NECHUTOVA - R. CEGNA. Revizione del
teste, introduzione, note, bibliografia e indici R. CEGNA.
- Wrociaw etc., Ossolineum 1990, 212 s. // Mikuléas

z DRAZDAN, pocéatek 15. stol. - Ref.: SMAHEL, F.: In:
Mediaevalia Historica Bohemica I. Praha 1991, 424-426

FLODR, M.: Pravni kniha mé€sta Brna z poloviny 14. stoleti.
I. Uvod a edice. - Brno, Blok 1990, 512 s.:: Das Rechts-
buch der Stadt Briunn aus der Halfte des 14. Jahrhunderts.
Einleitung und Edition. // Tzv. Kniha pisate Jana, nej-
vyznamnéjsi sbornik mestskeho prava na Morave Rozbor ru-
kopisu a jeho edice. - Ref.: HOFFMANN, F. CCH 89, 1991,
822-826 MEZNIK, J.: VVM 43, 1991, 388—389

HOSNA, J.: Misto hagiografie v cCeské literatute. - In:
Bohemia Ecclesia Universitas. Praha 1991, 49-56, ném. res.
// Kritika TRESTIKOVYCH vykladd stredovékych legend ceské
provenience, zejm. legend svatovaclavskych. Vychodiskem
textovd charakteristika. Rozbor textu latinskych legend.

Latinitatis medii aevi lexicon Bohemorum - Slovnik stfe-
doveéké latiny v Ceskych zemich. Ses. 13: Fustis-heliodro-
mus. Veédecky redaktor: J. MARTINEK. Redakcni rada: H. KURZO-
VA J. KEJR J. SPEVACEK Z. TYL, J. ZACHOVA. - Praha, Acade-
mia 1991, s. 801-960 // Autori seSitu: H. BUSINSKA A. HA-
DRAVOVA D. KORTE, H. KURZOVA J. MATL, D. MARTINKOVA Z. PO-
SPISILOVA - Se3. 12. v. BCL 1990, 1321

MARTINKOVA, D.: Vyrazy inscriptio, titulus, epitaphium
v bohemik&lnich stfedovékych latinskych pramenech. - LF
114, 180-183 // Vyvoj vyznaml uvedenych slov od staro-
véku po stredovék. Sémanticka glosa.

MISKOVSKA, H.: K t¥idéni rukopist HUSOVYCH Sermones de
Sanctis. - LF 114, 1991, 170-175, ném. res. // Souhrn
dosavadnich znalosti o tomto Husové dile, v 28 dochova-
nych rkp. se vydéluji dvé velké skupiny podle fazeni tex-
td a moZno rozlidit t¥i redakce. Prehled incipitda.
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1287 Sestra Muza. Svétskd poezie latinského stredovéku.
UspoZf., predmluvou a poznamkami opat¥ila A. VIDMANNOVA.
Z latin. orig. prelozili V. BAHNIK, K. HRDINA, R. MERTLIK
F. STIEBITZ, D. SVOBODOVA, D. TENOROVA A. VIDMANNOVA I. ZA—
CHOVA. - Praha, Odeon 1990 570 s.:: Profane dlchtung
des lateinischen Mittelalters. // Edlce a Cesky preklad.
Ref.: KOPICKOVA, B. (B. Kop. ): CCH 89, 1991, 265
T4z a.: In: Mediaevalia Hlstorlca Bohemica I. Praha 1991,
394-399 NECHUTOVA, J.: CLit 39, 1991, 184-186

1288 SKOVIERA, D.: Anticki autof¥i v naSej humanistickej udeb-
nici verSovania z r. 1521. - ZJKF 33, 1991, 107-108
// Humanista Valentin ECCHIUS, jeho ucdebnice verSovani.
Teze prednasky.

1289 TRISKA, J.: Bibliografie - Incipitarium universitatis. -
In: Bohemia Ecclesia Universitas. Praha 1991, 203-214
IIT Supplementum ad Initia operum universitatis Pragen-
sis medii aevi (in: J. Ttriska, Rétoricky styl a praiska
univerzitni literatura ve stredovéku, Praha 1975).

1290 TRISKA, J.: St¥edovékd praZskd univerzitni terminologie.
- In: Miscellanea oddéleni, rukopisi a starych tisky Na-
rodni knihovny v Praze, sv. 8, 1991, 5-39, lat. res.

// Bbecedni soupis latin. termint se st&¢. ekvivalenty,

s doklady a vysvétlivkami. - Zazn. podle sdéleni Z. Tyla.

1291 UHLIR, Z.: Latinské literdrni projevy svatovaclavského
kultu v Za&hfebu a jejich kofeny. - In: Miscellanea oddé-
leni rukopisi a starych tisku Ndrodni_ knihovny v Praze,
sv. 8, 1991, 40-50 // Zazn. podle CCH 91, 1993, 359.

1292 2ZACHOVA, I.: Trebovsky rukopis A 101 Mitrovského sbirky
a jeho Romuleon. - In: Studie o rukopisech 26, 1987/88.
Praha 1988, 83-97, ném. res. // Sbirka rukopisu Mitrov-—
ského v Archivu mésta Brna, nejstar$i ze sbirky je rkp.
A 101, z pol. 15. stol., obsahuje "trimské" texty a Ctyri
bohemika: stard redakce KOSMOVY kroniky, kronika PULKAVO-
VA, stredovéky podvrh - privilegium Alexandra Velikého
pro Slovany, chaotickd mald moravsko-Ceskd kronika 1344-
-1438. Autorka se zabyva nebohemikalni ¢asti rkp. - tzv.
Romuelon, latinské dilo o 11 knihéch.

1293 /Johannis Amos Comenii Opera omnia - Dilo Jana Amose KO-
MENSKEHO . 9/I. - Praha 1989, 480 s., v. BCL 1989, 1588/
Ref.: MATLOVA J.: StCom 21, 1991, sv 45, s. 99—100
SOUDILOVA V Filosoficky Casopis 39, 1991, 159-161
URBANEK, V CCH 89, 1991, 452-454

1294 /Johannis Amos Comenii Opera omnia - Dilo Jana Amose KO-
MENSKEHO . 15/1I. - Praha 1989, 500 s., v. BCL 1989, 1589/
Ref.: BARTON, J.: In: Folia Historica Bohemica 15. Praha
1991, 548-549
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1295

1296

1297

1298

1299

1300

1301

1302

1303

1304

/NOVAKOVA, J.: Ctvrt stoleti nad KOMENSKYM. - Praha 1990,
252 s., v. BCL 1990, 1324/ Ref.: BENES, J.: StCom 21,
1991, sv. 45, s. 97-99 REJCHRTOVA, N. (N. R. ): CCH 89,
1991, 452 Taz a.: In: Folia Historica Bohemica 15.
Praha 1991, 551-554

/PURKIRCHER, G.: Opera quae supersunt omnis. Ed. M. OKAL.
- Budapest 1988, 255 s. / Ref.: SKOVIERA. D.: ZJKF 33,
1991, 92-96 (sloven., kritickd edice dila slovenského hu-
manisty Juraja Purkirchera, cca 1530-1577, rodédka z Brati-
slavy, basnika, lékafte a botanika)

V. téz ¢.: 314, 721, 734-736, 745, 748, 751

8. 17 Vyucovani latiné

BILIKOVA, E.: Prehled latinské mluvnice sestaveny v tabul-
kach. Nejprehlednéjsi pomticka pri vyuce latinského jazyka.
- Brno, MC konzorcium 1991, 58 s., tab.:: Lateinische
Grammatik. // Z&zn. podle BK-CK 1991, 5399.

KOZLIKOVA, D.: Cvi&eni z latinské terminologie. - Praha,
Karolinum 1991, 42 s.:: Ubungsbuch der lateinischen Ter-
minologie (fiir Medizin). // Uebni text pro lékafskou
fakultu. - Zazn. podle BK-CK 1992, 1202.

KRTKOVA, J.: Latinsky jazyk. - Ed. Uebni texty vysokych
Skol. Usti nad Labem, PF 1990, 80 s. (rozmn. ):: Lateini-
sche Sprache. // Zazn. podle BK-CK 1991, 6466.

KUTAKOVA, E.: Latina I. Soubor textd a cvideni pro zaklad-
ni kurs latinského jazyka. - Praha, Karolinum 1991, 143 s.
(pro FF UK) :: Texte und Ubungen im Latein.

// Zazn. podle BK-CK 1992, 2444.

Latina pro vysoké Skoly. Sest. J. BEJLOVEC aj. - Ed. Uceb-
nice pro vysoké Skoly. Praha, SPN 1991, 286 s.: Latein
fir Hochschulen. // Zazn. podle BK-CK 1991, 2750.

LIPPMAN, K.: Lingua latina. UCebni texty. - Ceské Bud&jo-
vice, Dim techniky Ceského svazu ve&deckych a technickych
spolec¢nosti 1991, 102 s. // Zazn. podle BK-CK 1992, 229.

SEDOVA, M. - SEVEROVA, M.: Latina pro pravniky. - Brno,
MU 1991, 210 s.:: Latein fir Juristen. // Zazn. podle
BK-CK 1992, 736.

ZACHOVA, J.: Cvidebnice latiny pro posluchade historickych
oboru. Dil 1. Z&kladni kurs. - Praha, SPN 1989, 147 s.
(vyd. UK pro FF):: Latein fir Historiker. Grundkurs.

// Zazn. podle BK-CK 1990, 3629.
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V. téZ &.: 1467, 1483

8. 2 Ostatni jazyky indoevropské v Evropé
(pokud nebyly uvedeny v ptredchozich oddilech)

1305 GRINAVECKIS, V.: Die niederlitauische Partikel be und

ihre Wortverbindungen. - Slavia 60, 1991, 394-398

Jazyky neindoevropské v Evropé
0 Préace celkové

co
I

8. 41 Madarstina

1306 BENCZE, L.: Iconicity in Hungarian grammar. - ProcLP I,

1307

1308

1991, 157-162 // Sémantika.
V. téz &.: 265, 346, 435, 660, 667, 1280, 1353

8. 5 Jazyky neindoevropské mimo Evropu
8. 51 Jazyky hamito-semitské

BAHBOUH, Ch. - BAHBOUH, R.: Arabskad pfrislovi a mudroslovi.
- Praha, nakl. Dar Ibn Rushd 1991, nestr.:: Arabische
Sprichwérter. // Soubor arabskych pfislovi v arabském
pismu, v prepisu do latinky a s Ceskym ptrekladem. Doplné&-
no prehledem arabské abecedy, prehledem souhldsek a jejich
psani podle artikulac¢nich vlastnosti, poznamkami k arab-
skému pismu a vyslovnosti a prehledem arabské mluvnice.

BRESOVA, J.: Arabské ekvivalenty &eskych slovotvornych

prostfedkt vyjadfovani voluntativni modality. - SFFBU
A 39, 1991, 93-97, franc. res.
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1309

1310

1311

1312

1313

1314

1315

JUNGRAITHMAYR, H.: On the history of Chadic languages and
the evolution of their sound systems. - ProcLP II, 1991,
520-526 // Pokus o rekonstrukci pracad$tiny (Proto-Cha-
dic) .

PETRACEK, K.: Uvod do hamitosemitské (afroasijské) jazy-
kovédy. Dil 1. a 2. K vyd. pfipr. P. ZEMANEK. - Praha, SPN
1989, XVI + 534 s. (oba sv., rozmn., vyd. UK pro FF)

:: Einfihrung in die hamitosemigische (afroasiatische)
Linguistik. // Z&azn. podle BK-CK 1990, 5307 a 5913.

POLACEK, Z. - AZZANA, M. - TASFAYE, T.: A concise socio-
political dictionary English-Amharic. - Wiesbaden, O. Har-
rassowitz 1990, X + 511 s. // Zazn. podle BL 1990,

16520.

TOMEH, E. - SANC, E.: Cesko-arabsky slovnik. - Liberec,
Vysokd Skola strojni a textilni 1990, 85 s. (rozmn. )
:: Tschechisch-arabisches Worterbuch. // Z&zn. podle
BK-CK 1990, 7683.

ZIMA, P.: Problcémes du centre et de la péripherie dans
la dialectologie du songhay et du haoussa. - Travaux du
Cercle linguistique de Nice 12, 1990, 25-33 // Zazn.
podle ArchOr 1993, 194.

ZIMA, P.: Songhay and Chadic in the West African context.
- In: Proceedings of the 5th international Hamito-Semitic

congress. Band 1. Hamito-Semitic, Berber, Chadic. Wien
1990, 261-274 // Zazn. podle BL 1990, 19045.

/Littérature orale arabo-berblre. Dialectologie-ethnolo-
gie. Numéro 18, 1987. - Paris 1988, 223 s. / Ref.:
PANTUCEK, S.: ArchOr 59, 1991, 432-434 (ném. )

V. téz ¢.: 101, 176, 631, 1338, 1342, 1475

8. 52 Jazyky kavkazské
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8. 53 Jazyky uraloaltajské

1316 FIALA, K.: Minimal text sentence and periphrastic analy-
sis of Classical Japanese texts: on a fragment of the
Heike Monogatari. - In: Proceedings of the 14th interna-
tional congress of linguistics, Berlin, August 10-15,
1987. Bd. 2. Berlin 1990, 2058-2064 // Heike Monogatari
= japonsky historicky spis. - Zazn. podle BL 1990, 18255.

1317 KIRIPOLSKA, M.: Towards interpretation of some words in
the Geser epic. - ArchOr 59, 1991, 370-373 // Peking-
sk& verze mongolského eposu o Geserovi.

1318 LUBSANGDORJI, J. - VACEK, J.: Mongolian Nivh (Ghiliak)
parallels. - ProcLP I, 1991, 318-325 // Nivh = izolo-
vany jazyk blizky amerindickym jazykim a jazyktm paleo-
saitickym, mongolstina, srovnani, paralely.

1319 LUVSANDORDZ, DZ. - VACEK, J.: Otazky a odpovédi. Texty
pro rozvijeni dialogu v mongol&tiné. - Praha, SPN 1990,
247 s. (rozmn., vyd. UK pro FF):: Mongolisches Konver-
sationsbuch. // Zazn. podle BK-CK 1990, 5912.

1320 MODINI, P.: Locative verbs in Uralic-Altaic languages. -
ArchOr 59, 1991, 12-19

1321 MOLLOVA, M.: Termes turks Baz, Cub. - ArchOr 59, 1991,
20-25 // Vyklad dvou tureckych vyrazu z pamatky z Kul-
-Tegin a z Codexu cumanicus.

1322 NEUSTUPNY, J. V.: The role of typologies in understanding
Japanese culture and society: from linguistic to social
science. - In: Construction for understanding Japan. Lon-
don 1989, 344-380 // Zazn. podle SaS 54, 1993, 7.

1323 /RONA-TAS, A.: Mongolisches Lesebuch, Lesestiicke in Uigur-
-Mongolischer Schrift mit grammatikalischen Bemerkungen. -
Wiener Studien zur Tibetologie und Budhismuskunde, Heft
19. Wien 1988, 65 s. / Zpr.: VACEK, J. (J. V. ): ArchOr
59, 1991, 448-449 (angl. )

V. téz ¢.: 179, 404, 1324, 1325
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1329
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1331

8. 54 Jazyky dravidské

VACEK, J.: Towards the question of comparing Dravidian
and Altaic. With special reference to Dravidian and Mon-
golian. - In: Information Bulletin, International Associa-
tion for the study of the cultures of Central Asia, Nr. 13.
Moskva 1987, 5-16 // Zazn. podle ProcLP I, 1991, 325 a
ArchOr 60, 1992, 430.

ZVELEBIL, K. V.: Dravidian and Japanese once again. -
ArchOr 59, 1991, 73-77 // Na okraj studie: Susumu OHNO,
The genealogy of the Japanese language: Tamil and Japane-
se, in: Gengo Kenkyu 95, 1989, 32-63.

ZVELEBIL, K. V.: Tamil arukku: Irula okku: Tamil aruku:
Irula 6ggu: a contribution to the development of Proto-
-Dravidian -r-. - International Journal of Dravidian
Linguistics (Trivandrum, India) 19, 1990, 102-106

// Zazn. podle BL 1990, 18303. - Pretisk in: ArchOr 59,
1991, 221-224

V. téz t.: 56, 101, 169

8. 55 Jazyky jihovychodni Asie

SVARNY, O.: The functioning of the prosodie features in
Chinese (Pekinese). - ArchOr 59, 191, 208-216 // K ryt-
mické struktufe mluvené treci - pekingskd c¢instina.

SVARNY, O. - LOMOVA, O. - JUNGLING, T.: Gramatika hovoro-
vej ¢instiny v prikladoch, 1 a, b. - Bratislava, Univer-
zita Komenského 1991, 233 + 77 s.:: Chinesische Gramma-
tik. // Zazn. podle SNB-Knihy 1992, 758-9.

SVARNY, O. - RUSKOVA, T. -J. -L.: Prosodic features in Chi-
nese (Pekinese): Prosodie transcription and statistical
tables. - ArchOr 59, 1991, 234-254

TRISKOVA, H. - RUSKOVA. T. -J. -L.: Cesko-&inska konverzace.
- Ed. Malé ucebnice Nového Orientu. Praha, Academia 1990
(1991), 161 s.:: Tschechisch-chinesisches Konversations-
buch. // Zazn. podle BK-CK 1991, 4317.

VOCHALA, J. - VOCHALOVA, Z. - CONG Ling: Audiooralni a
tlumocnicka cviceni z ¢&inského jazyka. Dil 1. - Praha,
Karolinum 1991, 79 s. (rozmn., pro FF):: Ubungsbuch des
Chinesischen fiir Dolmetscher. // Z&zn. podle BK-CK 1991,
2758.
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1332 /Zhongguo da baike quanshu. Hinzu. - Beijing-Shanghai
1986, 699 s. / Ref.: LISCAK, V.: ArchOr 59, 1991,
318-322 (angl., preklad titulu knihy: Great Encyclopedia
Sinica. Nations., mj. o systému pisma a jazykové prislus-
nosti jednotlivych nédrodnosti v Cing€)

V. téz ¢&.: 56, 115, 1317, 1474

8. 56 Jazyky Oceédnie a Australie

1333 LICHTENBERK, F.: Semantic change and heterosemy in gram-
maticalization. - Language (Baltimore) 67, 1991, 475-509
// V jazycich Oceénie.

V. téz ¢.: 56, 1455

8. 57 Jazyky Cerné Afriky

1334 BLAZEK, V.: Honey in Cushitic and Omotic languages. -
Afrikanistische Arbeitspapiere 26, 1991, June, 37-66
// Srovnavacl studie termint vztahujicich se ke vcéeldm a
medu v uvedenych dvou vychodoafrickych jazycich. Etymolo-
gie 42 vyrazu. - Zazn. podle LLBA 26, 1992, 9201593.

1335 BRAUNER, S.: Prosodische Merkmale als Grenzsignale in
Wortkompositionen einiger afrikanischen Sprachen. -
ProcLP II, 1991, 510-519, 19 obr. // Materidl ze tri
africkych jazyka.

1336 ESSIEN, O. E.: The nature of tenses in African languages.

A case study of the morphemes and their variants. - ArchOr
59, 1991, 1-11

1337 SMETANKOVA, I.: Transitivy and causativity in Swahili. -
ProcLP I, 1991, 312-317

1338 ZIMA, P.: New comparative data from the periphery of Afri-

can language families. - In: Asian and African Studies 26.
Bratislava 1990, 183-191 // Chadic, Mande, Songhay,
Ubanguian. - Zazn. podle BL 1990, 18772.

1339 /CONTINI-MORAVA, E.: Discourse pragmatics and semantic ca-
tegorization. The case of negation and tense-aspect with
special reference to Swahili. - Hague 1989, 205 s. /
Ref.: SMETANKOVA, I.: ArchOr 59, 1991, 324-326 (angl. )
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1340 /European-language writing in Sub-Saharan Africa. Ed.
A. S. GERARD. Vol. 1, 2. - Budapest 1986, 1288 s. /
Ref.: CERNY, J.: ArchOr 59, 1991, 84-85 (angl. )

1341 /KHALIL, A. - JUNGRAITHMAYR, H.: Lexique Bidiya. Une
langue centre-africaine (République du Tchad). - Frank-
furt am Main 1989, 164 s. / Ref.: ZIMA, P.: ArchOr 59,
1991, 323-324 (angl. )

1342 /MUKAROVSKY, H. G.: Mande-Chadic, Common lexical stock.
A study of phonological and lexical evidence. - Verof-
fentlichungen der Institut fir Afrikanistik und Agypto-
logie der Universitat Wien. Beitradge zur Afrikanistik,
Bd. 32. Wien 1987/ Ref.: ZIMA, P.: In: Asian and Afri-
can Studies 26. Bratislava 1990 (1991), 183-191

V. téz ¢.: 101, 115, 176, 1310, 1313, 1314, 1394

8. 58 Jazyky americké

1343 FACO SOAREA, M.: Elements for a typology of rhythm. -
ProcLP II, 1991, 458-465 // Rytmické vzorce v jazyce
Tjkuna (amazonskd& oblast, izolovany jazyk jihoamerickych
Indidntl) a v brazilské portugalstiné.

1344 /AYLA FALCON, M.: El fonetismo en la escritura maya. -
México D. F. 1985, 120 s. / Zpr.: VRHEL, F.: IbAmerPrag
23, 1989 (1991), 256-257 (Spanél. )

1345 /BASSO, K. H.: Western Apache language and culture. Essays
in linguistic anthropology. - Tuscon-London 1990, 195 s. /
Ref.: VRHEL, F.: IbAmerPrag 25, 1991, 227-228 (portugal. )

1346 /DIETRICH, V.: More evidence for an internal classifica-
tion of Tupi-Guarani languages. - Indiana Beiheft 12.
Berlin 1990, 136 s. / Zpr.: VRHEL. F.: IbAmerPrag 25,
1991, 227 (portugal. )
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1348
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1350

1351

8. 59 Ostatni

FIGUBROA ARENCIBIA, J.: Kreolské jazyky Karibské oblasti.
Existoval na Kubé kreolsky jazyk na Spanélském zdkladé? -
JazAkt 28, 1991, 98-100 // Teze prednasky.

ZIMA, P.: Is there an empirically-based theory of creoli-
zation? - In: Proceedings of the 14th international con-
gress of linguistics, Berlin, August 10-15, 1987. Bd. 2.
Berlin 1990, 1570-1573 // Evidence from Afr. creoles. -
Zazn. podle BL 1990, 19264.

/D'JACKOV, M. V.: Kreol'skije jazyki. - Moskva 1987,
106 s. / Kef.: BRONEC, J.: SFFBU A 39, 1991, 113-120

9 BIBLIOGRAFIE. DEJINY A ORGANIZACE LINGVISTICKE
PRACE. PERSONALIA

9. 0 Bibliografické prace

9. 00 Obecné a teoretické prispévky bibliografické

KABRT, J.: Slovnik teorie a metodiky bibliografie. -

2., upr. a roz8i¥. vyd. Praha, Narodni knihovna 1990,

127 s.:: Worterbuch der Theorie und Methodik der Biblio-
graphie. Zpr.: -fc-: Informace TUK (Praha) 20, 1991,

&. 3, s. 36 L. C.: Citatel' (Bratislava) 40, 1991, 119
(sloven., zazn. podle SNB-Clanky 1991, 5370)

RUTTKAYOVA, K. - KABRT, J.: Bibliografia. Casti napsané
J. Kébrtem z ¢eStiny prelozila A. JAVORCIKOVA. - Bratislava,

Sloven. pedag. nakl. 1991, 336 s. // Vysokoskolskd ucebni-
ce. - Zazn. podle SNB-Knihy 1992, 1130.

V. téz &.: 723, 724

9. 01 Lingvistické bibliografie vydané v Ceské republice

1352 Bibliografie ceského knihovnictvi, bibliografie a VTI

1987. Zprac. O. BEZDEKOVA. - Praha, Narodni knihovna -
stfedisko vyzkumu a rozvoje knihovnictvi 1991, 286 s.
(rozmn. ):: Bibliography of Czech Librarianship and Sci-
entific Science.

// Pro lingvistiku oddily: 001. 4 V&deck& odborna rec.
Terminologie. N&zvoslovi. Nomenklatura.

002: 001. 4 Terminologickd prace v stfrediscich WTEI.
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1353

1354

1355

1356

1357

1358

1359

1360

002: 80 Informatika-jazykovéda. 016: 8 Bibliografie
jazykovédy a literdrni védy. 091 Rukopisy.

093 Prvotisky. 094 Staré tisky. 801. 316. 4 Odborné terminy.
82. 035: 681. 3 Strojovy preklad.

930. 27 Epigrafika. Paleografie.

Bibliografie ceskoslovenské hungaristiky za léta 1981-
-1985. Sest. J. CVETLER, R. PRAZAK M. ROMPORTLOVA. - Mate-
ridly k déjinédm a kulture stfedni a jihovychodni Evropy,
sv. 12. Brno, MU 1991, 280 s.:: Bibliography of Czecho-
slovak Hungarian Studies 1981-1985. // Tematicky uspo-
réddany soupis, celkem 2897 zazn. - Pro lingvistiku:

I. VSeobecnd Cast A. Organizace védecké préace, B. Bi-
bliografie, C. Prameny a véda o pramenech 1. Jazykovéda,
D. Metodologie 1. Jazykovéda (vSe s. 2-82) - II. Jazyko-
védnéd hungaristika, s. 83-97.

Bibliografie Jaroslava KADLECE. - In: Bohemia Ecclesia
Universitas. Praha 1991, 215-221 // J. Kadlec, nar. 1911,
chronologicky soupis praci, fada zaznaml se tyka stfedové-
ké literdrni tvorby v Cechédch, kodikologie, epigrafie,
listinaru.

Bibliografie publikacéni ¢innosti ¢lend katedry rusistiky
FF UP za rok 1990. - RosOl 29, 1991, 68-78 // Lingvisté:
H. FLIDROVA J. HONOVA J. KOZILKOVA, M. MACHALOVA, E. VYSLOU-
ZILOVA, J. ZBRANKOVA, R. ZIMEK.

Bibliografie spist Bohuslava BALBINA vyti&té&nych do roku
1800. I. Bibliografické popisy. II. Rejstfiky. Zpracova-
1i: A. BADUROVA B. BRTOVA, J. JOHANIDES, J. SLADKOVA,

S. VIDMANOVA. - Vé&decké 1nformace Csav, Blbllografle 2.
Praha, Zakladni knihovna - Usttedi vé&deckych informaci
CSAV 1989, 274 + 255 s. (rozmn. )

Bibliographic Rédaction: V. VAVRINEK, O. TUMA. - Byzanti-
noslavica 52, 1991, 182-332 // II. Langues A. Grec, s.
192-194, B. Latin, s. 194, C. Autres langues, s. 194-195 -
VI. Sciences auxiliaires A. Paléographie, diplomatique,
épigraphie, s. 253-255 - X. Rélations byzantinoslaves,
questions cyrillo-méthodiennes C. Langues, s. 315-320.

BINKOVA, S.: Bibliografia de Ibero-Americana Pragensia,
XXI-XXV, 1987-1991. - IbAmerPrag 25, 1991, 265-275
// Tematicky uspotréadéano.

BUéINSKA SAITO, S.: Univerzitni profesorka PhDr. Vlasta
HILSKA. Blbllografle 1935-1988. - Ed. Bibliografie Orien-
tdlniho Gstavu CSAV, sv. 4. Afrika, Asie, Latinskd Amerika.
Praha, Orientdlni tustav CSAV 1991, 105 s. (rozmn. )

// Ceska orientalistka V. Hilska, 1909 1968, personalni
bibliografie. Stat: VASLJEVOVA, Z.: Osobnost a dilo
Vlasty Hilské. - Z&zn. podle BK-CK 1991, 5556.

CMEJRKOVA, S.: Vyb&r z publika&ni &innosti doc. PhDr.
Premysla ADAMCE, DrSc. - BRJL 31, 1990, 189-196
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1361

1362

1363

1364

1365

1366

1367

1368

Encyklopedické a terminologické slovniky ve fondech
Stadtni védecké knihovny y Olomouci. Prirlstky z let
1980-1990. Zprac. R. KARASKOVA, M. SPACILOVA. - Publikace
SVK v Olomouci &. 22/1990. Olomouc, SVK 1990, 108 s.
Enzyklopéddische und terminologische Wérterbﬁcher in
der Staatsbibliothek Olomouc (Olmiitz), 1980-1990.
// Navazuje na soupis z let 1968-1979. - Zazn. podle
BK-CK 1992, 709.

GOLKOVA, E.: Bibliography of Josef HLADKY's works. -
SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 19-23 // Soupis od roku
1957, chronologicky uspotféadan, zaznamy necislovéany.

Historiografie v Ceskoslovensku 1985-1989. Vybérova bi-
bliografie. Sest. M. KUDELASEK, J. NOVOTNY A. SEDLIAKOVA,
J. VLK. - Prace Historického ustavu CSAv- Opera Instituti
historici Pragae, fada D - Bibliographia 1. Praha, Histo-
ricky ustav CSAV 1990, 376 s. (rozmn. )

// Pro lingvistiku: Pomocné védy historické-Paleografie,

s. 27-28 - Epigrafika, s. 28 - Historick& onomastika a to-
ponomastika, s. 34. V kazdém z dalsich odd. i skupina "1li-
teratura, jazyk".

HRUSKA, B.: Univerzitni profesor dr. Lubor MATOUS. Biblio-
grafie 1933-1978. Predmluva: M. KRASA. - Ed. Bibliografie
Orientalniho tstavu CSAV, sv. 5. Afrika, Asie, Latinska
Bmerika. Praha, Orientalni tstav CSAV 1978, vy$lo 1990,
69 s. (rozmn. ) // Cesky orientalista L. Matous, 1908-1984.

KANDERT, J.: Bibliografie. SALZMANN Zden&ék. - ¢ 78, 1991,
19-20 // Chronologicky soupis lingvistickych praci
Z. Salzmanna za léta 1950-1990.

KLOSLOVA, Z.: Alois PULTR. Bibliografie 1946-1977. Uvod
A. ZALABA. - Bibliografickd edice Orientalniho ustavu CSAV,
sv. 3. Afrika, Asie, Latinské& Amerika. Praha, Orientalni
Gstav CSAV 1978, vys$lo 1991, 53 s. (rozmn. ) // Timto
svazkem je obnoveno vydavani edice, kterd byla zastavena
v r. 1980. Prlpravene svazky 3 a 4 jiZ tehdy nemohly vyjit
(v. zde téz ¢. 1364). - Zézn. podle BK- CK 1991, 6537.

LESKOVA, Z.: A decennial bibliographical overview of
English linguistic studies in Czechoslovakia (1977-1987).
- PSE 19, 1990 (1991), 107-124, &es. res. // Uvodni stat
a vaérovy soupis.

NOSEK, J.; Publications of associate professor PhDr. Li-

buse DUSKOVA DrSc. 1954-1990. - LingPrag 34, 1991, 40-45
// Chronologicky usporadéano, zaznamy neéislovény.
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1369

1370

1371

1372

1373

1374

1375

1376

1377

1378

NOVAKOVA. M.: Bibliografie &eské lingvistiky 1989. - Ed.
Lingvistické bibliografie-veétsi frada, sv. 13. Praha, UJC
CSAV 1991, 266 s. (rozmn. ):: Bibliography of Czech
Linguistics. // Ceskd& lingvistickéd produkce a zahraniéni
bohemistika v roce 1989 a dodatky za léta 1984-1988.

2056 zazn. tematicky utfidénych, cesky a anglicky obsah.
Rejsttriky sest. A. NEJEDLA, J. PAPCUNOVA. - Zmény a dopliky
k bibliografiim za 1léta 1969 a 1977-1989, s. 263-266. -
BCL za rok 1988 v. BCL 1990, 1436.

SEKVENT, K.: Bibliografie praci Otty DUCHACKA za roky
1981-1990 (Bibliographie des ouvrages du professeur Otto
Duchac¢ek des années 1981-1990). - CMF 73, 1991, 60-62

STEHLIKOVA, E.: Bibliografie Karla HUBKY. - StCom 21,
1991, sv. 45, 133-135 // Klasicky filolog, chronologicky
soupis za léta 1971-1986 a posmrtné 1990, 34 zazn.

SVOBODOVA, M. - SITLER, J. - ZACHOVA, I.: Ceskoslovenska

literatura kodikologickd 22. - In: Studie o rukopisech
27, 1989/90. Praha 1990, 141-214 // Pro lingvistiku:
IV. Rukopisy a texty (nadlezy, rozbory, edice aj. ), zazn.

¢. 1517-1702.

SIMKOVA, M.: Ulebnice cizich jazyka a slovniky. Vyb&rovy
soupis z fondu Statni védecké knihovny v Hradci Kralové
z let 1985-1990. - Hradec Kralové, SVK 1991, 82 s.

Lehrblicher der Fremdsprachen und Worterblicher in der
Staatsbibliothek in Hradec Kralové (Konigingraz) 1985-
-1990. // Zazn. podle BK-CK 1992, 217.

Du$an SLOSAR (. 1930): Bibliografie praci za léta 1953-
-1990. - SFFBU A 39, 1991, 99-103 // Chronologicky uspo-
taddany soupis, autor neuveden (asi autobibliografie).

Teorie vyucovani materskému jazyku. Vybérova bibliografie
za rok 1988. - Informac¢ni bulletin UK. Praha, PF UK 1989,
109 s.:: Die Theorie der Muttersprachunterricht. Aus-
wahlbibliographie 1988. // Zazn. podle BK-CK 1990, 2978.
Bibliografie za rok 1987 v. BCL 1989, 1670.

Teorie vyucovani matefskému jazyku. Vybérova bibliografie
za rok 1990. - Informac¢ni bulletin UK. Praha, PF UK 1991,
52 s.:: Die Theorie der Muttersprachunterricht. Aus-
wahlbibliographie 1990. // Zazn. podle BK-CK 1992, 740.

VIDMANOVA, A.: Bibliografie Ladislava VIDMANA. - LF 114,
1991, 55-75 // Chronologicky uspofadano, 490 zazn.

VOLF, V.: Vyb&rova bibliografie praci dr. Erharda MULLERA
(do r. 1945). - In: Krkonose-Podkrkonosi, sv. 8. Trutnov
1989, 293-295 // Bibliografie zahrnuje prace E. M. pu-
blikované na naSem tUzemi, kde autor do r. 1945 Zil. Préce
se tykaji regiondlni historie a onomastiky. - Zazn. podle
separatu.
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1380

1381

1382

1383

1384

1385

VOLF, V.: Vybé&rova bibliografie praci Ji¥iho UHLIRE. -
In: KrkonoSe-Podkrkonosi, sv. 8. Trutnov 1989, 287-291
// J. Uhli¥, profesor &eStiny a dé&jepisu na stfedni les-
nické skole v Trutnovéeé, bibliografie zahrnuje jeho préace
regiondlni a bohemistické (literarni, jazykové, onomasti-
cké). Tematicky uspotrédano, 95 zazn. - Zazn. podle sepa-
ratu.

ZACHOVA, I.: Ceskoslovenskd literatura kodikologicka 21.
- In: Studie o rukopisech 26, 1987/88. Praha 1988, 145-
-203 // Pro jazykovédu: IV. Rukopisy a texty (nadlezy,
rozbory, edice aj. ), zédzn. 1104-1246. - Cast 20. v. BCL
1989, 1672.

/PETR, J. - TYLOVA, M.: Bibliograficky soupis publikova-
nych praci Josefa PATY s prehledem jeho &¢innosti. - Bibli-
ografie vyznadénych slavistu prazské univerzity, sv. 11.
Praha 1990, 255 s., v. BCL 1990, 1438/ Zpr.:

RAEV, I.: Universitas (Brno) 1991, ¢. 5, s. 80

V. téz ¢.: 728, 730, 744, 1289

9. 02 Lingvistické bibliografie vydané v zahranici

Bibliography of the writings of Stanislav SEGERT. -
Maarav. A Journal for the study of the Northwest Semitic
languages and literatures (Santa Monica, CA) 5/6, 1990,
345-384 // S. Segert, Cesky orientalista ptsobici v za-
hranic¢i. - Zazn. podle BL 1990, 1966.

Czech. - In: Rudolph C. Troike: Bibliography of biblio-
graphies of the language of the world. Vol. 1. General and
Indo-European languages of Europa. Amsterdam-Philadelphia
1990, 334-338 // Z&zn. &. 2179-2217 zachycuji bibliogra-
fie Ceské lingvistiky od r. 1945 dodnes, jde o soubor na-
hodné sebranych zaznaml.

Czech and Slovak. - In: Rudolph C. Troike: Bibliography of
bibliographies of the languages of the world. Vol. 1. Gene-
ral and Indo-European languages of Europa. Amsterdam-Phi-
ladelphia 1990, 331-333 // Z&zn. &. 2161-2178 zachycuji
spolec¢né bibliografie ceské a slovenské lingvistiky od r.
1928, 7jde o soubor ndhodné sebranych zaznami.

DUROVIC, L.: Articles about Slovak literature, art, lan-
guage, culture and Czech language. - In: Aschehoug og Gyl-
dendals Store Norske leksikon, 2. utgave. Oslo 1986, stran-
ky neuvedeny // Zazn. podle Wiener Slaw. Almanach 25/26,
1990, 28 (bibl. L. D. ).
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1386

1387

1388

1389

1390

1391

1392

1393

1394

LAGERBERG, R.: Czech Studies. Language. - In: The Year's
Work in Modern Language Studies, Vol. 52. London 1991, 907-
-913 // Lingvistick& bohemistickd produkce v roce 1990,
formou ¢lénku, vybérovée.

LIDMILOVA, P.: Bibliografia completa dos trabalhos de
PhDr. Zdenék HAMPL, CSc., professor de Universidade Caro-
lina de Praga. - Hispanica Posnaniensia (Poznan) 1, 1990,
214-248 // Zazn. podle BL 1990, 1787.

MUDRA, J.: Bibliografija sorabikow Jana PETRA. - Létopis
Instituta za serbski ludospyt, rjad A - récespyt (Budysin)
38, 1991, 87-106 // Chronologicky uspotadany soupis,
350 zazn.

NOVAKOVA, M.: Onomastic bibliography 1988-1989. II. Lin-
guistic areas I. Indo-European, Asiatic & Mediterranean
languages i. Slavic 3. Czechoslovakian a. General & Czech.
- Onoma (Leuven) 30, 1990/91, 239-246 // Daldi zaznamy
portiznu v obecnych odd. a u jednotlivych jazykh. Tituly
Clankt preloZeny. - Soupis za léta 1985-1987 v. BCL 1989,
1680.

TYL, Z. - TYLOVA, M.: 14. 2. Slavic - 14. 2. 3. West Slavic

14. 2. 3. 1. Czech. - In: Bibliographie linguistique de
1'année 1989. Amsterdam 1991, 781-798 // Zazn. &. 15128-
-15496.

TYL, Z. - TYLOVA, M.: 14. 2. Slavic - 14. 2. 3. West Slavic

14. 2. 3. 2. Slovak. - In: Bibliographie linguistique de
1'année 1989. Amsterdam 1991, 798-811 // Zézn. &. 15497-
-15778.

/GIRKE, W. - JACHNOW, H.: Handbibliographie zur slavisti-
schen und allgemeinen Linguistik in Osteuropa III, 1/2.
Bulgarien, CSSR, Jugoslawien, Polen, Rum&nien, UdSSR, Un-
garn. - Tibingen 1988, v. BCL 1988, 1652/ Ref.:
WEIHER, B.: Kratylos (Wiesbaden) 35, 1990, 216-218
DIETZE, J.: Russian Linguistics (Dordrecht) 14, 1990,
120-121 (zézn. podle BL 1990, 813)

/GUNTHER, K.: Gesamtinhaltsverzeichnisse zu russischen
philologischen Zeitschriften und Reihen. - Linguistische
Studien, Reihe A. Arbeitsberichte, Sonderheft 1989. Berlin
1989/ Ref.: ZINEK, R.: Slavia 60, 1991, 410-411 (bibli-
ograficky prehled)

/SCHEVEN, Y.: Bibliographies for African studies. 1970-
-1986. - London etc. 1988, 615 s. / Zpr.:

FIALA, V.: ArchOr 59, 1991, 79 (angl., zvl. odd. Language
and Linguistics)
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1395 /ZGUSTA, L.: Lexicography today. An annotated bibliogra-

1396

1397

1398

1399

1400

phy of the theory of lexicography. - Lexicographica, Se-
ries Maior 18. Tibingen 1988, XV + 349 s., v. BCL 1988,
1659/ Ref.: GOEBEL, U.: The Journal of English and Ger-
manic philology (Urbana, III. ) 89, 1990, 269-270
KNOWLES, F.: Machine Translation (Dordrecht) 4, 1989/90,
318-319 NOPPEN, J. -P.: Revue belge de philologie et
d'histoire (Bruxelles) 67, 1989, 617

STANDOP, B.: Anglia (Tibingen) 108, 1990, 186-202 (v3e
podle BL 1990, 3285) SIPKA, D.: Zbornik Matice srpske
za filologiju 1 lingvistiku (Novi Sad) 34, 1991, 177-178
(sch. )

9. 1 Déjiny lingvistické prace
9. 11 Déjiny lingvistické prace v Ceskych zemich
(obdobi starsi, do roku 1848)

NOSEK, B.: Jewish Hebrew studies in the Czech lands in
the pre-Enlightenment and Enlightenment period. Part III.
Judaica Bohemiae 27, 1991, 31-44 // Podkapitolky: Begin-
nings of modern teaching of Hebrew at the main Jewish
school in Prague. - Wolf MAYER and his grammatical work. -
Mayer's grammar book "Torat Leshon Ivrit".

SCHMID, L.: Jan Antonin ZELIZKO. - In: Z Ceského rdje a
Podkrkonosi, sv. 4. Bystré nad Jizerou 1991, 137-141

// J. A. Zelizko, 1713-1778, faradt¥ v Horni Branné, Jjazykovy
purista a prekladatel. - Zazn. podle SlezSb 1992, 297.

SIMECEK, Z.: Frantiek Martin PELCL a Josef DOBROVSKY. -
Slovansky prehled 1991, &. 1, s. 85-93, rus. res. // D&ji-
ny jejich spoluprdce v oblasti historie a ceského jazyka.

TYL, Z.: JUNGMANNOVA druzina lexikografickd. - JazAkt 28,
1991, 16-19 // Vytah z prednédky.

URBAN, O.: P. J. SAFARIK a Ceské prostfedi 40. -50. let
19. stoleti. - In: Pavol Jozef Safdarik a slovenské ndrodné

obrodenie. Zbornik z vedeckej konferencie. Martin 1989,
107-116, rus. a ném. res. // Za&zn. podle BL 1990, 1398.

V. téz &.. 572, 741, 1356
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1401

1402

1403

1404

1405

1406

1407

1408

1409

9. 12 Déjiny lingvistické prace v Ceskych zemich
(obdobi nové, do roku 1945)

HLAVSOVA, J.: Obdobi rozvoje Ceské dialektologie v letech
1893-1945. - NR 74, 1991, 86-94, 132-141, 225-233

// Vnit¥ni déleni do 2 etap: Od skoncéeni NArodopisné vy-
stavy do vzniku samostatného statu r. 1918 a od r. 1918 do
konce valky r. 1945.

HLEBA, E. a kol.: Cesko-slovenské vztahy v rokoch 1918-
-1938. Literatura, jazyk, histdéria, pedagogika. - KoSice,
Univerzita P. J. Saférika 1991, 262 s.:: Tschechisch-slo-
wakische Beziehungen in den Jahren 1918-1938. Literatur,
Sprache, Geschichte, Padagogik. // Ulebni texty pro vy-
soké Skoly. - Z&zn. podle SNB-Knihy 1991, 3035.

KORENSKY, J.: Ke stému vyrodi zalozeni Ceské akademie. -

JazAkt 28, 1991, 62-64 // Nejstar$im oddélenim-pracovigtém
byla Kancelaf slovniku jazyka ceského, zaloZena v r. 1911.
- K tomu téZ: KRAUS, J.: Sto let od zaloZeni Ceské akade-
mie véd a uméni. - NR 74, 1991, 142-145 (Posudky a zpravy)

KRAUSOVA, N.: O Janovi MUKAROVSKEM, &trukturalizme a
Struktire. - Slovenskd literatura (Bratislava) 38, 1991,
418-422 // Prispévek k dé&jinam teorie prazské skoly.

MALOTIN, B.: Snahy Frantika Cyrila KAMPELIKA o obrodu
¢eStiny a jeho vztah k LuZici. - In: Miscellanea oddéleni
rukopisi a vzdcnych tiskd SK CSR, sv. 5. Praha 1988, 265-
-285, angl. a rus. res. // F. C. Kampelik, 1805-1872, spo-
lu s F. D. TRNKOU se pokouSel utvorit jednotny spisovny ja-
zyk pro Cechy, Moravany, Slezany a Slovaky, povsechna cha-
rakteristika jeho néazort. - Zazn. podle sdéleni Z. Tyla.

MIKULASEK, A. - ZELENKA, N.: Mladé zapasy Romana JAKOBSO-
NA. - Universitas (Brno) 1991, ¢&. 5, s. 12-17 // Pusobeni

R. Jakobsona v CSR mezi dvéma valkami. - K tomu tiZ a.:
Brnénska léta Romana Jakobsona. Inspiroval nejen lingvi-
sty. - Rovnost (Brno) 1991, z 19. 4.

OLONOVAL E.: K 100. vyro¢i narozeni Nikolaje Sergejevice
TRUBECKEHO (1890-1936). - CLit 39, 1991, 564-567

// Rusky lingvista a filozof, profesor videriské univer-
zity, jeden z Clenu praZské Skoly, koncipoval fonologi-
ckou teorii.

OREOS, T. Z.: O doktoracie honoris causa UJ Jana GEBAUERA.
- Pamietnik Slowianski (Warszawa) 38/39, 1990, 391-395
// Zazn. podle sdéleni autorky.

PALKOVIC, K.: Pastrnkov naredovy vyskum Gemera. - In.
Vlastivedné Studie Gemera, zv. 8. Martin 1990, 165-207,
madar., ném. a rus. res. // FrantiSek PASTRNEK, 1853-1940,
Cesky lingvista, jeho vyzkum gemerskych nareci. - Zazn.
podle SNB-Clanky 1992, 1823.
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1410

1411

1412

1413

1414

1415

PETR, J.: Obecné lingvistické zdklady GEBAUEROVA dila. -
SlavPrag 35, 1991, 7-11, franc. res.

K_védecké cinnosti Jana GEBAUERA dale:

BACVAROV, J.: Jan Gebauer a bulharska slavistika. - Ib.
169-174, rus. res. JEDLICKA, A.: Diachronie a synchronie
v mluvnickém dile Jana Gebauera. - Ib. 31-43, ném. res.
KAMIS, A.: "Stredni doba" v Gebauerové Historické mluvnici
jazyka Ceského. - Ib. 75-77

KOLAR, J.: Jan Gebauer jako literdrni historik. - Ib. 99-
-102, ném. res. KUCERA, K.: Jan Gebauer a materidlova
uplnost pt¥i studiu star$ich vyvojovych fazi jazyka. - Ib.
45-49, angl. res. KVAPIL, M.: Jan Gebauer a jihoslovan-
ské literatury. - Ib. 143-148, angl. res.

OREOS, T. Z.: Jan Gebauer a polska véda. - Ib. 137-142,
angl. res. SMETANOVA, Z.: Jan Gebauer a c¢eStina doby
sttedni. - Ib. 59-61, franc. res. )

SYLLABA, T.: Jan Gebauer a Vatroslav JAGIC. - Ib. 159-168,
angl. res. SIROKOVA, A. G.: Jan Gebauer i russkaja gram-
matika. - Ib. 119-128, angl. res.

SPACEK, L.: Jan Gebauer a jeho Skola. - Ib. 109-112, angl.
res. (struc¢nd historie Gebauerova semindre, jeho Zaci)
TARAJEO, Z.: Nazory polskych lingvistl na Gebauerovo dilo
v obdobi jeho pusobeni. - Ib. 129-135, angl. res.

URBAN, Z.: Jan Gebauer - folklorista. - Ib. 149-157, angl.
res.

PETRICEK, M. jr.: Osudy prazského strukturalismu. - Pri-
tomnost 2, 1991, ¢&. 10, s. 30-31 // Zazn. podle sd&leni
Z. Skoumalové.

PRAZAK, R.: Genesis des tschechischen Finno-Ugristik. -
In: Congressus Septimus internationalis fenno-ugristarum:
Debrecen 27. VIII. -2. IX. 1990. 1 B: Sessiones plenares et
symposia: annotationes, alia. Debrecen 1990, 116-118

// Zazn. podle BL 1990, 1521.

SEBESTA, K.: Obecn&d ¢eitina v GEBAUEROVE Mluvnici &eské
pro Skoly stfedni a ustavy ucitelské. - SlavPrag 35, 1991,
93-97, angl. res. // Zkoum& se, nakolik se prepracovatel
uvedené mluvnice V. ERTL drZel pf¥i zpracovani pasdzi

o obecné cCes$tiné ndzorli Gebauerovych a kolik vlozil nézo-
ra svych. Pavodni mluvnice vys$la v r. 1894, v Ertlové pre-
pracovani v r. 1926.

SOLTYS, O.: Kulturni kontext PraZského lingvistického
krouzku. - Sa$§ 52, 1991, 198-201 // Sdéleni na inter-
nim semind¥i UJC o prazské Skole, listopad 1990. - Kores-
pondence PLK a architektury, PLK a fotografie, PLK a feno-
menologie, PLK a literédrni tvorby.

STASTNY, V.: Slavistika v deské historiografii na ptelomu

19. a 20. stoleti. - In: Slawistyka na przeiomie XIX i1 XX
wieku. Wroctaw 1990, 73-83 // Zazn. podle BL 1990, 12846.
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1416

1417

1418

1419

1420

1421

1422

VECERKA, R.: K vyro&i Romana JAKOBSONA. - Universitas
(Brno) 1991, ¢. 5, s. 10-11 // Medailon, ktery nesmé&l
vyjit k nedozitym 90. narozenindm R. J. v r. 1986, je nyni
publikovan k jeho nedozitym 95. narozenindm.

WILLIAMS, J. R. - TSIAPERA, M.: The influence of the Kazan
school on the Prague school. - In: Proceedings of the
14th international congress of linguistics, Berlin, August
10-15, 1987. Bd. 3. Berlin 1990, 2720-2724 // Z&zn.
podle BL 1990, 1406.

/FrantiSek LEXA, zakladatel Ceské egyptologie. - Velké
osobnosti filozofické fakulty Univerzity Karlovy 2. AUC-
-Philosophica et historica 4, 1984. Praha 1989, 201 s.,
pril., v. BCL_1990, 1486/ Zpr.:

PESKOVA, J.: CCH 89, 1991, 812-813

/The Prague school and its legacy. Red. Y. TOBIN. - Lin-
guistic and literary studies in Eastern Europe, vol. 27.
Amsterdam-Philadelphia 1988, XXIX + 317 s., v. BCL 1988,
1706/ Ref.: NEKRVAPIL, J.: Jazykovédny casopis (Brati-
slava) 42, 1991, 144-145 Tyz a.: La Linguistique (Pa-
ris) 27, 1991, 141-143 (franc. )

NEKVAPIL, J. - ALBERT, G.: Journal of Pragmatics (Amster-
dam) 16, 1991, 85-95 (angl. )

STUNOVA, A.: International Journal of the Sociology of
Language (Hague) 1990, ¢. 6 (86), s. 142-149 (zézn. podle BL
1990, 1540)

/RAYNAUD, S.: Il Circolo linguistico di Praga (1926-1939).
Radici storiche e apporti teorici. - Pubblicazzioni dell'
Universita Cattolica, Biblioteca del Dipartimento di lin-
gue e letterature straniere 5. Milano 1990, 446 s., v. BCL
1990, 1493/ Ref.: LESKA, O.: CMF 73, 1991, 58-59

/SVATOS, M.: Vybor z korespondence filologa Josefa KRALE.
- Kn%énice Archivu Univerzity Karlovy. Praha 1989, 394 s.,
v. BCL 1989, 1717/ Ref.: VALKA, J.: LF 114, 1991, 47-48

/SYLLABA, T.: Jan GEBAUER. - Odkazy pokrokovych osobnosti
na$i minulosti 78. Praha 1986, 357 s., v. BCL 1986, 1304/
Ref.: SKUTIL, J.: Zeitschrift filir Slawistik (Berlin) 36,
1991, 626-627 (zazn. podle LLBA 26, 1992, 92r02525)

V. téz ¢.: 17, 20, 23-25, 52, 153, 572, 620, 684, 766,
767, 784, 791, 845, 1396, 1440, 1441, 1566
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1424

1425

1426

1427

1428

1429

1430

1431

9. 13 Déjiny lingvistické prace v cCeskych zemich
(obdobi nejnovéjsi, po roce 1945)

BELICOVA, H.: Rozwoj i aktualne zadania czeskiej rusycy-
styki. - Biuletyn Slawistyczny (Warszawa) 12/13, 1991,
23-29  // O Ceskych pracich rusistickych. - Zazn. podle
NovInLit-Jaz. 11/1991, 8.

HAVLiKOVA, M.: Em homenagem ao Prof. Zdeneék HAMPL (1929-
-1986) . - Hispanica Posnaniensia (Poznan) 1, 1990, 211-
-214 // Z&zn. podle BL 1990, 1786.

HLAVSA, Z.: Rozwdj badan nad jezykiem czeskim po drugie]
wojnie $wiatowej. - Biuletyn Slawistyczny (Warszawa)
12/13, 1991, 31-44 // Zazn. podle NovInLit-Jaz. 11/1991,
10.

HﬁRKOVA, J.: Vyznamné vyrocCi Ceského fonetika. - CJL 42,
1991/92, &. 1/2, s. 42-44, pod stejnym nazvem té% NR 74,
1991, 248-249 // Nedozité 70. narozeniny Milana ROMPORT-
LA (nar. 14. 5. 1921).

CHAMONIKLASOVA, J.: Aled TICHY. - SFFBU K 13 - BSE 19,
1991, 193-194 (angl. ) // Brnénsky anglista, lektor,
20. 5. 1931-8. 7. 1988. K nedozitym Sedesatiném.

JAKOBSON, R.: Pripitek Ceské zemi a lidu. (Na konstanti-
novském sympoziu v Praze 1969. ) - SaS 52, 1991, 1-3

// Publikace textu, prosloveného R. J. Cesky na zavér
sympozia, text nesmél byt u nas publikovan, vysSel Cesky

a v angl. prekladu J. VACHKA ve Wiener Slav. Jahrbuch 1988,
177-182. Autor v ném své dilo odkazuje Cechadm, Praze a
Karlové univerzité.

KILIANOVA. V.: K nedozitym sedmdesatinam Cestmira LISKARE.
- Universitas (Brno) 1991, &. 1, s. 77 // Anglista, autor
fady ucebnic a skript, ptsobil na VS dopravni v Ziliné& a
poté na PF v Brné, 25. 11. 1921-30. 4. 1985.

MiSKOVA, A.: Profesor Bohumil RYBA (8. 11. 1900-6. 2. 1980).

In: Sbornik pfispévkﬁ ze slavnostniho zasedani na pocest
90. vyroci narozeni profesora Bohumila Ryby. Praha 1991,
7-14 // Struény ZlVOtOElS vyznamného klasického fllOlO—
ga. Pretisk z Bulletlnu CSAV 1990, ¢. 25, s. 1-3. - K tomu
téz: BADUROVA, A.: Profesor Bohumll Ryba a narodni biblio-
grafie. - Ib 41-42 (jeho podil na soupisu bohemik)
JANACEK, K. leska tvar profesora Bohumila Ryby. - Ib.
15-24 KEJR J.: Bohumil Ryba jako kodikolog. - Ib. 37-
-39 MARTINKOVA D.: Dilo profesora Bohumila Ryby. -

Ib. 25-31 OLIVA, P.: Bohumil Ryba - badatel a organiza-
tor védecké préace. - Ib. 33-35

NECHUTOVA, J.: Profesor Jaroslav LUDVIKOVSKY. - Universi-
tas (Brno) 1991, ¢&. 1, s. 50-52 (Vyznamné osobnosti nasi
univerzity) // J. Ludvikovsky, 4. 6. 1895-23. 10. 1984, em.
profesor klasické filologie na FF MU Brno.
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1432

1433

1434

1435

1436

1437

1438

1439

NOVAK, P.: K povalednym osudim Ceské lingvistiky. - SaS
52, 1991, 183-193, angl. res. // Zachyceni my$lenkového
a instituciondlniho pohybu v Ceské jazykovédé po r. 1945.

PALAT, A.: Jaroslav PRUSEK ( on the occasion of the 85th
anniversary of his birth). - ArchOr 59, 1991, 105-115

// 3. P., 14. 9. 1906-7. 4. 1980, Cesky orientalista-sinolog,
Yeditel Orientdlniho tstavu CSAV. - K tomu téZ:

OU-FAN LEB. L.: Reminiscences of Professor Jaroslav Prié-
Sek. - Ib. 116-119 BAOQUAN, G.: professor J. PrtsSek in
my recollections. - Ib. 120-121

PRAZAK, R.: Hungaroldgia Cseh- és Morvaorszagban 1945
utédn. - In: Az elsd Nemzetkdzi hungaroldgia-oktatdsi kon-
ferencia elbaddsai, I. Budapest 1990, 288-293 // Zazn.
podle BL 1990, 17403.

TROFIMOVIC, K. K.: Horlivy propagator serbstwa. K njedo-
ziwjenym 60¢inam prof. dr. Jana PETRA. - Rozhlad (Budysin)
41, 1991, 236 // Jan PETR, 23. 9. 1931-13. 12. 1989. -
K tomu téz: MUDRA, J. (mud): Osobnost jazykovédy. - Lido-
vd demokracie (Praha) 47, 1991, &. 223 (24. 9. ), s. 4 (LD
z kultury)

UHLIR, J.: Vychovn& vzd&lavaci vyznam, p¥inos a hodnota
tematického celku Zaklady informatiky. Spolupréace Stredni
lesnické 8koly v Trutnové a Ustavu pro jazyk cesky CSAV
v Praze. - In: Aktudlni dkoly stredniho lesnického Skol-
stvi a ukoly skolskych pobocek CSVTS. Sbornik z aktivu,
Hranice, 27. 8. 1987. Hranice 1987, 12-17 // Spolupréace
pri sbéru natrec¢niho materidlu a PJ. - Zazn. podle J. U.,
Bibl. lesnického Skolstvi 1969-1992, 817.

V. téz ¢.: 153, 206, 480, 572, 855, 1056, 1411, 1412,
1416, 1448, 1581

9. 14 Déjiny lingvistické prace v zahranici

BERKA, K.: Rudolf CARNAP (18. 5. 1891-14. 9. 1970). - Univer-
sitas (Brno) 1991, &. 4, s. 3-9 // Vad&i predstavitel lo-
gického empirismu, badatel v oblasti logiky, sémantiky i

syntaxe, stoupenec Videnského kruhu, autor knihy "Logické
syntax jazyka" (1934) a dalsich.

BOHMEROVA, A.: Some notes on the history of Slovak Angli-
cist lexicography. - SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 35-44,
sloven. res.

DANHELKA, J.: Alois SCHMAUS. - Slavia 60, 1991, 444-446
//A. S., 28. 10. 1901-27. 7. 1970, némecky slavista a balka-
nolog. Opozdény nekrolog.
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1440

1441

1442

1443

1444

1445

GULOVA, H. - VACKOVOVA, K.: Odkaz Jana GEBAUERA v dile

E. TEODOROVA-BALANA. - SlavPrag 35, 1991, 175-187, rus. res.
// A. Teodorov-Balan, bulharsky zak J. Gebauera na prazské
univerzité v 1. 1879-1882, zakladatel bulharské jazykovédy

a sofijské univerzity.

GUTSCHMIDT, K.: Jan GEBAUER v "Archivu pro slovanskou filo-
logii"™. - SlavPrag 35, 1991, 189-193, ném. res. // Archiv
fiir slawische Philologie, 1. roc¢. vySel v Berliné v r. 1876.

HELBIG, G.: Vyvoj jazykovédy po roce 1970. Z némc¢iny prel.,
doslovem, poznamkami, rejstfiky a soupisem vybranych néme-
cko-Ceskych ekvivalentl opatt¥ili J. NEKVAPIL a J. HOLSANOVA.
- Praha, Academia 1991, 303 s.:: Entwicklung der Sprach-
wissenschaft seit 1970. // Doslov: NEKVAPIL, J. - HOLSA-
NOVA, J.: Nad Helbigovym "Vyvojem jazykovédy po roce 1970",
s. 284-293.

MARES, F. V.: Rakousky Cech Josef SUBERT. - Videriské_ Svo-
bodné listy 46, 1991, ¢. 27/28 (4. 7. ), s. 3-4 // J. Subert,
22. 12. 1915-23. 4. 1991, dlouholety lektor cedtiny v Ustavu
pro slavistiku videriské univerzity, jeden z pfrednich
znalct kultury a historie Ceské menSiny ve Vidni. Komen-
tad¥ k jeho autobiografickému spisu. - Zazn. podle sdéleni
autora.

NEKVAPIL, J. - HOLSANOVA, J.: Kritische Uberlegungen zur
Entwicklung der Sprachwissenschaft seit 1970. - LingPrag
34, 1991, 27-39, cCes. res. // Nad knihou G. HELBIGA "Vy-
voj jazykovédy po roce 1970", Leipzig 1986. - K tomu
tiZz a.: Nad knihou G. Helbiga Vyvoj jazykovédy po roce
1970. - Jazykovedny casopis (Bratislava) 42, 1991, 130-
-135, ném. res. (ref. )

NIEDZIELA, Z.: Polscy obréncy Rekopisu Krbélodworskiego. -

SlavPrag 35, 1991, 113-118, angl. res. // Wilhelm BOGU-
SLAVSKI (1848-1917) a Jan MISZEWSKI.

V. téz ¢.: 63, 106, 107, 137, 301, 302, 390, 1406, 1407,
1417
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1447

1448

1449

1450

1451

1452

1453

9. 2 Soucasny stav a organizace lingvistické prace
9. 21 Soucasny stav a organizace lingvistické préace
v Ceské republice

BINKOVA, S. - VYDROVA, H.: Actividades del Centro de estu-
dios ibero-americanos de la Universidad Carolina de Praga,
1989 (ler et 2e semestre). - IbAmerPrag 23, 1989 (1991),
271-273 a IbAmerPrag 24, 1990 (1991), 315-318 // Sekce
filologickd v. s. 273 (ve sv. 23) a s. 317 (ve sv. 24). -

TytéZ a.: Actividades del Centro de estudios ibero-ameri-
canos de la Universidad Carolina de Praga, 1990. -
IbAmerPrag 25, 1991, 257-261 (sekce filologickd v. s. 260-
-261)

GAJOVA, J.: Actividades del Club del espafiol moderno,
1987-1988. - IbAmerPrag 23, 1989 (1991), 248-249

ERSIL, J.: Tt¥icet pét let komise pro vydavani dila M. Jana
HUSI. - In: Mediaevalia historica Bohemica I. Praha 1991,
383-388 // Komise vznikla v r. 1954, z planovanych 26
svazkll Opera omnia dosud vydano sedm, dva cCeské a pét la-
tinskych, jeden svazek je v tisku a ¢ty¥i v zavérecném
stavu ptripravy.

?ANEVOVé, J.: Zprava o Cinnosti Jazykovédného sdruzeni pfi
CSAV za rok 1990. - JazAkt 28, 1991, 7-10

PITHQRTOVA, M.: Prehled pfedndsek v Jazykovédném sdruzeni
pri CSAV za rok 1990. - JazAkt 28, 1991, 12-15

POSPISILOVA, z.: Zprava o &innosti JKF v roce 1989. -
ZJKF 33, 1991, 101-102

Pfrednaskova c¢innost ¢lent katedry rusistiky FF UP. -

RosO1 29, 1991, 78-81 // V roce 1990. Lingvisté:

H. FLIDROVA, J. HONOVA, J. KOZILKOVA, E. VYSLOUZILOVA, R. ZI-
MEK.

Z kroniky katedry rusistiky FF UP. (Od 1. 1. 1990 do 31. 12.
1990. ) - RosOl1 29, 1991, 61-68
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1455

1456

1457

1458

1459

1460

1461

1462

1463

9. 22 Soucasny stav a organizace lingvistické prace
v zahranici

MATYASEK, J.: St. Clare's, Oxford - Vyznamné svétové
centrum jazykovych studii. - Universitas (Brno) 1991,

c. 1, s. 62-64 (Jak je to jinde ve svéte)

NEUSTUPNY, J. V.: Australian linguistics: reality or mira-
ge? - In: Linguistics in Australia: Trends in Research.
Canberra 1991, 195-201 // Z&zn. podle SaS 54, 1993, 7.

ONDREJOVIC, S.: Predpoklady sociolingvistického vyskumu
na Slovensku. - JazAkt 28, 1991, 25-27 // Vytah z ptred-

nasky.

SKOVIERA, D.: Sprava o &innosti Slovenskej jednoty klasi-
ckych filoldégov pri SAV za rok 1989. - ZJKF 33, 1991,
103-105

/PASKALEVA, E.: Kompjutdr i prevod. - Sofija 1987, 122 s. /
Ref.: PANEVOVA, J.: Strojovy preklad v Bulharsku. - SaSsS
52, 1991, 313-314

V. téz ¢.: 227, 301, 302

9. 3 Kongresy, konference, sympozia, porady apod.
9. 31 Kongresy, konference, kursy apod. v Ceské republice

KOBLIZEK, V.: UZitedna spoluprace. - ZKCJL Hradec Kr. 1,
1990/91, ¢. 3, S. 59 // Zpréava o kursu bohemistiky, ktery
od ledna 1991 probihd na PF v Hradci Kralové, spolupora-
datelem je Kruh pratel ceského jazyka.

/3. celostatni seminar "Onomastika a skola" Usti nad La-
bem, 21. -22. 6. 1988/  Zpr.: NOVAKOVA, M.: Chrématonymicky
semind?¥ v Usti nad Labem. - SaSs 52, 1991, 159—160

/Mezindrodni konference "Synchronni konfrontace slovan-
skych jazyku" Olomouc, 23. -24. 3. 1989/ Zpr.:
STRAKOVA, V.: SaS 52, 1991, 77-78

/Mezindrodni sympozium o teoretickych problémech asij-
skych a africkych jazykd. Liblice, 22. -26. 1. 1990/ Zpr.:
FIALA, K.: ArchOr 59, 1991, 78 (angl. )

/Sympozium "Computer in Lehre und Forschung fiir Deutsch
als Fremdsprache". Praha, 24. -25. 1. 1990/ Zpr.:
FECHNER, J.: Deutsch als Fremdsprache (Leipzig) 27,
1990, 312-314 (zazn. podle BiblSprachwissDDR 1990, 2670)
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1464 /Semindt¥ "Terminologie stredovéké keramiky a problematika
numerického kédu". Zdluznd u Opavy, 16. -18. 5. 1990/ Zpr.:
MERINSKY Z.: VVM 43, 1991, 89

1465 /Konference "Relevante Erscheinungen der deutschen Gegen-—
wartssprache in der Fachkommunikation". Plzen, 12. -20. 6.
1990/ Zpr.: FISS, S.: Special Language (Wien) 12,

1990, 154-156 (z&azn. podle BiblSprachwissDDR 1990, 2680)

1466 /Zasedani k nedoZitym 90. narozenindm prof. Bohumila RYBY.
Praha, listopad 1990/ Zpr.: HEROLD, V.: Predmluva. - In:
Sbornik prispévkt ze slavnostniho zaseddni na pocest 90.
vyroc¢i narozeni profesora Bohumila Ryby. Praha 1991, 3-4

1467 /Konference "Klasické vzd&lani v CSFR - soucdasnost a bu-
doucnost". Liblice, 11. -12. 12. 1990/ Zpr.:
STEINER, M.: Lidové noviny (Praha) 4, 1991, &. 6 (8. 1. ),
s. 9 Usnesenl z konference "Kla51cke vzdelanl v CSFR. "
Bulletin CSAV'1991 c. 2, s. 3
VALACHOVIC = Historicky Casopis (Bratislava) 39, 1991,
357-359 (sloven. )

1468 /Konference o vychové uc1telu anglic¢tiny. Brno, 6. -10. 5.
1991/ Zpr.: KATRNAKOVA H.: Universitas (Brno) 1991,
¢. 4, s. 64-68 (mj. ppbllkovany projevy na plendrnim zase-
dani 8. 5.: J, HLADKY, s. 64-65, M. POSPISIL, s. 65-66,
CHARLES, princ Walesky, s. 66-68)
POSPISIL, M.: SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 191-192

1469 /18. kolokviumo funkéni lingvistice. Praha, 12. -17. 7. 1991/
Zpr.: ZEMAN, J.: CesStindr (Hradec Krdalové) 2, 1991/92,
¢. 1, s. 15-16

1470 /Metodicky kurs pro ulitele anglictiny na zdkladnich &ko-
lach, Brno, 12. -23. 8. 1991/ Zpr.:
HAVLICKOVA, H.: Universitas (Brno) 1991, &. 6, s. 67-68

1471 /24. b&h Letni Skoly slovanskych studii. Brno, 27. 7. -23. 8.
1991/ Zpr.: KOZELOUHOVA B. Universitas (Brno) 1991,
c. 6, S. 69

9. 32 Kongresy, konference, kursy apod. v zahranici

1472 PACESOVA, J.: Jazykov&dné kongresy své&tového formatu. -
Predskolska Vychova (Bratislava) 45, 1990/91, &. 9, s. 30-
-31 // Své&tovy kongres o aplikované lingvistice (Recko,
15. -21. 4. 1990) a mezinarodni kongres o détské reci (Buda-
pest, 15. -20. 7. 1990). - Zazn. podle SNB- CL 1991, 17550.

187



1473

1474

1475

1476

1477

1478

1479

1480

1481

1482

1483

1484

1485

VALENTOVA, H.: Ceskoslovenskd lingvistika na X. mezinadrod-
nim sjezdu slavistua. - FilSt 18, 1990, 131-135

// X. mezindr. sjezd slavistd, Sofija, 14. -22. 9. 1988. Pfe-
hled a struény obsah referatu &s. ulastniku.

/Mezindrodni konference o 01v1llza01 Shang Honolulu, Ha-
waii, 7. -11. 9. 1982/ Zpr.: CEJKA, M.: In: Asian and
African Studies 26, 1990. Bratislavav199l, 219-223 (tézZ
lingvistické sekce, dynastie Shang v Ciné asi 18. -12. stol.
pr. Kr. )

/5. mezindrodni kongres hamito- semltskych studii. Wien,
27. 9. -2. 10. 1987/ <Zpr.: BLAZEK, V.: In: Asian and
African Studies 26, 1990. Bratislava 1991, 201-210, 1 tab.

/7. mezindrodni konference o vyuce cizich jazyka na vyso-
kych 8koléach. Dresden, 6. -8. 9. 1988/ Zpr.:
JOSEF, D.: RJ 39, 1988/89, ¢&. 7, s. 334-335 (Recenze)

/3. mezindrodni kolokvium o spanelske lingvistice. Leipzig,
4. -6. 10. 1988/ zpr.: DUBSKY, J.: IbAmerPrag 23, 1989
(1991), 241-243 (Spanél. )

/6. lingvisticko-liter&rni konference Santiago de Cuba,
8. -11. 2. 1989/ Zpr.: KULLOVA, J.: IbAmerPrag 23, 1989
(1991), 245-247 (Spanél. )

/Konference "Teoretické otézky slovansko-némecké synchron-
ni konfrontace". Berlin, 3. -4. 4. 1989/ Zpr.:
STRAKOVA. V.: SaS 52, 1991, 157-159

/7. zasedani lexikologicko-lexikografické komise p¥i MKS a
sympozium "Metody vyzkumu a popisu lexikd&lni zasoby slo-
vanskych jazyka". Nové Vozokany u Nitry, 24. -26. 4. 1989/
Zpr.: MARTINCOVA o. - SOLTYS O.: SaS 52, 1991, 78-80

/1. konference o genetické ptribuznosti a hlubinné rekon-
strukci prajazykt. Moskva, 22. 5. -2. 6. 1989/ Zpr.:
BLAZEK V.: Sas 52, 1991, 317-319

/Mezindrodni sympozium Hispanica Posnanlen51a Poznan,
28. 5. -2. 6. 1989/ Zpr.: KULLOVA, J.: IbAmerPrag 24,
1990 (1991), 291-292 (Spanel. )

/Seminad? latindrd lekarskych fakult. KosSice, 2. 6. 1989/
Zpr.: MARECKOVA, E.: ZJKF 33, 1991, 72-75

/24.1ingvistické kolokvium. Bremen, 4. -6. 9. 1989/ Zpr.:
NEKVAPIL, J.: SaS 52, 1991, 76-77

/10. slovenskéa onomastickéa konference Bratislava, 13. -15.
9. 1989/ Zpr.: NOVAKOVA, M.: SaS 52, 1991, 316
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1486

1487

1488

1489

1490

1491

1492

1493

1494

1495

1496

1497

1498

/2. ndrodni Skola sociolingvistiky. Slunecne,pobre21, Bul-
harsko, 28. 9. -2. 10. 1989/ Zpr.: BRABCOVA, R.: Sas 52,
1991, 314-316

/Sympozium na téma "Varianty jazyka". Opole, 10. -11. 10.
1989/ Zpr.: VARCHOLA, M.: JazAkt 28, 1991, 117-120

/Konference "Studium ruStiny v porovnani s jinymi slovan-
skymi jazyky". Bratislava, 25. -26. 4. 1990/ Zpr.:
JIRACEK J.: Russistik (Berlin) 2, 1990, 102-104 (zazn.
podle BL 1990, 513)

/Me21narodn1 kolokv1um o prekladani. Paris, cerven 1990/
zpr.: CENKOVA, I.: TP Jednota tlumodénikil a prekladateli
c. 3/4 1990, s. 5

/2.mezinérodni konference rusist@. Poznan, 19. -23. 6. 1990/
Zpr.: VARCHOLA, M.: JazAkt 28, 1991, 120-122

/7. mezindrodni kongres rusistt. Moskva, 10. -17. 8. 1990/
Zpr.: HRDLICKA, M.: TP Jednota tlumoénikii a prekladateli
¢. 5, 1991, s. 11

/1. kongres Mezindrodni asociace ukrajinistu. Kyjiv, 27. 8.
-3. 9. 1990/ Zpr.: BEREZOVSKA, Z.: Slavia 60, 1991, 435-
-437 (téZ sekce jazykovédna)

/25. llnngstlcke kolokv1um Paderborn, konec zdari 1990/
Zpr.: HOLSANOVA, J.: SaS 52, 1991, 319-320

/9. plendrni zasedani Mezindrodniho komitétu pro latinskou
paleografii (CIPL). Vatikdn, zdri 1990/ Zpr.:
SPUNAR, P.: LF 114, 1991, 281-282

/Kurs latinské paleografle a diplomatiky. Bendtky, 3. -31.
10. 1990/ Zpr.: SITLER, J.: In: Studie o rukopisech 27,
1989/90. Praha 1990, s. 139—140

/Konference italistd stfedni a vychodni Evropy Visegrad,
24. -27. 10. 1990/ Zpr.: MARKOVICOVA, B.: Svét literatury
1, 1991, ¢. 1, s. 51-52 (literéarni a llnngstické sekce)

/Konference o textovych typech a strukturach Warszawa,
25. -26. 10. 1990/ Zpr.: HOFFMANNOVA, J.: SasS 52, 1991,
295-299

/Setkéni tlumoénikl a prekladatelu Bratislava, 5. -6. 10.

1991/ Zpr.: RADY, A.: TP Jednota tlumoénikil a pireklada-
teld &. 8, 1991, s. 1 (41) a 15 (55) (sloven. )

V. téz 6.: 91, 292, 1277
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1499

1500

1501

1502

1503

1504

9. 4 Lingvistické &asopisy a sborniky
9. 41 Casopisy a sborniky vydané v Ceské republice

Archiv orientdlni. Quarterly Journal of the Oriental
Institute of the Czechoslovak Academy of Sciences for

the study of the history, economy, culture and society

of African_and Asian countries. Ed. by B. HRUSKA. Vykonna
red. M. BUSKOVA Redakéni rada; J. BECKA, L. DROZDIK,

K. FIALA, Z. HERMmNOVA L. HREBICEK, J. KOLMAS L. KROPACEK
V. KRUPA D. MARKOVA Z. MULLBR, V OERTER. J. OLIVERIUS,
J. VACEK, R. VESELY, P ZIMA. - Roc 59, 1991, ¢. 1-4, VII +
459 s. Praha, Academla - vyd. Orientélni ustav CSAV

Bohemia Ecclesia Universitas. Sbornik k osmdesatinam
prof. dr. Jaroslavu KADLECOVI. Védecky red. J. TRISKA.

- Praha, Katolickéd bohosloveckd fakulta UK v nakl. Karo-
linum 1991, 221 s. // Jazykové zamérené prispévky ana-
lyticky rozepséany, v. zde ¢. 1283, 1289, 1354, 1606.

Bulletin ruského jazyka a literatury 31. Védecky red.

J. POPELA. - Praha, UK 1990, 200 s. (rozmn. ) // Rnaly-
ticky rozepséno, v. zde ¢. 3, 32, 50, 172, 398, 404, 422,
424, 605, 1360, 1586.

Byzantinoslavica. Revue internationale des études byzan-
tines. Publiée par 1'Institut des études classiques prcs
1'Académie Tchécoslovagues des Sciences et Lettres sous
la direction de V. VAVRINEK. Secrétaire de la rédaction:
O. TOMA, Comité de rédaction: A. AVENARIUS, E. BLAHOVA
R. DOSTALOVA H. HLAVACKOVA Z. HAUPTOVA V I-IROCHOVA
T. STEFANOVICOVA. - RodC. 52, 1991, v 1 svazku, 332 s.
Praha, Academia

Cizi jazyky (Rusky jazyk). Casopis pro teorii a praxi vy-
uc¢ovani cizim jazykum - zejména anglic¢tiné, némc¢iné&, fran-
couzStiné, Spanélstiné&, rustiné a latiné. Vedouci red.

V. SIMECEK Vykonna red. M. SKALICKA. Redak&ni rada:

K. MARSIK J. MOTHEJZIKOVA F. OKTAVEC, E. TANDLICHOVA

J. VORACEK M. ZLAMALOVA aj. - Roc. 34 (41), 1990/91, ¢. 1 4,
192 s. Praha, SPN - vyd. Ministerstvo Skolstvi, mladeZe a
télonchovy CR // 0d z&¥i 1990 novy Casopis vznikly spo-
jenim Casopisu Cizi jazyky ve Skole (CJS) a Rusky jazyk
(RJ) . Cislovani ro&niktl zachovava sled plv. CJS, v zavor-
ce se uvadi ¢islovani puav. RJ. Z uved. rocéniku vysla jen
¢tyfri ¢isla, vSechna s vrocenim 1990 (byla rozepsana

v BCL 1990). - SIMECEK, V.: Uvodnik. Na cestu novému

34. ro¢niku. - CJ 34 (41), 1990/91 ¢. 1, s. 1-2 (zde se
vysvétluje vznik nového éasopisu)

Karel Capek a cesky jazyk. (K 100. vyro&i narozeni. )
Uspof. F. STICHA. - Sbornik PF UK. Praha, UK 1990, 131 s.
// Bnalyticky rozepséano, v. zde ¢. 900, 906, 909, 913,
915, 919, 920.
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1505

1506

1507

1508

1509

1510

1511

1512

1513

Casopis pro moderni filologii. Hlavni red. J. POVEJ§IL
Vykonna red. J. SVETLA. Redakéni rada: J. CERNY, S. CMEJRKO-
VA, J. HLADKY, D. KNITTLOVA I. NEBESKA, J. NEKVAPIL A. SIMEC-
KOVA V. UHLIR V. VLASAK - Roc. 73, 1991 ¢. 1-2, 128 s.
Praha, Academla - vyd. 0JC CSAV. Zpr.

ZEMAN, J. Cedtind? (Hradec Krdlové) 2, 1991/92, c. 1,

s. 23-24

Ceska logopedie 1988. Sbornik pfednasek a stati z Celo-
statni logopedické konference v Praze 18. -19. 11. 1988.
Cast 1 a 2. - Praha, Ceské logopedické spolecnost 1989,

50 + 60 s. // Z&zn. podle BK-CK 1990, 3825-6. - Sbornik
z konference v r. 1987 v. BCL 1988, 1826.

Cesky jazyk a literatura. Vedouci red. M. CECHOVA Red.

V. STYBLIK Redakéni rada: J. HRBACEK A. JEDLICKA, J. KRAUS,
V. KUCERA, N. KVITKOVA, B. SEDLACEK, M ZEMAN aj. - Ro¢. 41,
1990/91, G 1- 4, 160 s. Praha, SPN - vyd. Ministerstvo
ékolstvi, nladefe a t&lovychovy CR // Vy8la jen Ctyfi
¢isla s vrocCenim 1990 (rozepséno v BEL 1990).

Filologické studie 18. Sbornik PF UK. Uspof. R. BRABCOVA.
- Praha, UK 1990, 142 s. // Analyticky rozepsano, v.

zde ¢&. 124, 192, 604, 614, 760, 779, 849, 853, 901, 1473,
1570.

Germanica Olomucensia 7. AUP, facultas philosophica-Philo-
logica 60, 1989. Red. J. TARNYIKOVA. - Praha, SPN 1989,
153 s. // Jazykovédné ptrispé&vky analyticky rozepséany,

v. zde &. 193, 542, 547, 553, 1081, 1082, 1129, 1136,
1185. - GermOl 6, 1986 wv.

Germanistica Pragensia 10. AUC-Philologica 3, 1991. Védec-
ky red. E. SKALA. - Praha, UK - vyd. Karolinum 1991, 105 s.
// Jazykovédné prispévky analyticky rozepsany, v. zde &.
540, 552, 1062, 1063, 1066, 1070, 1071, 1186. - GermPrag
9 (AUC 1984), Praha 1987 v. BCL 1987, 1704.

Graecolatina Pragensia 13. AUC-Philologica 2, 1991. Uspof.
E. KUTAKOVA B. MOUCHOVA J. PECIRKA. - Praha, UK 1991, 191
s. // Jedlny jazykovédny prispévek v. zde &. 1270. -
GraecPrag 12 (AUC 1988), Praha 1989 v. BCL 1989, 1870.

Ibero-Americana Pragensia. Anuario del Centro de estudios
ibero-americanos de la Universidad Carolina de Praga. Aro
23, 1989. Red. L. VEBR. - Praha, UK 1991, 273 s.

// Lingvistické prispévky analyticky rozepsany, v. zde C.

1196, 1201, 1344, 1446, 1447, 1477, 1478. - Sv. 22, 1988,
Praha 1990 v. BCL 1990, 1613.

Ibero-Americana Pragensia. Anuario del Centro de estudios
ibero-americanos de la Universidad Carolina de Praga. Aro
24, 1990. Red. L. VEBR. - Praha, UK 1991, 318 s.

// Lingvistické p#ispévky analyticky rozepsany, v. zde &.
1195, 1209, 1211, 1446, 1482.
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1514

1515

1516

1517

1518

1519

1520

1521

1522

Ibero-Americana Pragensia. Anuario del Centro de estudios
ibero-americanos de la Universidad Carolina de Praga. Ano
25, 1991. Red. L. VEBR. - Praha, UK 1991, 275 s.

// Lingvistické prispévky analyticky rozepsany, v. zde C.
1199, 1345, 1346, 1358, 1446, 1631.

Jazyk, literatura, uméni. Sbornlklpra01 PF v Ostrave, sv.
121, tada D-27, 1990. Red. J. HUBACEK. - Praha, SPN 1990,
169 s. // Jazykovédne pfispévky analyticky rozepséany
(citace SbPF Ostrava D), v. zde ¢&. 259, 403, 406, 413,
607, 1028, 1029, 1051.

Jazyk, literatura, uméni. Sbornik praci PF v Ostravé, sv.
126, tada D-28, 1991. Red. J. SVOBODA. - Praha, SPN 1991,
123 s. // Jazykovédné prispévky analyticky rozepsany
(citace SbPF Ostrava D), v. zde ¢. 447, 608, 756, 1050.

Jazykovédné aktuality. Informativni zpravodaj ceskosloven-—
skych jazykovédcti. Hlavni red. J. KORENSKY. Z&stupce hlav.
red. I. VASILJEV. Vykonna red. dJ. HOFFHANNOVA. Redakéni ra-
da: A. ERHART, J. HORECKY, J. NEKVAPIL, J. VACHEK, R. ZIMEK.

Ro&. 28, 1991, ¢. 1-4, 128 s. (rozmn. ) Praha, Jazykovédné
sdruzenl pri CSAV za podpory Ceského literarniho fondu

Linguistica Pragensia. Vedouci red, L. DUSKOVA. Vykonnéa
red. J. TARNYIKOVA Red. M. TURBOVA Redakéni rada:

S. HAMPLOVA J. KRALOVA—KULLOVA 0. LESKA J. MACHACEK

Z. MASARIK, A. SVOBODA, F. STICHA J. TLASKAL V. VLASAK -
Ro¢. 34, 1991 &. 1-2, 108 s. Praha, Academla - vyd. 0JC
CSAV

Listy fllologlcke Vedouci red. H. KURZOVA. Vykonna red.

A, HADRAVOVA—DOHNALOVA Redakéni rada: R. DOSTALOVA—JENISTO—
VA A. ERHART, K, JANACEK J. JANDA, E. KUTAKOVA E. MICHALEK
I. NEMEC J. PECIRKOVA E PETRU - Roc¢. 114, 1991 c. 1-4,
306 s. Praha, Academla - vyd. Ustav pro klasické studia
CSAV

Nase fec¢. Vedouci red. J. KRAUS. Vykonnad red. I. SVOBODOVA
Redak¢ni rada: J. BALHAR, Z. HLAVSA, J. HLAVSOVA J. HRBACBK
J. HURKOVA A. JEDLICKA M. JELINEK I. LUTTERER E.
MACHACKO—

VA, I. NEMEC, B. POSTOLKOVA, A. STICH. - Ro&. 74, 1991, &. 1-5,
256 s. Praha, Academia - vyd. UJC CSAV - Programové pro-
hladseni nového vedouciho redaktora v. KRAUS, J.: Do nové-

ho ro&niku Nasi Ye&i. - NR 74, 1991, 1-5

O prekladani literatury pro déti a mladez. - Knihovnicka
sdruzeni Ceskych ptrekladatelt. Praha, Sdruzeni ceskych
prekladatelt pfi CLF 1988, 34 s. (rozmn. ) // Sbornik.

Z&zn. podle BK-CK 1991, 2180.

Olomoucko-lublinsky rusisticky sbornik 3. AUP, facultas
philosophica-Philologica 62, 1991. Odpovédny red. M. ZA-
HRADKA. Vykonny red. Z. PECHAL. - Praha. SPN 1991, 156 s.
// Prispévky ze sympozia o textové lingvistice, jaro 1990.
Jazykoveédné prispévky analyticky rozepsény, v. zde &. 152,
159, 197, 210, 343, 344, 392, 467, 574.
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1523

1524

1525

1526

1527

1528

1529

1530

1531

Opera Slavica - Slavistické rozhledy. Vykonni red.

J. DOHNAL (literadrnévédné ¢islo), J. GAZDA a J. STURALA
(jazykovédné ¢islo). - Roc¢. 1, 1991, ¢c. 1 (1it. véda), 64 s.
a i. 2 (jazykovéda), 57 s. Brno, Ustav slovanskych litera-
tur a katedra ruského jazyka FF MU v nakl. Gaudeamus pri
PF v Hradci Kralové (rozmn. )

Polonica. 5. celostatni konference ¢s. polonistd, Brno,

22. -24. kvétna 1990. Sbornik prispévkli. Red. K. KARDYNI-PB-
LIKANOVA, I. HRABETOVA, D. PROCHAZKOVA. - Brno, Ustav pro
Ceskou a svétovou l%teraturu CSAV 1990, 235 s. (rozmn. )

// Zazn. podle BK-CK 1991, 4829.

The Prague Bulletin of Mathematical Linguistics. Ridi
E. HAJICOVA s redakéni radou. - C. 55 a 56, 1991, 98 + 102
s. (rozmn. ) Praha, UK

Prague Studies in English 19. AUC-Philologica 1, 1991.
Ed. by J. NOSEK. - Praha, UK 1990 (1991), 124 s.

// Sv. 18 (AUC 1984), Praha 1987 v. BCL 1987, 1714. -
Lingvistické ptrispévky analyticky rozepsény, v. zde ¢.
545, 1127, 1367, 1595, 1616. - Poznémka: Stat L. Duskové
na s. 71-82 byla omylem zatazena do BCL 1990, ¢&. 1990.

Problematika vyuCovani cizim jazykim na vysokych Skolach.
Uspot. J. HENDRICH. - Sbornik PF UK v Praze. Praha, UK
1990, 221 s. // Zazn. podle BK-CK 1991, 384.

Proceedings of the Conference Linguistics and Phonetics:
Prospects and applications, Prague, August 27-31, 1990.
Advisory editors: F. DANES, V. A. FROMKIN, K. E. F. KOBRNER.
D. WISSING. Proceedings of LP °~ 90, Part 1 and Part 2. Pho-
netics. Ed. by B. PALEK and P. JANOTA. AUC-Philologica 3/4,
1992. - Praha, Karolinum 1991, 578 s. (oba sv. )

// BRnalyticky rozepséno, v. zde ¢. 13, 14, 23, 26-28, 30,
34-36, 41, 51, 53, 57, 58, 62, 79, 101, 118, 130, 138,
140, 147, 1e0, 245, 246, 284, 288, 350, 354, 549, 587,
1126, 1218, 1259, 1306, 1318, 1337 (ze sv. I) a 102-108,
110, 111, 115, 278, 282, 283, 577, 790, 1060, 1076, 1124,
1187, 1189, 1190, 1206, 1222, 1225, 1309, 1335, 1343 (ze
Sv. II).

Rossica Olomucensia 29 (za rok 1990). Rocenka katedry ru-
sistiky na FF UP. Vykonny red. Z. PECHAL. - Olomouc, UP
1991, 82 s. (rozmn. ) // Jazykovédné prispévky analyti-
cky rozepséany, v. zde ¢. 74, 196, 383, 393, 417, 1355,
1452, 1453, 1598, 1638.

Sbornik jazykovych a metodickych praci katedry neslovan-
skych jazyka VSE v Praze, 7. Acta oeconomica Pragensia. -
Praha, SPN 1990, 97 s. // Zazn. podle BK-CK 1991, 395.

Sbornik Pedagogické fakulty v Usti nad Labem. Rada bohemi-
sticka. Redakcéni rada: J. JANDA, Z. RADVANOVSKY, O. ROZTOCI-
LOVA. - Praha, SPN 1990, 135 s. // Analytlcky rozepsano,

v. zde ¢. 49, 65, 610, 851, 1027.
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1532

1533

1534

1535

1536

1537

1538

1539

Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity,

ro¢. 40. Rada jazykovédna /A/ ¢. 39. Vykonny red. D. SLOSAR.
- Brno, MU 1991, 126 s. // Rnalyticky rozepsano, v. zde

¢. 75, 109, 260, 385, 399, 400, 415, 453, 455, 461, 466,
613, 1037, 1308, 1349, 1374.

Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity,

ro¢. 39. Rada germanisticko-anglistickd /K/ ¢. 12. Brinner
Beitrdge zur Germanistik und Nordistik 7. Vykonny red.

Z. MASARIK. - Brno, MU 1991, 129 s. // Analyticky roze-
pséano, v. zde ¢. 1061, 1064, 1067, 1069, 1075, 1077, 1079,
1080, 1565. - Predchéazejici sv. K 10 - BBGN 6, 1988 v. BCL
1989, 1898.

Sbornik praci filozofické fakulty brnénske unlverzity,

ro&¢. 40. Rada germanisticko-anglisticka /K/_&. 13. Brno Stu-
dies in English 19. Redakéni rada: Z. MASARIK, J. FIRBAS,
J. HLADKY J. HUNZAR. Svazek pfipr. J. FIRBAS, E. GOLKOVA
0. KRIZ a D. SPERLING (jazykovy poradce). - Brno, MU 1991,
194 s. // Rnalyticky rozepsano, v. zde ¢. 113, 128, 182,
541, 543, 1115-1118, 1125, 1130, 1362, 1427, 1438, 1468,
1569, 1583, 1601. - Predchézejici sv. K 11 - BSE 18, 1990
v. BCL 1990, 1633.

Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity,

ro¢. 39. Rada romanisticka /L/ &. 12. Etudes romanes de Brno
21. Vykonny red. L. BARTOS. - Brno, MU 1991, 100 s.

// RAnalyticky rozepséano, v. zde ¢&. 90, 1192, 1194, 1213,
1223, 1226, 1241, 1251, 1571.

Sbornik prlspevku ze slavnostniho shrom&zdéni na poéest
90. vyroCi narozeni profesora Bohumila RYBY. - Védecké in-
formace CSAV-zvl. &islo. Praha, Zakladni knihovna-UvI CSAV
1991, 42 s., obr., 6 pril, (rozmn. ) // Analyticky roze-
psano, v. zde ¢. 1430, 1l466.

Ref.: BRENOVA, V.: Ndrodni knihovna 2, 191, 318-320

Slavia. Casopis pro slovanskou filologii. Vedouci red.

S. WOLLMAN. Zastupce vedouciho red. K. HORALEK . Vykonni red.
L. UHLIROVA a J. VLASEK Sekretarka red. L. BENESOVA
Redakcéni rada: H. BELICOVA E. BLAHOVA F. V. MARES S. ONDRUS,
R. ZIMEK aj. - Roc¢. 60, 1991 c. 1- 4 VII + 448 s. Praha,
Academia - vyd. Ustav pro ceskou a svetovou literaturu
¢sav a UJC Csav

Slavica 7. AUP, facultas philosophica - Philologica 61,
1990. Red. V. KOSTRICA. - Praha, SPN 1991, 217 s. // Ce-
1y svazek vénovan literatufe, jediny lingvisticky ptrispé-
vek v. C. 408.

Slavica Pragensia 35. Jan GEBAUER. Sbornik ke 150. vyroci
narozeni. AUC-Philologica 1-2, 1992. védecky red.

K. KUCERA. - Praha, UK v nakl. Karolinum 1991, 193 s.

// RAnalyticky rozepséno, v. zde ¢. 612, 620, 684, 766,
845, 905, 934, 1410, 1413, 1440, 1445.
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1540

1541

1542

1543

1544

1545

1546

1547

1548

1549

Slovo a slovesnost. Casopis pro otazky teorie a kultury
jazyka. Vydava UJC CSAV, Vedouci red. Z. HLAVSA. Redakce:

F. DANES, J. HOFFMANNOVA, M. KOMAREK. J. NEKVAPIL. Redak&ni
rada: M. CEJKA, M. DOKULIL, J. FIRBAS, K. HAUSENBLAS,

J. HORECKY, J. KORENSKY A. MACUROVA. P. NOVAK, P. SGALL
Vykonnéa red A. JIRSOVA. - Ro&. 52, 1991, &. 1-4, 12 + 320 s.
Praha, Academia

Soucasnd c¢estina a preklad. - Knihovnic¢ka Sdruzeni ceskych
prekladatelt. Praha, Sdruzeni cCeskych prekladateld pri
CLF 1988, 34 s. (rozmn. ) // Sbornik. Zazn. podle BK-CK
1991, 2181.

Studia philologica 2. AUP, facultas paedagogica-Philologi-
ca 12. Vykonny red. F. VSETICKA - Olomouc, UP 1991, 163 s.
// Jazykovédné prispévky analyticky rozepsany, v. zde &.
405, 420, 458, 464, 564, 594, 632, 858, 1023, 1038.

Studie o rukopisech 27, 1989-1990. - Praha, Ustfedni ar-
chiv CSAV - Komise pro soupis a studium rukopist 1991,
217 s. // Zazn. podle BK-CK 1992, 2017.

Zpravoda]j katedry Ceského jazyka a literatury PF v Hradci
Kralové. Pripr. J. BARTUNKOVA s red. radou. - Ro&. 1,
1990/91, &. 1-3, samostatné strdankovdno. Hradec Kralové,
PF (rozmnozeno cyklostylem)

Zpravy Jednoty klasickych filologu. Z povéfeni vybort JKF
a SJKF pro C¢leny JKF a SJKF vydali J, BURIAN, editor,

D. SKOVIERA, védecky red., a dJ. GOMBAROVA, vykonna red. -
Roé&. 33, 1991, c. 1/4, lll s. (rozmn. ) Praha, JKF

/Cizi jazyky ve Skole, ro¢. 30, 1986/87. - Praha/
Ref.: SCHMIDT. J.: Fremdsprachenunterricht (Berlin) 34,
1990, 52-55 (zézn. podle BiblSprachvissDDR 1990, 2574)

/Cesky jazyk a literatura, roc¢. 39, 1988/89, ¢&. 1-10 a
roc¢. 40, 1989/90 ¢. 1-10. - Praha/ Ref.:
BOZDECHOVA I.: NR 74, 1991, 35-38

/Dynamika soucasné cCedtiny z hlediska lingvistické teorie
a 8kolské praxe. Sbornik PF UK Praha. - Praha 1988, 203
s., v. BCL 1989, 1867/ Ref.: BOSAK, J.: Jazykovédny
casopis (Bratlslava) 42, 1991, 73—77 (sloven. )

SGALL, P.: SaS 52, 1991, 134-137 (Rozhledy)

/Gesprochene und geschriebene Kommunikation. Voraussetz-
ungen und gesellschaftliche Funktionen. Eds. J. KORENSKY,
W. HARTUNG. - Linguistica, sv. 18. Praha 1989, 179 s., v.
BCL 1989, 1869/ Ref.: NEKULA. M.: NR 74, 1991, 100-104
(Posudky a zpravy)
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1550

1551

1552

1553

1554

1555

1556

1557

1558

1559

/Chrématonyma z hlediska teorie a praxe. Vyd. R. SRAMEK a
L. KUBA. - Onomastika a skola 3 Brno 1989, 217 s., v. BCL
1989, 1871/ Ref.: HAGLSEN, L.: Namn och bygd: tidskrift
fér nordisk ortnamnsforsknlng (Uppsala) 78, 1990, 225-228
(zdzn. podle BL 1990, 175)

/Maglster philologorum, strojopisny sbornik k 70. narozeni-
nam J. DANHELKY. Red. V. UHLIROVA a Z. UHLIR - Olomouc 1989,
v. BCL 1990, D 3/ Ref.: KVITKOVA. N.: JazAkt 28, 1991,
126-128

/Prdce z d&jin slavistiky, sv. 14. Cesko-bulharské kultur-
ni vztahy v dobé obrozeni. Red. J. PETR a Z. URBAN. - Praha
1990, 253 s., v. BCL 1990, 1623/ Zpr.:

SIMECEK, Z. (2. Si. ): Slovansky prehled 1991, &. 4, s. 343

/Questions of orthography and transliteration. Explizite
Beschreibung der Sprache und automatische Textbearbeitung
12. - Praha 1986, 174 s., v. BCL 1986, 1425/ Ref.:
HRONEK. J.: JazAkt 28, 1991, 28-31

/Razvitije jazykovoj Zizni stran socialisticeskogo so-

trudnidestva 1, 2. Red. J. PETR, J. D. DESERIJEV. - Praha
1987, 600 s., v. BCL 1987, 1717/ Ref.:

BOSAK, J.: Slavica Slovaca (Bratislava) 26, 1991, 226-
-228, rus. res. (sloven. )

/Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity,
fada jazykovédna A 36. - Brno 1988, 187 s., v. BCL 1988,
1859/ Ref.: MACHACKOVA, E.: NR 74 1991, 96-98

/Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity,
Yada jazykov&dnd A 37-38. - Brno 1990, 182 s., v. BCL
1990, 1630/ Ref.: URBANOVA, B.: Universitas (Brno)
1991, c. 5, s. 75-76

/Slavica Pragensia 28. Prukopnici novodobé &eské bulhari-
stiky na prelomu 19. a 20. stoleti. Referaty ze sympozia
9. -10. 4. 1986 v Praze. - Praha 1988, 174 s., v. BCL 1988,
1867/ Ref.: HUTANOVA J.: Slavica Slovaca (Bratislava)
26, 1991, 339-341 (sloven ) MAKEDONSKA, E.: Sdpostavi-
telno ezikoznanie (Sofija) 16, 1991, 83-85 (bulh. )

Zpr.: SIMECEK, Z. (Z. Si. ): Slovansky prehled 1991, ¢. 4,
5. 342-343 (v. téz C. 1558)

/Slavica Pragensia 29. Red. J. PETR a Z. URBAN. - Praha
1989, 214 s., v. BCL 1989, 1902/ Zpr.:

SIMECEK, Z. (Z. Si. ): Slovansky prehled 1991, ¢. 4, s. 342-
-343 (v. téz ¢&. 1557)

/Studie rusistické 6. Red. J. KRYSTYNKOVA. - Brno 1989,

131 s., v. BCL 1989, 1907/ Zpr.:
BRNOVEC, J.: Universitas (Brno) 1991, ¢. 5, s. 77-78
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1560

1561

1562

1563

1564

1565

1566

1567

/Translatologica Pragensia 1, 2. - Praha 1988 a 1989, 295
a 901 s., v. BCL 1988, 1873 a BCL 1989, 1910/ Ref.:
STRAKOVA, V.: CMF 73, 1991, 113-116

SVETLA, J.: Slavia 60, 1991, 418-421

/Uloha metafory ve védeckém poznavani a vyjadfovani. -
Praha 1990, 151 s., v. BCL 1990, 1644/ Ref.:
HOFFKANNOVA, J.: SaS 52, 1991, 144-149 (Rozhledy)

/7 Cesko-polskych jazykovych a literarnich stykli. - Praha
1988, 212 s., v. BCL 1988, 1875/ Ref.:

PROKSOVA, E.: Slavica Slovaca (Bratislava) 26, 1991,
341-342 (sloven. )

V. téz ¢.: 791, 803

9. 42 Casopisy a sborniky vydané v zahranid&i

Sopher mahir: Northwest Semitic studies presented to
Stanislav SEGERT. Ed. by E. M. COOK. - Maarav: a journal
for the study of the Northwest Semitic languages and 1li-
teratures 5/6. Santa Monica, CA, Western Academic Press
1990, 384 s. // Cesky orientalista S. Segert. - Zazn.
podle BL 1990, 695.

Studies in West Slavic and Baltic linguistics. Eds

A. A. BARENTSEN, B. M. GROEN, R. SPRENGER. - Studies in Slavic
and general linguistics, vol. 16. Amsterdam-Atlanta, Rodo-
pi 1991, 399 s. // Bohemistické pf¥ispévky analyticky ro-
zepsany, v. zde ¢. 452, 459, 536, 591.

/Akten des VII. Internationalen Germanisten-Kongresses.
Bd. 3: Kontroversen, alte und neue. Hrsg. von W. WEISS, H. E.
WIEGAND, M. REIS. - Tubingen 1986, 403 s. / Ref.:

ZEMAN, J.: SFFBU K 12 - BBGN 7, 1991, 119-124 (ném. )

/Cercle linguistique de Prague, son activité, ses prolon-
gements. Actes du Collogue international (mars 1984). Ed.
par N. STANGE-ZHIROVOVA et J. RUBES. - Bruxelles 1987, 202
s. / Ref.: FRONEK, J.: Scottish Slavonic Review (Glas-
gow) 9, Autumn 1987, 115-120 (angl. )

SRPOVA, M.: Etudes tchéques et slovaques (Paris) 6,
1986/87, 117-123 (oba zazn. podle EuropBibl 1987, 4505)

/Cratyle. Cahiers de recherche en linguistique appliquée

t l'enseignement du grec. Ed. M. BIRAUD. Ro¢. 1-10, 1980-
-1990. - Nice/ Zpr.: MUCHNOVA, D.: LF 114, 1991, 31
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1568

1569

1570

1571

1572

1573

1574

1575

1576

1577

1578

/Czech studies. Literature-language-culture. Ed. M. GRYGAR.
- Amsterdam 1990, 336 s., v. BCL 1990, 1681/ Ref.:
MESTAN A. Zeltschrift fiir slavische Philologie (Heidel-
berg) 51 1991, 444-447 (ném. )

SKVOROVA, D NR 74, 1991, 236-238

TOMCIK M. Slovenské literatura (Bratislava) 38, 1991,
337- 339 (sloven. )

/Erlanger Anglistik und Amerikanistik in Vergangenheit und
Gegenwart, Festschrift zum hundertjdhrigen Bestehen eines
Instituts 1890-1990. Eds. U. BERTRAM und D. PETZOLD. -
Erlanger Forschungen, Reihe A. Geisteswissenschaften, Bd.
52. Erlangen-Nirnberg 1990, 530 s. / Ref.:

FIRBAS, J.: SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 187-188 (angl. )

/Jazykova politika a jazykova kultura. Materidly z vedec-—
kej konferencie, Smolenice, 17. -19. 4. 1985. - Bratislava
1986/ Ref.: VANICKOVA, Z.: FilSt 18, 1990, 137-142

/Lexique et paraphrase (coordonné par G. G. BES et C. FUCHS).
- Lille 1988, 186 s. / Ref.:
MILICKOVA, L.: SFFBU L 12 - ERB 21, 1991, 93-95 (franc. )

/Linguistics and philosophy: essays in honor of Rulon S.
VELLS. Ed. by A. MAKKAI and A. K. MELBY. - Amsterdam 1985/
Ref.: ZGUSTA, L.: Lingua (Amsterdam) 81, 1990, 270-271
(zdzn. podle BL 1990, 717)

/Paralleles, Cahiers de 1'Ecole de traduction et d'intér-
pretation, invierno 1990-1991. - Geneve/ Zpr.:
KRALOVA-KULLOVA, J.: LingPrag 34, 1991, 107-108 (Spanél. )

/Reader in Czech Sociolinguistics. Eds. J. NEKVAPIL and

J. CHLOUPEK. - Praha 1986 - Amsterdam 1987, 344 s., v. BCL
1987, 1778/ Ref.: BOSAK, J.: Slavica Slovaca (Bratisla-
va) 26, 1991, 224-226 (sloven. )

/Russkij jazyk v skole, ro¢. 1987. - Moskva/ Ref.:
VYSLOUZILOVA, E.: RJ 39, 1988/89, &. 6, s. 285-288
/Russkij jazyk za rubeZom, roé&. 1987, &. 1-6. - Moskva/
Ref.: FOLPRECHTOVA, J.: RJ 39, 1988/89, ¢. 8, s. 382-384

/Scottish Slavonic Review, ¢. 1-13, 1983-1989. - Glasgow/
Zpr.: KSICOVA, D.: Slavia 60, 1991, 221-223

/Studien zum Humanismus in den Bohmischen Landern. Hrsg.
von H. -B. HARDER und H. ROTHE. - Koln-Wien 1988, VII + 566
s., v. BCL 1990, 1686/ Ref.: RADY, M.: The Slavonic

and East European Review (London) 69, 1991, 741-742

(angl. )
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1579

1580

1581

1582

1583

1584

1585

1586

1587

1588

/TRNKA, B.: Selected papers in structural linguistics.
Ed. V. FRIED. - Berlin-New York-Amsterdam 1982, 392 s.,
v. BCL 1982, 1683/ Ref.: IRIE, K.: Studia Anglica
Posnaniensia (Poznan) 22, 1989, 131-139 (zazn. podle
NovInLit-Jaz. 1991, 14)

/Zeitschrift flir Katalanistik - Revista d'Estudios Cata-
lana. Vol. 2, 1989. - Frankfurt am Main/ Zpr.:
KASPAR, O.: LF 114, 1991, 45-46

V. téz ¢.: 91, 221, 445, 1277, 1315

9. 5 Personalia (jubilea, nekrology apod. )

BENES, J.: In memoriam Karla HUBKY, 6. 8. 1938 Praha - 11. 7.
1986 Londyn. - StCom 21, sv. 45, 1991, 131-133 // Opozdé-
ny nekrolog klasického filologa, grecisty, komeniologa a
vSestranného lingvisty, od r. 1984 pusobil v zahranici.

COOK, E. M.: Stanislav SEGERT: an appreciation. - Maarav:
a journal for the study of the Northwest Semitic languages
and literatures (Santa Monica, CA) 5/6, 1990, 7-10

// Zazn. podle BL 1990, 1967.

FIRBAS, J.: Professor Josef VACHEK - an honorary doctor
of Masaryk University. - SFFBU K 13 - BSE 19, 1991, 189-
-190 // Jmenovéan 4. 6. 1991.

Kdo je kdo 91/92. Ceskd republika. Federdlni organy CSFR.
1. dil: A-M, - 2. dil: N-Z. - Praha, Nakl. Kdo je kdo 1991,
1298 s. // Rada hesel z oblasti lingvistiky.

Franti%ek Vaclav MARES. Interview M. JEVTIC. - In: Sa svet-
skim slavistima, S. 1. Beograd 1991, 139-156 // Z&azn. po-
dle Almanach OAW 142, 1992, bibl. + Wiener Slav. Jahrbuch
38, 1992, bibl. F. V. M.

/ADAMEC, P.: 60 let/ K tomu: CMEJRKOVA, S.: BRJL 31,
1990, 177-188 (rusista na FF UK v Praze,. 15. 8. 1930 Bohu-
tice u Znojma)

/BALHAR, J.: 60 let/ K tomu: SLOSAR, D.: NR 74, 1991,
104-105  VASEK. A.: Universitas (Brno) 1991, ¢. 4, s. 78
PLESKALOVA, J.: Brnénsky vecernik 1991, z 13. 6.
(oohemista-dialektolog v brné&nské poboéce UJIC,

e 12. 6. 1931)

/BARTONEK, A.: 65 let/ K tomu: -ut-: Universitas

(Brno) 1991, ¢&. 5, s. 74 (profesor klasické filologie na FF
MU v Brné&, e« 29. 10. 1926)
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1589 /BENES, E.: 80 let/ K tomu: DANES, F.: CMF 73, 1991,
62-64 ~ HOVORKOVA, A.: JazAkt 28, 1991, 55-57
POVEJSIL, J.: LingPrag 34, 1991, 98-99 (ném. )
(germanista, plisobil na PF UK a na Univerzite 17. listopa-
du. « 21. 6. 1911)

1590 /BL@éKOVIC, J.: 12. 6. 1910-6. 7. 1990/ Nekrolog:
KOPCAN, V.: Historicky casopis (Bratislava) 39, 1991,
127-128 (sloven., turkolog na FF UK v Praze, roddk z Ime-
Tu u Komarna)

1591 /BOROVICKOVA. B.: 65 let/ K tomu: PTACEK, M.: NR 74,
1991, 250-251 (fonetiéka v UJC, zabyvala se zejm. problé-
my prenosu CesStiny v telekomunikacnich prost¥edcich,

* 20. 5. 1926) L.

1592 /BRONEC, J.: 7. 1. 1922-9. 9. 1991/ Nekrolog: ZAZA. S.:
OpsS1 1, 1991, ¢. 2, S. 56 Tyz a.: Universitas (Brno)
1991, ¢. 6, s. 70-71 (byv. docent rustiny na FF MU v Brné)

1593 /BRYM, J.: 70 let/ K tomu: BRANDNER, A.: Universitas
(Brno) 1991, ¢. 4, s. 77-78 (rusista na FF MU v Brnég,
e 28. 4. 1921)

1594 /DANHELKA, J.: 70 let/ K tomu: BAYEROVA, N. -
KVITKOVA, N.: JazAkt 28, 1991, 122-125 (opozdény oslavny
¢lanek, o J. D. se nesmélo psat, * 7. 2. 1919)

1595 /DUSKOVA, L.: 60 let/ K tomu: NOSEK, J.: PSE 19, 1990
(1991), 103-105 (angl., anglistka, * 27. 1. 1930)

1596 /ERHART, A.: 65 let/ K tomu: SLOSAR, D.: Universitas
(Brno) 1991, ¢. 3, s. 71 VECERKA, R.: JazAkt 28, 1991,
50-51 (jch) : Rovnost (Brno) 1991, z 21. 6. (Jazykové
zrcdtko, profesor srovnavaci ide. jazykovédy na FF MU
v Brné&, e« 31. 5. 192¢6)

1597 /FIRBAS, J.: 70 let/ K tomu: GOLKOVA, E.: JazAkt 28,
1991, 39-41 _Té&z a.: Universitas (Brno) 1991, ¢. 2, s. 79
HLADKY, J.: CMF 73, 1991, 124 SVOBODA, A.: LingPrag
34, 1991, 95-97 Tyz a.: SaS 52, 1991, 306-308
(anglista, profesor na FF MU v Brné, « 25. 3. 1921)

1598 /FLIDROVA, H.: 50 let/ K tomu: KOZILKOVA, J.: RosOl
29, 1991, 6-8 (rusistka na FF UP v Olomouci, ¢ 31. 7. 1941)

1599 /HAUSER, P.: 70 let/ K tomu: UHER, F.: CJL 42,
1991/92, ¢. 1/2, s. 40-42 TyZz a.: NR 74, 1991, 156-158
TyZ a.: Universitas (Brno) 1991, ¢. 2, s. 77-78 (bohemista
na PF MU v Brné, e« 16. 4. 1921)

1600 /HLADIS, F.: 60 let/ K tomu: BARTOSEK, J.: NR 74,
1991, 158-160 (bohemista na FF UP v Olomouci, ¢ 1. 5. 1931)
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1601

1602

1603

1604

1605

1606

1607

1608

1609

1610

1611

1612

1613

1614

/HLADKY, J.: 60 let/ K tomu: FIRBAS, J.: SFFBU K 13 -
BSE 19, 1991, 11-17 (angl. ) GOLKOVA, E.: LingPrag 34,
1991, 97-98 (angl. ) CHAMONIKLASOVA, J.: Universitas
(Brno) 1991, C. 3, s. 72 (anglista na FF MU v Brnég,

* 30. 6. 1931)

/HLAVSA, Z.: 65 let/ K tomu: KORENSKY, J.: JazAkt 28,
1991, 51-55 (bohemista v UJC, narozen 1926)

/IVANCEV, S.: 10. 7. 1920-5. 2. 1991/ Nekrolog:
UHLIROVA. L.: Slavia 60, 1991, 352 (bulharsky slavista,
profesor sofijské univerzity)

/JANOTA, P.: 65 let/ K tomu: DOHALSKA, M.: JazAkt 28,
1991, 114-116 (lingvista, fonetik v Logopedickém ustavu
v Praze a na FF UK v Praze, * 10. 5. 1926)

/JEDLICKA, A.: 75 let/ K tomu: OREOS, T. Z.: Bulletyn
Slawistyczny (Warszawa-£6dz) 10/11, 1985/1986 (1988),
85-88 (polsky, bohemista, profesor na FF UK v Praze,

« 1912)

/KADLEC, J.: 80 let/ K tomu: /Red. /: In: Bohemia
Ecclesia Universitas. Praha 1991, 7-8 (katolicky knéz,
teolog, profesor KTF UK v Praze, zabyva se ¢innosti edic-
ni, kodikologii a diplomatikou, ¢ 10. 3. 1911)

JKRMIS, A.: 75 let/ K tomu: LUTTEHER, I.: NR 74, 1991,
154-156 (narozen v Cervnu 1915, bohemista a slovakista na
FF UK v Praze)

/KEJR, J.: 70 let/ K tomu: HOFFMANN, F.: LF 114, 1991,
271-273 (medievista, bohemista, ¢ 28. 8. 1921)

/KOPECNY, F.: + 27. 3. 1990/ Nekrolog: NEMEC, I.: LF
114, 1991, 25-26 (bohemista, plv. na UP v Olomouci, pak
ve Slovanském ustavu v Brné&, ¢ 4. 10. 1909)

/KYAS, V.: 27. 2. 1917-24. 5. 1990/ Nekrolog:
HAUPTOVA, Z.: Slavia 60, 1991, 351

PACNEROVA, L.: LF 114, 1991, 27-28 (védecky pracovnik
UJC v Brné, editor stcé. bible)

/MACEK, J.: 8. 4. 1922-10. 12. 1991/ Nekrolog:
PANEK, J.: In: Folia Historica Bohemica 15. Praha 1991,
603-607

/MARESOVA, H.: 8. 12. 1911-22. 2. 1991/ Nekrolog:
KROUPOVA, L.: NR 74, 1991, 251-253 (dlouholeta pracovni-
ce lexikografického odd. UJC)

/MISTRIK, J.: 70 let/ K tomu: CECHOVA, M.: NR 74,
1991, 148-151 (slovensky lingvista, ¢ 2. 2. 1921)

/MRAZEK, R.: 21. 11. 1921-17. 11. 1989/ Nekrolog:

BACVAROV, J.: Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija) 16,
1991, ¢. 1, s. 124-125 (bulh. )
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1615

1616

1617

1618

1619

1620

1621

1622

1623

1624

1625

/MULLER, E.: 80 let/ K tomu: WOLF, V.: In: KrkonoSe-
-Podkrkonosi, sv. 8. Trutnov 1989, 292-293 (bohemista, do
r. 1945 zil v Cechach, nyni pusobi v Lipsku, * 22. 6. 1908
v Zahradkach u Ceské Lipy) // Oprava zazn. 1764 v BCL
1990.

/NOSEK, J.: 70 let/ K tomu: KUNCOVA, M.: PSE 19, 1990
(1991), 101-102 (angl.,. 10. 6. 1919)

/NOVOTNY, J.: 70 let/ K tomu: DANES, F.: NR 74, 1991,
246-248 DEBICKA, A.: JazAkt 28, 1991, 57-61 (bohemista,
profesor na PF v Usti nad Labem, <« 24. 12. 1921 v Prerove)

/PETR, J.: 23. 9. 1931-13. 12. 1989/ Nekrolog:

KASPER, M.: Rozhlad (Budysin) 40, 1990, 63-64, obr.

(luz. srb. ) VIDENOV. M.: Ezik i literatura (Sofija) 45,
1990, ¢. 3, s. 120-123 (bulh. )

/Bez autora/: Véstnik CSAV 100, 1991, &. 1, s. 103

/POKORNY, L.: 1915-31. 8. 1990/ Nekrolog:
JAKLOVA, A.: NR 74, 1991, 43-44 (bohemista na PF v Ces-
kych Budéjovicich)

/POVEJSIL, J.: 60 let/ K tomu: KUFNEROVA, Z.: JazAkt
28, 1991, 38-39 SIMECKOVA, A.: CMF 73, 1991, 124-126
(germanista, pracovnik akademickych tGstav, ¢ 30. 1. 1931)

/PRAZAK, R.: 60 let/ _ K tomu: -rC-: Universitas (Brno)
1991, ¢. 2, S. 79 SMERDA, M.: Slovansky prehled 1991,
¢. 1, s. 81 (hungarista a ugrofinista na FF MU v Brnég,

e 7. 1. 1931 v Jihlavé)

/RIES, L.: 60 let/ K tomu: va: RJ 39, 1988/89, ¢&. 7,
s. 330 (didaktik cizich jazyka, zejm. ruStiny, e« 27. 1. 1929)

/ROMPORTL, S.: 60 let/ K tomu: MARTINEC, I.: Univer-
sitas (Brno) 1991, ¢. 2, s. 76 (lingvista na PF MU v Brnég,

* 3. 2. 1931)

/SGALL, P.: 65 let/ K tomu: PANEVOVA, J.: JazAkt 28,
1991, 46-49 T4z a.: PBML 55, 1991, 95-98 (angl., dlou-
holety vedouci skupiny matematické lingvistiky na MFF UK,
typolog, indoevropeista, ¢ 27. 5. 1926)

[SKALICKA, V.: 19. 8. 1909-17. 1. 1991/ Nekrolog:
CERNY, J.: CMF 73, 1991, 127-128

HAUSENBLAS, K.: Lidové noviny (Praha) 4, 1991, ¢. 85
(11. 4. ) - pril. Literdrni noviny &. 15, s. 5

LESKA, O.: LingPrag 34, 1991, 99-101 (angl. )

PLETER, T.: Studii si cercetdri lingvistice (Bucuresti)
42, 1991, 291-292 (rumun. )

SGALL, P.: SaS 52, 1991, 304-306 (obecny lingvista, typo-
log, ¢&¢len PLK, profesor na FF UK v Praze)
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1626

1627

1628

1629

1630

1631

1632

1633

1634

1635

/SPAL, J.: + 20. 9. 1990/ Nekrolog: KLIMES, L.: JazAkt
28, 1991, 61-62 TyZ a.: In: Minulosti Zdpadoceského
kraje 27. Plzen 1991, 258-259 STICHA, F.: NR 74, 1991,
40-43 (bohemista na PF v Plzni, narozen 1913 v Jiciné)

/SPITZOVA, E.: 60 let/ K tomu: /luk/: Universitas
(Brno) 1991, ¢. 1, s. 75 (romanistka se zamérenim na Spanél-
Stinu, docentka na FF MU v Brné&, « 8. 2. 1931)

/SLOSAR, D.: 60 let/ K tomu: CEJKA, M.: NR 74, 1991,
38-40 CHLOUPEK, J.: SaS 52, 1991, 151-152

VECERKA, R.: LF 114, 1991, 274-275 (bohemista na FF MU
v Brn&, ¢ 18. 11. 1930 ve Staric¢i u Mistku)

/SPRINCL, J.: 26. 9. 1917-5. 11. 1989/ Nekrolog:
CESKA, J.: ZJKF 33, 1991, 63-65 (pfekladatel, novolati-
nista, klasicky filolog, naposledy pusobil na FF MU

v Brné)

/TESITELOVA, M.: 70 let/ K tomu: HORECKY, J.: Sas 52,
1991, 150-151 PANEVOVA, J.: JazAkt 28, 1991, 42-45
VLKOVA, V.: NR 74, 1991, 151-154 (vedouci veédecka pra-
covnice UJC, matematickd lingvistka, < 3. 4. 1921)

/TICHY, O.: 12. 7. 1916-15. 10. 1991/ Nekrolog:
ZAVADIL, B.: IbAmerPrag 25, 1991, 262-264 (Spanél.,
hispanista)

/TUREK, R.: 20. 6. 1910-13. 11. 1991/ Nekrolog:

HANZAL, J. (J. Hz. ): Zprayodaj Historického klubu Praha
2, 1991, &. 3/4, s. 13 SOLLE, M.: Lidova demokracie
(Praha) 47, 1991, ¢. 273 (22. 11. ), s. 4 (historik, arche-
olog, zabyval se 1 onomastikou)

JUHER, F.: 60 let/ K tomu: VASEK, A.: Universitas
(Brno) 1991, ¢&. 6, s. 72 (bohemista na PF MU v Brnég,
e 5. 12. 1931)

/JUHLIR, J.: 50 let/ K tomu: VOLF, V.: In: KrkonoSe-
Podkrkonosi, sv. 8. Trutnov 1989, 286-287 TyZ a.:
Zpravodaj Severoceskych stdtnich lesa 14, 1987, kvéten,
s. 4 TyZ a.: Zpravodaj Vychodoceskych statnich lest
1987, duben, s. 4 (profesor Cestiny na stfedni lesnické
Skole v Trutnové, regiondlni pracovnik, Onomastik,

e 21. 4. 1937)

JUTESENY, S.: 1. 11. 1925-23. 3. 1989/ Nekrolog:

HINZE, F.: Zeitschrift filir Slawistik (Berlin) 35, 1990,
929-930 (ném., zazn. podle BL 1990, 1998)
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1636

1637

1638

1639

1640

/VIDMAN, L.: 20. 2. 1924-26. 12. 1989/ Nekrolog:

BURIAN, J.: ZJKF 33, 1991, 66-71

OLIVA, P.: LF 114, 1991, 51-54

PINTAUDI, R.: Papyrologica Florentina 19, 1990, 561-569
(zdzn. podle LF 114, 1991, 75, bibl. L. V. )

TyZz a.: Aegyptus 70, 1990, strdnky neuvedeny (zazn. podle
LF 114, 1991, 75, bibl. L. V. )

/VLASAK, V. 60 let/ K tomu: TROUSILOVA, E.: CMF 73,
1991, 126-127 (romanista na VSE v Praze, ¢ 29. 4. 1931)

/VYSLOUZILOVA, E.: 50 let/ K tomu:
FLIDROVA, H.: RosOl 29, 1991, 9-11 (rusistka na FF UP
v Olomouci, ¢ prosinec 1940)

/ZIMEK, R.: 65 let/ K tomu:
FLIDROVA, H. - KOzZILKOVA, J.: CMF 73, 1991, 59-60
(rusista na UP v Olomouci, e« 11. 7. 1925)

/%1GO, J.: 75 let/ K tomu: SPANAR, J.: LF 114, 1991,
273-274 (sloven., * 12. 3. 1915)

V. téz ¢.: 51, 739, 741, 1354, 1355, 1359, 1360, 1362,
1364-1366, 1368, 1370, 1371, 1374, 1377-1379,
1381, 1382, 1387, 1388, 1407, 1408, 1410,
1416, 1424, 1426, 1427, 1429-1431, 1433, 1435,
1437, 1439, 1443, 1466, 1536, 1563
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DODATKY K DOSUD VYDANYM BIBLIOGRAFIIM CESKE LINGVISTIKY
1 Ineditni (samizdatové) rusistické sborniky

Radegastu Parolkovi k Sedesatinédm. Uspotr. M. DROZDA. -
Praha 1980, 204 s. // Vytisk ve fondu Slovanské knihovny
v Praze, sign. C 18405. - Obsahuje lingvistické prispé&vky:
BARNET, V.: Normy jazykoveho projevu.

ZATOVKANUK, M.: HASKOVY rusismy v Osudech dobrého vojaka
Svejka.

Miloslavu Jehlic¢kovi k Sedesdtinédm. Uspotr. H. DROZDA. -
Praha 1981, 238 s. // Vytisk ve fondu Slovanské knihovny
v Praze, sign. C 18410. - Obsahuje lingvistické ptrispévky:
BARNET, V.: K sociolingvistické interpretaci zacatkl slo-
vanskych spisovnych jazykua.

FRANEK J. K Ceské interpunkci.

SMETACEK V Vybrane charakteristiky jazyka knih pro déti.
KOZEVNIKOVA K.: O uZitecCnosti lingvista.

Ji¥imu F. Frarikovi k Sedesdtindm. Uspof. M. DROZDA a J. HON-
ZIK. - Praha 1982, 232 s. // Vytisk ve fondu Slovanské
knihovny v Praze, sign. C 18411. - Obsahuje lingvistické
prispévky: ILEK, B.: Vilém MATHESIUS a otazky prekladu.
PAROLEK, R. O takzvaném autorském prekladu.

SMETACEK V Rozbor struktury uméleckého textu metodou
semantlckeho analyzatoru.

Miroslavu Drozdovi a Jifimu Honzikovi k Sedes&tindm.

Uspof. J. FRANEK. - Praha 1984, 509 s. // Vytisk ve fondu
Slovanské knihovny v Praze, sign. ¢ 19278. - Obsahuje lin-
gvistické prispévky: CERVENKA, M.: Rytmicky impuls: po-
znamky a komentéare.

HRONBK, J. - SGALL, P.: Kodifikace spisovného jazyka a
adekvatnost jazykového projevu.

Miroslavu Drozdovi k Sedesatinam. Uspof. J. HONZIK, M. JEH-
LICKA V. SMETACEK. - Praha 1984, 218 s. // Vytisk ve
fondu Slovanské knihovny v Praze, sign. C 19279. - Obsahu-
je lingvistické prispeévky:

DVORAKOVA,, V - FRANEK, J.: Ruskd interpunkce.

PAROLEK, R SABINOVY preklady ruské poezie.

Sedy vlk. Sbornik k stému vyro&i narozeni Bohumila MATHE-
SIA. 14. 7. 1888-2. 6. 1952. Uspof. J. FRANEK a J. HONZIK. -
Praha 1988, 290 s. // Obsahuje lingvisticky zamé&rené
pfispévky: FORST, V.: Basnik prekladatel.

KRAL, O.: Zpevy stare Ciny.

DROZDA, M. Medeny jezdec v prekladu Bohumila Mathesia.
MORAVKOVA A.: Prekladatel dramat.

Ilek, B.: Mathesiﬁv pojem jazykového klice a jeho preklad
Rozrusene zeme.

HANUSOVA. Z.: K revizi ptrekladu Bé&sfi.

FORST, V.: O parafrazich ¢inské poezie.

(Zaznamy podle BRJL 32, 1993 a informaci Z. Skoumalové. )
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2 Normalizaéni autorska kryti 1977-1987

D 7 BCL 1977, zazn. &. 745 - Balhar, J. - Seve&ik, 0.: 22 jazy-
kovych sloupkG. - Rovnost (Brno), rocnik 1977
spravné: JELINEK, M.: 22 jazykovych sloupku...

D 8 BCL 1978, zazn. &. 890 - Balhar, J. - Sev&ik, 0.: 13 Jjazy-
kovych sloupk@. - Rovnost (Brno), roc¢nik 1978
spravné: JELINEK, M.: 13 jazykovych sloupku...

D9 BCL 1979. zazn. &. 1170 - Balhar, J. - Sev&ik, 0.: 25 jazy-
kovych sloupk@. - Rovnost (Brno), roc¢nik 1979
spravné: JELINEK, M.: 25 jazykovych sloupku...

D 10 BCL 1980, zazn. &. 1025 - Balhar. J. - Sev&ik, 0.: 17 jazy-
kovych sloupkt. - Rovnost (Brno), roc¢nik 1980
spravné: JELINEK, M.: 17 jazykovych sloupku...

D 11 BCL 1881. zazn. &. 885 - Balhar, J. - Sev&ik, O.: 12 jazy-
kovych sloupk@l. - Rovnost (Brno), rocnik 1981
spravné: JELINEK, M.: 12 jazykovych sloupkdu...

D 12 BCL 1981. zazn. &. 931 - Jelinkova, J.: O funk&nim stylu
literdrné kritickém. - In: Uméni a kritika. Brno 1980,
131-143 ]
spravné: JELINEK, M.: O funkénim stylu...

D 13 BCL 1982. zazn. &. 1040 - Balhar, J. - Sev&ik, 0.: 5 jazy-
kovych sloupkG. - Rovnost (Brno), rocnik 1982
spravné: JELINEK, M.: 5 jazykovych sloupku...

D 14 BCL 1982, zazn. &. 1041 - Balhar, J.: O novych predlo
kdch. O spisovné normé a jeji kodifikaci. O slovesné jmen-
ném vyjadrovani. Védec a prachodniky. 0 substantivni uni-
verbizaci. - Universitas (Brno) 1982, ¢. 2, s. 22-24 - ¢. 3,
s. 48-50 - &, 4, s. 44-47 - &. S, s. 30-33 - ¢&. 6, s. 22-24
spravné: JELINEK, M.: O novych predloZkach...

D 15 BCL 1983. zazn. &. 1029 - Balhar, J.: 10 jazykovych sloup-
ka. - Rovnost (Brno), roc¢nik 1983
spravné: JELINEK, M.: 10 jazykovych sloupku...

D 16 BCL 1984. zazn. &. 923 - Balhar, J.: 10 jazykovych sloup-
k@. - Rovnost (Brno), rocnik 1984
spravné: JELINEK, M.: 10 jazykovych sloupku...

D 17 BCL 1985, zazn. &. 788 - Balhar, J.: Jazyk - chléb na$
kazdodenni. Cizi vypuajcky a ¢istota jazyka. Evropeismy
versus svébytnost jazyka. O slovanskosti c¢eStiny. Rusismy
ve spisovné c¢esStiné do VRSR. Rusismy v cestiné po VRSR
(do r. 1945). - Universitas (Brno) 1985, ¢. 1, s. 35-36 -
¢. 3, s.26-27-¢.4,s.26-27-C. 5,s.31-33-¢. 6, s. 17-19
spravné: JELINEK, M.: Jazyk - chléb néas...
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D 18 BCL 1985, zazn. &. 1039 - Balhar, J.: neudany podet jazy-
kovych sloupkG. - Rovnost (Brno), roc¢nik 1985
spravné: JELINEK. M.: neudany pocet jazykovych sloupku...

D 19 BCL 1986, zazn. &. 630 - Balhar, J.: Jazyk - chléb nas
kazdodenni. Rusismy v ¢estiné po roce 1945. Germanizace
CeStiny v 19. stoleti? TaZeni proti germanismim v cestiné
ve 20. stoleti. CeStina - jazyk variant? - Universitas
(Brno) 1986, ¢. 1, s. 34-37 - ¢. 2, s. 33-35 -¢&. 3, s. 29-31

¢. 6, s. 25-27
spravné: JELINEK, M.: Jazyk - chléb néas...

D 20 BCL 1986, zazn. &. 845 - Balhar, J.: 4 jazykové sloupky. -
Rovnost (Brno), rocnik 1986
spravné: JELINEK, M.: 4 jazykové sloupky...

D 21 BCL 1987, zazn. &. 993 - Balhar, J.: Jazyk - chléb nas
kazdodenni. PotiZe se slozenymi pfridavnymi jmény. -
Universitas  (Brno) 1987, ¢. 1, s. 50-51
spravné: JELINEK, M.: Jazyk - chléb néas...

(zdzn. D 1 - D 21 podle Slavica na Masarykové univerzité
v Brné, Brno 1993, s. 148)

D 22 BCL 1987, zazn. &. 1094 - Uliény, O.: Prostor pro jazyk a
styl. - Praha, Albatros 1987
spravné: Ulic¢ny, O. - HORAK, J.: Prostor...
(zédzn. podle sdéleni O. Ulicného)
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REJSTRIK OsoOBNI

Do tohoto rejstfiku jsou pojata Jjména osob uvedend v bibliogra-
fickych zaznamech, pokud je to z hlediska bibliografie ucelné.

Cisla z&znamd u jednotlivych jmen jsou ¥azena vzestupn&, ptidem?
kurzivou tisténd c¢isla oznacuji pasivni zéznamy, tj. zéznamy,

v nichz se o uvedeném autorovi referuje, nebo je v zdznamu zmino-
van. Jména autorli, o nichZ je pouze referovano, jsou tiSténa téz
kurzivou.

Abel B. 1101 Balbin B. 1356
Adam H. 872 Balej J. 407
Adamcova L. 425 Balhar J. 1520, 1587, D 7-
Adamec P. 347, 386-389, 448, -D 11, D 13-D 21

7360, 1586 Balkd I. 1027
Agejeva R. A. 331 Balzac H. de 923
Aitchinson J. 253 Baoquan G. 1433
aj = Andreska J. Barentsen A. A. 1564
Ajvaz M. 202 Barnet V. D 1, D 2
Albert G. 1419 Barthes R. 29
Allmen J. -J. von 634 Barton J. 1294
Altmann G. 112 Bartonék A. 1588
Anders$ J. F. 537, 780, 781 Bartosiewiczova J. 474
Andreska J. (aj) 1253 Bartos J. 1022
Andrik P. 660 Bartos L. 1194, 1535
Angelova I. 508 Bartosek J. 1600
Antoine ? 1229 Bartunkova J. 889, 890, 898,
Antos L. 999 1544
A. P. = Polivkova A. Basaj M. 623
Aristotelés ze Stageiry Basel L. 972

(anticky filozof) 169 Basso K. H. 1345
Askedal J. 0. 1061 Bauer W. 1263
Auer P. 101 Bauerova H. 334
Aufderstrasse H. 1102 Baumann V. 539
(ava) 836 Bayerova N. (bay) 823, 957,
Avenarius A. 1502 958, 1594
Ayla Falcon M. 1344 Bazlik M. 1115
Azzana M. 1311 Beaugrande R. de 125

Becke P. J. 1165
BeCka J. 296, 1499

Baca L. 968 Beckova M. 721

Bac¢varov J. 1410, 1614 Bednatikova B. 116
Badurova A. 723, 1356, 1430 Bechynka, Jan 707
Bahbouh Ch. 1307 Beinlich H. 305

Bahbouh R. 1307 Bej lovec J. 1301
Bahnik V. 1287 BejsSovcova I. 1137
Bajaja A. 907 Belicko A. V. 441
Bakala J. 1018 Bélicova H. 55, 345, 353,
Bakkers I. 538 356, 401, 1423, 1537
Baldz G. 381 Bellmann G. 88
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Bendix E. H. 11

Bendix H. 4

Benes B. 775

Benes C. 668

Benes E. 1589

Benes J. 1295, 1581

Benesova E. 1052

Benesova L. 1537

Benicky P. 557

Berankova H. 496

Berezovska Z. 1492

Bergem D. R. van 1187

Berger T. 354, 586

Berglova E. 540, 1104

Berka K. 1437

Berka R. 653

Bernikova B. 485

Berthier P. -V. 1227

Bertram U. 1569

Bés G. G. 1571

Bezdékova O. 1352

Bezrué P. 897

bi 815

Bicek F. 926

Bilikova E. 1297

Bily M. 117, 390

Bimmel P. 1101

Binkova S. 1358, 1446

Binterova Z. 973

Biraud M. 1567

Bistficky J. 736

B. Kop. - Kopickova B.

Blahoslav, Jan 702

Blahova E. 333, 339, 342, 361,
1502, 1537

Blahynka M. 949

Blahynkova K. 949

Blanar V. 490

Blanke D. 274

Blaskovié J. 1590

Blatna R. 449

Blatny I. 936

Blazek B. 899

Blazek J. 859

Blazek V. 176-179, 1334, 1475,
1481

Blazicek O. J. 669

Blumenthal P. 1228

Bluszcz A. 509

Bocankova M. 635

Boc¢insky V. 1106

bod = Svobodova J.

Boersma P. 1060

Bogatyrev P. G. 18

Bogoczova I. 1028, 1030

Boguslawski W. 1445

Bohac¢ P. 645

Bohatcova M. 723, 754

Bohmerova K. 1438

Bojeva 0. 417

Bok V. 724, 1062

Bokova H. 1063

Bombova E. 485

Bondy E. (vlast. jm. Z. FiSer)
937-939

Bonfante G. 303

Bonfante L. 303

Boretzky N. 579

Borovtékova B. 1591

Bosak J. 491, 1548, 1554,
1574

Bosilkov K. 368

Boubin J. 1279

Bozdéchova I. 798, 1547

Brabcova R. 491, 763, 799,
803, 844, 900, 901, 1486,
1508

Brandner A. 312, 374, 385,
400, 411, 415, 636, 1593

Brauner S. 1335

Brentano F. 63

Bresova J. 1308

Briu J. -J. 1218

Brnovec J. 1559

Bronec J. 187, 1349, 1592

Broucek S. 637

Brozek J. 170

Brtova B. 1356

Brumovska E. 1139

Brym J. 1593

Breriova V. 1536

bs 500

Bubak J. 967

Bubenik V. 1264

Bubenik V. M. 1255

Bubenikova L. 1145

Buc¢inska-Saité S. 1359

Budjacova E. 1090

Budovec z Budova, Vaclav 712

Budovicéova V. 475

Budziszewska W. 764

Buchtelova R. 785, 786

Bujukliev I. 510

Bullova E. 1160

Biirgisser M. 1114

Burian J. 1273, 1278, 1545,
1636

Burianova D. 402

Burkertova J. 1085

Burlasova S. 487

Burton-Roberts N. 66

Businska H. 1284

Buskova M. 1499

Buttke K. 403
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Buzassyova K. 171, 476, 491

Buazek V. 709

Byron, George Gordon (angl.
spisovatel) 217

Bytel A. 878

Cagni L. 308

Caha J. 1145

Calboli G. 1277

Callejas D. 1195

Caramuel z Lobkovic, Jan
(opat) 273

Carnap R. 39, 1437

Castel P. M. 245

Cathcart Roca M. 1196

Cegna R. 1281

Cejtlin R. M. 331

Cesnakova M. 488

Cisar J. 794

Cliff A. 10064

Colignon J. -P. 1227

Confortiovd H. 587, 588

Cong Ling 1331

Contini-Morava E. 1339

Cook E. M. 1563, 1582

Cornelius E. T. 1141, 1142

Corsetti R. 269

Coufalova E. 1172

Crespo Noguiera C. 1183

Csirikova M. 436

Cummins G. 589

Curry D. 1143, 1144

Cvekl J. 637

Cvetler J. 1353

Cyril-Konstantin (vérozvést)
316

Cagina 0. V. 441

Cajova J. 1447

Capek J. 922

Capek K. 900, 906, 909, 910,
913-915, 919-921, 940-942,

. 1055, 1504

Cechova E. 860

Cechova M. 845, 850, 884,

_ 886, 1507, 1613
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REJSTRIK

-a (sufix) 589
-a (u prechodnikti, slovan. )
330

aformé (fec. ) 1260
achaos (frec. ) 1256
-ak (pripona) 808
alternativni (sémant. ) 626
-an (pripona) 808

(a)neb (o) (spojka) 614
-any/-jany (u MJ) 983
arukku (tamil. ) 1326
aruku (tamil. ) 1326
azylanti (tvoreni) 806
baz (turec. ) 1321
be (litev. ) 1305
bedna (term. ) 656
bez- (prefix) 582
bezmoc (tvoreni) 582
beznadéj (tvoreni) 582
blackboard (angl., typ) 1126
bor (sloven. ) 477
bor- (apel. ) 232
Bor- (top. ) 232
borovice (sloven. ) 477
Briian (obyv. ) 808
Bfezenec (MJ) 972
bus driver (angl., typ) 1126
busola (sémant. ) 627
ceyyul (tamil. ) 169
cooking apple (angl., typ)
553
Cechoslovaci (etn. ) 629
Cerveny Hradek (MJ) 972
Ceskoslovensky (sémant. ) 629
cub (turec. ) 1321
dedorka (¥ec. ) 1258
den (etym. ) 632
derkomai (¥ec. ) 1258
dia- (prefix) 798
didaktika (term. ) 167
disko- (prefix) 453

-dl- (psl. ) 374
do- (prefix u sloves) 452

SLOVNI

972
(rus.,
(MJ)
(etym.
(slovan.,

Dolany (MJ)
dolezatsja
Drahonice
dudy/duda
duch?7

typ) 400

972
) 449
etym. ) 360

463
1257

sufix)

)

-ec (rus.,
e-e-to (mykén.
-ech (u PJ) 987
eisfora (fec. ) 1260
epitaphium (lat. ) 1285
es (ném. ) 1061
expertizni (sémant. )
expertni (sémant. )

805
805

FiSnar (pfijm. ) 962
Flandorf v. Panenska
flétna/flejta (etym.
fokus (pojem) 1034
folding chair (angl.,
553
fritovat, fritovani
811
funkénost

) 449

typ)
(tvoreni)

(pojem) 21

Gabrielina Hut (zSO) 972

809
1071
764

)
477

Havel (pfijm. )
hinter- (ném. )
hloza (dial. )
holocaust (etym.
hora (sloven. )
Horenice (MJ) 972

hrad Krivoklat (pravopis) 793
Hradec Kréalové (MJ) 809
hypostasovéani (pojem) 163

813

793
553
536

chebsky hrad (pravopis)
chewing-gum (angl., typ)
choditi/chod (tvofeni)
Chorvati (etn. ) 1018

313
)

i- (psl. )
i- (slovan.
-ic- (sufix,

313

top. ) 589
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-ice/-ici (u MJ) 983
ie > i (¢es., hl. zména) 579

(i)hned (p¥isl. ) 528
(i)hned (sloven. ) 528
-in (adj. ) 595

-in (u MJ) 983
in short (angl., typ) 1129
indidn (pravopis) 795

-ing (angl. ) 544

Inka (etn. ) 1025
inscriptio (lat. ) 1285
ja rad (rus. ) 457
-jany/-any (u MJ) 983
javansky (tvoreni) 581

jazyk (pojem) 21

jazykova chyba (pojem) 197
jenz/ktery (spojka) 1037
ji- (slovan. ) 313
Jind¥ichova Ves (MJ) 972
Jind¥isska (MJ) 972

Jirkov (MJ) 972

joule (vysl. ) 786
j6- (psl. ) 313
-j6 (u MJ) 983
-j6go (ide. ) 313
J6g7la (ide. ) 313

Kadan (MJ) 972

kdra (sémant. ) 804
Kienhaida (ZSO) 972

kob7 (slovan., etym. ) 360
kompas (smant. ) 627
kompromis (sémant. ) 802
konsensus (sémant. ) 802
konzervativni (sémant. ) 802
kopa (term. ) 656

krivda (sémant. ) 359

Kromériz (MJ) 979
ktery/jenz (spojka) 1037

kule (sémant. ) 804

kura (sloven. ) 477

kusy (term. ) 656

les (sloven. ) 477

libit se (Ces. ) 457
ljubité6 (rus. ) 457

lobby (angl. ) 802
lobbyismus (sémant. ) 802
Lomasice (MJ) 972
lomésyon (¥ec. ) 1256

Lubométr (MJ) 980

Malé Krhovice (MJ) 972

menja interesujet (rus. ) 457
mésic (etym. ) 632

mikina (etym. ) 800

milovat (&es. ) 457

mit rad (&es. ) 457

mne nravitsja (rus. ) 457
Morava (top., hydr. ) 981

Moravany (MJ) 981

Na nivech (PJ) 987
Na vohradech (PJ) 987
Nacetin (MJ) 972

nad- (pol. ) 517

nebo v. (a)neb (o)

nerad/rad (adj. ) 593
neuzeli (rus. ) 395
new-born (angl., typ) 1126
-nije (rus. sufix) 375

o > uo (¢es., hl. zména) 579

ob- (ném. ) 1071

oba (slovan., etym. ) 357
od- (prefix u sloves) 452
odr7 (slovan., etym. ) 357

6ggu (jaz. irula) 1326

okazyvat' podderZzku (rus.,
typ) 406

okku (jaz. irula) 1326

Opatdv les (PJ) 996

oStépat/oStépat (term. ) 814

ot- (rus. ) 452

-ov (u MJ) 983

-ovice/-ovici (u MJ) 983

paduénsky (tvoreni) 581

Panenska/Flandorf (MJ) 977

Pfreimd (hydr., ném. ) 975

pi- (slovan. ) 449

piky (sémant. ) 804

pisansky (tvoreni) 581

pisc¢al' (rus. ) 449

pistala (etym. ) 449

po- (pol. ) 517

pod- (pol. ) 517

pod- (rus. ) 452

podvergat' kritike (rus.,
typ) 406

poigsis (fec. ) 169

pojem (sémant. ) 735

pomila (Klaret) 683

porno- (prefix) 453

prace (sklon. ) 810
pravda (sémant. ) 359
Prazan (obyv. ) 808
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pre- (sch. ) 345
precz (pol. ) 522
préd7- (stsl. ) 325
pri- (rus. ) 452
priest’sja (rus., typ) 400
pro- (sch. ) 345
pro- (stsl. ) 325
pry¢ (prisl. ) 522
prze- (pol. ) 345
przed- (pol. ) 517
przy- (pol. ) 517

Prerov (MJ) 972
pri- (prefix u sloves) 452
Primda (MJ) 975

e —-r— (dravid. ) 1326
rad/nerad (adj. ) 593
raz- (rus. ) 452

razve (rus. ) 395
retro- (prefix) 453
roz- (prefix u sloves) 452

te¢ (pojeni) 21

tecové chovani (pojem) 197
tici/¥ikat (sémant. ) 1039
tidi¢ autobusu/autobusak
(tvoreni) 583

's (ném. ) 1061

-sja (rus. ) 400

slang (pojem) 181
sliepka (sloven. ) 477
slovinsky (st&. ) 695
sosn- (apel. ) 232

Sosn- (top. ) 232

sosna (sloven. ) 477
Spoli (ZSO) 1024

sponzor (etym. ) 812
srdce (sémant. ) 804
stereo- (prefix) 453
strefématia (fec. ) 1256

sttedoskolsky student/stt¥edo-
Skolak (tvoreni) 583

svazek (term. ) 656
sympatizanti (tvoreni) 806
systém (pojem) 21

-3t- (stsl. ) 326

termin (sémant. ) 735
terminologie (sémant. ) 735

the way I look at it (angl.,

typ) 1129
titulus (lat. ) 1285
e —tl- (psl. ) 374
trape(d)za (¥fec. ) 1256
trofé (¥fec. ) 1260

trojansky (tvoreni) 581
Tukleky (ZSO) 1024
tyden (etym. ) 632

u- (rus. ) 452

u > ou (¢es., hl. zména) 579
uo > u (Ces., hl. zména) 579
upanisad (stind. ) 293

-av (adj. ) 595

v—- (rus. ) 452

V lipech (PJ) 987

védét (sémant. ) 613

video- (prefix) 453

Vinatice (MJ) 972

vladyka (sémant. ) 628

voll- (ném. ) 1071

¢ vrazda (slovan., sémant. )
359

vy- (rus. ) 452

v7sQd7 (stsl. ) 320

Valther (ném., 0OJ) 965

weg- (ném. ) 522

wider- (ném. ) 1071
wieder- (ném. ) 1071
writing-ink (angl., typ) 553

xeroxovat (tvoreni) 801
xeroxovy (tvoreni) 801

y > ej (Ces., hl. zména) 579

za- (pol. ) 517

za- (rus. ) 452

zaslouzit/zésluha (tvoreni)
536

zelené (sémant. ) 804

Zlata stezka (hodonymum)
1005

znak (pojem) 65
-z7c- (psl. ) 326

zaludy (sémant. ) 804
ze (Castice) 465
zidlochovice (MJ) 984

6- (slovan. ) 313
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